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REMERCIEMENT
o U RGO

VYR Oftre pare/f enfin me [eandalife,
V4e8 Ma Mufe obeilfez-mo Y3
A0 1! faut ce matin s [ansremife,
\ ,)'2,@ Aller au lever dy Ry Ve
3 Pous [¢avez bien pourguoy
Etce vpys eft une bonte
De 2’ av0ir

b

pasefté plus prompte ,

A leremercior de Jes fameux biex- -faits:
Mais il vaut mieux tard que jamais 3
Faites doye voftre conte ,

"aller an Lowvre accomplir mes [oubaits,
Gardez-wous bien aeftre en Mufe baftie;

Un air de Mufs eft chogquant dans ces liegx :
On y veut des objets a 1éjoiiir les yeux 5

Fous ez deves eftre avertie,

Ez vous ferex voftre cour beaucoup mieux ;

Lors gen Marquis vous ferez traveftie.

Fous [ravez ce qw'sl faut pour Paroifire Mara

quis

Noubliez, yien de L air » 72y des babits -
<Aroorez un chapeau chargé
Sur une Perruguede prix

uslerabay Jfoit des plus prands volumes,,

E1le pourpoins des plys petits

Pais [ur tout je vous recommande

Le Mantean a’un ruban Jur le dos retrouffé:

Lagalanterie en eft grande,

&

de trente plumes

E




REMERCIEMENT
Et parmy les Marquis de la plus haute bande,
Ceft pour eftre place.
Awec ves brillantes bardes
Et voftre ajuftement,
Faites tout le trajet de la Salle des Gardes ,
Et vous peignant galamment ,
Portez de tous coffez wos regards brufque-
menrt ,
Et cenx que vous pourrez connoiflre ,
Ne manquez pas a’un haut ton
De les faliier par-leur nom »
Dequelque rang qi’'ils puiffent effre s
Cette familiarité
Donne, a quinconque enufe,un air de qualit,
Gratez dupeigne ala porte
De la Chambre du Roy.
Ou [i 5 comme jeprévoy,
Lapre(fe s’y trounve forze
Myntrez de loin voftre chapean.,
Oumontez fur quelgue chofe,
Pour [aire voir voftre muzean
Etcricz, [ans aucune paufe ,
D'un tonrien moins que naturel,
Monfieur PHuiffier pourle Marquisun tel.
Fetrez~vous dans la foule , & trenchez du
notables,
Coudoyex un chacuny point du tout de quar=
rier o

Preffex ; ponffez, faitesle Digble

Pour




Au Royvy.
Ponr vous wettre lo premier ;
Ez quandméme PHuiffier
A vos defirs inexorable,
Fous trounveroit en face un Marquis

: ble ,

Ne demordez point pour cels |

Tenez toqgours ferme I3 2

A déboucher Iz porteil wroir trop dy v

Faites gu’ancus 1’ ) puiffe pemetrer,

Et 9’vn foit 0blige de vous laiffer

Pour faire entrey quelgw’antre,

Quand vous [erez entré

entrer,

> 22 Vousreliches

pas;
Pour affieger la chaife s il faut dautres Com=
bats :

Tachez den eftre des plus proches,
Eny gagnant le terrain Pasadpas;
Ez [i des affiegeans le Lrévenant amas
En boucke toutes los approches
Prenczle party dowcement s
Dlattendre le Prince ay paffage:

1 connoiftra voftre vifage

Malgré vofire déguifement.

Ezt lors, fans tarder davantage
Fastes-Iuy voftre compliment.

Vous pourriez aifémeny Pétondye s

Et parler des tranfporss gwen vous font éa
clater ,

Les furprenants bien-faits que fans les mos
riter,

|



:RCIEMENT AU Rov.
main [ur Vous daigne répandre ,
(veaux efforts, ot s’en Va Vous poy=
‘er
de cet honneur ok vous #'ofex pre-
tendre
ire comme vos defirs
aprés fes bontez 5 qui n’ont point de paa
reilles.,
mployer a (a gloire,ainfi qu'a fes plaifirs
. out voftre art & toutes vos veilles
|| Erld-deffus luy promettre merveilles.
L[ Surce chapitre on n’eft jamais 4 fec :
Les Mufes font de grandes prometteufes.
Et comme vos Seurs les caufeufes ,
Vous ne manquerez pas,[ans doute, par le bec ;
Mais les Grands Princes n’aiment gueres
Que les complimens qui fons courts
Ez le rioftre fur tous abien d antres affaires
Que d’écouter tous vos diftours.
La lotiange ¢ Pencens weft pas ce quile tou-
che 3
Dés que vous ouvrirez la bouche
Pour luyparler de grace 5 & de bien-fait ,
1/ comprendra d'abord ce que vous voudrez
dl L)
Et [¢ mettant doucement dfoirize
D'un airy qui fur les canrs fait un chavizans
effet 5
1l paffera comme us trait,
Kz cela vous doit [uffire
Yaila voftre compliment faits

LA e tad

A~ UGS

— Q0 Oy




L ESTOURDY,







OoOU :
LES CONTRETEMPS,
COMEDIE
Par J. B. P. Mov1ERE.

Swivansla Copisimpriméi

AP AR T8

M, D C, LXXXIi



T NN R Y VR W

R ——




ARMAND JEAN
DERITANT S,

Chevalier

Baron de Riverey , Seigneur
dela Gal

> elierre, Oudangeau , & autres
-1€uxX , Confailler du Roy ¢n tous {Cs
ConfciIS, & Procurcur de fa Majefté
au Chaftcler , Prevofté 8 Vicomté de
aris.

ONSIEVR,

Apres avoirlong-temps cherché quelgue chofe qui fup

v digne de voys eftre offerte | pour ne pas lasfer ej:lmll-n:
ancune occalion de voys 1émaigner, mes re§pelts , & qui
P#en méme Temps faive connaifire atout e monde que
yay effayé de vendre a voftre mevire quelgues margues
Farvculieres de mon z,ele s 1oy cris gue vous ne defism

: g Az Vosrisg
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wdriez, pas I'Eftourdy ox les Contre-temps, quand
wous [yanrez, que c’eft un Eftourdy tout convers de glos-
ve , de s'eftre fait admirer par la plus galante Cour dh
Monde , & qmﬂz recen des avantages , que de plus prov= s
dens que luy [e tiendroient glorienx d>avoir ps meriter ;

tontes ces chofes-la font voir quw'il y a de la difference en=

tre lny , & cenx qui'portent fon nom ;5 neammoins jé

crains qu'il ne perde anjonrd’huy la haute repuration

qu'il et acquife , quand on [ganra qu'il vient a Con-

tre-lemps f& prefenter & vous , & vous divertir des

grandes & [erienfes Occupations que vous donne Dills=

fire [Zmrge que vous poffedez, , & qui demande que
vous ayez, foin de la plus celebre Villede la Teyre: Vous
le faites, MONSIEUTR, avec tant d’.zplzmdif-
Jement , & vous vous aguitez, de certe Charge avectant
deglotre , que le Prince & les penples en font égalee
ment fatisfaits 5 auffi chacun [eait-il que vous marchez
furles traces de vos Illnftres Ayeuls , dontla Memois
ve ne perira jamau, Quy, MONSIEV R, l'en
[z fowviendra rofijonrs de ce Denis.de Riants , dont vous
fortez, , qui s’aquita fi dignement powr iny , & pout
2ot le Monde , de la Charge d' Avocat General , &
de Drefident an Mortier , qu'il poffedorz dans le pres
onier DParlement de France, & qui obligea certe Am=
gufte Compagnie de faire voir combien elle avoit tom=
josrs eftime , lors quw’efant priée par fes DParens de
Se trowver aux honnewrs funebres que Uon luy devoid
vendre; elle yvépondit , par Lorgane de Jon premiet
Drefident , Quelle eftoit bien marrie du trépas d’un
Perfonnage de fi grand {gavoir, & de figrande ver-'
tu, & quelle luy rendroit tout 'honneur qulelle
luy devoit. Aprés cela, MONSIEV R, Pon
pewt jugerde laveneration gue lon aen France pout.
voftre Noms , & fi fontenant , comme vous faites , Pé=
clat & la gloire devos Ancefires , je ne dois pas craine
dre de paffer ponr semeraire . envanlant faire voftré
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=0 wﬂr;il«’o.nf;:zir rer[,"Z-:‘. gue lewys gr.ind{: Tﬂ.ﬁio:,xs

st » me fournreient trop de matiere, sl
7 tﬁ””f“"""u del'enireprendre 5 mais les vonlant laif~
fer “‘4"‘“1’” plus capables de les décrive, Fe feray
latufait, fi je puis Vous perfuader que je fWis 5 plus que
yerfonne du monde ,

P‘m,reg.-nq,,,

MONSIEVR,

Voftze tres-humble
& tres-obeiflant
ferviteur ,

BARBIN
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, fils de Pandolfe.

E, elclave de Trufaldin,

R I L L E, valerde Lelie, b
I T E, filled’Anfelme, .
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L DI N, vieillagd.

L F E, vieillard.
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LESTOURDY
OU

LES CONTRETEMPS,

COMEDIE,

\

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE,

L E L LE.

s Lb icn! Leandre, hé bien! ilfandra
contefler 2
2- Nousverions de nous deux qui pours
S \L] 1a 'emporter
&~ Qui dans nos foins communs pour ce

jeune miracle ,
Aux veeux de fon Rival portera plus d’obftacle.
Preparez vos efforts, & vous defendez bien,
Seux que de mon cofi¢ je n’efpargneray rien.

SCENE lE
LELIE, MASCARILLE,
L EL1E

A H! Mafcarille.
A : b M A
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MASCARILLE.
Quoy 2
L=ESL ¥ Et
Voicy bien des affaires 3
J'ay.dans ma paffion toutes chofes contraires :
Leandre aime Celie, &, par un trait fatai,
Malgré mon changement, eft todjours mon ival,
MASCARILLE,
Leandre aime Celje !
LELIE
HPadore, te dis-je.
MAScaRrRiILLE

Tant pis.
L B T E.
Hé ! oily, taut pis, c’eft 1 ce qui m’afflige; .-

Toutefois j*aurois tort de me defefperer.,

Puifque j’ay ron fecours, je puis me raffeurer,

Je feay que ton efprit en intrigues fertile,

N'a jamais rien trouvé qui luy fuft difficile, ‘
Qu’onte peutappeller Je Roy des ferviteurs , *
Et qu'en toute la terre..... \

MASCARILTE.
H¢, tréve de douceurs? |
Quand nous faifons befoin nous autres miferables, |
Nous fommes les cheris & les incomparables, ‘
Et dans un autre temps, dés le moindre courroux, |
Nous fomnmes les coquins qu’il faur roiier de soups,
: RIS G o

Ma foy ; tu me fais tort avec cette invetive ;

Mais enfin difcourons un pen de ma captive,,
Dy files plus cruels & plus durs fentimens
Ontrien d’impenetrable A des traits fi charmans ¢

Pour moy, dans fes difcours, comme dacs fon vi=

age,
Je voy pour {a naiffance un noble témoignage,
Etje croy que le Ciel dedans un raxg i bas,
Cache fon Origine, & ¢ Pen tire pas.
M A-
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C O M.E D1E.
% MASCARILLE)
Vous eftes Romanefque avecque vos chimeres 3
Mv:us que fera Pandolfe en toutes ces affaires,
C’eft Monfieur voftre pere, au moins a ce qu'il dit,
Vous feavez que fa bile affez fouvent s'aigrit,
Qu’il pefte contre vous d’une belle maniere,
Quand vos deportemens luy bleflent la vifiere;
1l eftavec Anfelme en parole pour vous,
Que de {on Hippolite on vous fera efponx ,
$’imaginant que ¢ eft dans le feul mariage
Quil pourra rencontrer dequoy vous faire {age.
Et gilyient 2 {cavoir que rebutant fon choix
D’un objer inconnn vous recevez les loix
Que de ce fol amour la fatale puiffance
Vous fofitrait au devoir de voftre obeiffance,
Dieu {cait quelle tempefte alors éclatera,
Et de quels beaux fermons on vous régalera.
L E'L I.E.
Ah!tréve, je yous puie, a voftre Rhetorique-
: MASCARILLLE
Mais yous, tréye pluftoft 2 vofize Politique ,
Elle n'cft pas fort bonne, & vous devriez tafcher... s
L ELIE.
Scais tn qu’on p’acquiert rien de bon a me fafcher 2
Qué chez moy les avis ont de triftes falaires !
Qu’un valet confeiller y fait mal fes affaires 2
MASCARILL-E
11 {e met en courroux ! tout ce que j’en ay dit,
Neftoit rien que pout rire, & vous fonder 'efprit 2
D’ui cenfeur de plaifirs ay-je foit Pencolure 2
E: Mafcarille eft-il ennemy.de nature?
Vous {gavez le contraire, & qu’il eft tres-certain,
Qu'on ne peut me taxer que d’ef re trop humain.

. Moguez vous des {ermons d’un vieux- barbon de- -

pere ; ;
I’Ou(_fcz voﬂ’rc bidet; vous dis-je, & faiffez faire ;
Ma oy j’en fuis d avis, que ces penards chagrin;i

As ous.
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Nous viennent é:ourdir de leurs contes bading
Etvertueux par force, efperevt por cuvie,
Ofler aux jeunes gens les plaitis (¢ la vie,”
Vous fgavez mon calent, je m*offic a vous feryir,
¢ ot s by e
Ah ! ceft par ces difcours que (u peux me ravir,
Au refle, mon amour, quand je Pay fait parefire,
N’a poirtefié malyeu des yenx qui Port fait naif re,
Mais Leandre a Pinfiant vient de me declarer
Qu'a me savir Celic il fe va preparer.
C eft pouiquoy dépefchons, & che.che dans t2 refle
Les moyens les plus prompts @’en faire ma con-
quefle.
Trouve rales, deflours, fourbes, inventions,
Pour fruitrer unrival de {es pretentions.
MASCARTILLE
Aaifler moy quelque temps (éver 3 certe affaire.
Que pouriois-je inventer pour ce coup neceflajre 2
gt vy il Oy
Hé bien ? le firatageme 2
NUASSTC A RT.L A ES
Ah! comme vous courez !
Ma cervelle totjours marche & pas mefurez.
Jeay trouvé-vofire faic, il fant.... non, je m’abufe ;
Mais, {i yous allicz....,
LCESEFT \BS
Cu? .
MASCARILLE
C’efl une foible rufe,

Jen fongeois une.

LELTE.
Etquielle?
MASCARILTLBE.
Elle n’iroir pas bica,
Mais ne pourriez vous pas? ...,
LELIE.

Quoy 2
M As
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E
ILLE
Yous be pourriez xien.
Parlez avec Anfelme.
L5 Belidd E.
Et que luy puis-je dire
M A SCA RILLE.

U eft vray, c*elt tomber d’un mal dedans un pire.
1l faut pourtant avoir. Allez chez Trufaldin,

L BOEgkap.
Que faire?
MAsSCARILLE
Jene lcay.
LELIE
2 Cencfttropalafing
Et tume mets 3 bout par ces contes fiivoles.
s MASCARILLE.
Monfievr, fivous aviez en main force pifioles,
Nous n’aurions pas beloin mainrenant de réver
A chercher les biats que nous dey ons frouver 3
Lt pounrions par up promprachatde cotre eiclave,
Empécher qu'un rival yous previenne & vous brave.
De ces Egypticns qui la narenticy ,
Trufaldin qui la garde-cft que'que fouey, -
Et trouvant{on srgent qu’ils luy forrtrop attendre,
Je {gay bien qu'il feroic tres-ravy de lavendre:
Cat enfin en vray ladse il acotjours vefey,
1L fe feroi fefler, pour moips d'un quased efcup
Felargenceft te Dicw que fur tout ilreveres
Mais lc mal c'eft.....
LRSI EE,
Quoy tc'eft?
MASCARILLE
4 Que Nonirtnr voﬁrcpcxc
E{ an autre vilain qui re vous la:fit pas,
Comme yous voucriez bren manier tes ducats
Qu il pelt point de reflort qui pour voftre iithurce,
Teui falie mainignant onyxir 1a mowdie bour(c;i

-

A6 Maig.»
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Mais ta(¢hons de parler 2 Celie un moment,
Pour {cavoir la-deflus quel eft fon fentiment.
La feneftre efticy.
L EYEI] E.
Mais Trufaldin pour elle,
Fait de nuict & de jour exacte fentinelle ;
Prends garde.
MASCARIL L E,

Dans ce coin demeurons en repos.

O !bon-heur ! la voild qui paroift a propos.

SCENE IIL
LELIE, CELIE, MASCARILLE.

; L E LT E,
H ! que le Ciel m'oblige, en offxant 3 ma yené
Les ccleftes attraits dont vous eftes pouryeug !
Et, quelque mal cui@n} quem’ont caufé yos yeux,
Que je prens de plaifira les voir en ces licux !
Opl L1 E,
Mon cocur quavec raifon voftre difcours cftonne,
N’entend pas que mes yeux faffent mal 2 perfonpe 3
Et, fi dans quelque chofe ils vous ont outragé,
Xe puisvous affeurer que c’eft fans mon congé.
) 0 LGN €38 6

Ah ! leurs coups font trop beaux pour me faire une.

injure ,
Jemets toute ma gloirea cherirma bleflure,
Etoiis

MAscARwILLE

Vous le prenez la d un ton un pea trop haue ;
Ce flyle maintonant n’eft pas ce qu'il nous fau ;
Profitons mienx du temps, & fgachons vifte d’cl's
Ce que....

TRUFALDIN daps la maifom.

Gelie,

M A4

N
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COMEDIE, 13,
M-A'scARILLE:
H¢é bien ?
L*EL'T E.

O! rencontrectuelle,
Ce mal-heureqy vieillard devoit-il nous troubler !
Yl MASCARILLE.
Allez, tetirez.vous ; je {cauray luy parler,

SCENE VI,

TRUFALDIN,CELIE,MASCARILLE,
& LELIE retiré dansun coin.

TRUFALDTIN.
Ue faites-vous dehors: & quel 1oin vous talonne, _
Yousa quijedeffens de parler 3 perfonne?
G.E LiI%E:
Autrefois j’ay connu cet honnefte garson;
Etvous plavez pas licud’en prendre aucun foupcon. .
MEASECIATRY AL L - Eo
Eft-cc i le Scigneur Trufaldin?
CEL1:E
Ouy, luy méme.
MASCARILLE
Monfieur, je fuis tout vofire, & ma joye eft extréme, .
De pouyoir faluér en toute humilité,
Un homme dont le nom eft par tout fi vanté.
LR SUGR ALy D IeN.
Tres-humble fexviteur,
MASGARLLLE,:
Pincommode peut-efire 3
Mais je Pay veut ailleurs, o m*ayant fait connoifize,
Les grans talens qu’elle a pour {gayoir l'avenis,
Ievouloisfur un point un pen ’entretenir.
T, Ryl ‘E A L DA Naw o o
Quoy ! te mélerois-tu.d’un peuce diablerie?
C E L.IE. -
Nos, tout ¢¢ que j¢ fsay l:\c“ que blanche mnif-
o 7 -

i o
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14 IESTOUWRDEY,
M A SC A RILLE.
Voicy donc ce que ¢zl Le M.niﬂlc que je fers,
Lang'uix pour un cbjet qui le tient dans ces fers 3
1l auroit bicn vouln cuten qui le devore
Pouvoir enixetenir labeauté qu'il adore ¢
Mais un dragon veillant lur ce are threfor S
N-a pii, qtioy qu’il ait fair, le luy pe:metire encor,
Et, ce qui plus le geine & le rena miferable,
1l vient de aécouviir un nival redoutable ;
Sibi n que, pour feavoir fi fes foins amourenx ,
Ont {ujet d’efpercr quelque fuccez heureux,
e viens vous confulter, leur que de vofire bouche,
3“’ puis apprendre au viay le fceret qQui nous toncke.
3-E-TL+1 VB . l ;
Sous quel Af're ton Maifire a-il receu le jour. :
MoA S O ATRY JIL LRy
Sous un Aftre a jomais pe changer fon amour,
C.E L I“Ey
Sans me nommer | objet pour qui fon cocur (O"'px'zc,
Lafcience que j’ay m’en pour aflez infiruire ;
Cetefillea du.cour, & dans Padverfité,
Elle feait conferver une noble fierté ,
Elle n eft pasd humeur 2 wrop faire connoif'se |
Les lcerets fertimens qu'en {on cocur on fait naiftre ¢ :
Mais je les fgay comme eile, 8 d un €prit plus donz;
Je vais en peu ae mots vous les découvrir tous.

M A scaR1LILE ;
© ! merveilleux pouvoir de la veriu magique §
CiESLLE:

Si ton Maiftre en ce point de conflance fe pique,

Erque lavertu {eale ariime fon defltin,

Qu'il n’apuiehiende pas de foupirer en vain 3 ‘

Halicu d’clperer, & le fort qu'il veut prendre

Nell pas fourd aux traitez, & voucra bien fe rendres ‘
M ASCARRRLE E,

C cft beaugoupsmais o fort dépendd d wa gouverneuy -+

Diflicilea gagucr, A e

C Es
3




COMEDIE,
( e e D0

112 rour le mal heur.

SVOPA R EVL F
An diable te fafcienx qui tolijouss nous éclaire,
i (el LI Bl T
J€ vais vaus eafeigrer ce que vous devez faire,
¢ 1

E'L X E les joignant.
€eflez, & Tiufaldin : de vousinquicter,
Ceft par mon ordre fent qwil vous vient vifiter ;
Ltje vous Penvoyois ce ferviteur fidelle >
Vous offrir mon {ervice, & vous parler pour elle,
Doncje vous veux dans peu payer la liberté,
2 Pourveu qulentre nous deux le prix foit arreflé,
. MASCARILLE.
- Lapefltefoit la befte.
TR UFALDIN.
Ho!ho! qui des deux croire?
Ce difcours au premier eft foic contadictoire,
g M-AS-CoA Rt LA E
Montfieur, ce galant homme a le ¢éryeau blefl¢;
Nelefcayez-vous pas ?
TR UFALDTIN.
Je feay ce queje fray ;.
Jay crainte icy deflous de quelque manigances
Reutrez, &ne prenez jamais cetze ficence 3
Et vous, filous fieffez, ou je me 1xompg forr,
Mettez pour me joiter vos flutes 1 ic ux «’accord.
NIASCARII.LL.
Celtbien fait ; je voudrois quicccor (ans fl trerie,
Il nous euft d’un bation chargez de compaguie ;
A quoy bon fe rrontrer 5 & coinme un Ef ouruy,
Me venir dementir de tout ce que jeay?
L-B 1Y Be
Je penfois faire bien.
MASCARILLF
RIS Oity, c’efioit fort J*entendre 3
y Mais quoy cette action n¢ me dois poing fu-k’f“‘l‘i)‘;:
v o v

e
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vous eftes fi fertile en pareils Contretemps ,

Que vos efcasts d’efprits ”eftonnent plus les gens,
L E LIE, :

Ah! mon Dieu,pour un rien me voila bien coupable,.

Le mal eft-il fi grand qu'il foit irreparable ?

Enfin, fi tu ne mets Celie entre mes maios,

Songe au moins de Leandre a rompre les deffeins,

Qu’il ne puiffe acheter avant moy cette belle.

De peur que ma prefence encor foit criminelle,

Ie te laiffe.

MASCARILLE.
Fort bien. A direvray, 'argent
Seroit dans noftre aftaire un feur & fort agent ;
Mais ce reffort manquant, il faut ufer d’un autre,

S.C.EN E. V.: |
ANSELME, MASCARILLE.

A N's E L-M:E.
Ar mon chef, c’eft un fiecle étrange que le noftre!
Ven fuis confussjamais tant ’amour pour le bien,
Et jamais tant de peine i setirer le fien.
Les dettes aujourd’huy, quelque foin qu'on emss
ploye,
Sont comme lcs enfans que I'on congoit en joye,
Et dontavecque peine on fait 'accouchement 2
L’argent dans une bourfe entre agreablement ;
Mais le teyme venu que nous devons lc rendre,
C’eft loxs que les douleurs commencent 2 nous .
prendre ;

. Bafte ce n’eft pas peu que deux mille francs dfis ,
Depuis deux ans entiers me foicnt enfin rendus 3
Encor eft-ce un bon-heur.

MASCARILL E.,
: O ! Dieu, la belle proye:
Atixercavolans ! chut ; il fant que je voye .
S
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F . COMEDILE 1
11 J€ pourrois tin peu de prés le carefler.
. ¢ ﬂ;qy bien les difcours dont il le faut bercer,

¥eviens de voir, Anfelme......

o ANSELME.
Etqui?
MASCARILLF. 3
i voftre Naine,.

; ANSELME
Quedit-elle de moy cette gente affaffine ¥
MASCARILLE
Pourvous elle eft de fime,
ANSELME.
- Elle? :
MASCARILLE 4
Etvous aim¢ tant,
Que ceft grande pitié.’
ANSELME.
Que tu me rends contant
MiA S CA K ILL: L E:
Peusen faut que d’amour la pauvrette ne meure 3

x Anfelme, mon mignon, crie-t-ellé a toute heure,
*4 Quand eft ce que ’hymen unira nos deux coeuss 2
s Et que tu daigneras efteindre mes ardeurs 3

ANSELME.
Mais pourquoy jufqu’icy me les avoir celées ?
Les filles, par ma foy, {ontbien diffimulées!
Mafcarille, en offer, qu'endis tu 2 quoy que vieux,
Pay de la mine encore affez pour plaire aux yeux.
& MAscARILLE,
Oliy, vrayment, ce vifage eft encor fore mettable ;
S’il weft pas des plus beaux, il eft des agreables,
ANSEL ME.
Sibiendonc.....
MaAascs RILLEK,
Si bien dore quelle e otte de vous,
Ne vous regarde plusi..

Ea

4
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LESTOURDY
ANSELME,
Quoy ?
MASCARILLE.

Que comme un efpouxs
Et vous yeut......
ANSELME,
Et me veut.....
MASCARILTTE
* Etvousveat, quoy qu’iltienne,
Preadrela bourfe.
ANSELME
La?
MASCARILLE.
Laboucheavec la fienne,
ANSEL ME.
Ah!jet’entends. Vien ¢a, lors que tu laverras, -~
Vante luy mon merite aucant que tu pourras.
MASCARILILLE.
Laiflez-moy faire. ;
ANSELME.
Adicu.
DLTATSIC RS Sy e
Que le Ciel te condyife,
ANSELME.
Ah ! viayment je taifois une ef*range {ortife,
Lrttupouvois pour toy m’accufer defioidenr ;
Je Pengagea fervir mon amourenfe ardeur,
Je recois par ta bouche une bonne nouveile,
Sans dumoindre prefent recompenfer ton zeles
Tien, tute fouviendras....
MASCARILLE.
Ab ! now pas, §’il vous plaift,
ANSELME,
Laiffez moy.
MASCARILLE,
Foinc du tout, j*agis fans intereft.

A. Ns




COMEDTIE.
ANSELME,
Jele fay 5 mais pourtant. ...,
MASCARILLE.
Non, Anfelme, vous dis-je 3
Jc\ﬁzis homme d*honneus, cela e defoblige,
s ANSELME
Adicu done, Malcarille.
MASCTARTILTE
O ! long difcours !
ANSELME,
Je veux
cha!cr Ppar tes mains cet objet de mes vaenx 3
Etjevaiste donner dequoy faire pour elle
L’achit de quelque bague, ou telle bagatelle
Que tu trouyeras bon.,
MASCARILLE.
Non, laiffez voftre argent,
Sans vous mettre en foucy, je feray le prefent 5
EtPon m’a mis en main une bague 2 la mode.,
Qwapres vous payerez fi cela I’accommodes
. ANSELME
Soit, donne la pour moy 3 mais fur tout fay i bicn,
Qu'elle garde tosjours Pardeur de me yoir fien.

SSCENE VI
LELIE, ANSELME, MASCARILLE.

ey LB L ofer)
Qui la bouzfe?
ANSELME. 2
Ah ! Dieuy, elle m’cftoit tombée,
Etjaurois aprés cri qu’on me Peul dérobée;
€ vous fuis bien tenu de ce {oin obligeart,
Qui m'épaxgdc un grand trouble , & me rend mon
A aigent: 5
J&Vay men delcharger au logis tout 3 | hcu:c;\X
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20 I E S0 T RD. Y 5
VL ATRSEC A SRS LT SR,
@’eft eftre officieux, & tres-fort, ou je meure.
$ ) 153 9 8
Ma-fay, fans moy, 'argent eftoit perdu pour luy.
MASCARILLE,
Certes, vous faites rage, & payez aujourd’huy
Dun jugement tres-rare, & d'un bonhc:xr extreme
Nous avancerons fort, continuez de méme,
L EL1E
Queftce donc ? qulay-je fait?
MASCARILLE 2
Le fot, en bon Fran¢ois,
Puilque je puisle dire, & qu’enfin je le dois.

11 {gair bien Pimpuiffance ou fon perele laifle,
Qu’un rival qu'il doit craindre €rrangement nous
prefle; e

Cependant quand je tente un coup pout l'obliger,
Dont je cours moy tout {eul la honte & le d:mgc;:a
LE T°1 E.

uoy ! c’efloit !..i.
ey MASCARILLE. ’
Oiiy, bourzean, Ceftoit pour la captive,
Que jattrapois Pargent dont vofire foin nous prive.
2 i Sy by L N
il eft ainfi, j'ay tort ; mais quilPenft deviné ?
MAScARILLE.
1l falloit, en effet, eftre bien rafiné.
INEE T E.
Tu me devois par figne advertir de Paffaire,
MASCARTILLE,
Oiiy, je devois au dos avoir mon luminaire 3
Aunom de Jupiter, laiflez nous en sepos,
Bt ne nous chantez plus d'impertinans propos ;
Un awire aprés cela quitteroit tout peut-efire
Mais j’avois medité tantoft un coup de maiftre,
Dont tout prefentement je veux voir les effets,
A la charge que fi

s
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‘'CTOMEDIE
: L E L I.E:
Nonmn, je te le promets,
De ne me mefler plus de rien dire, ou rien faize.
MASCARILLE
Allez donc, voftre veué excite ma colere.
h ) 1 503 U T 0y g
Mais {ur tout hafte toy, de peur qu'en ce deflein..o2
MASCARILLFE.
Allez, encorun coup, j’y vay mettre la maine
N,[_cnons bien ce projet, la fourbe fera fine ,
il faut qu'elle fuccede ainfi que i’imagine.

5% Allons voir ...bon,voicy mon homme juftement.
; S:@€E-N E: VL
i PANDOLFE, MASCARILLE.
M icoi FANDOLFE
. LYA Afcarille. .
' MASGCARILTLE.
Monfieur.
PANDOLTFE
> A parler franchement,
5 Ie {uis mal fatisfait de mon fils.

MASCARILLE.
De mon maiftre?
. Vous n’eftes pas le fenl qui {e plaigne de Ueftre:
Samauyaife conduite infuportable en tout ,
Met i chaque moment ma patience a bout.
PANDOLFE
Te vous croirois pourtant affez d’intelligence
Enfemble.

‘M ASCARILLE. :
Moy 2 Monfieur, perdez cette Coyance s
Tohjours de fon devoir je talche a Padvertir :

Et on nous voit fans ceffe avoir maille 3 pastit.

A Pheure méme encor nous avons eu querelle,

Sus Phymen ¢'Hypolite, ob je le voy sebelle’s

oy
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22 ETOURDY,
Ot par Pindiy aicé Pun refus crimis el,
Jele vois offencer le celped patenel.

Querelle !
M A's C*A"R®1 1,9, E.
Oily, querelle, & bicn avan: pouffée,
Pild N.D+O T % E,
Jeme trompois donc bicn : ca: j'avoisla pea‘ée.
Qu’a rout ce quil faiforr tu dounois de Vappuy.
MA\SCARILLL-..
Moy ! voyez c: que c’eft que du monde = uwjourdhuy,
Et comme Pinnocepce eft toujours Opp.imée,
Simon integricé vous eftoit contitmée 3
Je tuis auprés de luy gage pout fervitenr ,
Vous me voudriez ¢ncoy payer pour Picceptenr 2
Ouy. vous ne pourricz pas luy dire day wtage,
Que ce que je luy dis, pou; le faire efire fage
Menueur, au nom de Diey, fuy fay-je aficz fouy ent,
Ceflez de vous laifler conduire au premier vent,
Reglez-vous. ‘Regardez Phonnefte homme de pere
Cuc vous ayez cu Ciel, comme on le confid
Ceflez de lny vouloir donner lamori au coeug,
Ercomme luy, vivez en perionne ¢'onneur,
P AN D OLFE,
Cleft patler comme il faut. Erque peut.il répondye
I\!AbCARlLI.E. g
Répondreides chanfons,don il me vient confondre,
Cew'elt pas qu’en effer, dans e fon de fon coeur,
Il ne tienne de vous des femences ;.’!'nnncur;
Mais {arai‘on neefi pas maintenant la maiftref{c s
Sije pouvois patler avecque hardiefTe >
Vous le veiriez. dans peu foumis tans nyl cffort,
PANDOLF E

ere'y

Fasle.

MASCARTLL R,

Ceft un fecret qui m'importeroit forg
3l eftoit dego

Wvert . maisa voftre prudence

PANDOLFE. &




: COMEDIE.
Je puis le confieravec toute affeurance.

3 PANDOLEFE.
Tu dis bien.

MASCARILLE.
Sgachez douc que vos vaeux fonttrahiss
ParPamoyy qu'une efclave imprime a vofire fils.
Yo P.A N D OLJE:
On m’en avoit par é, mais Pa&ion me touche,
Devolr que je Papprenne encore pas ra bouches
Miais c A R JLJL E.
Vous voyez fije (uis [e feexet confident. ...
PANDOLEFE.
Vrayment je {uis ravy de cela.
MAScARILLE,
Cependant
A fon devoir, fans bruit, defirez-vous le rendre 3 D
1l faue.... )’ay todjours pear qu'on nous vienng fure
prendre ¢
Ce (eroit fair de moy 'l {gavoit ée difcours,
1l faut, dis-je, pour rompre a toute chole cours,
Acitter fourdemenc 1 efclave idolatrée ,
Etlafaire paifer en une autre contrée.
Anfcme agrand agcez auprez de Trufaldin;
Qu'il aille Pacheter pour vous dés ce matin :
Aprés, fi vous voulez en mes mains la remettre ;
J ¢ connois des maichands , & puis bien vous pre«
metire ,
Den retirer I'argent qu'elle pourra couftees
Et malgré voftre fils de lafaire écarrer.
Car enfin fi Pon veur qu'a ’hymen il {e range,
A cel amour naiffante it fau: donner le change s
Bt de plus, quand bien méme: il feroic refolu,

il 04 D]
KQwil auroir prisle jou s que vous avez voula 3

Ceraurre ob;at pouvaat réveiller fon caprice,
. Al manage encor pear porcer prejudice.
PANDOLFE
Ceft tres-bicn raifonné ; c¢ confeil me plaift fort §

<
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B4 LAESSEF ORR D ¥, ;
Je vois Anfelme, va; je m’en vay faire effort, i
Rour avoir promptemeant cette elclave funefte ,
Et la metire en tes mains pour achever lé refte.

M “A*S 'C'A'R*ILL L ¥
Bon, allons avertir mon Maiftre de cecy §
Yive la fonrberie, & les fourbes auffi.

SCENE VIIIL

HYPOLITE, MASCARILLE.

\

OUy, traiftre , c'eft ainfi que tu me rends fervice ;|
Je viens de tout entendre, & voir ton artifice; |
A mbins que de cela | eufle-je {oupgonné !
Tu couches d’impofture, & tu m’en as donné !
Tu m’ayois promis, lafche, & j’avois lien d’attendre,
Qu'on te verroit fervir mes ardeurs pour Leandre 3
Que du choix de Lelie, ou I’on veut m’obliger ,
Tonadrefle & tes {oins {cauroient me dégager 3
Que tu mw’affranchirois du projet de mon pere?
Et cependant icy-tu fais tour le contraire :
Mais tu t’abuferas, jefgais un feur moyen,
Pour rompre cet achapt our tu pouifles fi bien's
Et je vas de ce pas.....
M A'S CTAR I 1L E,
Ah! que vous cftes prompte!
La mouche tout d’un coup  Ia tefte vous monte;  Ji§
Et, fans confiderer s'il a raifon, on non,
Voftre efprit contre moy fait le petit demon.
Y’ay toit, & je devrois fans finir mon Ouvrage,
Vous faie dire vray, puis qu’ainfi l'on nroutrage, . |
HEYE P ORI T Ry !
Par quelle illufion penfes:tu m*éblouir. )
Traiftre, peux-tu niér ce que je viens douiy,
MASCARILLE.
Non ; majs il faut fgayoir que tout cet astifice
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C OMEDIE. 2s
| Nevy dire&ement qu'a vous rendre fervice
Que ce confeil adroit qui femble eftre fans fard ,
Jette dans |e panneau Pun & l'autre vieillard : ¢
Q‘C\ mon foin par leurs mains ne veut avoir Celie,
QU3 deffein de la mettre au pouvoir de-Lelic :
tRiite que Peffer de cette invention
ans le dernier excez portant {a paflion,
Anfelme rebuce de fon pretendu gendre,,
Puifle tourner fon choix du cofté de Leandre.
| - i Y4 VR o) R W BT 3
oy ! toutce grand projet qui m’a mife en cour-
TLEREIO T
: [ T'u Pas form¢ pour moy, Malcarille!
2 MEARSEC- AR L 'L- E.
(_)u}’, pour yous.
Mais puifqi’on reconnoift fi mal mes bons offices,
Qu'il me faut de la {orte efluyer vos caprices ,
Er que, pour recompenfe, on s’en vient de hauteur
Me traiter de faquin, de Tche, d’impofiear,
Je m’en vais reparer Perreur que j'ay commife,
Et d¢s ce méme pas rompre mon entreprile.
HYPOLITE, Parreftant,
Hé ! ne me traite pas fi rigourenfement,
Et pardonne aux tranfports d’un premier mouves
ment.
MASCARILYE
a! Non, rion, laiffez-moy faire , il eft en ma puiffance,
l Dedétourner le coup quifi fort vous offence.
Vous ne vous plaindrez point de mes foins defor«
mais:
Ouy, veus aurez mon maiftre,& je vous le promsisy
: H Y PO L I T E.
H¢é ! mon pauvre garcon, que ta colere cefle 3
Yay mal jugé de toy, j’ay tort, je le confefle
Tirant [a bowrfe.
Mais je veux repacer ma faute avec cecy.
YQuErols-ty te xefoudie A me quitter ainfi
B
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26 LRES O LR DY,

MASCARILLE, E

Non, je ne le fcaurois, quelque effort que je faffe : I
Mais voltre promptitude eft de mauvaife grace. B
Aprenez, qu'il n’eft rien qui bleffe un noble coeur, A
Comme quand il peut voir qu’on le touche €d 1
,Lhonneur. I

HYY P O LT oy, L

Il eft vray, je t’ay dit de trop groffes injures 3

Mais queces deux Louis gueriffent tes bleflures,
MASCA R ELA1; fo S P

He !'tout cela n'efkrien, je uis tendre 2 ces coups ¢ 8

Mais déja je commence a perdre mon courroux,

11 faut de fes amis enduser quelque chofe. %
HYPOLITE. ¥
Pourras-tu mettre A fin ce que je me propofe ? &
Et crois-tu que Peffet de tes defleins hardis I:"
Produife 2 mon amour le fuccez que tu dis ? D"
MASCARILL E. Lt
Nayez point pour ce fait Pefpric fur des clpines s
Yoay des reflorts tout prefts pour diverfes machines § 1
Et quand ce ﬂmtagemc a1n0s veeux manqueroit , E
Ce qu'il neferoit pas, un autre le feroit. s

HY PYQ -1 "TAR;
Croy quHypolite au moins ne fera pas ingrates
MASCARILLE. e
L’efperance du gain weft pas ce quime flatte.
P O T R,
Ton maiftre te fait figne, & veut patlera toy ;
Jete quitte : mais fonge 2 bien agir pour moys

SCENE IX
MASCARILLE, LELIE {
L 1 E.

LE -
QUe diable fais-tuw ? tume promets merveilles
Mais ta lenteur d agir eft pourmoy fans pareille,

$23% 3u¢ mon bon genic au deygat m'a poufle, : ‘l‘
Déja il

e
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OMEDIE.
nheur euft efié renver(é.
de monbien, c'efloit fait de ma joye.
Ml fegret eternel je devenois la proye
Bref, fi je ne me fufle en ce lieu rencontré ,
< i i‘“;'fc me avoit Pefclave, & j'en eflois frufhef 3
A emmenoit chez luy, mais j’ay pare Patteinte,
T2y detourng Je coup, & tant fait, que par crainte
Le pauvye Trufaldin 1’3 revenug.
s MASCARILLE.

2

7 C
Déjatout mon b
fe: Crefloit faip

y Et trois;
ps (Lflﬂnd.nous ferons A dix, nous ferons une croix,

C L:ftolt Par monadrefle, § cervelle incurable
QuAnfelme entreprenoit cet achat favorable,
Entre Mes propres mains on la deyoit livrer 3
Etvos {oins endiablez nous enviennentlevrer;
Et puis Pour vofire amour je m’emploirois encore ?
1 aynierois mieux cent fois efire grofle pecore,
Devenir cruche, chog, lanterne, loupgarou,
2 Lt que Monfienr Satan vous vinttordre la cofls

L BT ory

t, I 1 nousle faut mener en quelque Hoftellerie,

Et faire fixr Jes pots décharger fa furie,

Fin du premier Atte,

A @ PR wff ¢
SCENE L

MASCARILLE
"?—‘T@Y Vos defirsenfin il afallu fe rendre,
‘-.5‘-\—:1 Malgré tous mes fermens jen'ay pli
!

| m’en deffendre, :
o \§| Et pour vosinterefis que je voulois

== WA SN laiﬁ-ct’
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28 L) ES Te0 IR D X,
En de nouveaux perils viens de m’embarafler 5
Je fuis ainfi facile, & [i de Malc ¢
Madame la Nature avoit fait une fille,
Je vous laiffe a penfer ce que ¢?aureit efté,
Toutefois n'allez pas fur cette feurerd 4
Donnet de vos revers au projet que je tente,
Me faire une beveue, & rompre mon attente ;
Auprés & Anfelme encor nous yous excuferons ,
Pour en pouvoir tirer ce que nous defirons
Mais [i d’orenavant voftre imprudence éclatte,
Adiey vous dy mes {oins pour 'objet qui vous flate:
L E LY 148 ¢ .
Non, je feray prudent, te dis-je, ne crains rien,
Tuverras feulement,....
MASCARILLE
Souvenez-vous en bien?
Jay commencé pour vous un hardy firatageme?
Voftre pere fait voir une parefle extreme -
A rendre parfa mort tous vos defirs contens,
Je viens de le tuér, de parole, j’entens ,
Je fais courit le bruit que d'une Apoplesie
Le bon- homme furprisa quitté certe vie ;
Mais,avant, pour pouvoir mieux feindre ce trépas,
" Yay fait que vers {a grange il a porté fes pas;
On eft venu luy dire, & par mon artifice ,
Que les ouyriers qui font aprés fon edifice,
Parmy les fondemens qu’ils en jertent encor ;
Avoient fait par hazard rencontre d’un trefor 5
lavolé d’abord, & comme 3 1a campagne
Tout fon mondea prefent hors nous deux Paccom:
pagne,
Dans Uefprit d’un chacun je le tué aujourd’huy,
Et produis un fantofime enfeveli pourluyg
Eofin je vousay dit 2 quoy jevous engage,
]fmez bien voftre rdle, & pour mon Ecrtbunagc,
Stvousapercevez quej’y manque d’unimor,
@ites ablolument que je ne {nis qu'un fot;

L E
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fate:
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ome.

. Que nefe

COMEDIE. ;
i i SRR T B Wl
20N elprit il et vray, trofive une eftrange voye
POL}r adrefler mes veeux an comble de leur joye:
Mais quand-d’i bel objet on eft bien amonreyx
roit-on pas pour devenir heureux ,
amour eft au ciime une affez belle excufe,

1}1 en peut Bien {ervir 3 1a petite rufe,

Que fa flAme aujourd’huy me force d’approuver
Parla douceur dubien quim’en doit arr
Jufte Cieliquils font prompts!jeles vois en parole,
Allons noys preparer a jouer nofire role.

A0 Vi o el gl
MASCARILULE, ANSELME.

L MASCARIL L E
A nouvellea fujet de vous furprendre fost.
A-NUSUEYL''M <E
Eftre mort de laforta !
MRS RARRIT B o
1l'a certes grand to:t.
Jelpy {cay mauvais gré d*une telle iccartade.
ANsEL ME.
Navoir pas fenlement le refnps d’
M A 8:c A RIS
Non, jamais homme n’eat {i a8

ANSEL M E.

Sil’

er:

Lt Lelie?

Masic ARILEE

1l {e bat, & ne peut rien fouffrir :

1 seft fait en maines lieux contufion & bofle,
Et'veut accompagner fon papa dans la foffe :
Enfin, pour achever, ’excsz de fon tranfport
Mafait en grande hafte enfevelir le mort,
De peur que cet objet qui le rend hipocondre ,
A faire un vilain coup ne me 'allaft {femondtre.

B3 A N-




30 L'ESTOWRDY,
AN SELME,
N'imposte, tu devois attendre julquau foir,
Outre qu'encore un coup j’aurois voulu le yoit,
Qui toft enfevelit, bien fouvent affafline ,
Er tel eft crd deffunt qui n’en a que la mine.
MipAi-840 Au Rif Tyl L Re
Ie vous le garantis trefpaflé comme il faut;
Autefle, pour venir au difcours de tantoft "
Lelie, & action luy fera faluraire,
Doun bel enterrement veut regaler fon pere,
Et confoler un peu ce deffunt de fon fort 5
Parx le plaifir de voir faire honneur 3 {2 mott s
11 herite beaucoup, mais comme en fes affaires,
11 {e trouve affez neuf, & ne voir encor gueres,
Que fon bien la plufpart n’eft point en ces quartiors
Oun que ce qu'il y tient confille en des papiers 3
1l voudroit vous prier, enfuitte de Pinflance
D’'excufer de tantoft fon trop de violence ,
De luy prefter au moins pour ce dernier deyoir....
¥ axnx$ELME,
Tume Pas déja dit, & je m’en vais le voir,
MASCARTIL 1B,
v dumoins tout va le mieux dumonde *
alchons i ce progrés que lerefte réponde,
Et de peur de trouver danis le port un éceeil ,
Conduifons le vaiffeau de la main & de oeil.

S'C*EN E-ITL
LELI.E,. ANSELME,MASCARILI’.E'

Tulauac
fulque
juique

ANSELME.

Ortons, je ne {caurois quavec douleur tres-forte,
S Le voir empaqueité de cette eftrange forte ;
Laslen (i peude terps ! il vivoit ce matin !

MerAs 556 A SR Ts TATHE:
En peude temps par fois on fait bien du chemin,
L E-
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COMEDIE 31
Ahl LELIE
ARARALN, SHE T - M2 B
P Mngs quoy: cher Lelie, enfin il efoit homme?
ARa point pour la mot de difpenfe de Rome.
L 3
Aht B L IE
ANSELME.
E §:mslcur dire, gare, elle abat les humains,
teontr'eux de tout temps a de mauvais defleins.
- L E.
Aht Ryl
ANSELME
S Ce fiex animal pour toutes les prierss,
1€ Pexdroit pas un conp de fes dents mentrieres,
Tout le monde y paffe,
LELTIE.
. Ah!

MAScCcARILLE
X Vous avez beau prefcher,
Ce deuil enracing ne fe peut arracher.
AN § E I M<E.
Simalgré ces raifons voftre ennuy perfevere ,
Mon cher Lelie, au moins, faites qu’il fe modere.
L BiL X -E.

Ah!

MASCARILLE,

Il n'en fera rien, je connois fon humeur.
ANSELME.
Aurefte, {ur 'avis de vofire ferviteur,
Taporte icy Pargent qui vous cft neceffaire,
Pour faire celebrer les obfeques d’un pere...i
LELTIE.

Ah! ah!

MASCARILLE

Comme 2 ce mot s’augmente fa douleur,

Ilne peut fans mouir fonger 2 ce malheuts
B 4 AN1




45 L’ES§TO URDY,
ANSELME 4
Jefgay que vous verrez aux papiers du bon-homme;
Que je {uis debiteur d’une plus grande fomme :
Mais, quand par ces raifons je ne vous devrois rien,
Vous pourriez librement difpofer de mon bien,
Tenez, je {uis tout voftre, & le feray paroiftre.
L E L 1 E Sen allaps,
Ah!
MASC A'"RTILLE
Le grand déplaifir que fent Monfieur mon Maiftre §
A NUSEESLUMAE,
Mafcarille, je croy qu’il feroit 2 Propos,
Qu’il me fit de fa main un receu de'deux mots.
MASCARIL LE.

Ahl
ANSEL ME
Des evenemens Pincertitude eft grande.
MAsSCARILLE™®
Ah! :

ANSEL ME.
Faifons luy figner le mot que je demande
J‘/IASCARILLE.
Las!enleflat qu’il eft, comment vous contenter ?
Donnez luy leloifir de fe defattrifter ;
£t quand fes déplaifirs prendront quelque alles

y foin d’en tiver d’abord voftre affeurance.
Adieu, je fens mon coenur qui fe gonfle d’ennuy,
£t m’en vay tout mon faoul plearer avecque luy.

ANSELME feul,
monde eft remply de beaucoup de traverfes,
omme tous les jours en reffent de diverfes
Et jamaisicy bas....,

L

laque
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;. SCENE IV,

eny PANDOLFE, ANSELME.

A ANSETLME:
H!bon Dien, je fremy !
Pandolfe qui revient ! fut il bien endormy.
Comme depuis fa mort fa face eft amaigrie !
¢! Las ! ne'm’aprochez pas de plus prés, je vous prie 3
Ty trop de repugnance 2 coudoyer tn mort.
5 PANDOLFE.
D'on pent donc provenir ce bizarre tzanfport 2
o ANSELME.
ites moy de bien loin quel fujet vous ameinz=.
Sipour medire adieu vous prenez tant de peine,
Cleft trop de courtoifie, & veritablement ,
Ig me ferois paflé de voftre compliment.
Sivoftre ame eft en peine & cherche des pricres,
Las!je vous en promets, & ne m'effrayez gueres.
Foy d'homme épouvanté, je vais fairea 'inftant
Prier tant Dieu pour vous, que vous ferez content.

] Difparoiffez douc, je vous prie:
Etquele Ciel pacrfabonté,
P Comble de joye & de fanté

Voftre deffunte feigneurie,
PANDOLFE riant.
Malgré tout mon dépit, il m’y faut prendse part.
A N.SIE L ‘M E
Las ! pour un trefpaflé vous eftes bien gaillare 2
ANSELME.

S, Eft-ce jeu? dites-nous, ou bien fi ceft folie,
cs Qur traitte de deffunt une perfonne en vie

ANSELME.
w  Hclas!yous eftes mort, & je viens de vous voiz..s
PANDOLTFE.
Quoy? jaurois trefpaffé fans m’en appercevoiss
. Bs - AN
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A'NS EEL M E.
si-toft que'Maltarille en a dit la nouvelle,
Yen ay {enty dans Pame une douleur mortelle

PLANVDUOSLEEE R,
Mais enfin dormez-vous ? efles-yous-éveillé ?
Me connoiflez yous pas ?

ANSELME,
Vous efles babillé

D‘un corps agilen qui contrefait le voftre,

Mais qui dans un moment.peat devenir tout autre,
l(. crains fort de yous voir comme un geant.grandir ,
Et tout vofire vifage affreufement I”Ildll,
I’mu Dieu, ne prenez point de vilaine figure ;

Yay proti de mafraycur encette con;onckuxc

P A N'D.O L. F. B,

En une autxe faifon, cctie naiveté ,
l)ort vous accompagnez vofire cxedulité, : ‘
Anfelme, me {eroit un.charmant badin 1age. '
E [] en prolongerois le plaifir d.wanmgc:

VMais avec cetie mort un trefor iuppo‘
DoA t parmy les cheminson m’ad Cxubll{(‘
Fomente dans mon ame un f\)”pf'"“h_ﬂllllut.’
Mafcarille eft un fourbe, & fourbe fourbiflime,

Sur qm ne peuvent rienla antc, & le remors,

Et qui pour {es defleins a d'étranges reflonts.
ANSELM I

Mauroit-on joii€ piece, & fait fupe;cherie ?

Ah ! viayment ma raifon vous fericz fort jolie !

Touchons un pen pour voir: eneffet c’eft bien lny.

Male pefte du fot, quc jefuis-aujourd huy!

De grace, n’allez pas divulguer un tel corite 3

On en feroit-jouer ('udqug farce d ma honte :

Mais, Pando]fc,aidcz -moy vous-meéme a retirer

L’argent que j’ay donné pour vous furc enterrers
PANDOQLFEFE. !

Del'argentdites-vous ? ah ! ceft donc Pencloutures

Voila le noud fecret-de touse Payanture ;

g il i ts
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COMEDIE 35

Avoftre dam, Pour moy,fans m’en mettre en foucy,

Le vais faire informer de cetce affaire- icy,

Contre ce Mafcarille, & fi 'on peut le prendre.

Quoy quil puiffe coufter, je veux le faire pendre.
ANSELME.

Et moy, labonne duppe, a trop croire un vaurien,

faur done quaujourduy je perde, & fang & bien?

1l me fied bien, ma foy, de porter tefte grife ,:

Et d’eftre encor fi prompt 2 faire une {ottife !

D’examiner fi peu fur un premier rapport ! v

Mais je voy

SCENE V.
LELIE, ANSELME

M L EL I'E.
Aintenant avec ce paffeport,

e puisa Trufaldin rendre aifément vifite.
A'N §$ EL-ME,
Az que je puis voir, voftre douleur vous quitte 2
I B L TRES
Que dites vous ! jamais elle ne quittera
A ¢ eur qui cherement todjours la nourrira.
AN S ET M E.

Te reyiens fur mes pas vous dire, avet franchife,

Que tantoft avec vous jay fait une méprife ;

Que parmy ces Louis, quoyqu'ils femblent tres<

. beaux,

Penay {ans y penfer mé1€ queje tiens faux,
Etj’apporte furmoy dequoy mettre ea leur place
De nos fanx monnoyeurs Pinfupporzable andace
Pullule en cet Eftat d’ung telle fagon,

Qu’onne regoit plus rien qui {oit hors:de foupgon ¢

Mon Dicu,qu'on feroit bien deles faixe tous pendxe?

LELTUTE.

Yous me faites plaifir.de les vouloir reprendre s

Mais je n’en ay.poing yen de faux; comme jecxoy-
B¢ A-N-
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BT O 4R DY,
A N S E/L M E.
Je les connoiftray bien, montrez , montrez le moy ¢
Eft-ce tout?
LELTE,
oiiy. I
ANS E L: M E«
Tant micux ; enfinje vous racroche, |
Mon argent bien aimé, rentrez dedans ma poshg 5 L
Et vous, mon brave Efcroc, vous ne tenez plus rien;
Vous tuez donc des gens qui {e portent fort bien ;
Et qu’auriez-vous donc fait fur moy , chetif beau *
ere?
Ma foyl,)jc m’engendrois d’une belle maniere.!
Et j’allois prendre en vous un beau-fils fort difcret,
Allez, aliez mourir de honte & de regret.
LELIE.
1l faut dite, j%en tiens ; quelle furprife extréme !
D’ou peut Havoir feeu fi-roft le ftratagéme !

SCENE VI
MASCARILLLE, LELILE

M A SicoAR' T'L TR,
Qon? vous eftiez {ortizje vous cherchojs partout?
Hébien? enfommes-nous enfin venus a bout 3
Te le donne en fix coups aufourbe le plus braye :
€3, donnez moy quejaille acheter noftre efclaye;
Voftre rival aprés fera bien eftonné,
L SENEST <R
Ah !'mon pauvre garcon, la chance a bien tourné;
Pourteis-tu de mon fort deviner Pinjuftice ?
MASCARILLE,
Qtioy ¢ queferpit-ce ?
LELIE
. Anfelme inftruit de Dartifice,
Ma repris maintenant tout ce quil nous preftoir,
Sous couleur dqshmgcr de Por que lon doutoit.

MA-
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COMEDIE.
MASCARILLE.

Vous moquez peut-cftre 2

O G 8 R0 2k

Vous

11 eft trop veritable,

MASCARILLE.
Tout de bon ¢ 5

EigRELRIAE,

Tout de bon, j’en {uis inconfolable ;

Tu te vas emporter d’un courroux fans égals

M ASCARILILE.

Moy, Monfieus ? quelque fot, la colere fait mal 5

Etjevenx me choyer, quoy qu’enfin il arrive ;

Que Celie aprés tout foit ou libre, ou captive ;

Que Leandre Pachéte, on quellerefte la,

FPour moy, je m’en {oucig autant que de cela.
L:E/L I EC

Ah!

Et {ois plusindulgent 2 ce pen d’imprudence,,
Sans ce dernier malheur, ne m’avofras-tu pas;

n’aye point pour moy fi grande indifference,

Que j’avois fait merveille 3 & qu’en ce feint trépas
Yeludois un chacun doin denil fi vray femblable.,
Que les plus clair-voyans ’auroient cri veritable 2

M A S:CHANR T.7. T Bs
Vous avez en effet {fujet de vous loiier.
LR TN 18R
Etbien, je fuis coupable, & je veug l'avouér,
Mais, {i jamais mon bjen te fut confiderable ,
Repare ce malhéur, & me {ois {ecourable.
MASCARYLLE.
Te vous baifes les mains, je n'ay pasle loifir.
1 LB LI E«
Mafcarille, mon fils. :
MAsCARILLE.
Point.
EEAL I E.,

Fay moy ce plaifir.

B7

M A




i 38 T2 E St R D ' (6
! i MAS L L E
(AR "~ Non, je n’cnferayrien.
g | | L°E @ 1:E.
i | Situm’es inflexible, 1
b Je m’errvais me tuer. 1
Bl MASCARILL E.
ik Soit, il vous eft loifible,
W L BT B 4
i 7 Jenete puis fidchir?
H MASCARILLE W
d Non, ;
i T ES L oY E:
l}:; ' Voistule ferpreft 3
i MASCARILLE,,
i ! ¥ Oiiy. .
L. BB L E
I Je vais e pouffer,
l MASCARILLE.
[l - Faites cequ'il vous plaift,

i Rt
1 Tu n’auras pas regret de m’arracher la vie !
MIAIS A R 10U

Non,
- LuBols TAE,
i Adien Mafcarille.
M AUS: CrALR TELIT SR
A(‘n,u Monixcm Lelie!
| Lt EBoLUE
i Quoy! e

MASCARILLE,
Tuez-yous donc vifte:ah! que delongs devis!
LELIE.
T'u voudrois bien, ma foy, pour avoir mes habits ;
Que je fiffe le fot, & que je me tuafle,
MA%CARILLL.
‘ Scavois-je pas qu'enfin ce n’eftoit que grimace 3 5
Et, quoy-que ces efprits jurent Peftettuer,
Quiws



¢ COMEDIE. )
Qu'on n'eft point aujourdhuy fi prompt 2 {e tuer.

SECENE VII

LEANDRE, TRUFALDIN, LELIE?
MASCARILLE.

SRR L S O O
Uevois-je ! mon rival & Trufaldin enfemble!
Il acherte Celie s ah ! de frayeur je tremble.
M AT SEC) A B I Ia A ES
Il ne faut pointdouter qu'il fera ce quil peut,
Ets'ila de largent, qu’il pourra ce qu'il veur :
Pour moy, j'en fuis xavy ; voila Ja recompenfe
Devos bxufqucs erreurs, de veftre impatience.
I E L I E.
Que dois-je faire? dy, veuille me confeiller.
MASCARIELLE.
e ne fcay,
I'EL I E.
Laiffez moy, je vais le quereller:
M ASCARILILLE.
Qu’en arrivera-t-ii 2
BrEALAY Eq
Que veux-tu que je fafle
Peur ecmpefcherce coup ?
M ASC ARILLE
3 Allez, je vous fais grace 3
Y2 jette encor un il pitoyable fuc vous,
Laiflez moy: Pobfetver par des meoyens plus doux 3
Icvay, comme je croy, fcavoir ce qu’il projette.
TR U FAA LDy T pigmes
Quand on viendra tantoft, c’eft une aftaire faitte.
MASGCARILLE.
1l faut que je Pattrape; & -que de fes defleins
Je fois le confident pourmieux les rendre vains.
L EANDRE Y
Graces au Gicl, voila mon bonheus hots d’auteinte.




40 L’E'S TO URDY,
Jay fceume l"::ﬂc-}rcr 3 & jen'ay plus de ci atnte;
Quoy que deformais Qu:ﬂc entreprendre un rival,
1l neft plus en pouvoir de me faire du mal,
MA sC¢ AR, I L L E.
Ahi, ahia l'ayde, au meurtre , au fecours , on m'af
fomme ,
Ah,ah,ah,ah,ah,ah, 6 traiftre!'d6 bourrean ’homme !
LEANDRE
Doliprocede cela? queft-ceique te fait on'?
M A'SICA R I'L:L.E.
Onyient de me donner deux cens coups de bafton.
L EANDE R«

e

LUl
ry MASCARITLLE,
Lelic.
L EAND R B
Et pourquoy ?
MASCARTILLILE
Pour une bagatelle
11 me chaffe 8& me bat d’une fagon cruelle.
L EANDRE.
Ah ! vrayment il a torr.
M A sUCTAIRITIL I E.
Mais, ou je ne pourray,
Ou je jure bien fort, que je m’en vengerays
Oiiy;je te feray voir, batteur que Dieu confonde,
Que ce n'eft pas pour rien qu’il faut roijer le monde
Que je {uis un valer, mais fort homme d’honnear;
Et qu’aprés m'avoir en quatrean’ pour {erviteur 3
11 ne.me falloit pas payer en coups de gaules,
Et me faire un affront fi fenfible aux efpanles ;
Ie tevle dis encor, je fcauray mlen venger;
Une efclave te plaift, tu voulois m’engager
A lamettre en tes mains, & je veux faite en forte,
Qu'un autre te en leve, oulediable m’emporte:
LEAND R E.
Efcoute, Mafcarille, & quitte ce tranport ;

T
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CoOM EDIE. 4%
: plu de tout temps, & je fouhaitois fort

8 U0 garcon comme toy plein d’efprit & fidele,

A mon feryice un joug puft attacher fon zele:
Enfin, i ¢ party te femble bon pour toy ,
Situveux me feryir, je Carrefte avec moy.

i MAscARILTE.
Ouy,Manfieur, d*autant mieux que le deftin propice
f‘}’Oﬁ'rc ama bien venger en vous rendant {exvice,
Et qlfc dans mes efforts pour vos contentemens ,
1¢ puis 3 mon brutal trouyer des chaftimens.

De Celic en un mot par mon adrefle extréme.. .
LEANDRE
Mon amour s’eft rendu cet office luy méme ,
Enflammé d’un objet quin'a point de defaut,
Ie viens de Pachetter moins encor qu'il ne vant.
MAscARILLE.
Quoy ? Celic eft 3 vous?
LEANDRE. ¢

. Tu laverrois paroiftre ,
$ide mes.a&tions j'eftois tout a fait maiftre :

Mais quoy ! moti'perePeft ; comme il a volonté ,
Ainfi que je 'apprends d’un paquet apporté ,
Deme detexminer a ’hymen d’Hypolite,
Jempefche qu'un rapport de tout cecy Pirrite.
Donc avec Trufaldin, car je fors de chez luy,

Jay voulu tout exprés agir au nom d’autruy ,

Et ’achat fait, ma bague eft la marque ch

Sur laquelle au premier il doit livrer Celie

Ie fonge auparavant a chercher les moyens
Drofter aux yeux de tous ce qui charme les miens,
A trouver-promptement un endroit favorable,
Ou puiffe eftre en feceet cette captive aimable.
MASCARILLE.

Hors de laville un pen, je puis avec raifon,

D’un vieux parent que j’ay vousoffrir la maifon ».

Lavous pourrez la mettie avec toute affeurance,

Et de cette action nul n’aura connoiffance.

Ta m’as

LEAN

- S —————
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42 P ESTORDY,
LEANDRE,

Oiiy, ma foy, tu me fais un plaifir fouhaité.

Tien, donc, & va pour moy prendre cette beautéd,

Dés que par Trufaldin ma bague fera veug,

Auffi-toft en'tes mains elle fera rendug ,

Et dans cette maifon tume la conduiras

Quand... mais chut, Hypolite eft icy fur nos pas,

SCENE VIIIL
HYPOLITE, LEANDREX, R
MASCARILLE,

H.YP 0. L:.1TE
¥ E dois vous annoncer, Leandre, une souvelle 2
Mais la trouverez-vous agreable,ou cruelle 2
LEANDRE.
Pouten pouvoir juger, & répondre foudain ,
1 faudroit la {cavorr,
ELYeR 0. L TeToE,
Donnez-moy doncla rrain
Julquau Temple,en marchant je pourray vous ’ap-
prendre,
LEANDRE
Va, va t’en me fervir fans davantage attendre,
MuArS,.CoA RIS LADLE.
Otiy, je te vay fervir d'un platde ma fagon ;
Fut-il jamais au monde un plus heureuy gargon !
O !que dans un moment Lelie aura de joye !
Sa maifirefle en nos mains tomber par cette voye !
Recevoir tout fon bien, d’ou ’on attend le ma) !
Et devenir heureux par la main d’un rival !
Aprés ce rare exploit, je veux que on s'apprefte
A me peindre en Heros urflauriet fur la tefle 5
Yt qu'aubas dy postrait on mette en lettres d’or,

Vivar x'u'u’/b‘.l)'l//!ﬂ,fb[:f[’/ﬂ)} Imperator,

SCE-




COMEDTIE

SCEN E IX,
TRUFALDIN, MASCARILLE,

H Ola.

MASCARILLE.

TRUFALDIN
Que voulez-vous?
MASCARILLE :
¥ Cette bague connue,
Vous dira le fujet qui caufe ma venué.
TRUFALDIN
Oy, je reconnois bien labague que voilas
Ie vais querir | efclave, arreftez un peu 1a.
SCENE X
LE COURRIER, TRUFALDIN,
MASCARILLE.
T St RiRaREIRS

L, o Vv v .
SEigneur, obligez-moy de m’cnfeignes un hom:
INC. e
TRUFALDIN
Et  qi?
LE CoOURRIER.
Ie croy que ceft Trufaldin qu'il {e nomme.
TRUFALDIN
Et que luy voulez-vous ? vous le v oyez icy.
LE COURRIER,
Luy rendre feulement la lettre que voicy-

ERRA I R R,
Le Cigl dont la honté prend [sncy de mavie,

Vient de me faire ontr par ui: bruit affex, donx,
Quema fille a quatre ans par desvolenrs ravie

Sous lonam de Celic eff ¢ftlave chez, vons. o



44 LEST O iR.D Y,

Y Vous fcenfles jamais ce que ceft z]u’tﬂn pere,

Et vous tronvez, fenfible anx rendy effes du fang,
Confervez,-moy chez, vous cette fillefi chere .,
Commefi de laviftre elle tenoit le rang.

Dour Paller vetiyer, je pars dicy moy-méme ,

Et vous van de vos foins vecompenfer fi bien,

Que par voftre bonhenr gueje veux rendre exiVénie,
Vous benirez, le josr ogy vous canfés le mien.

D¢ Madrid,

Dom Pedro de Gufman?
Marquis de Montalcane*

TR U FsA L:D 1 N,

Quoy qu’a leur Nation bien peu de foy {oit deué,
1ls me I’avoient bien dit, ceux qui me Pont vendué 3
Que jevertois dans pen quelqu un la retizer,
Lt que je n’aurois pas fujet d’en murmurer :
Lt cependant j’allois par mon impatience ,
Perdre nujcurd'huy les fruits d’une haute ci'yc;'az‘.ce »
Un feal moment plus tard

vains , ;
Jallois mettre en Pinfant cette fille
Mais {uflit, j'en auray tout le foin qu
Vous-méme ; vous voyez ce que je viens de lire o
Vous direz.a celuy quivous a fait venir,
Que je ne luy {caurois ma parole tenir.
Qu'il vienne retirer fon argent,

MASGCARITI L E.

tOUS¥05+ pas eftoient

en fesmains ;
’on defire.

Va, fans caufer davantage.
M; A4S CiA Relils Lok,
Ah!le ficheuy paquet que nous venons d’avoig !
Le fort a bien donné Ia baye 4 mon efpoir !
Frbien 3 la male-heure efi-il venu d’Efpagne,
Ce Courier que la foudie oula grefle accompagne. 5
y Jamais,

> S




Cc0 MEDIE
Jamais, certes, jamais plus-beau commencement,,
Neufl en'fi peu de temps plus rifte evenement.

8@« E N B <Xl
LELIE, MASCARILLLE,

MASCARILLE. )
QUel beau tranfport de joye a prefent vous in-
fpire?
iy U baed £ 2
Laiffe m'en rire encor avant que te le dire.
X MAS¢GARILLE.
Ca, rions donc bien fort, nous en avons {ujet.
DR L1 B,
Ah!je ne feray plus de tes plaintes Pobjet.
Tune me diras plus, toy qui tolijours me cries,
Que je gafte en brouillon toutes tes fourberies :
T'ay, bien joti¢ moy-méme un tour des plus adroitse
1 eft vray, je fuis prompt, & m’emporte par fo.ié &
Mais pourtant, quand je veux, j’ay ’imaginative
Aufli bonne en effet, que pexfonne qui vive 3
Et toy-méme ayoiiras que ce Euc i ay fait, part
D’une pointe d’efprit ou pen de monde a patt.
2 MASCARILLE.
Sgachons donc ce qu'a faite cette imaginative.
LELJXE.
Tantoft, I'efprit efmi d’une frayeur bien vive,
D’avoir ven Trufaldin avecque mon rival ,
Jefongeois 3 trouverunremede a ce mal,
Lors que me ramaflant tout entier en moy-meme,
Yay congd, digeré, produit un ﬂmragcme >
Devant qui tous les tiens, dont tu fais tant de cas
Doiyent fans contredir, mettre pavillons bas.
MASCARILLE,
Mais qiveft-ce @
DEETNIAE ;
Ahls'il te plaift, donae toy pauerif:;




. Ce bel exploit de guerre 3

46 LESTOURDY,
J’ay dong feizt une letiye avecque diligence,
Comme d’'un grand Seigneur écrite 3 1 rufaldin,
Qui mande, qu'ayant {ceu par un heureyx deflin,
Qu’une efclave quiil tient fous le nom de Celie,
Eft {a fille autrefois par des voleurs ravie ;
Iveutla venir prendre,

& le conjure au moins
De la garder todjours,

de luy rendre des foins 3

. e )
Qu'a ce {ujet il part & Efpagne, & doit pourelle b
Pardefi grands prefens reconnoiftre fon zele, |
Qu’il n'aura point regret de caufer fon bonhen., 4

AIA\SCARILLH- Y
Fort bien. *‘L
L.E.L fE. 5 ‘
Efcoute donc ; voicy bien le meilleyr,
La Lettre que je dis, a doncellé yemife 3
Mais, feais-tu bien comment? en {aifon i bien prife,
Que le porteur m’a djr que {ans cetrait falor, ¥
Un homme Pemmenoit qui seft trouvé fort for,
IVIASCARILLE.
Vous avez fait ce coup fans yous donner au diable 3
L E'LYE,
Otty, d’un tour fi fubtil m'aurois-ty cxt capable 3
Lou¢ au moins mon adrefly

¢, & la dexterité,
Dont je romps d’un rival le deflein concerté,
) 1

]‘/IASCARILLE.
A vous pouvoir lonéy {elon voftre merite =
Je manque d’éloquence, & ma force eft petite 3
Oiiy, pour bien étaler cet effort relevé,
nos yenx acheyé,
Ce grand & rare effer d’une imaginative ,
Quinecede en vigueur 2 perfonne qui vive,
Ma langue eft impuiflante, & je vondrois avoir
Celles de tous Jes gens du plus exquis fgavoir,
Your vous dire en beanxVers,ou bien en docteProfe,
Que vous ferez tofijouys, quayque I'on {e propofe,
Tout ce quevous avez efté durant VoS jours ;
€'elt3 dire, un efpri chaullé toyg axcboyrs ’U
v . ne |
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COMEDTIE 47

Une raifon malade, & toijours en débanche,

;:Jj:\ envers du bon fens, un jugement a gauche,
1 brouillon, une befte, un brufque, un eflourdy,
g!c,fi“,\"i@: un, cent fois plus encor que je ne dy,
eftfaire en abregé voftre panegyrique.
L+ B L. I E,
Apprends moy le fujet qui contre moy te pique :
Ay-je fait quelque chofe ? éclaircy moy c2 point,
MoA s oA Rel 5L E.
Non,vous n’ayez rien fait; mais ne me {uivez point.
” LELTIE.
Jete fivzay par tou, pour {cavoir ce myftere.
. MAScARILLE.
(2'.1 y? fusl donc, preparez vos jambes 2 bien faire 3
Car je vais vous fournir de quoy les exercer.
> L E.L I.E.
I'm’cfchape t § malheur qui ne fe peut forcer !
Au difcours qwilma fait que fgaurois je compren-
dre ? ¥
Et quel mauvais office aurois- je pf me rendre 2

Fin du fecond Alfe.

A S i e i ke
SCENE I,

MASCARILLE ful

Aifez-vous , ma bonrte¢ , ceffez vofire
entretien 3 .

Vous eftes une fotte,, ‘& je n’en feray
rien;

Qiiy;vous avez raifon, mon courtoux,

; je Pavoue.

Relier tane de fois ce qu’un brouillon dénout

Csft trop de paticne ) & je dois ¢n foxtis

Aprés




A8 LS ESSTEOLUER. DY, é
Aprés de fibeaux coups qwil a feeut divertir,
Mais aufli, raifonnons un peu fans violence ;
§i je fuis maintenant ma jufte impatience ,
Ondira que je cede d Ja difficulté,
Que je me trouve a bout de ma {ubtiljté 3
Et que deviendra lors cette publique eftime , *
Qui te vante par tout pour un fourbe fublime ’
Etque tu ’es acquile en tant d’occafions,
A ne t'eftre jamais veu court d’invention 3
I’honneur, & Mafcarille, eft une belle chofe :
A tes nobles travaux ne fais aucune paufe ;
Et, quoy qu'un maiftre ait fait pour te faire enragess
Acheve pour ta gloire, & non pour Pobliger:
Mais quoy ! que feras-tu, que de Peau toute claize,
Traver(¢ fans repos par ce demon contraire?
Tu vois qua chaque inftant il te fait déchanter,
Et que ceft battre I’ean, de pretendre arrefter
Ce rorrent effrend, quide tes artifices
Renverfe en un moment les plus'beaux Elifices.
Et,bien pour toute grace, encore un coup du moins
Au hazard du fuccez, {acrifions des {oins ;
Et s’il pourfuit encor 2 rompre noftre chance,
J’y confens, oftons luy toute noftre affiftance.
Cependant noftre affaire encor n’iroit pas mal,
Si par 12 nous pouvions perdre noftre fival s
Et que Leandte enfin, 1afl¢ de fa pourfuitte, '
Nous laiffaft jour entier pour ce que je medite.
Oiiy, je roule en matefte un trair ingenieuxs
Dont je promettrois bien un fuccez glorieux,
Si je puis n’avoir plus cet obftaclei combattre !
Bon, voyons fi fon feu {e rend opinidtre.

SCENE IL
LEANDRE,MASCARILLEJ‘

MASCARILLE
M ©nfieur, j’ay pexdy temps, voftre homme fe dé-
: dit ‘ LEAN:
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COMEDIE.
LEANDRE
Delachofe Juy-méme il m’a fait un recit 5
Mais, C'eft biey, plus, j’ay {ceu que tout ce beau iny-
tere,

D’un rap; @’Egyptiens, d’un grand Seigneur pour
. pere,
Qui dojg pattix ’Efpagne, & venir en ces lieux,
“eft quinn Pur ftraiageme, un trait facetienx ,
Une hiftojre 3 plaifix, un conte dont Lelie
A voulu détourner noftre achapt de Celie.
M A s.C A R.LLiL Es
Voyez un peu la fourbe!
LEANDRE. :
; Et pourtant Trufaldin
Ef G bien fmprimé de ce conte badin,
Mord fi bien 3 Pappaft de cette foible rufe
Qu'il ne ey point fouffrir que ’on le defabufe.
235 M ASCARILLE.
\ 9& Pourquoy deformais il la gardera bien,
Etjene voy pas lieud’y pretendre plus rien.
LEANDR E.
Sid’abord 3 mes yeux elle parfit aimable ,
Je viens de la trouver tout & fait adorable ,
Et je fuis en fufpens, fi pour me Pacquerir,

Aux extrémes moyens je ne dois point courir,
Par le don de ma foy

rompre fa deftinée ,
Et changer fes liens en ceux de Phymenée.

MASCAR[LLE-
Vous pourriez 'époufer !
LEANDRE. 4
Je nefcay ¢ mais enfin;
Si quelque obfeurité fe trouve en fondeftin,
Sa grace & fa vertu font de douces amorces )
Qui pour tirer les coeurs ont d'incroyables forcess

MASCARILLE,
Savertn, dites yous 3

C LEAN®
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50 IVES T OV RD Y,
L EANDRE.
Quoy | que murmures tu?
Acheve, explique toy fur ce mot de vertn,
MA S HETASRM-LALAE
Monfieur, voftre vifage en un mﬁmunp altere,
Et je feray bien mieux peut-efire de me taire.
L E /\ N D R E.
Non, non, parle.
MAsCARILLE
Hé bien donc, tres-charitablement
Je vous veux retirer de vofire aveuglement.
Cette fille.....

LEANDRE.
Pourluy.
MiAls ¢ A R 1VL'LEY
N’eit rien moins qu’inhumainej
Pans le particulier elle oblige fans peine, ;
Et fon coeur , croy ez-moy , u'eft point roche apres
tour,
A quiconquela feait prendre par le bon bout ;
Elle fait la {ucree, & veut pafler pour prude ;
Mais je puis en parler avecque certitude 5
Vous feavez que je (uis quck ue pea (’un mefties,
A me devoir connoiftre en'un paretl gibier.
L EANDR E.
Celieiow:
I\‘[ASCARILI Es
Ouy, {a pudeur n’eft que franche grimace
Qu'une ombre de vertu qui garde malla place,
E: qui s’évanouit, com ue Forrpen :
Aux rayons du Soleil qu’une bourfe fait v oir.
L E .'\ N ROE.
Las! que dis-tu 2'croiray-je un difcours de laforte
M A'SC ART T'L E.
Monficur, lesvolontez font libres ; que w’?“)l\or’cz
Non, ne me croyez pas, {uivez voltre deflein,
Prencz cette matoile, & luy donuez Ja main ;
! Touté
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OMEDIE

Toute 13 v; <
ute laville en corps reconnoiftra ce zele.

Etvoys elponfercz
LEANDR E

M:A'S'C'A R:I L'L:E.
1la pris ’hamegon,

peut enferrer tour de bon,

s du pied unc fafcheufe efpine.
: LEANDRE.

Un coup eftonnant ce difcours m’affaffine.
Riad MAScaARILLE
Quoy ! yous pourtiez ! .....

LEANDRE.

Va ten jufqu’a la pofte, & voy
Paquet qui doit venir pour moy.
2 'Ope ? jamais laird’un vifage ,
Wil dit cft yray, w’impofa davantage.

S CENE, IIL

LELIE;, LEANDRE,

Courage %} oy
Nous ngys oftor

Ouy, ¢

Te ne feay quel
Quine s’y fut v
Sice q

L E;L T B,

D U chagrin qui vous tient quel peut eftre 'objet ¢

L EANDRE.
Moy ?
LBl xe ks
Yous-méme.
LEANDR E.

Pourtant je nen ay point {jets

L Ecl 1 X
Jevoy bience que c’eft, Celie en eft 1a caule.
LEANDRE
Mon efprit ne court pas aprés fi peu de chofe.
LB Ll By
evousavicz pourtart de grands defleins )
vaut dixe ainfi, lors qu’ils e srouvent vain.
C

Pourell
Mais 4]

2 LEANA
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IVESSS T O U R DY,
LEANDRE
Si j'efois aflez {or, pour cherir fes careffes ,
Je me mocquerois bien de toutes vos finefles.
LELIE
Quelles finefles donc ?
LEANDRE
Mon Dieu, nous {gavons tout:
LYE'L 1 E.
Quoy ?
LEANDRE,
Voftre procedé de I’un a Pautre bout,
LBl “P3
C'elt de PHebren pourmoy , je n’y puis rien com«
prendre.
BRETANYD RYE;
Feignez, fi vous voulez, de ne me pas entendre ;
Mais, cxoyez-moy, ceflez de craindre pour un bien,
Ot je ferois fifché de vous difputer rien ;
Jaime forc labeauté qui n’eft point prophanée ,
Ert ne veux point briler pour une abandonnés.
e g Vi B
Tout beau, tout beau, Leandre.
LEANDRE
Ah ! quevous eftesbon !
Allez, vous dis je encor, fervez-la fans {oupgon,
Vous pourrez vous nommer homme 2 bonnes for-
tunes ;
1l eft vray, fa beauté n’eft pas des plus communes ;
Mais en revanche auffi le refte eft for¢ commun,
L'E'L'T E.
Leandre, arreftons 12 ce difcours importun.
Coutre may rant d'effores qu’il vous plaira pour elle
Mais fur tout rerenez cette atteinte mortelle ;
Sgachez que je m’impute a trop de licheté,
D’entendre mal parler de ma divinité 5
Erque jauray roiijours bien moins de repugnance
A fouffrir voftre amo ur,qu'un difcours qui Poffence.
; LEAN-
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COMEDIE
LEANDRE.
ance icy me vient de bonne part.

Lo BEE AR

Ce que j'ay

gglconque vous I'a dit, eft un lafche, un pendard ;
1€ peut impofer de tache i cette fille s
€ connois bien fon coeur.
LEANDRE.
D Mais enfin Mafcarille
Jun femblable procez eft juge competant 3
¢t luy quila condamne.
L E L-1.E. &
Ouy?
LEANDRE
Luy-méme,
LR MR,
11 prend

D’une fille d’honneur infolemment médire 3
Et que peat. efire endor je n’en feray que rire,
Gage quil fe dédit.

L E A'ND R:E.
i Et moy gage que nome

LefEL o1 X,
Parbleu, je le ferois mourir fous le bafton a
S’il m’avoit (otit=nu des fauTerez pareilles.
: LEANDRE.

Moy, je luy couperois fur le champ les oreilles

Sil weftoit pas garant de tout ce quil m’a dir.

SCENE V.
LELIE, LEANDRE, MASCARILLE.
A LELILE
H!bou,

bon, le voilx, venez.¢a, chien maudit.
MASGaaARI L E,
Quoy ?

LiE.L 1. F.
Langue de ferpent fertile en impoftures,:
C 3 Yous
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$4 LESTOURDY,
Vous ofez fur Celie attacher vos morfures !
Etluy ‘ﬁ‘on\uiu";l plus rarevertu,
Q\l.pm.w. re éclat fous unfort abatiu !
M A's CHAVR TIL'L g,
Doucement, ce difcours eft de mon induftrie.
LB LER
Non, non, poi n*(’LC ind’eil, & point de raillerie,
Jefuisaveugle i tour ‘omf’ a quoy que ce foit 3
Fuf-ce mon propre frere, il me la payeroir ;
Et fur ce que j’adore ofer por et Je blafme ,

Celt mcf:m, uneplaye au plus tendre de 'ame
Tous ces fignes {ont vaius, (]\;xSu](COL!IS as-tu faits? *
M A'SSCPA'RA L 4 E,

Mon Dieu, ne cherchons point querelle , ouje m’'ea
vais,

I~E L. 14 P55
Tun'efchaperas pas.
M AsScCARILLE
Ahi,
LEL 1'E.
Parle donc, confefle.
Bi:’\SCARIT LBy
Laiflez-moy, je vous \x\ que c'eft un tour dadreffe.
) o Al 7 O ;
Dépefche, qulas-tn dix’vuide entre nous ce point,
MASCARILLLE
j ay dit ce que j Jay dit, ne vous €inportez p point,
S SRS (g
Ah! jevousferay bien parler d’une autre forte,
L ;E{,A, N.D~R.E:
Alte un peu, retencz ardeur g qui vous emporte,
M \SCA R lLL E.
Fat-il jamais aum onde un efptit moins fenfé !
L ELI
Laiflez moy conterter mon e urage offencé.
E r'L NEDERSE,
ouloir ¢ battce en ma prefence.
L E- %




COMEDIE
o A L {E4L A E. =
OV chaflier mes gens, wefl pas en ma puiffance?

SN LEANDRE
ent yos gens
MASCARILLE
Encor ! il va tout décauvrig,
; L. E; L:I4B.
Qum_\d 1'aurois volonté de le battre & mourir ,
edlent ceft monvalet ?
LEANDRE.
C’eft maintenant le noftre
¢ E L I: B«
Le trait et admirable 1 & comment donc le voftre 3
vans doute ...,
MASCARILLE ba
Doucement.
30455 0 8 8 3
Hem, que veux tucontex?
| MASCARILLE ba
Ah? 1; doub’e bourreau qui me va tout gafter!
Lt qui ne comyprend rien quelque figne qu’on
donne.
L ETTE
Vous refvez bien,Leandre, & me la baillez bonne.
I n’elt pas mon valet 2
LEANDRE.
Pour quelque mal commis,
Hors de voftre fexvice il n'a pas elté mis 3
LB LIE.
Jene feay ce que ceft.
LEANDRE.
Et plein de violence,
Vous n’avez pas chargé fon dos avec outrance 2
L -E L1 E.
Point du tout. Moy $ L’avoir chaflé roiié de conp ?
Vous yous mocquez de moy , Leandre ; ou luy de
YOUS.

C4 M A




6 L’ESTOURDTY, :
MASCARILLE, ;

Poufle, poufle, bourreau, tu fais bien tes affaires. ‘
L EANDR R E. ‘

Donc les coupsde bafions ne font qu'imaginaires. ‘
MASCARILLE. s

ke fcair ce quil dit, fa memoire...., 1
L-E'A'N D R E. . .

Non,non, ' 4

Tout ces fignes pour toy ne difent rien de bon ;
Ouy, d’un tour deticat mon efprit te foupgonne ;
Mais, pour | invention, va, jete le pardonne ;
C’eft bien affez, pour moy, qu'il m’a defabu(€,
De voir par quels motifs tu m’avois impofé, :
Et que m’eftant commis i ton zele hipocrite, g |
A fibon compte encor je men fois trouvé quitte 3 ]
Cecy doit s’appeller un avis au le@teur.
Adieu, Lelie, adieu, tres-humble ferviteur,
MascaR 1LLE
Courage, mon gargon , tout heur nous accompagne,
Mettons flamberge au vent » & bravoure en cup-
Pﬂgl)e,
Faifons ('0librius, Loccifenr dinnocens,
LELIE
11 Cavoitaccufé de difcours médifing
Contge....,,
MASCARILLE.
Etvous ne pouviez fouffrir mon artificed
Luy laiffer fon erreyr, quivous rendoit (ervice ,
Et par qui fon amour s’en eftojr prelque allé 2
Non, il a efprit franc, & point diflimulé ;
Enfin, chez {on rival je m'ancre avec adrefle ,
Cette fourbe en mes mains va mettre {a maiftre(e 5
1l me Ia fait manquer avee de faux rapports 3
Jeveux de fon rival allentir les tranfports ;
Maa brave incontinent yient qui le defabufe ;
Pay beau luy faire {igne, & montrer queceft rufe;
Point d'affaire, il pour(yit 3 peinte julqu’ay bour,
kt
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COMEDIE,
T'.t neft point fatisfait qu’il n’ait découvert tout;
Grand & fublime effort d’une imaginative
Qui nele cede point perfonne qui vive!!
€ eft une raye piece ! & digne tur ma foy ,
Qu'on en faffe prefent au cabinet d’un Roy !
Y I BiL I:E:
Jene meftonne pas {i je romps tes attentes ;
A moins d’eftre informé des chofes que tu sentes,
Jenferois encor cent de la forte?
MASCARILILLE 3
Tant pis.

57

L E-L'IE. i
Au moins, pour emporter a des juftes dépits,”
Fay moy dans tes deffeins entrer de quelque chofes
Mais que de leu:s refforts la porte me {oit clofe,
Cleft ce qui fait todjours que je fuis pris fans vert.
MASCARILLE )
Jecrois que vous feriez un maiftre d’Arme expert:
Vous feavez 3 merveille en toutes avantures
Prendre les contretemps, & rompre les mefires.:
I RELCIUR,
Puifquela chofe eft faite, il'n’y fant plus penfer 3
Monrival en tout cas ne peut me traverfer,
Et poutveu que tes {oins en qui je me repofe....2
MEATS C AR T L L-E.

- Laiffons-1a ce'difcours, & parlons d’autre chofe,

Jene mappaife pas, non, {i facilement,
Je fuis trop en colere ; il faut premierement
Me rendre un bon office; & nous vexrons en fiiite,
Sijedois de vos feux reprendre la conduire,
n B (o
%l ne tient qu*a cela, je n’y refifte.pas ;
As-tubefoin # dis moy, d¢ mon fang ? de mesbrast
MASCARTITLLE.
De quelle vifion fa cesvelle eft frappée !
Vaus eftes de ’humeur de ces amis defpées
Quel’on trouve tofijotus plus prompts a dégainer,
C g Qa3




59 TS T SO RO Y7
L;x’i‘. tirer un tefion, s'd falloit le donner.
| D O Ve 3
ionc pour Loy
N A 5L O AR TR,
C elt que de vofire pere
1] faut abfolument appaifer a colege.
L BECL 1TEL
Nous avons fait la paix.
MUASSCEART T, L r,
Quy, mais non pas pour nous
Ye ’ay fait ce matin mort pour Pamour de vous ;
Lavifion le choque, & de pareilles feintes
Aux vieillards, comme luy, font de dures atteintes,
Qui fur I'eftar prochain de leur condition,
Leur font faire a regret trifte reflexion
Le bon homme, tout vieux, cherit foit la lumiete,
Et ne veut point ce jeu defliis cetre matiexe A
1l craint le pronoftic, & contre moy faiche,
Onm’a dit qwen juftice 1l mavoit recherché :
Yay peur, {i le logis du Roy fait ma demeure,
De m’y trouver {1 bien dés le premier quart-d’heure,
Que jaye peine auflid’en fortir par aprés : )
Contre moy dés long-temps on a force decrets 3
Car enfin, la vertu ’cft jamais fans envie ,
Et dans ce maudit fiecle, eft totjours pourfuivie.
Allez donc le¢ flechir.
15 Buld- B
Ouy, nous le fiéchirons ;
isauffi tu promets.....
MiAsSEC A REICTVT e
Ah ! mon Dieu, nous verronss
Ma foy, prenons haleine aprés tant de fatigues,
Ceflons pour quelque temps le cours de nos intti-
gues,
Et de nous tourmenter de méme quun Jutia:
Leandre, pour nous uuire, eft hors de gaxde enfin,
Et Celic arefice avecgae Lartifice....

Quc L'/U.'IS»,,.

SCE-
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COMEDIE,

SCENE Vi
ERGASTE, MASCARILLE:
E.R G A,S T.Es ;
E te cherchois par tout pour te rendre un fexvice ,
Pourte donner avis d un fecret important,
MiASCARILLE
Quoydong?
ERGASTE. ?
N’avons nous point icy quelque écoutant?
MASsScARILLE.
Non,
ESR.G.ALS T4By
Nous fommes amis autant qu’on peut eftre,
Je (Qﬂ_\‘ bien tes defleins, & Pamour de ton mailtre
SO6Lgez A yous tantoft, Leandre fait patty
Pourenlever C lie, & j'en fuis adverty,
Quwila mis ordie A tour, & quil{e perfuade
Drentrer chiez 1rufaldin par une mafcarade,
Ayaiticen quwen ce temps, aflez fouvent le {oir,
Des fummes du Juariier en mafque Palloient voirs
M:ASsSCARIL.LE.
Ouy ? fuffit 5 il n’elt pasancombie de {a joye,
Je pouriay biew tantoft luy loufiler cette proye
Et conre cetailaut je (cais nn coup fourré,
Parqui)e veux qu'il foir de luy-méme enferré ;
1l ne feair pas les dons.ionz, mon ame eft pouryeus.
Adi:u, nous boirons pintea la premicre veug.
1l faut, il fau; tiver:a nous ce que d’heureux
Pourioit avoir enfoy ce projet amoureux ,
Etpar une furpiife adioite, & non commune;
Sant courit le danger en tenter la fortune 3
S1 e vais me ma\f}uer pour devancer fes pas;
Leandre aff=urément ne nous brayera pas 5
Ela premierque luy fi nous faifons la prife s
W aura fair pour nous les fais de Pentreprife 3
C 6
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6o LU ESSETROF R Y,

ruifque par fon deffein déja prefque eventé,

Le foupgon tombera tohjours de fon cofté ,

Et que nous a couvelt de toutes {es pourluires,

D: ce coup hazardeux ne craindrons point les {uites;
C’eft ne {e point commettre afaire de ’cclat,

Et tirer les marrons de la patte du chat:

Allons donc nous marqueravec quelques bons fres |

res, |

Pour prevenir nos gens; il ne faut garder gueres s

Je fcais on gift le lievre, & me puis {ans travail
Fournir en un moment d’hommes & a’aceirail 3 {
Croyez que je mets bien mon adrefle en ulage, |
Si j'ay receu du Ciel les fourbes en partage, i
Je ne fuis point au rang de ces efprits mal nez , .
Qui cachent.les talens que Dieu leur a donnezy t

SCENE:'VL
LELIE, ERGASTE.

I L'EL1E.

L pretend Penlever avec {a mafcarade 2

ER G AS T E.
Il n’eft rien plus certain 5 quelqu’un de fa brigade,
Mayant de ce deflein inftruit,{ans m’arcefter ,
A Malcarille lors j’ay couru tout conter,
Qui $%en va: m’a-t-il dit, rompre cette partie,
Paruneinvention deflus le champ baftie ;
Et comme je vousay rencontiépar hazard,
Joay exii que je devois de tout vous faixe parts
L-EL TVE.

Tum’obliges partrop avec cette nouvelle : !
Va, je reconnoiftray ce {ecvice fidelle :
Mon drole afleurément leur jotira quelque trait s
Maisje veux de ma part feconder (on projet :
11 ne fera pas dit, qu’en un fait qui me touche,
Je neme fois non plus remué qu’une fouche 3
Yoigy Pheure, ils fexont fiscpris 2 mon afpedt,

Foiny



L COM EDIE. 61
010, que way je avec moy pris mon porte refpet
r‘}alS, Viehae qui youdra contre noftre perfonne,
Ay deux bons piftolets, & mon efpee eft bonne,

53 Hola, quelqu’un, un mot.

SCENE VIIL
res | LELIE, TRUFALDIN.
TRETT PA LLE Dale N

]

QU’cﬁ-cc? quime vient voir}
L ELI1E -
Fermez foigneufement vofire porte ce foir.
¢ T RUFALDIN.
Pourquoy 3
LELIE
\ Certaines gens font une mafcarade,
Pour vous venic donner une fafcheufe aubade H
Hsveulent enlever voftre Celie.
EARAUSELAS LoD T NG
; O ! Dicux ¢
L EL T E.
Et, fans doute bien toft, ils viennent en ces lieux;
Demeurez, vous pourrez voir tout de la fenefire s
Etbien ? quavois je dit ?les voyez vous paroiftre
Chut, je veux a vos yeux leur en faire Paffront,
Nous allons voir bean jeu, fila corde ne IOmpt.

S C'E'N'E " VHE

LELIE, TRUFALDIN,
MASCARILLE mnij:&é.

O TR VFEALD I.N

{ les plaifans robins qui penfent me {urprendre!

T S M

Mafques,ou courez vous le poutroit-on apprendre 2
Trufaldin ouvrez leur pour joudr un momon 3 g
g "Gz Boxn




je! & quelle:

Ton Dien! quelice elt joli {
Et quoy! vous muimurez ! mais, fans vous faire
oulrage,
Peut-on ]gvu le ma'‘que
RS LA
Ailez) fourbes mechans, re ti!c'z. vous d’icy,
Canai Hc. & vous,seigicur,bon {oix, & grand mercys
) b LB 655 )
Mafcarille, eft-cetoy ?
MASCARILLE
Nenny da, c'eft quelqu’autre.
E E.L 1.E.
Helas! quﬂ.k D'prm: & quel fort efl le noftre!
1’aurois je deviné n'eftant pdint adverty
Des fecrettes raifons q'u] avolienttravel A
Malheuréux que je fuis, d’avoir deffous cc mafque,
Efté fansy }u.n er te faire cette frmquc 3
11 me prendroit Lm/u, en ce jufte courroux,
De me battre moy-méme, & me donner cent coupss
M/\S 3~ AR I-L7L iE.
Adieu, fublime efprit ; rare imaginative.
L E ‘LT +E.
Las! ﬁ de ton fecours ta colere me prive,,
A quel Saint me Vot ray- je?

MIASYCTA R TSLUE VRS
Au grand diable d* Enfes
LB E+Q4 B

Ah!{iton coeur pour moy w’eft de bronze,ou de fess

QL re un coup, du moins, mon m»luu Lce alf
grace 3
&'l faut pour Uobtenir que tes genoux )’embrafle,

Yoy moy.....
MAsC ARILLE
Tarare, allons camarades, allons,
Jentends yenix des gens qui font {ux nos talous.
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COMEDTE
RIC B NIRRT X

LEANDRE mafqué, & fa {uitte ,
TRUFALDILN.

LEANDRE. 5
Ans bryje 3 ne faifonsrien quedela bonne {orte,
T'Ru.FALDTIN.
Quoy! mafques toute nnit affiegeront ma porte !
Meflicurs, ne gagnez point de rheumes a plaifir ,
outcervean qui le fair, eft certes de loifix;
IFeftun PEU trop tard pour enlever Celie,
Difpenfez I'en ce foir, elle vous en fupplie :
La belle eft dans le lit, & ne peut vous parler 3
‘cu‘ uis fafclié pour yous : Mais, pour vous x¢galer
DLYJ {Qucy qui pour elle icy vous inquiette
Elle vous fait prefent de cette caflolette,
LEANDRE,
afent mauvais, & je {uis tour gaflé 3
Nous fornmes découverrss, tirons de Zc cofl

Fy,cel

¢.
Ein du troifiéme Adte.

ot O R D )
SCENE I,

LET IR, MASCARILLE.
MAScaRILLE

otté J'une plaifante fore.
BB 4B,

te.

1 MASCARILLE.

cma colere on me voit revenir ; Tay
al

o




P T"ESTOURDY,
Jay beau jurer, pefier, je ne men puis tenis.
LELIE
Auffi, croy, fi jamais je {uis dans la puiffance,
Que tu feras content Ge maArccommi‘ﬂancc 5
Et, que, quand je n'aurois qu’un feul morceau de
Pﬂlll......
MisASSoCu AR TH L Ly Bs
pafte, fongez a vous, dans ce nouveau deflein;
Au moins, {il'on yous voit commettre une {ortife,
Vous n’imputerez plus Pesreur a la furprife,
Volflre réle en ce jeu par cenr doit eftee fceu.
LB L1 E.
Mais comment Trufaldin chez luy t'a-t-il recen 2
MASCARILLE.
Drun zele fimulé jay bridé le bon fire s
Avecempreffement je fuis venu luy dire,
s'il ne fongeoit a luy, que Pon le furprendroit ,
Quel’on couchoiten joué, & de plus d’un endroits
Celle, dont il a veu, qu’une letcre en avance ,
Avoit fi fanflement divalgué la narffance 5
Quon avoit bien voulu m’y mefler quelque peu s
Mais que j avois tiré mon €pingle du jeu’s
Et que, touché d ardeur pour ce qui le regarde,
Je venois lavertir de {e donnerde garde.
De I3, moralifant, j’ay fait de grands difcours ,
Sur les fourbes qu'on voit icy-bas tous les jours »
Que, pour moy, lasdu monde, & de fa vie infame,
Je voulois travailler au falut de moname;
A'm’efloigner du trouble, & pouvoir longuement
Prés de quelque honnefte homme efire paifible
ment :
Que ¢’il le trouyoit bon, je n’aurois d’autre envie,:
Que de pafler chez luy le refte de mavie
Et que méme 2 tel point il m’avoit {ceu ravir ,
Que fans luy demander gages pour le fervir,
]c mettrois fes mains, queje Lenois certaines ,
Quelquebien de mon pere, & le finit de mes peines:

Don¥
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COMEDIE
Dont, avenan, que Dieu de ce monde m’oftaft,
]\’:‘nre.tl 0is tout de bon que luy feul heritaft.
Cleftoir Jo VIay moycn d’acquerir {a tendrefle ,
Et, eomme pour refoudre avec voftre maiftrefle s
€S blais quion doit prendre A terminer vos voeux ,
Jevoulois e {ecret vous aboucher tous deux,
Uy-méme a fcen mouvrir une voye affez belle
¢ POuvoir hautement vous logeravecelle,
Venant m’entrereniy d’un fils privé du jour,
Ont cette nuit en fonge il aveule retour :
A ce propos, voicy Uhiftoire qu'il m’a dite, :
Et fur quj )’ay tantoft noftre fourbe confiruite.
LELIE
Cleft affez, je fcais tout : tn me I’as dit deux fois.
MASCARILLE. s
Ouy, ouy; mais,quand j'aurois paflé jufques a trois,
Peut-efi I€ encor qu’avec toute fa fuffifance ,
Voftre efprit manquera dans quelque circonftances,
; LoEL B
MMS; A tant differer je me fais de effore,
MAscARTILLE,
Ah!de peur de tomber, ne courons pas fiforts
Voyez-vous ! vous ayez la caboche un ped dure §
Rendez vous affermy deflus cette avanture.
Autrefois Trufaldin de Naples eft forty,
Et s’appelloitalors Zanobio Ruberty :
Un party qui caufa quelque e(meute civile,
Dontil fut feulement foupgonné dans fa ville ,
De fait, il pleft pas homme A troubler un Eftat,
L’obligea d’en fortir wne nuit fans éclat.
Une fille fort jeune, & fafemme laiflées,
A quelque temps de 13 fe rrouvant trefpafides.,
elle, & dans ce grand ennuy ,
Voulant dans quelque ville emmener avec luy,
Outre fes biens, Pefpoir qui refloir de fa race,
Un fien fils efcolier, qui fe nommoit Horace 3
Wéciita Bologne, oli paur micux eftre inftruit,

LE




66 Y2 BaSiT0-TL R B.Y,
Un certain maiftee Albest jenne "avoit condait ;
Mais pour fe joindre rous, le rendez vous qu'il
donne

Durant deux ans entiers, ne lny fit voir perfonne §
Sibien que les jug-ant mots apiés ce temps-la,
1l vincen cette ville, & crit le nom qu’i!
Sans que de cer Albert, ny dece fils :
Douzeans ayent découvert jamais fa moiniire trace
Voila Phiftoire en gros reditce Jei'ement,
Afinde vous fervir icy defonucment.
Maintenant vous {erez un Marchand o’A rmenie,

] urcquie,

Qui les aurez veu fains I'an & 1l'awr: ¢u
Si jay pluftoft qu’aucun, un rel woy en trouyé,
Pour les affulciter tux ce qulil areiv é 2
C’cft qu'en fait d’avanture, il elt tre.- ordinai
De voir gens pris fur mer pur quelqus  vreo
Puis efire 2 leur famille a point |
Aprés quinze ou vingt ans quon cu perdus.
Pour moy, )’ay veu deja cent contes de [a {orre.
Sans nous allambiquer,{ervons auus eo qwiaporte?
Vous leuraurez oui leur difgrace cont
Et leur auréz fourni dequoy e racheter.
Mais que pirti pluftoft, pour chofe necefaire 5
Horace vous chargea de voit icy fon pere
Dontil a fceu le loxt, & chez qui vous devez
Atrendre quelques jours qu’ils ferocnt arrivez
Je vousay faic tantoft des lecons eftendugs.

L St A et
Ces repetitions ne font que fuper
Deés Pabord mon el

i

alrey

L

5

s.

rit a compris tout le fait,

M A S C Ry TSLLL S

la dedansdo le premier trait.
LyEs Ll Sk

{earille, un feul point me chagrine,

oitde {on fils me demander la mine ?

: PR MEATS COA RAI-L, L E.

Belle difficulté | devez vous pas feavoir

Je m’envais

Qu’il

Vo Bt

B ] Y My
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Fort bien: mais, 3

COMEDIE,
tpetit alors qu’il I'a pti voir ;
*cela, le temps & 1‘.:(}:myagc,

§ pas avoir changé tout fon vifage?
3 L}

Uelviay; mais dy moy, s'i! connoit qu'il m'a veu,
Ue faire

Quil eftoit £y =

E. PUIs, outis
Pourrsient. i

MASCARILLE
< De memoire effes-vous dépourven ?
Nous avons dit tantofl, qu'outie que vofire image
N’avoit dans {on efprit pi faire qu un pafloge,
Pour ne vous avo

1t veu que durant uu Loment,
Etle poil & Phabir deguiloient grandement.

LELTI1 :
2 propos, cet endroit de Turquict..
MoACS CAARET 1AL E.

Tout, vous dis-je, eft ¢€gal, Turquie, on Barbaxie,

X DR E,
Mais, fe nom de la ville ou j auray pii |
MASCA!'.]LL S,

Thunis. 1l me tiendra, je croy jufques au {oir?
Larepetition, dit-il, eft inuttie,
Etj’ay déja nommé douze fois cette ville,
L BE'L1YE:
Va, va-Pen commencer, il ne me faut plus rien.
MEAYS"C "A"R T L'L E.
Aumoins, foyez prudent, & vous conduifez bien;
Ne donnez pointicy de| imaginative,
LE TSR,
Laiffe moy gouverner ; que ton ame eft craintive !
M.A“s'C'A RIL L E
Horace dans Bologne Efcolier ? Trufaldin,
Zanobio Ruberty, dans Naples Citadin;
Le Precepreur Albest.....
I eI .
Ah! Ceft me faire honte,
Que de me tant prefcher ; fuis-)e un fotd ton conte 2

voir 3

M A-
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MEASS COA" ROV TR,
Noam pas dutout; mais bien quelque chofe apros

chant,
L' ELIE ful

Quand il m’eft inutile : il fait le chien couchant s
Mais,parce qu'il {fent bien le {ecours qu il me donne,,
Sa familiaricé jufques 1a s’abandonne.
Je vais eftre de prés éclairé des beaux yeux ,
Dont laforce m’impofe un joug fi precieux ;
Jem’en vais {ans obftacle, avec des traits de flime,
Peindre a cetre beauté les tourmens de mon ame 3
Je fgauray quel arreft je dois..,.. mais les voicy.,

SCENE II,

l< U TeRALE A T.D- LN, L E 1519
MASCARILLE,

TRUFALDIN.
S Ois beny, jufte Ciel! de'mon fort adoucy.
MEANS = CIA TR NS L R,
C’eft 2 vous de refver, & de faire des fonges ,
Puis qu'en vous, il eft faux, que fonges font men-.
{onges.
A RGUBELAM SD TN
Quelle grace,quels biens, vous rendray-je, Seigneur 2
Vous,que je dois nommer I'Ange de mon bon-heur.
TE.L A B
Cefont foins fuperflus, & je vous en difpenfe.
T R UVE AVLSD TEN.
Jay, jene fcay pas o, vii quelque reflemblance
De cet Armenien,
MASCARILLE
; Cleft ce que je difois 2
Mais on voit des rapports admirables par fois,
TRUFALDIN.
-Vwmwumwﬂwhmm@mkhmd
L. E-
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COMEDIE. 6%
L EST Y.

o 2 L
‘®uy, Seigneur Trufaldin,le plus gaillard du monde,

R UFALDTIN.
ic, & parle foit de moy ?

L E,L I Es
Plusde dix mille fois.

MASCARILLE,
Quelque peu moins, je croys
TAE L1 B
Il vous a dépeint tel que je vous voy paroiftre,
Lz vifage, le port......
SRR ASTE DETON,

; Cela pourroit-il effre 2
qwil m’a pti voir il n*avoit que feprans 2
Etfi {911 precepteur, méme depuis ce temps ,
Auroit peine a pouvoir connoiftre mon vifage 2

MA'SCA'RIL L E.
Le fﬁng bien autrement conferve cette image 3
Par des traits {i profonds, ce portrait eft tracé,
Quie mon pere......
TRUFALDTIN.
Suffit. Ou l'avez vous laifl¢?
‘ LELIE.
En Turquie, 2 Turin.
T RUFALDIN.
Turin 2 mais cette ville
Btt, je penfe, en Piedmont.
MASCARILLE.
O cervean mal habile?
Vous ne Pentendez pas, il veut dire Thunis,

g b
Uvousagitfay

Si !or_s

. Et c’cft en effet 1a qu’il lajffa voftre fils 3

Mais les Armeniens ont tous une habitude,

Certain vice de langue  nous autres fort rude 3

C’eft que dans tous les mots,ils changent nis en rin

Et pour dire Thunis, ils prononcent Thurin.
AR ULRAAYL DTN

1 falloit pour Pentendre avoir cette lumiere.

Quel




70 LY EpSe a0 NuReED ¥ |
Quel moyen vous dir-il de rencontrer {un pere?
MUA - SECEAS RAISE S LLap:
Voyez s'il réponira. Je repaffois un peu <
Quelque legon @clerime 5 autrefo s en ce jeu
11 n'ettoit point d’adreffe 3 mon adrefl® ¢gale;
Et)ay battu le fer en mainte & mainte ialle.
TRUFALDIN
Ceweft pas maintenant ce que je venx {favoir.
Quel autre nom, dit-il, que je devois avoir ?
M. A SECA RS LB,
Al ! Seigneur Z anobio Ruberty, quelle joye
E{ celle maintenant que le Ciel vous envoye !
LELIE
Cleft 12 voftre vray nom, & Pautre eft emprunté.
TRUFALDIN.
Mais o vous a-t-il dit qu’ilreceut Ja clarté 3
MASCARILLE
Naples eft un fejour qui paroift agreable :
Mazs, pour vous, ce doit eftre un lien fort haiffable,
= TS RAUSFEASY D TN,
Ne peux-tufaas parler, fouffiir noftze difeours 2
R VR OB v v -
Dans Naples fon deflin 2 commencé fon cours,
TRUFALDIN.
Ou l'envoyay-je jeune ? & {ous quelle conduitte
MASCARILLE
Ce pauvre maiflze Albert a beaucoup de merite,
D avoir depuis Bologne accompagné ce fils,
Qu’a fa difcretion vos (6ins avoicnt cominis,
TRUFALDIN.

Ah!
MASCARILL.E
Nous fommies perdus, fi cet entretien dures
TRUFALDIN,
Jevoudrois bien Icavoir < e vous leuravanture 3
Sur quel vaiflean Ie foxt quig’a foen travailler,..g

M A-
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COMEDI!E

y MEATSHUCHATRST I 1
Je ne fgay ce que c’ef, je ne fay que
Mais, Seigneur Trufaldin, o

el're,
Ce Monfieur Peftranger a befoin de repaifire 2
Etquileft tard aufli ?
LEECD
Pour moy, point de repas.
; MEA S THA TR ATNE.
Ah ! vous avez plus faim que vous ne penfez pas.
SRRV S AT LD 1 Ne

Entrez donc.

iller s
,-yous que pew

L ELTIE
Aprés vous.
MASCARILLE.
Moafieur, en Armenie,
Les maifires du logis font fans ceremorie.
Pauvre efprit ! pas deux mots !
LELTIE.
D'abord il m’a furpris,
Mais n’apprehende plus, je repreids mes efprits,
Et m'en vais debiter avecque hardieffe.. .
MASCARILLE,
Voicy noftre rival qui ne fgait pas la picce,

SCENE IIL
LEANDRE, ANSELME.

ANSETLME.
Rreftez-vous, Leandre, & louffrez un difcou
ui cheiciie!
Je ne vous purle point en pere de ma fille,

Ei hommie iarers1¢ pour ma propre famille 3

Mais comme voitre perc ém pour voftre bien,

San. vouloir yous flatter; & vous ceguife: ricn 3

Bref, comme j¢ youdeois, wuncame fincic
pute,

its,

¢ tepos & I’honneur de vos jours

&

Que
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Que l'on fift a mon fang, en parcille avanture,
Syavez yous de quel ceil chacun voit cer amour,
Qui dedans une nuit vient d éclater au jour 2
A combien de difcours, & de tiits de rifée,
Voftre entreprife d’hier eft par tout expofée ?
Quel jugétment on fait du choix capricieux ,
Qui pour femme, dit-on , vous defigne en ces lieux! |
Un rebutde ’Egypre; une fille coureufe,
De qui le noble employ , n'eft qu'un meftier de
gueufe.
Jenay rougy pour vous,encor plus que pour moy,
Qui me trouve compris dans Péclat que jevoy ,
Moy, dis-je, dont Ia fille 2 vos ardeurs promife, ;
Ne peut fans quelque affront {ouffrir qu'on la me-
prife.
Ah !.Leandre, fortez de cet abaiffement 3
Ouvrez un peu les yeux furvoftye aveuglement ¢
Si noftre efprit n'eft pas {age 1 route
Les plus courtes erreurs {font totijours les meilleures.
Quand on ne prend en dot que 1a feqle beauté,
Le remords eft bien prés de Jafolemnité s
Etla plusbelle femme a tres-peu de deffence
Contre cette tiedeur qui fuit la jouiffance ;
Je vous le dis encor, ces bouillans mouvemens,
Ces ardeurs de jeunefle, & ces emportenens,
Nous font trouver d’abord quelques nuits agreables |
Mais ces felicitez nefont gueres durables, |
Et noftre paflion allentiflant fon cours,
Aprés ces bonnes nuits donment de mauvais jours,
De fa viennent les foins, les {oucis, les miferes ,
Les filsdesheritex par Ie courroux des peres,
LEAND R.E.
Dans tout voftre difcours, je n’ay rien écouté,
Que mon efprir déja ne m’ait reprefenté, g
Jefgay combien je dois a cet honneur infigne.
Que vous m= voulez faire, & dont je {uis indigne g
Xt vois, malgré Peffort dont je fuis combaty 3

s les heures,

Ceo

D
D
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COMEDIE. 73
Ceque vautyoftre fille, & quelle eft fa yertu ¢
Aulfliveux.je (afcher.....
A N-S9EL M E. 2
On ouyre cette porte,
bin, de crainte quil n’en forte
1 dont vous f{eriez furpiis.

Retirons-nous plus Ic
Quelque fecrer poifor

Dl NoEs oIV,
LELIE, MASCARILLE

MAScARILLE.

B Ten-toft de nofixe fourbe on verra le debris,
21Yous continuez des {orriles fi grandes.

oy | L P

Dois-je eternellement onir tes reprimandes ?

Dequoy te penx-y plaindre ? ay-je pas reiifii

Ettout ce quejay dic de

M aisic a RiILIL E.
y Coufi, coufli 3

Teémoin Jes Tures parvous appellez heretiques,
£t que vous affcurez, par fermens autentiques,
Adorer pour leurs Dieux la Lune & le Soleil.
Pafle; ce quime donne un dépit nompareil ,
Cleft, quicy vofire amour ctrangement s’oublie
Présde Celie; il eft ainfi que la bouillie,
Qui par un trop grand fou s’enfle, croir jufqu’aux

bords, .

Etde tous les coftez fe répand au dehogs,’
LB Li1s Be
Pourroit on {& forcer a plus de retenué !
ene l’ay prefque point encore entretenue.
M AS CcARILL B
Ouy, mais ce n’eft pas tout que de ne parler pas 3
Pat vos geftes, durant un moment de repas,
Vous avez ayx foupgons donné plus de matiere,
Que d’antres pe fexoient dans une année cm'imIC: :
T




Y4 YOSE ST OPCERID Y,

LELIE
Et comment donc ?

MTAVS SO HASRETHL 1+ R,

Comment 2 chacun a pi le voit.
A'table, ot Trufaldin Poblige de fe (eoir,
Vousn'avez totjours fait quavoir les yeux fur ellej
Rouge, tout interdit, joitant de la prunelle,
Sans prendre jamais garde a ce quon vous {etvoit,
Vous n‘aviez point de foif qu’alors qu'elle beuvoit}
Et dans {es propres mains vous {aififlant du verre,
Sans le vouloir rincer, {ams rien jetter 2 terre,
Vous beuviez {ur fon refe, & montriez d’affecter ]
Le cofté qu’a fa bouche elle avoit {gen porter.
Sur les morceaux touchez de {a main delicate ,
Ou mordus de {es dents, vous eftendiez la patte
Plus brulquement qu'nn chat deffus une fouris 5 .
Et les avaliez tout ainfi que des pois gris. )
Puis outre rout cela, vous faifiez (ous la table,
Un bruit, un triquetrac de pieds in{upportable 5
Dont Trufaldin heurté de deux cot trop preflans;
A puni par deux fois, deux chiens tres-innocens, | |
Qui, s'ils euffent of¢, vous euffent fair querelle : |
Et puis, aprés cela voftre conduitte eft belle ?
Pou: moy, j’enay fouffert Ia gelne {ur mon corps s
Malgré lefroid, je fu€ encor de.mes efforts 3
Atraché detfits vous, comme un jougur de bonle,
Aprésie mouvement de la fienne quiroule,
J= penfois retenir toutes vos attions ,

) i Uil gt U

Mon Dien! qu'il t'eft ai’e de condamner des chofes,
Dont tunereail

15 point les agreables canfes !

J= veux bien neanmoias, pour e plaire une fois,
Faireforee a "am wyr qui m*impofe des loix;
Delormais.,i...

Ea faifant de mon corps mille contorfions. §
SC E-|
‘\



COMEDIE
SCENE V.

LELIE, MASCARILLE,
TRUFALDIN.

MASCARILLE,
Ous parlions des fortunes d’Horace.
oy T'R'UFALDILN.
C'eft bien fait. Cependant me ferez vous Ia grace
Que je puiffe luy dire un feul mot en fecret 2
; . E I.T E.
1l faudroit autrement efire fort indifcret.
TRUFALDTIN.
Efcoute, fais-tu bien ce que je viens de faire
: . MASCARILLE.
Nom, mais fi vous voulez je ne tarderay guere ,
Sans doute, 3 Je fcavoir.
TRUFALDIN.
D’un chefne grand & fort,
Dont prés de deux cents ans ont faic déja le fort,
Xe viens de déiacher une branche admirable,
Choifie expreflement, de groffeur raifonnable,
Dout jay tait furle champ avec beaucoup d'ardeur ;
Un bafton a peu prés..... ouy, de cette gmudcur 5
Moins gros par I’un des bouts , mais plus que trente
gaules
Propre, comme je penfe, A roffer les efpaules 3
Car il eft bien en main, vert, nonéux & maffifs
MASCARILLE o
Mais, pour qui, je vous prie, un tel preparatif?
TRUFALDIN.
Pour toy premierement, puis pour ce bon apgﬂx'e,
Qui veut m’en donner dune, & m’en jouér d’un
autre :
Pour cet Armenien, ce Marchand déguifé,
Introduit {ous Fappas &un conte fuppolé.
L2 M A«




5T 0. U:R-D,.Y ,
MASCARILLE,
[OYEZ pas ? .uvien
URRSAST~D 71N,
Ne cherche point d’excafe,
Luy-méme heureufement a découyert fa ru {8
Et difant 2 Celie, en luy ferrant la main,
Que pour elle il venoit fous ce pretexte vain ;
Il n’a pas apercen Jeannette ma fillole,
Laquelle a tout oui parole poutr parole ;
it je ne doute point, quoy qu’il n’en ait rien dit ,
Queti ne fois de tout le complice maudit.

A G AR ST X T F. !
Ahlvous me faites tort,s'il faur qu’on vous affronte,
Croyez qu'il m’a trompé le premier 2 ce conte.

TRUFALDIN.
Veux.ta me faire voir que tu dis verité 2
Qui le chaffer mon bras foit da tien 20i%¢
Donnons-en a ce fourbe, & dy long, &
Et de tout crime aprés mon efprit re dé

MASCARILTL E.

Ouy-da, tres-volontiers, je Pefpoufteray bien,
Et parla vous verrez que jen’y trempe en'rien.
Ah !vous ferez roflé, Monfieur de I'Armenie s
Qui tolijours gaftez tout,
SCE N.E .VIL
I.ELIE,TRUFALDIN,MASCARILLE.
TRUFALDIRN

TER

‘ N mot, je vous fuplie.
Donc, Monfieur 'impofteur, vous ofey aujourdhuy

Dupperun honneflte homme,& yous jouer de luy 2

MASc’A 19 £ 1) 1 o
Feindre avoir veu fon fils en un > autre contrée,
Pour vous donner chez luy, plus aifément entrée.
3 R UF AL.DIN. )
Vuidons, vaidons fur I'heyre.

L E.

e e & 2R
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_Titez, tirez

COMEDIE,
DR Tl B

Al coquin !

MASscARTILL E.

Que leg fourbes; ...
L ELTE
Bourreau!
AR ¢ A R Lol F.
Sont ajultez icy.

Ceft ainfi

G.l:dc-moy bien cela,

L E LT E. X 2

Quoy donc ? je ferois homme....
MA s'c AR TL'L E
> Yous dis-je, ou bien je vous afflomme,
it s A ER SR CA T A Ty STEON
Voila qui me plaift fort ; rentie, je {uis content,
EEECL T EL
¢t cet affront éclartant !
il Pievoirl ation decetraiftre!
Quivient infolemment de mal traiter fon maiftre.

M AscARILL E
Peut‘on vous demander commg va yoftre dos 2
? Dy i ol € 0
Quoy # tu'm’ofes encor ténir un tel propos
T ANSSCVATRI LI E:
Voila, voild, que c’eft, de ne voir pas Je
Evdavoir en tou| temps une | )
Mais pour cette y,jen’ay point de courroux,
Jecefle d’éclarter d':':acﬂcr contre vous’
Quoy que de Paition Pimprudence foit hante ,
Mamain fur vofire efchine a lavé voftre fatite:
§ LEL1E

Ahljeme vengeray de ce trait déloyal.

MAscaRILL E
Svous eftes caufé vous-méme tout le mal.
i e TR L L0 S

A,moy} Par un va!
L’auroit-on pu

1ette,
e indifcrette 5

Vou
Moon
Moy

D3 M A.
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78 LESTOVARDY,
MASCARILLE.
Stvous n'eftiez pas une cervelle folle,
Quand vons avez parlé n’aguere 2 voftre idole,
Vous auriez aperceu Jeannette fur vos pas,
Dont l'oreille fubtile’a découvert le cas.
TRL v R
Onauroit pfi furprendre un mot dit 3 Celie!
MMASSICEAS R 11 LVEs
Etd'olt doncques viendroit cette ptompte fortie ?
Ouy, vous n’eftes dehors que par vofire caquet 3
Jene feay fi fouvent vous jouez au piquet;
Mais, au moins, faites-yous des écaxts admirabless
4 155 b 151 G T
© ! le plus malheureux de tous les miferables ! .
Mais encorxe, porrquoy me voir chaflé partoy ?
MASCARILLE.
Je ne fis jamais micux que d'en prendre Pemploy s
Par 1a jempefche au moins que de cet artifice
Je ne {ois foupgonné d’efire auteur on complice.
LUESE T 6,
Tu devois done, pour toy, frapper plus doucemenss
MASCARILI.E.
Quelque {ot, Trufaldin lorgnoit exatement.
L puis je vous diray, fous ce pretexte utile,
Je ’eltois poinc fiché d'évaporer ma bile :
Enfin Ia chofe eft faitte, & fi )’ay vofire foy ,
Qu'on ne vousverra point vouloir venger fur moy 3
Soit, ou dire@ement, ou par quclqu’autrc voye ,
Les coups fur voftre 1able affenez, avec joye,
Jevous promets ayder par le pofte ou je fuis,
De contenter vos voux avant quil foit deux nuits,
LisESL d2E,
Quoy que ton traitement ait eu trop de rudefle ,
Quefl-¢e que deffus moy ne peut cette promefle 2
M AS C-A'R I L.L Ee
Vous le promettez done 2

SR 20 S TR S U 4
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COMEDIE
LE sl il Bi
Ouy, jetele prgmets.
MASCARILLLE: ¥ .
Cen’eft pas encor tont, promettez que jamais
, ~ Vous ne vaus mélerez dans quoy que j'entreprenne
\ % E.1 3 B
Soir,
souMASCARILLE ;
) Sivous y manquez, voftre fiévre guartaine.
e TR O e
Mais tiens moy donc parole, & fonge 2 mon Iepos.
MAScCcARI1LLE.
Allez quitter Ihabit, & graiffer voftre dos.
. L EaL, 1 E-
Faut-il quele malheur qui me fuit ala trace,
Me fafle voir toajours difgrace fur difgrace 2
vs MRASERCS AlGR . 1 Lol Eo- o
Quoy ! vous n’cfltes pas loin ! fortez vifte d’icy 3
Mais, furtout, gardez yous de prendre aucun foucys
Puilque je fais pour vous, que cela vous fuffife 5

céa

18 N'aydez point mon projer de la moindre entze-
ol prile.....
Demeurez en repos.
Ly ERDAL Bs

K Ouy, va, je m’y tiendray,
MASCARILLE.
1l faut voir maintenant quel biais je prendray.

b SCENE VII
ERGASTE, MASCARILLE,

BER G A S:THE:
Afcarille, je viens te dire une nouvelle,
N L Quidonne a tes deffeins une atteinte cruelle?
? Alheure que je patle un jeune Egyptien,
Qul'n’cﬁ pas noir pourtant, & {ent affez fon bien;
‘E Attiye accompagné dane vieille fort have,
D 4, Et

tss L




20 L’ESTOLTRWY,
Etvient chez Trufal achetter cetre efclave
Que vous voulisz. Pour elle, il g
- MAS

paroift forr zelé,
} 6 Ll Ty

elie a par'é:
nillé que fe noftye !t

nous entrons dans un autres
1 I ons que Leandre eft au point
ltter la partie, & ne nous troubler point ;
Que fon pere arrivé contre toute efperance ;
Du cofté d*Hypolite emporte labalance ;
Quilatout fait changer par fon autorité,
Et va dés aujourd’huy conclurre le traitré 3
Lors qfi'un rival s’éloigne, un autre plusfunefte
S’envién nous en lever tout Iefpoir qui nous refte §
‘Toutefois, par un trait merveilleux de mon art,
Je croy queje pourray retarder leny depart,
it me donner le temps qui fera heceflaire 3
Pour tacher de fiuir cette fameufe affaire ,
Xl&%eft fait-un grand vol,par qui, 'on n'en feait rien 3
Ces autresrarement paflent pourgéns de bien:
Je veux adroitement fur un {oupcon fi ivole,
Faire pour quelques jours emprifonner ce drole 5
Jefcay des Officiers de jultice alteres 3
Qui font pour« Is coups de vrais deliberez :
Deffus Pavide éfpoir de quelgue paraguante,
X n'eft rien que leur art aveuglement ne tente,
Et du plusinnocent, totijours lear profi
le, & paye fon delit.

Labourle eft criminell

guarricme Ade,

ACTE




ftes

n 3

1O ]

COMEDIE.

/NS e T g v
StEEE N
ERGASTE, MASCARILLE.

IMEA S¥ CUASREY T TE.
H chien ! ah double chicn! mitine de
cervelle,
Ta perfecution fera t-elle eternelle ?
EYR&GAES SRR

Par les {oins vigilans de Pexempt ba-

: lafie,

Ton affaire alloit bien, le drdle eftoit cofré,

S1ton maifiye au moment ne futvenu h:y-u:(-mc,

En vray defefperé rompre ton firatageme :

Jene fgamois fouffrir; a-t-il dic hautement,

Qu’un honnefte homme foit traifné honteufément 3

]_’L'l! répons {ur'fa mire, & je le cautionne :

Et comme on refiftoit a icher fa perfonne,

D'abord il a chargé fi bien futlesrecords,

Quifont gens d’ordinaire a craindre pour leurs corps

Qu’3 I’heure que je parle ils font encore en fuite,

Et penfent tous avoir un Lelie 3 leur {uite.
MA'SCARILTLE.

Le traiftre ne {¢ait pas que cer Egyptien

Ef déjala dedans pour fuy ravir fon bien.

: ERUGHA S

Adien, certaine affaire A te quitter mroblige:
M:Asd AVRIFLILCE,

Quy, je {uis ftupefait de ce dernier prodige s

On diroir, & pour moy, j’en fuis petfuadé,

Quece demon brouillon, dont il eft pofledé

Se plaife a me'braver, 8 me Paille conduire

Tar tour ol fa prefence eft capable de nuire:

Pourant,  fe yeux poutfuivre, & malgré ‘tous ces

coups;

Ds Yoif




T RESnaO S SRED -
Voirqui ’emportera de ce diable, ou de nous ¢
Celie eft quelque peu de nofire intelligence ,

Et ne voit fon depart qu’avecque repugnance ;
Jetiche a profiter de cette occafion :

Mais 1ls viennent ; fongeons a I'execution,

Cette maifon meublée eft en ma bien-feance,

Je puis en difpofer avee grande licence ;

Si le fort nous ea dit, tout fera bien reglé,

Nul que moy ne s’y tient, & j’en garde la clé,

Q! Dieu, qu’en peu de temps on a veu d’avantures !
Et qu'unfourbe eft contraint de prendre de figuress

SCENE I1
CELIE, ANDRES.

A NDR. ES,
V Ousle fcavez , Celie, il n’eft rien que mon cceut
Nait fait, pour vous prouver lexcez de {on
ardeur 3
Chez les Venitiens, dés un affez jeune ige,
La guerre en quelque eftime avoit mis mon Courage;
Et )’y pouvois un jour, fans trop croire de moy ,
Pretendre en les fervant, un honorable employ :
Lorfqu’on me vit pour vous oublier toute chofe ,
Et que le prompt effet d’une Metamorphofe
Qui fuivit de mon cocur le foudain changement,
Parmy vos compaguons, fceut ranger voitre Amant,
Sans que-mille accidents, ny voftre indifference ;
Ayent pi me déracher de ma perfeverance ;
Depuis, pax un hazard, d’avec vous feparé,
Pour beaucoup plus de temps que je n’eufle augurds,
Ie n'ay pour vousrejoindre épasgné temps ny peinei
Enfin, ayant trouvé la vieille Egy ptienne,,
Et plein d’impatience, apprenant vofire fort,
Que pour certdin argent qui leurimportoit fore,
&1 quide tous vos geas détoumna le naufrage,
Yous
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COMEDIE 33
aviez en ces licux eflé mife en oftage :

ours vifte y brifer ces chaines d’intereft,

El fecevoir de vous les ordres qu'il vous plaift 3
QCpendantonvousvoituncxnornctﬁﬁeﬂk,

Alors que dans vos yeux doit briller I'allegreffe 3
Slpqgrvouslarcnah(cavoirque!quesnppas,
Venife, du butin fait parmy les combars
Me garde pour tous deu, dequoy pouvoir y vivrgs
Que i, comme devant, il vous faut encore fiivee
J'y confens, & mon cceur wambitionnera

de deftre aupres de vous tout ce qu’il vous plaira,
Ci ETLUI VE.
Voftre zele, pour moy, vifiblement éclate ;
Pour en paroiftre wifie, il faudroit eftse ingrate 3
Et mon vifage auffi par fon émotion,
N’explique point mon coeur en gette occafion 3
Une douleur de tefte y peint faviolence ,
Et, fi j’avois fur vous quelqueé peu de puiffance,
Noftre voyaze,au moins, pour trois ou quatie jourg,
Attandroit que ce mal euft pris un autre cours.

ANDRFES,

Autant que vous voudrez, faites qu'il fe differe,
Toutes mes volontez ne buttent qu'a vous plaire;=
Cherchons une maifon a vous mettre enxepos,
Leefcritean que voicy 'offre tout 2 propos.

SCENE IIL

MASCARILLE, CELIE,
ANDRE S

Vous
Yace

S’Eeigneu; Suiffe, eftes-vous de celogis le maiftred
* MASCARIELE.
Moy, pour fetfir 3 fous. !
ANDRE s
Pourrons-nous y bien offre !

»§ M Ae
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MiA SCtA R LY B3
Ouy,moy poura’eftrancher chappon champre garhy
Mais clié non pointlocher re gent te mefchancy y-
AENED RIS 883
Je croy voftre maifon franche de tout ombrage.
MirAS S CLA-R L *LoL 2 E.
Fous nouviau dant i fil, moy foisa la fiflage.
ANDRE S

vay.
MASCARILL:E

La Matame eft-il mariage al Monfieur ?
ANDR ES,

MASCARILLE.
il eftre fon fame, ou s’il eftre fon foeur
A ND R E S,
Non. 4
M A:SC /AR I LiL E.
Mon foy,pien choly: fenir pour marchandifle;
Ou pien pour tementer a la palais chouflice ?
Laprocez, il fault rien, il coufter tant tarchant »
La procurrair larron, Ja focat pien mefchang,
. ANDR Es.
Cen’eft pas pour cela.
MascARILLE,
Fous tonc mener fti file,
Pour fenir pourmener, & recarter lafile?
ANDRES.
IIn’importe. Je fuis i vous dans un moment,
Je vay faire venir fa vieille promptement ,
Contremander anfli noftre voiture prefte,
¢ M A S CARIL L E.
Ly ne porte pas pien ?
ANDRES$
Elle a mali la tefte,
MEA: S CiA R L TR,
Moy, chavoir de pon fin, & de fiomage pon ;

Ente

O>0

Yt

B s d Sd AN A



< OMEDIE 85t
t:e fous, entre fous, dans mion perit maiffen:

SSC:EN E+1V,
LR TES A NaDER ESSe
L. E{dL I E,
QUel que foit le tranfport d’anc ame impatiente
‘ :‘_\i:} parolean’'engage a refter en atten
A laiffer faire un autre, & voir {ans rien ofer,
Comme de mes deftins le Ciel veut difpoter.
Demandiez vous quelquun ded cette'demenne?
" Bp aNDR E S,
Celt un logis gatny que j’ay pristout 2 Iheure.
L. EILI1IE.
A mon:pere’pourtant, la maifon appartiert,
Et mon valet la nuit, poyt la garder s’y tient.
. A N DR E>S.
Je ne fcay , “Pefcritean. marque: au moins qu'on la
loué
Lifez, .

LiE 1 HE
Certes, cecy me furprend, jel’avout ;
Qui diantre ’auroit mis ¢ & par quel intereft 2 ...
Al ! ma foy, je devine 2 peu prés ce que ceft
elane peutvenir que de ce que jaugure.
ANDRE s
Peut-on vous demander quelle eft cette/avanture ?
: 1.°B B IUEs
Je voudrois 3 tout au re en faire un grand fecret 5
Mais pour vous,il n impoite, & vous {erez difcret ;
Sans doute, Pefcritequ que vous voyez paroifire,
Commne je conjeture, au moins ne {cauroit efixe,
Qugquelque invention du valer que jeidy »
Que quelque nocud fubril qu il doitavoir onrdy,
Pour mettre epsmonpouyoir certaine Egyptienne,
Dontjay I’ame piquée,8c-qu’ii faut que obrienne 3
Jekay d¢ja manquée, & meme pluficis coups‘;\
D7 3




6 L’E TOURDY,
ANDRE s
yous Pappellés
A i LSE LiLGE,
Celie.
A NDREs.
Hé! que ne difiez-vous? |
€ vous aurois {ans doute
Epargné tous les foins que ce projet vous coufte,
: L' B B
uoy ! vous la connoiffez ?
w AND R ES.

C’eft moy, qui maintenant

Vous n'aviez qu’i parler ;

Viens de la racheter.
LiEILT B,
O !difcours furprenant,
AND RE’, S:
$a (anté de partir ne nous pouvant permettre ,
Anlogis que voila je venois de:la metrre ;
Et je fuis tres ravi daos certe

occafion,
Que vous m’ayez infiruie de yofire intention,
LYF 1 Er

Quoy?j’obtiendrois de vous le bo
Yous pourtiez ? .. ...
ANDR E’S,

Tout a Pheure on va vons fatisfaire,
LB B @B
Que pourray-je vons dires & quel r
A ND R Es,
Non, ne m’en faites point , je n'en veux nullements,

SCENE VvV,

MASCARILLE, LELYE, ANDR E’s;

nheur que jefpere?

emerciment ? ...

. M A'SiICOAR YL L E
2T bien ! nevojla Pas mon enragé de maiftre?
$1nous va faie encor quelque souveay biffefre.

A E=




C OMEDIE
L E L I.E
Sous ce crotefque habit, qui l'auroit reconnu ?

Aproche, Mafcarille, & fois le¢ bien venu,
MASCARILLE.
Moy fouis ein chant honneut , moy non point Ma-
querille ,
Chay point fentre chamais Ie fame ny le file.

Y I, B L Es
* Le phifant baragouin ! il eft bon, fur ma foy.
MASCARILLE.
Alle fous pourmener, {ans toy rire te moy.
LELTIE.
Va,va,leve le mafque, & reconnoy ton maiftre.
; MA§cARILLE.
Partieu, tiable, mon foy jamais toy chay connoiftre,
3 954 AR e 1) 0
Tout eft accommodé, ne te déguife points
3 o MASCARILLE .
Sitoy point en allex, chay paille ein cou te point.
g LeELES LIE,
Ton jargon Alemand efy {uperfly, te dis-je 3
Carnous fommes d’accord, & fa bonté m'oblige ¢
Lay tout ce que mes voenx luy pouvoient demandex
Et tu n’as pas {ujet de rien apprehender.
MASCARILLE.
Si vous eftes d’accord par un bonhenr extréme ,
Je me diffuifle done, & redeviens moy-méme.
A NDRE S
Ce valet yous fervoit avec beaucoup de feu s
Mais je reviens a yous, demeurez quelque ped
; L E L 1.E
Etbien, que diras-tu? !
M.ASCARXLLF- -
R ‘Que j’ay Vame1avie,
De voir d'un beau fiicces noftze peine fuiyis,
L:EL I E,

Tu feignoisd fortiz de ton déguifcmenta o
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Et

"EST
ne P’n“'”w me

MAS
Comme je vous cor

dans I’épouvarre,
Et trouve avaniue

ort furprenante
I S ES
Mais, confe fh qu'e mn c’eft avoir fait Lr-mconm
Aumoins, ) ay'repai 6 mes fauiés A ce coup,
Et jauray cet honneur d’ayojr fini 1° ouvrage.
M A §'c AR AT P
Soit, vous aurez efté bien plus heureux que ﬁlge,

S CE'NE" V]

CELIE, MASCARILLE, LELIE,
ANDRES,

V A ND R E S.
AN2Eft-ce pas- 14 Pobjet dont vous m’ayez parlé ¥

E L 1 L:
Al quel bonheurau mien pourroit eftre em](, !
AN D SRS
1l eft \m\ d un bien fait Je vous {uis redey
Sijene tois, je tu oiscondamnable :
Mﬂwu@n ce bien-fa itnopxcnwucur,
S°il falloit x; payer aux dépens'de mon coeur 3 g
]wj:L donc ic tranfport ou fa beanté me jette ,
Sijedois a c2 pri¥ vous acquiter ma (’L te;
Vous eftes geherelix, vous ne le ¢ oud
Adieu pour quclqucs jours, xcuuu“ons
M /\S(‘AR]ITT
Je ris) & toutefois jen’en ay guere envie’,
Vous votla bien d'accord, if vous donne S chc.
Et...... Vous m’entendez bien, :
L BPI YRS
C'eft trop, je ne veux plus
Te demander poir moy de {Peours fupeérfis
Je fuisun chun un traiftre, 'un bourreau detefable
Indigne d’aucun foin, d¢ rien faire incapable,

able,

‘2 pas’;
{ur nos pas:

Va

»

v
s o ek oA AP P S
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COMEDIE

V2, ceffetes eforts pour un malencontreux,

Qui ne fcaugoit fouffrir que U'on le rende heurenx!
srudence,

$9

Aprés tant de malheurs, aprés mon
Le trefpas me doit f; cller

MASCARILLEL
Voila le vray moyen d’achever fon de

fin 3

1 ne'fuy manque p'us que de moutis enfin,

Pourle couronnement de toute fes fottifes ;

Mais en vain fon dépit pour fes fautes commifes ,
Luy fait licenciexr mes {oins & mon appuy ;

Ie veux, quoy qulil en foit, le fervic malgré luy,

Et deffus for lutin obrenir la viGtoire: :
Plus lobflacle eft puiffant, plus on regoit de gloire,
Et les difficultez dont on eft combattu,

Jontles dames d’atcur qui parent la vertu.

SCENE VL

MASCARILLE, CELIE
- CERSENIRE.
Qonque tu veuilles dire, & que l'on fe propofe

De ce retardement j*attans fort peu de chole 5

Ce qu'on voit de fuccez peut bien perfuader,
Quils e {font pas encor fort gres de s’accorder,
Et je t’ay déja dit-qu’un cocur comme le nofive;
Ne voudroit pas ponr ’un faireinjuftice a autre 3
Et que tres-fortement, par de differens nceuds,
Xe me trouve attachée au party de tous deux :
$i Lelie a pourluy amour & {a puiflance,
Andrés pour fon partage a la reconnoiflance,,
Qui ne {ouffrira point que mes penfcrs fecrets,
Confultent jamais ¢

contre fes interefls

Ouy, s'il ne peut avoirplus de place en mon ame,
Si-le don de mon coeur ne conronne {a flan
Aumoins, dois je ce prix a ce qu'il fait pou
De n'en choifir point d’autre au mépris de fa foy ,
Et de faire 2 mes vocux autant de violence,

Inoy,




S0 LESTOURDY,
Que j’en fais aux defirs qu'il met en evidence 3

Sur fes difficaltez quioppofe mon devoir, Pmi

Tuge cz que tu penx te promettre d'efpoir, g’
MEARSTC A RV T6E, s

Ce font, 2 dire vray, de tres-ficheuy obftacles? a3

Etje ne {¢ay point 'art de faire des miracles s * b e
Mais je vais employer mes efforts plus puiffants, :

Remuer terre & Ciel, m’y prendre de tout fens, g:’:
Pour ticher de trouver un biais falutaire ; i
Etvous diray bien-toft ce qui fe pourra faire, Qu
Au
SCENE VIIIL An
CELIE, HYPOLITE ]L')i
HYPOLI1TE &
D":puis vofire ejour, les Dames de ces lienx, Ee
Se plaignent juftement des larcins de vos yeux Ra
Sivous leur dérobez leurs conqueftes plus belles,
Et detous leurs Amants faires des infidelles,
Il o’eft guere de coeurs qui puiffent échapper i
Aux traits, donta Pabord vous {cavez les frapper ; M

Bt mille libertez 2 vos chaines offertes,
Semblent vous enrichir chaque jourde nos pertes 2 !
Quanta moy, toutefois je ne me plaindrois pas, C
Du pouyoir abfolu de vos rares appas;
Silors que mes Amants {ont devenus les vofires,
Un feul m’eaft con(olé de la perte des autres ;
Mais qu’inhumainement yous me les oftiez tous ,
Ceft un dur procedé, dont je me plains 3 yous.
C.EiL I E. i C
Voila d'unair galand faire une rallerie H
Mais, épargnez un peu cellequi vous en prig:
Vos yeux,yos propres yeux,fe connoiflent trop bien 1
Pogr pouvoir de ma part redouter jamais rien ;
s font forr affeurez, du pouvoir de leurs charmes,
Et e prendront jamais de pareilles allarmes,
H Y-
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COMEDIE
HY P OL-1 T Es
Pourtant, en ce difcours je n’ay rien avancé,
Qui dans tous les efprits ne foir déja pafié s
Et, {ans parler du refte, on {gait bien que Celie
4 caufe des defirs 2 Leandre & Lelie,
CEL 1E
Je croy, quieftant tombez dans cet aveuglement,
Vous vous confoleriez de leur perte aifément,
Et trouveriez pour yous ’amant pen fouhaitable,
Qui d’an fi mauvais choix fe trouveroit capable,
H-y. P oL I T E.
Aucontraire, jagis d’un air tout different,
E,t trouve en vos beautez un merite fi grand 3
Ty voy tant de raifons capables de deffendre
L'inconftance de ceux qui s’en laiffent furprendtea
Que j¢ ne puis blimer la nouveauté des fenx,
Dont envers moy Leandre a parjuié fes vacux ?
Etle vay voir tantoft, fans haine & {ans colere »
Rameneé fous mes loix par le pouvoir d’un perds

SECERNERESSIX
MASCARILLE, CELIE,HYPOLITE,

MASCARILLL-E:
Rande ! grande nouvelle, & fuccez furprenant !
Que ma bouchevous vient annoncer maintenants
CELIE.
Qu'eft ce donc?
MASCARILLE.
Efcoutez, voicy fans flatterie ...
CELIE.
Quoy ?
MAscawrRILLE
¢ La fin d’ane vraye & pure Comedie }
Lavieille Egypticone 3 I'heure inéme.....
GCGELTIE.
Etbicn?
M A-




A)O\s qu’une autre v
L’ayant de prés

Par un bruir enroiié de

A donné le fi

fleches,
Ne faifoit voir en [’ajr
Dont ces deux combar
Ce peu que {
On n’entend que
Drabord leurs feof

Etlaiflant voir 2 m.d deux
Ontrendu le combar unb em

Andrés, & Trufaldin,

LESTOURD
Mz\v(‘\RlII

arms la pla

eille affez 4 figu

aunez, onw te m')s coh
¥mmsm’u
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COMEDIE
Me volace threfor. Helas! de ce malheur
Volire femme, je croy, congut tant de douleur,
Quecela feryic forr pour avancer (avie:
Sibien quenrre mes mains cetie fille ravie,
Me faifant redouter un reproche ficheux,
J€Vous fis annoncer la mort de toutes deux
Mais il faue maintenant, puilque je l'ay connueé »
Quelle faffe {¢avoir ce qtl‘cllc elt devenué.
“’\U nomde Zanobio Ruberty, que favoix
Pendant tout ce recic repetoit plufieurs fois 3
Andrés, ayant changé quelque temps de vifage,

S R P D 5
A Trufaldin furpris, a tesu ce lang

Ynov d % Ay > = s
Quoy donc ! le Ciel me fair trouver heurenfement,

luy : 5 ¥ AT :
Celuy que jufquicy jay cherché vainement !

Et que j"avois pé voir, fans pourtant teconnoiftre
Lafource de mon fang, & Pauteur de mon eftre !
Q}ly, mon pere, je fnis Hozace voilre fils 3341
D( Albere qui me gardoit les jours eflant finis,
T“C_(L‘“_m?’-t nai're au cosur d’autres inquierades,
_ll,c lortis de Bologne, & quittant mes eftudes,

ortay durant fix ans mes pas en divers lieux , °
Selon qire me poufoit un defir curieux s
Pourtant aprés ce temps; une {ecrette envie
Me prefla de revoir les miens, & ma patrie 3
Mais dans Napels, helas ! je ne yous trouvay plus,
Etn’y {ceus vofire {ort que par des bruits confus:
$ibien, qu’a vo'tre quelte ayant perdu mes peines,
Venife pour un temps borna mes courfes vaines 3
Etj’ay ve'ca depais, fans que de ma maifon,
Yeeuffe d'aurre clartez que d’en fcavoir le nom.
Je vous laifle a juger, fi pendant ces affaires
Trufaldin retTentoir dcsknnfpm!s ordinaires.
Enfin, pourretrancher ce que plus & loifir

Vous aurez lem »yen d= vous faire éclaircir ,
Parla confation de vofire Egyptienne ,

Tuxfa" din maintenaat vous reconnoift pour fiennes;
Andrés et yoflre frere, & comme de fa foeur




94 LESTOURDY,

1t ne pent plus fonger a fe voir poflefleur ,

Une obligation qu'it prerend reconnoiftre,

A fait qu'il vous obtient pour époufe 2 mon maiflrt

Dont le pere témoin de tour Pevenement, Ut

Donne a cet himenée un plein confentement 3 Ma

Et pour mettre une joye enticre en {a famille , M

Pour le nouvel Horace a propolé fa fille.

Voyez que d’incidens 2 la fois enfantez. b Qu
C EL 1B !

En
Si )

Je demeure immobile 2 tant de nouveantez, 3:‘:,
M ATSFCEA SRITE TSLUES | 2o

Tous vienuent fur mes pas, hors les denx cham*| :
pionnes , | Pe

Qui ducombar emcor remettent leurs perfonnes : O

Leandre eft dge la roupe, & vofire pere aufli: ,Z
Moy, je vais advertir mod maiftre de cecy ;

Ft que lors qu'a fes voeux on croit le plus d’obftacle E:

Le Cicl en fa faveur produit comme un miracle. o

3 HaY  PEOAD L AT 5

Un tel raviffement rend mes efprits confas , M

Que pour mon propre {ort je n’en aurois pas plus. si

fais les voicy venir. E

BG4 N=E - O¢ Q
TRUFALDIN, ANSELM Ej

PANDOLPFE, ANDRES,
CELIE  HYPOLITE:
TR USRI LD AR !

A H! mafille.
CELIBE.
Al ! mon peres
TAR Y, Fon T PR S
Sgais-tu déja comment le Ciel nous ¢ft profpere 2
i CELIE.
Je viens dentendre icy ce fuccez merveilleux. |
H Y-



COMEDIE.
. LSO, T ST B a Leandre)
En vainvous parleriez pour excufer vos feux,
(¢ Stjay devant les yeux ce que vous pouvez dire.
U L EANRNDRE.
M;E{;[‘crcu‘x pardon cft ce que jedefire;
o Jattefte lc.s Cicux, qu'ence retour 1oudm\n'
Mo pere fait bien moins que mon propre deflein. |
s ANDRE S a (ee
| Quilauroit jamais cri que cette ardeur i pure
| P_“" clire condamnee un jour pat la nature ;
T 0':11<-t(\i‘; tant d’honneur la fceut todjours regir,
ol Queny changeant fore peu je puis ia retenir.
g ¢ CELIE.
[ Pourmoy, j¢ me blimois, & croyois faire faute,
, Quand je n’avois pour vQus quuic eftime tres hautds
.|'~‘,"C p’m_-'ois fgavoir quel obftacle puiflant,
o iﬂ( ?zréil}mf wir ua pas fi doux & fi gliffant, ;
0‘1 “fT::"-’\bl mon coeur de Paiveu \':'nn’-: lime,
ue mesfens sefforgoient d’introduire énmon ame.
Mais ot ReU BAh LoD L.
Mais en te recouvrant, que diras-tu de moy 2
S1 je fonge auffi-toft 2 me priver de toy ?
Et 'engage a fon fiis (ous les loix d’himenée ?
G LT B
Que de vous maintenant depend ma deftinée.

)
S CENE XL
TRUFALDIN,MASCARILLE, LELIE,
ANSELME, PANDOL FE.CEL1LE,
ANDRE'S, HYPOLITE,
LEANDRE.
¢ |

MASc ARITLLE,
Oyons fi vofire diable aura bien le pouvoit
| % De detraire a ce coup un {i folide C(POil‘;
\ Etficontre Uexcez du bien qui vous arrive
% Vous
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96 LS TEONLT. RED - g0,
Wous armerez encor voftr imaginative.
Par un coup rmpreven des deitins les plus dous,
Vos voeux font cougonnez, & Celie eft 3 vous.
YR T B,
Croiray je que du Ciel la puiffance ablolué. ...,
TRU‘.’"ALDIN.
Ouy, mon gendre, il eft vray.
1’}‘;1\11)()!‘?"’.
La chiofe eft relolué
A NDR E’ s,
Je m’acquitte parla de ce que je vous dois.
L ELTYE ‘a Maftarite,
11 faut que'je Pembiafle & mille & mille fois;
Dans cette joye...
M FASISEG AYRT T.'T.\E
Ahi, ahizdouc
1 m®a prefque eRouffé, je crai;
Sivous la careflez avec tant
De vosembraflemans on (e pafle
T=REGEREACY SO N
Vous fcavez lebonheur que le Ciel mey
Mais puis qu’an méme
joye,
Ne nous feparons point qu'il ne
Et que fon pere auffi nous {oit vifte am

aetra

nvoye.;

. i
journous met tous cansi#

MASCARIL1
Vous voila tous po
fille,
Qui pataccommoder I pauvre Mafe rille;
A voir chacun fe joindre 3 {a chacune icy,
Jay des demangeafons de mariage auffi,
ANSEL M E.

i,

urveus ; n'eft-il point quelqué

Jay ton fair.
MA B CUATRIT Ty
Allons'donc; & que les Cieux profperes

Nousdonnent des enfans dont nous foyons les ped

Ics,

FIx,
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ERASTE, Amantde Lueile,
WAL-B-E-R T, -Pere de Lucile.

GR OS-RENE’, Valet d’Erafte.

VALERE, Filsde Polidore,

LUCILE, Filled Albert.
MARINETTE, Suivante de Lucile.
tP.OLY D O RE; Pere de Valere.

WF R OSINE, Confidente &’ Afcagne.
WA-5LAGNE , Fille fous habit homme.
MASCARILLE, Valet de Valere.
WM-ETAPHRASTE, Pedant, 3
LTLARAPIERE, FPreteur.




A MONSIEUR
MONSIEUR

HOURLIER,

Efcu}’el‘ » Sieur de Mericourr , Confeiller
U Koy, Lieutenant Ge al Civil &
Crimine] 4 Baillage du Palais 2 Paris,

ONSIE UR,

Si cette Piece wavoir yecen los applandiffemens de

¢ toute la France , fi elle @’ avoiz efté le charme de Pa-
718, & fi elle »’avoir efté le divertiffement du plus grand
JvIon.zr:]uf dela Terve, je ne prendrois pas la liberré de
vons Loffrir. Il y a Img-n‘mp: gue j'avois réfoln de
vous prefenter quelgue chofe qui veus marquaft mes
veSpects 5 Mais netyowvant rien qui fir proportionné &
VoS merites , jlavois tofijours differe le jufte & reSpe=
uenx hommage g#e je meflois propofé de vous rendre 3
& Fenfle peut-efire encore tardé long-temps & lefaire ,
S le Dépis Amonreus: de b inteny Lo plus approwvé de
¢e fiecle ne me fut tombé enzre les mains. Foay criz,
Monfieuy., gue je ne devois pas laiffer échapper cette
occafion de [atisfaire ap loix que jems'eftois impofés 5
(}qm‘ tons [¢‘.rgem d’effrii demandans tous les Jours
cette piece ponr avoir leplaifir de lale@ure, comme
llf Ot e celuy de la yeprefentation , ils fevoient bien=
Sifes de yendomyer Voftre nom a lg tefle. Pour may ,

2 Morra




Monfieur, ma joye [era‘tout a fait grande de le yoiy paf-
Sfer non feulement dans plufienrs mains , mais encoré
dans la bouche des plus charmantes perfonnes di monde.
Coft alors que chacun fe fonviendra de toutes les belles
& avantagenfes qualitez, qgue vous poffedez, , que les
uns loncront voftre Prudence , les ansres voftre esprit!,
les autres voftve Fuftice, les antres la donceny gui eft
anfeparable detout ce quevous fuites, & qui eftfi via
vement depeinte fur voftre vi age . quw'il weft perfonne
gui puiffe donter gue vos altions en foient remplies, Fu-
&z, Monfiesr , quelle fatisfadtion Panray de [ravoiy
guel'on yendra avoftre mevite ce quiluy eff dey , qse
Lot vous donnera des losianges gre vous aveg,. fi legiti-
mement meritées , que bon meftimora davoiy fait un
S jufe choix, & fi gloviens pour may, & quelonlosera
lezele tr le reSpett avec lequel je fuss ,

Mo NSIEUR,
Voftre tres-humble, &
tygs-obeiflant ferviteur,

G. QUINET.
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ACTE PREMIER.
SCENE PREMIERE.

ERASTE, GROS-RENE:?

ECRTAL ST
2(7) Eux-tuquejetedie? uneatteinte fes
\/; { S
7 Al Nelaiffe point mon ameen une bons
(2 @?‘“ ne afliette :
2621 Ouy, quoy qua mon amout tu puife
{es repartir,
1l ¢raint d’eftre la dupe, a ne te point mentir ¢
Qu’en faveur ¢’un rival ta foy ne fe corrompe ,
Ou dumoins, qwavec moy , toy-meéme on ne s
trompe,
G R O-S-R E N E.
Pour moy, mq foupgonner de quelque mauvais touty
¢ diray, n’en déplaifc a Monfieur voftre amour,
Que e’eft injuftement bleffer ma preud’honmmie,
Et fe connoifire mal en phifionomie.
A3

Lep




D EBUCREL 1

¢
Les gens de mon minois ne font point acenfes,
Defire, graces a Dieu, ny fourbes ny rufvz ; )
Cet homneur qu'on nous £ait je ne e démens gueres W

Et {uis homme fort rond, de toutes les manieres.
Pour que Pon me trompaft, cela fe pourroit bien 3
Le doute eft mieux fond é;pouitant jen’en CrOy riem.
Jenevoy point encore, ou je fuis une befte,
Surquoy vous avez pii prendre maitel-cn-tefle,
Lucile, 2 mon avis, vous montre aflez d’amour,
Elle vous voit, vous parle, a toute heure dy jour,
Et Valere apsés-tout qui caufe vofire crainre 3
Semble weltre prefert fouffere que par contrainte.
ESRSARSATIEES
Souvent d'un faux efpoir un amant eft nourry 3
Le mieux receu tohjours n’eft Pas le plus chery 5
Et tout ce que d’ardeur font paroifire les femmes,
Parfois o’eft qu'un beau voile 3 couysir dautres flas
mes.
Valere enfin, pour eftre un amant rebuté ;
Montre depuis un temps trop de‘tranquilité ;
Etce qua ces faveurs, dont tu crojs I'apparende, }
Il témoigne de joye ou bien d’indifference , \
'ampolfonne 3 tous coups leurs plys charmang }
appas,
Me donne ce chagrin que tu ne comprens pas 3
Tient mon bonheur en doute, & me rend difficile
Une entiere croyance aux propos de Lucile,
Je voudrois. pour trouver un rel deftin plus doux,
¥ voir entrerun peu de fon tranfport jalouy 3
Et fur fes déplaifirs & fon impatience 55
Mon sme prendroit lors nae pleine afleurance, ¥
Toy méme, penfe tu, qu’on puifle, comme il fait,
Voir clicrir un rival d’un efprit farisfir 3
Et {i tun'en crois rien, dy moy, je t'en conjure,

Si j’ay lieu de rever defTuscerte avanture.
G R OS-R EN E.
Peut-eftre que fon cocur a changé de defirs

Con-




. O Mo T RCENUL X 2
Connoiffant quil pouffoit d’inutiles foupirs.
Loxh E RASETEE ook
orique par les rebuts une ame eft détachée,,
Elleveut fuir objer dont elle fuc touchée,
Et ne rompe point fa chaifne avec fi pen d’éclat
Quelle puiffe refter en un paifible eftar:
'€ ce qu'on a chaory la fatale prefence
Ne nous laiffe jamais dedans Pindifference 5
Et, fide cette veué on n'acroift fon dedain,
Noftre amour eft bien prés de nous rentrer au fein.
Enfin, croy moy, fi bien qu’on éteigne unc flame,
Un peu de jaloufie cccupe encore une ame ,
Et Pon ne {¢auroit voir, fans en eze piqué,
Pofleder par un autre un coeur qu'on a manqué.
GROS-RENE.
Pour moy, je ne fgay point tant de philofophie 5
Ce que voyent mes yeux, franchement je m’y fic,
Et ne {uis point de moy fi mortel ennemy ,
Que je m’aille afliger fans fujet, ny demy »
l’ourquoy {ubtilifer, & faire lecapable
A chercher des raifons pout efire mifcrable ?
Sur des foupgons en I’air je m'irois allarmer ?
Laiffons venir la fefte avant que la chomer.
Le chagrin me paroift une incommode chofe
Jen’en prens point pourmoy . fans bonne & jufie
caufe 3
Ef mémes a mes yeux cent fujets d'en avoir
Soffrent le plus fouvent que je ne veux pas voit,
Avec vous en amour je cours meéme fortune 3
Celle que vous aurez me doit efire commune 5
Lamaiftrefle ne peut abufer vofice foy .
A moios qpe la {nivante en fafle autant pour moy 3
Mais j’en fuis la peniée avecun {oin extréme.
Jeveux croire les gens quand on me dit, jetaime
Etne vais point chercher, pour m’efiimer heureux,
$i Mafcarille, on non, s’artache les cheveux.

Que tantaft Marinette endure qua fon aife
A 4 ]o&t’e




s DX s T <
Jodelet par plaifir 1a corefle &a baife - § Q
Bt que ce beau rival en xie ainfi qu'unfo % '
| A f{on exemple anfli j’en riray tout mon faoh 3 : -
LR Er Ponvexrra qui rit ayec meilleare grace. ! \\Tl
1l EIRVATSITE, g !
i gl Voifd de tes difcours.
I Rl G RO S-R_T;'N B> : Te
‘ ‘ u‘? i Mais je lavoy qui paffe, &
1 R SCENE 11 ‘ \]\‘L
M | MARINETTE, KRASTE, GROSRENE, | A
LRI s GROS-RBNS’g A 3
&L T, Mainette. ; &
i h e MARINETT g El
LR Ho, ho. Que fais-ty[3 > Q
LR GROS-REN E, Q
g it i Ma foy,
i | Demande, nous eftions toua heute fur toy, ‘
L}i /i MARINETTG, P X
W HRA Vous eftés aufii lé!Monﬁeur;dcpuis une heure ;
"'1 il | Vous mavez fait troter comme un Bafque, je meures C
‘1“!“ ~ ERAsSTE. ' !
1 “5 i | Comment ? !
| MARINETTE 1
H Pour vous chercher jay fait dix mifle pas; | D
11 Et yous promets, ma 0y s E
PR ERASTE i
| } il Quoy ‘:‘V
A MARINETTE. i
‘ Que vous n’eﬁespas ! L
ti Au t,cm}:‘e » AU cours , chez vogs, ny dans la grande ( 2
{ /Y| piace.
11 G ROS-REN E. ¥
i 1 falloit en jurer, X
i EREAGS T B y ]
Aprend-moy donc de grace $ !
Qui




&

s AMOZUT U Xs
Quite fait me chcrc‘ner‘.U A ¥
MARINETTE.
x uelquiun, en verité,
QIQ Pourvous n’a pas tro%malvaifc volonté.
A3 maiftrefle en un mot.
ERASTE.
s Ha! chere Marinette;
von difcours de ton cocur eft-il bien Pinterprete 2
Ne me déguife point un miftere fatal,
Jene ven voudray pas pour cela plus de mal :
Aunomdes Dieux, dy moy fi ta belle maifirefle
Nabufe point mes voeux d une fauffe tendrefle.
S MARINETTE
1c.ié,d'oti vous yieat donc ce plaifant mouvement?
1:11c ne fait pas voir affez fon fentiment 2
Quel garant elt ce encor que volftre amour demarnide?
Que luy faur-il 2
GR OS-RENE, :
% A moins que Valere e pende.,.
agatelle; fon cecur ne s’affeurera point.
MARILINETTE
Comment
G R O-S-R E N E.
1left jaloux jufques en un tel points
MARINETTE.,
De Valere 2 Ha ! vrayment la penfée eft bien belle!.
Elle peut {eulement naiftre en voftre cervelle !
Te.: vous croyois du {ens, & jufqu’a ce moment,
J a\{oig de voftre efprit quelque bon {entiments
Mais, ace queje voy, je m’eftois fort trompées
Ta tefte de ce mal eft efle auffi frapée ?
! GR OS-RENE.
Moy )3“0‘1-‘ ! Dieum’en garde, & d'eftre affez badim
Pour m'aller emmaigrix avec un tel chagrin ;
Outre que de ton coeur ta foy me cautionne’
%_f’\“mop que j’ay de moy-méme eft trop bonne
our croixe aupiés de moy que quel quaniiete plif
A on




10 D ERLT

Ou diantre pourrois tu trouver qui me valuft ¥
MARINETTE.

En effet, tu dis bien, veila comme il faut efire,

Jamais de ces foupgons qu’an jaloux fait paroiflze 5
Tout le finit qu'on en cucille eft de {e mettre mal ,

Et d’avancer par [a los defleins d’un rival :
Aumerice fouvent de qui Péclat vous blefle ,

Vos chagrins font ouvrir les yeux d’une maiftrefle,.

Etj’en {cay tel qui doit fon defiin le plus doux
Aux {oins srop inquiets de fon rival jalonx.

Enfin, quoy qu'il en [oit, témoigner de I‘ombmge

C’eft jouér en amourun mauvais perfonnage ,

Et {e rendre aprés tout miferable a credit :

Cela, Seignenr Erafle, en-paffant vous foit dit,
ERYASTAE,

Hé bien,n'en parlons plus,quevenois tu m’aprendxe?:

MEASR ASNC BT 1,
Vous meriteriez bien que Uon'vous fit attendre 3
Qu’afin de vous punir jg vous tinfle caché,

L grand {ecrct pourquoy je vousay tant cherchés

Tenez, voyez ce mot, & forrez hors de doute.
Lifez le donctout Laut; perfonne icy n’écoute.
ERASTE, Ut
Vous m’avez dit que voftre amour
Eftoit capable de tout faire,
1l {e couronnera luy-méme dans ce jour »
§’il peur avoir:I'aveu d’un Pere.
Faites parler les droits qu'on a deflus mon cocur 3
Jevous endonnela licence:
Et, fi c’eft en voftre faveur,
Je vousrépons.de mon obeiffaace,
@)e
Ha ! quel bon-heilr ! §, toy, qui me P’as apporté
% dois regarder comme une Deité.
G R OS-REN E"
e vous le difois bien contre voftre croyance.,
€ ¢ M trompe gucre aux chofes gue je penfe-

Ai

¥a



AMOUREDUW X
. ERASTE /.
Faites parler les droits qu'on a deffits mon cocur 3
Je vousen donne la licence :
Et, fi c’eft en voftre faveur ,
€ vous répons de mon obeiflance.
oh MARINETTE.
S} je luy raportois vos foiblefles d’efprit,
Elle defavoaroit bien- t&ft un tel écrit
ERASTE.
Ha, cache Juy, de grace, une peur paflagere
Ou mon ame a cren yoir quelque peu de Tumiere’s
Ou, fi tu la luy dis, adjoutie que ma mort
Eft prefte d’expicer Perrenr de ce tranfport s
‘t:).Lle J& vais a {es pieds, fi j’ay pi luy aéplaire 5
Sacrifier ma vie 2 {a jufte colere.
MARI'NETTE.
e parlons point de mort, ce n’en ft pas le temps,
ERASTE
Au refte, je te doy beancoup, & je pretens
Reconnoifire dans peu de la bonne manicre
es foins d’une fi noble & fi belle courriere
MARINETTE.
A propos ; f{gaves-vous ou je vous ay cherché
Tantoft encore ? .
ERA ST E
Hé bien? ‘
MARINETTE.
Tout proche dumarche;
Ol vous {cavez,
ERASTE
Ou donc? :
MARINETTES X
La, dans cette boutique
Ou dés te arois paffé voftre caeur magnifique
Me promit, de fa grace, un bague.
- E-RASTE
Ha, j’entends. ~
A6 G RO 82




GROS-RENE.
T.a Matoife!

A m’acquitet veis

Mais...

MaRrIi1nN I'T E:
Cequtjenavd .
5 ~ %
| 18|
o fauenon !

cypent ¢
la pour celle que je doy.
TP

j'aurois honte 3 [a

S )al ]

RINE
1ENE, YOUSYOUS mog

G R O S-R E'N E,
honteule, pren, fans d ayantage attencye
o2 qu'on ue, eft bon t.nn. aux
MARINETTE.
Ce feza pour garde r quelque chofe de yous.
REA"S T,
grace & cet ange adorable
INET
wi-'-'m pere
R A
Mais g1l me zeburoit, doi

MARIRN

L

A lors comme a lore,
ontes {ortes d’efforrs,
fuequ'elle (oiz vofm,

ous fegons le nofize,

L f\ A STE
Adieu, nousen {Taurons le {u(.c *s dans ce jour
MARINETTE,

Et nous, que dirons nous aufli dc noftteamoysd 1

g nc»n €8 pacles poiuty

Gros
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R.E.{
G R E

Zq
t 4

: Un hymen qu'on fouheite
Tntre gens comme nowus eft chofe bientof faire.
Jete veux, Me veux-tu de méme ?
MUALR A N B TR 3
Avec plaiflr,
G R QS-REN E%.
T'ouche; il fuffit,
MARINETTE.
Adieu, Gros-René mon defic.
3 GROS-RENE.
Adieu, mon Aftrie.
MARINETTE.
Adieu, beau tifon de ma flame,
: G R OS-RENE.
Adieu, chere comete, arc-en-Ciel de mon ame.
Leé bon Dieu foit loiié, nos affaires vont bien 3
Albert w'eft pas ua homme 2 vous refufer ricn.
E-R-A S T.E.

Valere vient i nous.

G.R 0s5-R E N E.
Je plains le pauvre hérey
Sgachant ce.qui fe paffe.

SCENE IIL
ERASTE, VALERE, GROUS-RENI;
B.RAS T E.

H E’ bien? ScigneurValeres |
p: V A.L E-R E.. i
Hcbien? Seigneur Erafte. :
ERASTE.
Euo quel eftat Pamour 2
VALERE, X
En quel eftat vos fenx ?

A g ERAs
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ER ASTE.
Plus forts de jour en jouts
YV A LE R'E,
Etmon amour plus fort.
ER A STE.
Pour Lucile 2
VAL ERE,
Pour elle,
; ERAS T E.
Certes, je Vavotiray, vous efics le modelle
D’une rare conftance,
VIACELUESR Y
Et vofire fegmeré
Doit eftre un rare exemple a la pofterité.
E'RAS§$T E.
Pour moy, je fuis peu fait a cet amour auftere,
Qui dans les feuls regards trouve a fe farisfaize,
Etje neforme po ntd'affez beaux {entimens,
Pour fouflrir conttamment les manyais traitemens,
Enfin, quand j aime bien, j’aime fort que 'on m’aie
me.
V:ASL B R By
11 eft tres-naturel, & j’en fuis bien de méme &
Le plus parfaitobjet dont je ferois charmé
N’auroit pas mes tributs, n’en eftant point aimés
ERAST E.
Lucile cependant ..... ;
ViABDSE-RE:
Lucile dans fon ame
Rend tout ce que je veux qu’elle rendea ma flameq
ERUASSETE Re
Vous eftes donc facile a contenter.
VALERE:
Pas tant
Que vous pourriez penfes.
ERASTE:
Je puiscroire pourtant;

Seny




. AMOUREUX
Sans tfop de vanité, que je fuis en {a grace.
: VALERE.
Moy, je fay que j’y riens une affez bonne place,
ERAS TE.
Ne vous abufez point ; cxoyez moy.
VALERE.
; Croyez moy,
Ne laiffez point duper VoS yeuxa trop de Foy.
Si ole; I;\LASTE.

i j’0fois vous monfirer une preuve affeurce
Quefoncoeur.... Non ;voftreameen {eroit altexée,
&0 v ALERE :
S1 jevous ofois moy defcouvriren fecret....

Mais, je vous fafcii rois, & veux elize difcret.
i’ Bar A SET E.
}Jx:gmcnt,fvous e pouflez 3 & contre mMon envie
e prefomptio t que je Phumilie.
Lifez. P prion yeu juc) 10 (-
Vv AL E R Ey
Ces mots font donx.
ERASTE,
Vous connoiffez la main 2:
Vo ASE-BIRYB¢
®uy, de Lucile.
ERASTE
Hébien? cet efpoir fi certain. e
Vv ALER E, rant,
Adieu, Seigneur Erafte. ¢
G-RO S-R EN B’
1! eft foii le bon fire s
O vient-il donc; pout luy de voix le mot pour rire ¥
ER ASTE:
Certes, il me furprend, & jPignore, entre NOus,
Quel diable de miftere eft cachéla deffous,
G R OS-RENE.
Sonvalet vient, je pende.

ER A~




B e prerre

D=ESP AT
E R A'§'T E.

Oui, je le voy paroifire,

Feignons, pour le jetter fur Pamour de fon maiftze.

S CE N E1V;

MASCARILLE, ERASTE,
GROS-RENE.

MsA9S-CLAVRE T oL By
I On,je netrouve point d’eftat plus mal-heureux,
= Qued’avoir un patron jeune & fort amourcuxs
G R OSs-R EN E%
Bon jour.
MASCARILLE,
Bon jour.
GR OS-R EN E.
- Ot tend Mafcarille 3 cote heyre
Que fait-il ? va-t-il 2 ou 8l demeure 2
MASGARIL.LE

“Non, je ne reviens pas ! car je n’ay pas efté ;

Je nevais pas anfli ; car je fuis arrefié ;
Etne demeure point 3.car, tout de ce pas meme,

Je pretens men aller,

ERAsTE:

Larigucur cft extreme!
Doucement, Mafcarille.

MAScARI1ILLE,
Ha! Monficur, Servitenr.
ER ASTE
Vous nous fuyez bien viftethé quoytvous fay-je peur
MASCARILLE.
Je ne croy pas cela de voftre courtoifia
ER ASs TE.
Touche : nons n’avons plus {ujet de jaloufie s
Nous (f«:\"cnous amis, & mes feux que j’efteins.
Laiflent1a plage libre 3 vos heurenx defleins,
M &

Ple
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AMOUREDUZX
MAsSCARILLE.
Plenfi 2 Di(_'“ {
ER A STir : i
Gros-René feait quailleuss je me jejee.
o i‘ug@S-Rl&NL".
Sans doute ; & jcte cede aufli la Marinette,
¢ M A S CARILLE,
Rallons (ur ce point 13 3 noftre rivalité
N’C.ﬂ Pas poug e venird grande extremité: y
Ma_w, eft ceun coup bien feur que voftre Seigneurie
Soig #es-enamourde, ou fi c’el xaillexie 2
: ERASTE. .
Jay feewquen fes amours ton maiftse cfteit trop
. bien;;
Etje ferois un fof de pretendye plus rien
Aux eftroites fayeurs quil ade cette belles
MASCARILLE
Certes, vous me plaifez aveccette nouvelle 5
Qutre qu'en nos Projets je vous craignois un pely
Vous tirez {agement voftre épingle du jeu.
Uy, vous avez bien fait de quitter un place,.
U Pon vous carefloit pour la fenle grimace 3
Et mille fois, fgachant tout ce qui fc paffoit,
Jay plaint le faux efpoir dont on vous repaiffoit.
©n offence un brave homme alors.que 'on Pabufe
Mais,d’ols, diantre,aprés tout,avez-vous {ceu la rufe?
Car cet engagement mutuel de leur foy
g’wt;pour temoins,la nuit,que deux antres & moys
t Pon croit jufquicy la chaine fort fecrette
Quirend de nos amans la flame fatisfaite.
% EERATSSTEE,
Hé!quedis-tu?
M ACS, CRAPRII IELEBS
Je dis queje fuis interdit ¢
Et ne fay pas, Monfieur, qui peut vous avoir dit,
Que, fous ce faux femblant qui trompe tout le mon-
€,
En
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En vous trompant aufli, leur ardeus fans feconde
P’un fecret maciage a ferxé te lien,
E RTACSET B,
Vous en avez menty.
MASCARILLE.
Monfieur, je le veux bieny
ERASTE:
Vous eftes un coquin.
i1 ASCARILLE.
D’acord.
ERASTE.
Et cette audace.
Meriteroit cent coups de bafton fur Ia place.
MASCARILLE.
Vous ayez tout pouvoir.
ERASTE.
Ha! Gros-René.
G RO S-REN K. 3
Monfieuts
ERASTE. :
Je demens un difcours dont je n’ay que trop pewt-
Tupenfefuic? a Mafcarille,
MASCARILLE
Nenny.
E RVAS'T B
Quoy ! Lucile eft la femme...z
MEAYS CrARVIVEGL E-
Non, Monficur, je raillois.
ERASTE.
Ha! vous millez ! infamee
MASCARILELE'LE
Nen, je ne raillois point.
ER ASTE.
1l eft doncvray 2
MASCARILLE
£ Non pas;
Je ne dis pas cela,

ER A-

Jen
Ouf
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AMOUREUX
E R ASTE
Que dis-tu donc ?
MASsCARILGSE
Helas ¢
Jene dy rien, de peur de mal parler.
ERASTE
Affure,
Ouficeft chofe vraye, ou fie'elt impoftute.
Cett GMEATS c AR ILILTES
el il vous plaita : je ne fuis pasicy
Ourvous rien contefter,
ERAST !-:.d feavol
veux tudire? voicyy
Sans marchander, de quoy te delier Jalangues
Elle ira £ai MASCARILLE.
Hé d dire encor quelque fotte harangue.
De‘ e grace, pliitoft, fi vous le trouvez bon,
Eonﬂczim_oy viftement quelques coups de bafton
=tme Jaiffez tirer mes chauffes fans murmuics
ER ASTE.
T‘“ mourras, ou je venx que la verité pute
§’exprime par ta bouche.
: MASCARILLE.
Helas ! je ladiray »
Mais, peut-eftre, Monfieur, que je vous fafcheray.
ESREATS RE:
Parle: mais prend bien garde a ce que tuvas faire 3
A ma jufie fureur rien ne te peut ‘onfraice,
Situmens d'un feul mot en ce que tu diras.
MASCARILLE.
1%y confens, rompez moy les jambes & les bras
Faites moy pis encore, tuex moy f1)'impote .
En tout ce que j’ay diticy la moindre chole
ER A S TE
Ce maxiage eft vray ?
MASCARILLE. 3
Ma langue, €rcet endroit,
A fait
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A fait un pas de clerc donc elle s'apergoit ¢

Mais, enfin, certe affaire eft comme vous la dites
Et c’eft aprés cing jours de nocturncs vifites ,
Fandis que vous ferviez a mieux couvrir leur jet
Qu: depuisavant-hier ils font joints de ce noen 3
Et Lucite depuis fair encor moins paroifire
Laviolente amour qu'eile porte a mon maiftre,
Et veut abfolument que tout ce qu’il verra,

Er qu’en voftre faveur fon cocur témoignera,

11 Pimpute a Peffet d'une haute prudenc
Qui veut de leurs fecrets ofter la connoiffance.

S1, malgré mes fermens, vous doutez de ma foy,
Gros-René peut venir une nuitavec moy ;

Et je luy feray voir eftant en fentinelle
Que nous avons dans 'ombre un libre accez che zele

le. ERASTE, 3
Ofte toy de mes yeux, maraut.,
MA.SCARILLE.
Etde grand cocur 3

C’eft ce que je demande.
ErRasre
Hé bien!
G ROS-REN E.
Hé bien ! Monfieut?
Nous en tenons tous deux, fi ’autre eft veritable.
E.R. A 52T E.
Las ! il ne Peft que trop, Te bourreau deteflable,
Je voy trop d>aparence a rout ce qu’il a dit s
Et ce qua fait Valere, en voyant cet écrit,
farque bien lour concert, & que c’eft une baye
Quifert fans doute aux feux dont Pingrate lc'pnye.
S EN E V.
MARINETTE, GROS-RENFE’, ERASTE;
T MATRTONGE T
E viens vous avertir que tantoft fur le {ojy
Ma maiftreffe an jardin yous permet de la voir,
ERA-

Ofes-
Va, {o
Quay
Erqu

Gros-

M’of
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AMOUREUX
ofeethm E REA Gl S s 3
V. for f parler, ame doub.lc,& trax(l_gcﬂ'e 3
’ %"av s de ma prefence, &disata maiftrefle,
Er ecque fes €erits clle me laifle eq paix,
que voila Peftat, infame, que ;’cntals.
Crow ki MaRINETTE :
¢, dy-moy donc, quelle mouche le pique.
M’ofes-tn bi SRR Bt
; Cl‘ocouﬂl ien encor parler? femelle inique 2
JEft pire ‘e trompeu, de qui le coeur felon
Syt qWun Satrape, on bienqu'un Lefirigon.
» V4, rendre réponfe 2 tabonoe maiftrefle,
Et luy dy bien & beau que, malgré (a fouplefle,
o Igtog}nc fommes plus fots,ny mon maiftre, ny moys
¢lormais qucile aille au Diable avecque LOY.
M ; vM_AixlthTE‘E-
a pauyre Marinette, €s tw bien éveillée 2
De quel démon eft donc leur ame travaillée?
%‘:"Y faire un tel-accueil A nos {oins obligeans t
« Olquececychez nous va furprendre les gens!

Fin du premicr Atte.

G S o G
SCENE L

ASCAGNE, FROSINE

FROSINE ;
Scagne , je fuis fille 2 fecret, Dickt

' ASCAGNE/
\ Mais , pour un tels difcouss » fommes
nous bien icy ?

Pre-
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Prenons garde qu'aucun ne nous vienne fuprendre;
Ou que de quelque endroizon ne nous puifle e

teadre.
- FROSINE
Nous ferions au logis beaucoup moins feurement:
Icy de tous coftez on découvre aifément,
Et nous pouvons parler avec toute affeurance,
A'sS CAGNE.
Helas! que j’ay de peine a rompre moan filence !
(5 SI N E.
Ouay ! cecy doit dos

ofire un important fecret,
A SCAGNE
Trop, puifque je 1c fie 2 vo
Et que §ije pouy o le cacher
Vous ne¢ le feauriez poin
RERE OIS TN R
Ha! ¢cli
Feindre 3 s'ouvriy 2 moy !
Dans tous vos interells i’

me & regret,

({4

AT
fpritfi re
Moy noutrie avec yons | & qui tiens
Des choles qui vous font

Qui feais

ez connd
enu,

fous filence
dcti grande imporiauce !

ASCAGNE.
« Ouy, vous {cavez 1a fecrette raifon
Qui cache aux'yeux detous mon {Axe & ma maifon;
Vous {cavez que dans celle ot pafla mon bas age
Je fuis, pour y pouvoir retenir 1 heritage
Que relafchoit ailleurs e jeune Afcagne mort,
Dontmon dépuifement fait revivre le fore,
Etc'elt aufli pourquoy ma bouche fe difpenfe
A vous ouyrir mon coeur avee plus d’affeurance,
Mais, avant que paffer, Frofine, 3 ce difeours ,
Eclairciffez un doute on je tombe tofijours.
S¢ pourroit-il qu’Albert ne fceut rien du miftere ,
Quimafque ainfi mon fexe & I’a rendu mon Pere?
FROSINE
ce poirt {ur quoy vous me prcﬁcz,ﬁ
E

En bonne foy,

Eftt
Lef
Et
Qua
Aud

Du
Etq

Do

-
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AMOUREUX
Eft une affaire aufli qui mcmbarafle affez :

Le fond de cette intiguc eft pourmoy lettre clofe,
Et ma mere ne put m’éclaiciymieux ia chofe.
Quand il mourar ¢ fils Cobjet de rant d’amour,
Audeftin de qui in€me, avant qwil vinft au jour,
Let fiament L'un oncle abondant en ichefles

D un {oin pas ¥ {

Et que {a me

calier avo's faic des argeiles,

an feeret defamort, 2

De {on ¢ g xedouantler

$il yoyoit shez uw an 2 allerdag

Dont fa maifon tiroi o A i

Quand, dis c . g

La fuppofitios { M0

Etquon vous Pt cliez nun U5 SRICEE angricy
Voitre mere . ’accora de cet e L '
Qui remplagoit ce fils a fa carde commiss

En favenr des prefens l¢ feci -t s promis.
Albert ne P2 point feen de avus 3 &P"“rﬁ‘femme,

Lrayant plus de aouze ans gonictye dans {on ame,
Comme le mal fut prompt dont en la vit mouxir,
Son teépas impreveu ne puc rien découvrir.
Mais, cependant, je voy qu'il garde intelligence
Avec celle de qni vous tenez la naiffance.
]'aj,' fcen , qu'en {ecret méme, il by faifoit du bien
Etpeut-efire cela ne fe fait pas pour rien.
Drautrepart, il vous veut poxterau mariage 3
Et comme il Je pretend, c'eft un mauvais langages
< Je ne fgay 91! feouioirta fuppofition
Sans le déguifement ; mais la digreffion
Tout infenfiblement pourroit trop loin g ¢érendre s
Revenons au fecret que je brufle d"apprendre.
/ ASCcCAGNE
Sgachez dogle que Pamour ne fgait point gabafer,
Que mon fexe 3 fes yeux n’a peu fe déguifer,
Et quefes traits fubtils, fous 'habit que je porte »
Ont fcen trouver le coenr d'wne fille peu forte:
Juime cufin,
FRO-




FRoOSINTE.

AScAGNE
Frofine, dodicement ;

Noentrez pas tout3 fajt dedans
11 neft pas temps encore : & ce
A bien pour yous furprendre
FRoOS

Et quoy?

ASAGNE,
Jaime valere.
FROS TN E. y
Ha !'vous aviez ¢
luy dont 3 la maifo
un puiflant herimgc,
ant le moindre om

L’objet de voftre amour,
Vofire impofture enleye
Et qui de vofire fexe ay
Verroitincontinent e
Coeft encore uri plus gt

AS
Jay dequoy toutefo;
Je luis {a femme,

FR
Ha! certes celuy. 13 |2
De toute ma maifon.

ASCAGNEQ

Ce reft pas encor toy
FRoO

Encore!

AScAGNE,
Jelafuis, dis-je,
itde mon fort Ja

Ny quiil 5

FR
Ho ! pouflez s jele qui

cocur qui foupire
autre chofe a vous dire.

s furprendre plus vofize ame:
FROSINE.

O ! Dicux ! fa femme!
ASCAGYNE.

Ouy, Ta femme,

emporte, & vient aboug

fans quil le penfe,
moindre connoiffance,
OSINE.

tte, & ne raifonne plus,

—. et

bod Pod bd o bd
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coup fur coup fe trouvent confondus.

13 je ne puis rien comprendre.

. ASCAGNE.

Je vais vous I’expliquer ,fivous voulez m’entendre.

Valere dansles fers de ma faeur arrefté

Me femb!oit un amant digne d’eftre écouté;

€ ne pouvois voir quou rebutaft fa flame,

Sans qu'un peu d'intereft touchat pour luy mon ame.

Ievoulois que Lucile aimaft fon entretien,

Ie blimois {es rigueurs, & les blamay i bien ,

Que moy méme Jentray , fans pouvoir m’en deffen-
dre ,

Dans tousles fenti

Cleftoit enl

Ie me laiffoi

Fant mes feng
A ces Enigmes

t

mens qu'elle ne pouvoit prendre,
uy patlant moy qu'il per'fua.’.on?
S gagner aux foupirs qu’il perdoit ,
Et fes veux Iejeteez de 'objet qui Penflame
Eftoient, comme vainquenrs, receus dedans mon
; ame,
Ainfi mon coenr, Frofine, un pen trop foible , helas !
Serendit 2 des {oins quon ne luy rendoit pas ,
run coup reflefchy receut une bleffure, = -
tpaya pour un autre avec beaucoup d’ufuire.
Enfin, ma chere, enfin, I’amour quej’eus pour luy
Se voulut expliquer, mais fous le nom dautruy :
Dans ma bouche, une nuit, cet amant trop aimable
Crut rencontrer Lucile  fes vorux favorable ,
Et je fceus ménager i bien cet entretien,
Que du déguifement il ne reconnut rieq,
Sous ce voile trompeur qui flatoic fa penfée,
Ie luy dis que paur luy mon ame cltoit blefiée ;
ais que, Voyant mon Pere en d’autres {entimens ,
Ie devois yne feinte 2 fes commandemens 5
Quainfi de noftre amour nous ferions un mifiere,
Dont lanyj
-t qu’entre noys de jour, de peur de rien giter,
TO}}I entretien {ecret fe devoit éviter;
Qu'il me verzoit alors la méme ipdiference ,
B

Q'a-

t feulement feroit depofitaire , %
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Qu’avant que nous euflions aucune intelligenee,
E: que de {on cofié, de méme que dumien,
Gefte, parole, €crit, ne m'en dit jamais rien,
Enfin, {ans m’arrefter fur toute indufirie
Dont j’ay conduit le fil de cette tromperie,
Jay pouflé julgn'au bout ua projet fi hardy,
Et me {uis aflupé PEpoux que je vous dy.
FR OSINE.

Pefe ! les grans talens que voflre efprit pofede ¥
Diroit-on qn’elle y touche, avec {a mine froide ?
Cependant, vous avez efié bien vifle icy :
Car je veux que la chofe ait d’abord reiiffi,
Ne jugez vous pas bien, i regarder I'iflué,
Qu’elle ne peat long-temps éviter dcfire foeue 2

ASCAGNE.
Quand Pamour eft bien fort , rien ne peut Iarrefter §
Ses projets feulement yont a fe contenter ,
Ea, pourven qu'il arrive au but qu'il fe propofe 5
1 croit quetout ¢ refte aprés efi peu de chofe.
Mais, enfin, aujourd’huy je me découvre 2 vous,
Afin que vos confeils..... Maisvyoiey cet Epouxs

SCENE IL
VALERE, ASCAGNE, FROSINE.

VALERE

S I vous eftes tous deux en quelque conference ,
O je vous fafle tort de mefler ma prefence,
Je me retizeray.
AsCAGNE.
Non, non ; vous pouvez biea,

Puifquevous le faifiez, rompre noftre entretien,

VALERE.
Moy 2

ASCAGNE
Yous mémes

e S d
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VALERE
Etcomment?
ASCAGN E.

: Je difois que Valera
Auroit, fi j’eftois fille, un peu trop fcen me plaite 3
Et que, {i je faifois tous les veeux de fon cacur 7,
¢ ne tarderois guere A faire fon bon-heur.
Ve AR ESRER
Ces proteftations ne coutent pas grand chofe,
Alors qu'a leur effet un pareil fi s'oppofe:
a15 vous feriez bien pris, fi quelque évenement
Alloit mettre 3 Pépreuve un fi doux compliments
: ASCAGNE.
Point du toutsje vous dy queregnant dans voftre amé
Je voudrois de bon coeur couronuet voftre flames
V.A L E R.E.
Et ficefloit quelqu’une, o par voftre fecours
Vous pufliez eftre utile an bon-heur de mes joursy
A §C AGN E.
Je pourrois affez mal répondre vofire attentes
VAV ESR ST
Cette confeflion n’eft pas fort obligeantes
A S CAGN E.
Hé ! quoy! vous voudriez, Valere, injuflement
Queltant fille, & monceeur vous aimant tende@s
ment ; g
Je meallafle engager avec une promefle
De fervir vos ardeurs pour quelqu’antrs maiftrefley
Un fi'penible effort pour moy m'eft interdits
; VALER E.
Mais cela peftant pas 2
ASCAGN E. S
‘Ce quejevous ay dity
Je Pay dit comme fille, & vous le devez prendre
Toutde méme,
YALERE :
Ainfi donc il ne fayt zign pretendres
Ba Afca~
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Afcagne, 3 des bontez que vous anriez pournous, | |
A moins que le Ciel fafle un grand miracle en yous: |
Bref, fivous n'eftes fille, adien voftre tendrefle ;
1L ne vous refie ricn qui pour nous s’interefle 3

A'S C'A'G:N'E.

Yay Pefpritdelicat plus qwon ne peut penfer, : \
Etle moindre {crupule a dequoy m’oftenfer A&
Quand il sagic d’aimer ; enfin je fuis fincere 3

Ie ne m’engage point a vous {ervir, Valere,
Si vous ne m’aflurez an moins ab{olument,
Que vous gardez pour moy le mémne fentiment g .
Que pareille chaleur d'amitié vous tranfporte ,
Et que, fi jeftois fille, une flame plus forte

Noutrageroit point celle'oi je vivrois pour vous. :
N R ok IS IR s
Te ’avois jamais veu ce {crupule jaloux ;
Mais tout mouveau qu’il eft, ce mouvement m’oe L
blige ; :
Et je vous fais icy'tout Paven qu'il exige, \
A'SCAGNE [
Mais fans fard ? } Y
VAL ERE: [
Ouy, fans fard. T
ASCAGN E, ‘
, 1l eft vray deformais § | A
Vosinterets feront les miens, je vous promets. [ 1\'

Y AL ER E.
Yay bien toft 3 vous dire un importart miftere, ¥
Ou Peffet de ces mots me fera neceflaire,
A58 ARG ANTE, (
e j*ay quelque fecret de méme vous ouvrir, {
O voftre cceur pout nmioy fe potirra découvrir. E 1
V AL E R E. {
Hé I'de quelle fagon celd pourroit-il eftre 3 |
AS CAGNE.
C eft que j’ay de Famour qui ’oferoit paroiftre,
it vous pouricz ayoir fur Pobjet'de mes vogux

Un
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Polvoir rendre mon {ort heureux.
Expl] YA L E'R_E.
Xpliquez vous, Afcagne, & croyez par avance
Que voftre heur eft ceftain, §’il et enma puiflance.
ATSICIA G N E. 2
z icy pfusique vous ne croyex.
Non o VAR RE
>0on; dites ’objet pour qai vous m’employe¥s
e ASCcAGNE
. €1 pas encor temps ; mais c'eft une perfonne
Qui vous touche de prés.
VAL EﬁR E{-_ 8
Voftre diféours m’eftonne 3
Pleuft Diey que ma foeur.... ;
ASCAGN E.
Dtz s Cen’eft pas la faifone
¢ mexpliquer, vous dis-je.
VALERE.
Et pourquoy 2
AScAGNE.

Un empire 3

Vous promette

3 rour raifom,
Vous fcaurez mon fecret , quand je fcaucay le vofire,
: VAVLYE RUE.
Pay befoin pour cela de Paveu de quelque autre.
ASCAGNE,
Ayez le donc ; & lors nous expliquant nos vocux )}
Nous verrons qui tiendra mieux parole des deux,
A V. AL E.R R
Adien ; ’en fuis content,
A SCAGN,B.
Et moy content, Valerey
FROSI1INE.

I croit trouyer en vous Paffiftance d’un frere,

B3 vios SOES




DEPLIT
SCENE IIL

FROSINE,ASCAGNE,MARINETTE,
LUCILE.

E Udic 1/L E.
"En eft fait ; Ceft ainfi que je me puis vanger ¢
Et, {i cette altion a dequoy I’affliger,

C’eft toute la douceur que mon cocur s’y propofe.
Mon frere, vous voyez une metamorphole.

Je veux cherir Valere aprés rant de fierté,

Et mes veux maintenant tournent de fon cofté,

A SCAGNE.
Que dites-vous? ma foenrs comment ! courit al
change @
©ette inégalité me femble trop eftrange.
LUciLE.

Lavoftre me furprend avec plus de fujet:

De vos foins autrefois Valere eftoit I'objer 3
Je vous ay ven pour luy m’accufer de caprice,
D’aveugle cruauté, d’orgueil, & d’injuftice ,
Et,quand je veux ’aimer mon deflein vous déplaiff
Et je vous voy parler contre fon intereft,

ASCAGNE
}e le quitte, ma foeur, pout embraffer le voftre ¢
efcay quil eft rangé deflous les loix d’un aute.
Et ce feroit un traichontenx 3 vos appas ,
3ivous le r’apelliez & qu'il ne revint pas.
TRUSC oI L YES

Sicen’eft que cela, j’auray {oin de ma gloire 3

Etje fcay pour fon coeur tout ce que j’en doy croizd?
1l s’explique a mes yeux intelligiblement.

Ainhi découvrez luy, fans peur, mon fentiment §
Ou, {i vous refufez de la faire, ma bouche

Luy va faire fcavoir que fon ardeur me touche.
Quoy ! mon frere, a ces mots vous reflez interdit !
ASCAy
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: AS$SCAGNE.
Ha ! ma foeur, £ fur vous je puis avoir credit ,
Sivous eftes {enfible aux prieres d'un frere,
Quiitez un tel deffein, & woftez point Valere

Aux voeux d’un jeune objet dont Pintereft m'eft cher,

Et qui {ur ma parole a droit de vous toucher.
La pauyre infortunée aime avec violence ;
A moy feul de fes feux elle fait confidence,
Et je voy dans fon coeur de tendres mouvemens
A domprerla fierté des plus durs {entimens.
Ouy, vous auriez pitié de Peftar de fon ame,
Counoiflant de quel coup vous menacez {a flamg,
Etje vetlens {i bien la douleur qu’elle aura,
Que je {uis affuré, ma {ceur, qu’elle en mourra.
31 vous luy dérobez Pamant qui peut luy plaire.
Frafle eft un party qui doit vous fatisfaize 3
Et des feux mutuels......
L uctllL E.
Mon frere, e’eft affez 3
Je ne fgay point pour qui vous vous intereflez 5
Mais de grace, ceflons ce difcours, je vous prie »
Et me laiffez un peu dans quelque réverie.
ASC A GNE.
Allez, cruelle foeur, vous me defefperez,
$i vous effectuez vos defleins declarez.

S CEN ECTV,

MARINETTE, LUCILE.

L MARINETTE.

A refolution, Madame, eft affez prompte.
1 50 0 J o7 G P 19y

Un coeur pe peze rien alors que Pon affronte

cowt(a vengeance, & failit promptement

Toutce quil croit {ervir a fon reffentiment.

L€ traiftre ! faixe voit cette infolence extréme !

B4

MA-




DB P.1-T
MARINETTE.
Vous m’n voyez encor toute hors de moy-méme 3
Et, quoy quela deflus je rumine fans fin >
L’avarture me paffe & j°y pers mon Latin,
Car enfin, aux tranfports d’une bonne nouvelle,
Jamais coeur ne Souvrit dune fagon plus belle 3
Del%cﬂtobhgcmmleﬁentoutnan@oné
Ne me donnoit pas mains quede la deite 3
Etcependant jamais, i cet autre meflage,
Fille ne fut traittée avecque tant d’outrage,
Ie ne feay, pour caufer de fi grands changemens,
Cequis’eft phi pafler entre ces courts momens.
LUciIvLE.
Rien ne s’eft piv paflerdont il faille eftre en peine,
Puifque rien ne Ie doit deffendre de ma haine.
Quoy ! tu voudrois chercher hors de fa licheté
Lafectette raifon de cette indignité !
Cet écrit mal heureux dont mop ame s’accufe
Peut-ila fon tranfport fouffiir la moindre excufe?
L\IARXNETTII.
En effet ; je comprends que vous avez, raifon,
Et que cette querelle eft pure trahifon,
Nous en tenons, Madame 5 & puis prétons Poreille
Aux bons chienls de pendars qui nous chantent mzr=
veille’, :
Qui pour nous acrocher feignent tant de langueur ;
Laiflons i leurs beaux mots fondre nofire rigueur ,
Rendons nous leurs veeux > trop foibles que nous
fommes,
FMndcnmhcﬁnd&,&[wﬂcﬁ%des%omnm&
L Us CATVL E,
Hé bien, bien ; qu'il s’en vante, & rie
Il v’aura pas fujet d’en triomphe
Et jeluy feray voirqu’en un
Le mépris fuit de prés |

a nos dépens ;
r long-témps 5

ame bien faite

2 faveur qu’on rejette.

MARINE T T Ee

Aumoins, en pareil cas; elt-ce unbon-heur bien
doux ,

Quand

bl A Sl d b b 6 d Bl Bl 0 bl v Bl Al Bk Gd & 2
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Quand on {¢ait quon n’a point d’avantage fur vousy
Marinette eut bon nez, quoy qu'on en puifle dire, ~
De ne permettre rien un foir qu'on vouloit rire.
Quelque autre, fous efpoir de matrimonion, °
Auroit ouvert Ioreille a la tentation 3
ais moy, nefeio vos.
Ly cILE. !
: Que tu ds de folies?
Et choifis mal ton temps pour de telles faillies?
Enfin je fuis touchée au ceeur fenfiblement 2
“t, {ijamais celuy de ce perfide amant
Parun coup de bon-heur,dont j’aurois tort,je ponfd,
¢ vouloira piefent concevoir Pefperance,
(Carle Ciel a trop pris plaifix 2 m’affliger,
Pour me donner celuy de me pouyoir vanger)
Quand, dis-je, par un fort a mes defirs propice,
1l reviendroit m’offrir fa vie en {acrifice,
Detefter 3 mes pieds a&tion d’anjourduy ,
Ie te deffens fur tout de me patler pour luy.
Au contraire, je veux que ton zele s’exprime
A me bien mettre aux yeux la grandeur de {fon erime;
Et méme, fi mon coeur eftoit pour luy tenté
De defcendre jamais 2 quelque Hicheté 3
Que ton affetion me {oit alors {evere,
Et tiecape comme il faut la main A ma colere.
MASR T NUECT-T B,
Vrayment,n’ayez poins peur, & laiflez faite ¥ now’;

2

.J7ay pour le moins autant de colere que vous 3

Etje {erois plitoft fille toute ma vie ,

%e mon gros traitre aufli me redonnaft eavie.
31 vient...,

SCENE V.
MARINETTE, LUCILE ALBERT,

R ALBERT. "
Enttez, Lucile, & me faites venis,

B s 1g
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Le preeepteu, je veux un peu Pentretenir,
¥t m’informer de luy qui me gouverne Afcagne,

8%il fgait point quel ennuy depuis peu Paccompagnei
Il continue (enl.

En quel gouffre de foins & de perplexité
Nous jette une attion faite fans équité ?
D’un eafant {uppofé par mon trop d’avarice

Mon ceenr depuis longtemps fouffre bien le fuPplicE

Et quand je voy les maux ou je me fuis plonge,,
Je voudrois i ce bien n'avoir jamais fong¢.
Tantoft je crains de voir, par la fourbe éventée,
Mafamille en opprobre & mifere jetcée ;
Tantoft, pour ce fils-1a, qu’il me faut conferver ,
Je crains cent accidens qui peuvent arriver.

§2il advient que dehors quelque affaire m'appelle ,
TPapprehende au retour cette trifie nouvelle,
Ta!'vous ne fcavez pas? vous 1a-t-on anoncé ?
Voftre fils a la fievre, oujambe, ou bras cafié :
Enfin, a tous momens, fur quoy que je marrefte,
Cent fortes de chagrins me roulent par ka tefte,

Ha!

8 G- N B Vi,

ALBERT, METAPHRASTE.

M METAPHRASTE.
Andaism tuum curo diligentey.

ALBERT.
Maiftre, j’ay voulu.....

METAPHEASTE.

Maifixe eft ditd Magifters

Ceft comume qui diroit trois fois plus grand.

.

ALBERT.

Je meure,

Sije feavois cela. Mais, foit ; & Ia bonne heuge.

Maiﬂxc, donQnu
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ASPEHAR VAISSTE,
Pourfuivez. b

AVTiBAE-ReT.
| Je veux pourfuivre auffi ;
Mais ne poutfuivez point,vous, d’interrompre ainfi,
Done, encore une fois, Maiflre, Ceft 1a troifiéme,
Man fifs me rend chagrinsvous fcavez que je aime,
“t que foigneufement jel'ay toiijours noursy.
ME pA PH RyA'S ST B¢
1_1 et vray 5  Filio non poteft praferri
Nify Sfilins,
AffSB E R T :
s Maiftre, en difcourant en femble,
Cejargon weft pas fort neceffaire, me femble 3

Jc Vous croy grand Latin, & grand Do&eur juré,
Jem’en raporte i cenyx qui m'en ont affuré :
Mais, dans un entretien quayec vous je deftine,
Nallez point déployer toute voftre dodtrine ,
Faire le pedagogue, & cent mots me cragher ,
Comme fi yous eftiez en chaire pour preflcher.
Mon pere, quoy qu’il cut la tefle des meilleures ,
Me m’a jamais rien fait apprendre que mes hearess
Qui, depuis cinquaste ans dites journellement
Ne font encor pour moy que du haut Allemanst
Laiffez donc en repos voftre fcience augufle ,

Et que voftre langage 2 mon foible s’ajufte.

METAPHRAST E
Soit.
ALBERT.
A monfils, ’hymen femble luy faire peur,
Et, fur quelque party que je fonde fon coeur,
Pour un pareil lien il eft froid, & reculé.
METAPHRASTE.

Peut-eftre o--il Phumeur du frere de Mare-Tullef
20Nt avec Atricus le méme fait fermon
“ Corme augi les Gagss difent Atanaton,

Bé
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ALBERT.

Mon Dieu, Maiftre cternel ¢ laiffez.13, je vous-prie, C
Tes Grecs, les Albanois, avec’Efclavonie
Et tous ces autres gens dont vous venez parler ; s
Eux & mon fils n’ont rien enfemble 2 démefler,
MZBET SARPERIRACS TTUES
Hé bien, dong ? voftre fils 2 T
ATREBHETRY TS \ 1
je ne {cay fi dans "ame |
11 ne fentiroit une fecrette flamme.
Quelque chofe le trouble, ou je {uis fort déeeu , ¢
Etje l aperceus hier, fans en eftre aperceun , L
Dans un recoin du bois ott nulgg (e retire.
METAPHRAS'XE.. 3
Dans un lieu reculé du bois, voulez vous dire E it

Un endroit écarté, Latiné fucceffiss 5 i
Virgile Va dit, effin feceffis locus..,.
ALBERT.
Comment auroit-il pii avoir dit ce Virgile ? !
Puifqueje (bis cextain que dans ce lien tranquile
Ame dumonde enfin n’eftoit lors que nous deux.

METAPHRASTE./ :
! i Virgile eft nomme 2 comme un auteur fameux .
A il D’un terme plus choifi que le mot que vous dites,
e | Et non comme tefmoin de ce que hier vous viftes. !
I ALBERT.
R | Et moy, je vous dis, moy, que je n’ay pas befoin y

Et quil fuffit icy de mon fenl témoignage.
METAPHRASTE. "
1 faut choifir pourtant les mots mis en ufage f
Parles meilleurs auteurs 3 w7, vivends, bouos | i
Comme on dit, fertbendo, fequare peritos,
Al BERT,
_}Iommeﬁ (;u demon , veux-tu m'emtendre fans ¢ m-
Khet :

{
i
il i . SR
i De terme plus choifi, d’auteur ny de tefmoin,
‘ t
|
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{ ... METAPHRAS TE
, | Quintilien en fajt le precepte.
{ ALBL R LA,
La pefte

Soit du caufeur 1
METAPH RASTE
" Etdit la deflus doctement
{ Un'mot, que vous ferez bien aife affeurément
{ « Dentendre.
! ALBERT.
‘ X Je feray le diable qui emporte,
Chien d®homme. O!que je fuis tenté d’eftrange forte
De faite fur ce mufiggune application ?
; METAPHRASTE.
Mais, qui caufe, Seigneur, voftre inflammation !
) Quevoulez vous de moy ?
A ALBERT.
Je veux que on m>éconte
Vous ay-je dit vingt fois, qnand je parle, .
IMESTEASD A RSANS T ES
Ha! f{ans doute)
Vous {erez fatisfait, £l ne tient qu'a cela.
J€ me tais. e
ALBERT.
Vous ferez fagement.  °
i METAPHRASTE.
‘ Me voika
Tout preft de vous ouir.
ALBERT,
Tant mienx.,
¥ METAPHRASTE
\ Que je trepafle)
W Sije dis plus met, ¢
ALBERT.
Dieu vous en faffe la graces
METAPHRASTE.
Vous waccuferex point mon caquet dcfoxmais.A

By A ,
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ASLBEERRUT,
Ainfi {oit-il.
METAPHRASTE.
Failez quand vous voudrez.
ALBERT.
Je vais:
METAPHRASTE.
En n’aprehendez plug Pinterruption neftre.
ALBERT.
Coeft affez dit,
METAPHRASTE.
Je fuis exact plus qu'aucun autze.
ALBE R T,

B
METAPHRASTE.
J'ay promis que je ne dixois rien,
ALBERT.
Suffit.
METAPHRASTE,
Désaprefent je {uis mijet.
A-1.B:E R:T.
Fort bien,
METAPHRASTE.
Parlez : courage; au moins,je vous donne audiance 5
Vous ne vous plaindrez pas de mon peude filence,
Je ne defferre pas la bouche feulement.

: ALBERT.
Le traikre !
METAPHRASTE.

Mais, de grace. acheyez viftement 3
Depuis long-temps j*écoute, il eft bien raifonnable

Que )¢ parle  mon tour,
A LR E R T,
Dong, bourreau det eftable. s
MAE T A P H R-A S TE
H¢ ! bon Diea ! voulez-vou
Partageons le par

15 que j’écoute 3 jamais ?
lex, ai moins, ou je m'en vais
A L-
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Ma patience eft bien....
METAPHRASTE
Quoy ! voulez vous pourfuivre *
Ce n’eft pas encor fait 2 per Fovem, je fuis yvre.
; ALBERT.
Jemay pas dit....
METAPHRASTE.
: Encor ! bon Dieu ! que de difcouss!:
Rien n'eft-il fuffifant d'en arcefter le coure !
¥ ALBERT.
Jentage.
METAPHRASTE
o) Derechef? 8 ! Peftirange torture!
e ! Laiflez moy parler un peu ; je vous conjure 3
U,u {ot qui ne dit mot ne fe diftingue pas
B’un feavant qui fe tait.
A LBERT sn allant.
Parbleu, tu te tairas.
N M BT R ARRGE R A 18 5) iES
Dol vient fort 3 propos cette Sentence exprefle
D’un rhilofophe, Patle afin qu’on te connoiffe.
Doneques, fi de parlerle pouvoir m'eft ofié,
Pour moy, j’aime autant perdze aufli Phumanisé,
Etchanger mon Effenceen celle dane befte.
Me voila pour huit jours avec unimal de teftes
O ! que les grans parleuss {ont paz moy deteftez.
Mais quoy ! fi les {gavans ne font point écoutez o
Si l’on veur que todjours ils ayent boughe clofe,
1 faut done renverfer ’ordre de chaque chofe,
Que les poules dans peu devorent les renards 3
Que les jeunes enfans remontrent aux vieillards 3
Qi pourfuivre les loups les agnelers s*ébatent :
Quun fou- faffe les loix 3 que les femmes combas
tent ;
Q\e par les criminels les Juges foient jugez 3
Et pagles écoliess les maiftres fultigez 5

Que
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Que le malade au (ain prefente le remede;

Que le liéyre craintif ...., * mifericorde, 3 ayde.
* Albert Ly vient fonner amx oveilles

le faie fur,

ne cloche qh’i

Fin dn’ fecond AHe.

e ———

;O Gt i e U B
SCENE 1,

MUATS:C A RIL L E:

E Ciel par fois feconde un deflein te-
meraire,

chante affaire.
= Pour moy , qu’une imprudence a trop
fait difcourir,

Le remede plus prompt ot j’ay {cen recomrir 5
C’eft de pouller ma pointe, & dire en diligence

A noftre vieux patron touie la manigance,

Son fils qui m’embarafle eft un évaporés

L’autre, diable, difant cg quej’ay declaré,

Gire unedtruption fur noftre friperie :

Au moins, avant qu’on puifle efchaufer fa fuurie,
Quelque chofe de bon nous pourra fucceder,

Et lesvieillards entre eux fe pourront accorder.
Ceft ce qwon vatenter ; & de la part du noftre ,
Sans pexdre un feul moment » je m’en vay trouyex

Fautre;

SCENE IL
MASCARILLE, ALBERT,

QUE. frape? A0 R

M A

I Etlon {ortcomme on peat d’une mé-

Q‘
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Ho!ho ! quite peut amener }
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Mafcarille,

MoASSiCHA BRIFESTEE
Je viens, Monfieur, pour vous donnet
Lebonjour,
ALBERT.
. Hal!vrayment, tu prends beaucoup de peing
De cout mon coeur, bon jour.
MASCARILLE. :
Lareplique cft foudaine;
Quel homme brufque
ALBERT.
Encor 2
MAscARILLE

Vous n’avez pas oiiy
Monfiens, 3

ALBE R T.
Ne mvas-tu pas donné le bon-jour ?
MASCARILLE. _
Ouy,
ALBERT.
H¢ bien, bon jour, te dy-je.
MAscaARILLE.
Ouy ; mais je viens encose
Vous faluér au nom du Seigneur Polidore.
A-T..B. B Rgh

Ha!ceft un autre fait. Yon maiftre t*a chargé

De me falugy 3
MoASC A BRI LeLaE:
Ouy.
ALBERT.
S Je luy fuis obligé;
V4, que je luy fouhaite une joye infinie.

M A3




MASCARILLE.
Cet homme eft ennemy de la ceremonie.
Je n’ay pas achevé, Monfieur, {on compliment :
1l voudroit vyous prier a’une chole inftamment.
ALBERT,
Hébien ! quand il voudra je fuis a {on fervice.
MIACS  CUAURL ELLiB:
Attendez, & {ouffrez qu’en deux mots je find{Te.
11 fouhaite un moment pour vous entietenir
D'une affaire importante, & doit icy venir.

H¢é 2 quelle eft-elle encor Vaffaire qui I’oblige
A me vouloir parler ?
MASCARILL E:
nd fecret, vous dy jé
Qu'il vient de découvrir en ce méme moment,

Et
Nl

!

Et qui,fans doute,importe 3 tons denx grandements };

Voila mon Ambaflade.

SCENE IIL

ALBERT,

O ! Jufte Ciel, jetremble !
€At enfin nous avons peu de commerce enfemble.

Quclque tempefie va renverfer mes defleins ,
Et ce {ecret {ans doute eft celuy que je crains.
Lefpoir de Pintereft m’afait quelque infidele »
Et voila fur ma vie une tache erernelle 3

Ma fourbe eft découverte, &.! que la verité

Se peut cacher long-temps avec difficulté !

8¢

Etqu’il euft mieux valu pour moy,pour mon eftime. !

Suivre les mouvemens d’une peur legitime,
Par qui je me {uis veu tenté plus de vingt fois ,
De rendre A Polidore un bien que je luy dois,
De prevenir ’éclat ot ce coup-cy mexpofe,

Et faire quen douceur paflaft toute la chofe.
Mais, helas ! cen eft fait, il ’eft plus dg faifon,

Et
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Etce bxcn par la fraude entré dans ma maifon
N’c.n fera point tiré, que dans cette fortie
U n'entrailiic du mien la meilleure partie.

SCENE IV.
ALBERT, POLIDORE

: POLIDORE.
S Eftre ainfi marié fans qu’on en ait cen rien !
Tuiffe cette attion fe terminer a bien:
ne feay qu'en artendre, & je crains foxt du pere
Ey la grande richefle, & la jufte colere. S
Mais je Iappercoy feul.
\ ALBERT,
g Dieu, Polidore vient!
POLIDORE.
' Jo wemble Paborder.
ALBERT.
La crainte me reticnts
PO DI D-ORE,
Pax ol luysdébucer !
ALBERT.
Quel fera mon langage ?
PIO'L 1D O R E.
Soname eft tonte emeué.
ALBERT.
1l change de vifage.
PHOIIRISDFO R B,
Jevoy, Seigneur Albert, au trouble de vos yenx
Que vous feavez déja qui m’ameine en ces licuxs
ALBERT,
Helas! oui.
2RO IEDEONREE, ;
) La nouvelle a droit de vous {urprendse,
Etjencuffe pas cru ce que je viens d’apprendrc.
) AT B CE R
Jen doy rougir de hontz; & de confuflion,

o rm——————
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Je treuve condamnable une telle action,
Et je ne pretens point excufer le coupable,
ALBERT.
Dieu fait mifericorde au pecheur miferable,
PEOL 17D Y0 RTE:
C’eft ce qui doit par vous efire confideré.
AL BUESR DS
X faut eftre Chrefticn,
2OIIDORE.
Il eft tres affuré.
A LB BRI
Grace, aunom de Dieu, grace, 6 Seigneur Polidore,
L A0CTRISDIOF R By
Eh! c’elt moy qui de vous prefentement Pimploxe,
ALBERT,
Afin de Pobtenir je me jette genoux,
X O 1D O R E.
Ie doisen ceteftat eftre plitoft que vous.
ALBER Te
Prenez quelque pitié de ma trifte avanture,'
RO TED OLR: E.
Te fuis Ie fuppliant dans une telle injure.
- ALBERT.
Vous me fende le coeur avec cette bonté,
P OLID OR,E:
Vous me rendez confus de rant d’humilité.
A LTBAE R
Pardon, encere un coup.
20 L T'DIOLR E.
Helas ! pardon, vous méme.
A'L B ER T,
Jay de cette action une doulenr extreme,

PoLIDORE.
Etmoy, jen fuis touché de méme au dernier point.
% ALBERT.
Jofe vous conyjer quclle wéclate poiat,
P O-

o bed i
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S PO T DTOIR E-
Seigneur Albert, je ne veux autre ¢hofe,
AT BEE N1,
Confervons mon honneur.
POLIDORE,
Hé! ouy, je m’y difpofe.
AN ROBUR T
Quantan bien qu'il fandra,vous méme en refoudrezs
PO D OFREIS
!Cneveuxdevosbknsqucceqnevousvoudmz:
Detous ces interefts je vous feray le maifixe,
Et je fuis trop content fivous le pouyez eftre.
ATBER'T
Ha!quel homme de Dieu! quel excez de douceur {
P OL1IDORE. :
Quelle douceur, vous-méme,aprés un tel mal-heux!
5 ALBERT.
Que puifiiez yous ayoir toutes chofes profperes.
PIOTATDIOTREE,
Le bon Dieu vous maintienne.
AUTYREE R T
Embraffons nous en freras,
RO T XD O R
J’y confens de grand coeur, & meréjoiiis forr
Que tout {oit texminé par un heureux accord,
ALBERT.
Yen rends graces an Ciel.
POLIDORE.
1l ne vous faut rien feindre,
Voftre reffentiment me donnoit liew de craindre ?
Et Lucile tombée en fanre avec mon fils, A
Comme on vous yoit puiffant & de biens,& d’amis.
ALBERT.
Heun ? que parlez vous 12 de faute, & de Lucile 2
iy POLIDORE. >
Soit 3 ne commengons point un difcours inutile 3
¢ veux bien que mon fils y trempe gr;ndcmem,m R

Helag,




& DPEPIT
Méme, ficela fait a voftre allegement ,
JFavotieray qu’a luy en eft toure la faute 3

Que voflrefille avoit une vertu trop haute,

Pour ayoir jamais fait ce pas contre 'honneut,
Sans l'incitation d’un méchant fuborneur ;

Que le traiftie a feduit {a pudeurinnocente,

Et de vofire conduite ainfi deftruit Vattente 5
Puifque la chofe eft taite, & que felon mes voeuX 4
Un elprit de douceur nous met d’accord tous deuss
Ne ramentevons tien, & reparons 'offence

Parla folemnité d’une heureufe alliance,

v ALBERT. :
O! Dieu,quelle méprife! & queft-ce qu'il meapzénd?
J e rentrcicy un trouble en un autre auffi grand s
Dans ces divers tranfports je ne {gay que 1épondre
Et, fije dis un mot, j’ay peur de me confondres
PUOFLNISD O R ¥.
A quoy penfez-yous li, Seigneur Albert ¢
ALBERT.
g A xien?

Remettons, je vous prie, X tantoft Uentretien :

Un mal fubit me prend qui veut que je vous laifles

S;C.E N.E ..V

POLIDORE

E lis dedans fon ame, & voy ce qui le prefes
A quoy que {a raifon I'enft déja difpolé,

Son déplaifir n’eft pas encor tout apaiié.

L'image de Paffronr luy revient, & {2 fuite

Taiche 2 me déguifer e trouble qui agite.

,}e prens parta {a honte, & fon deuil m’atrendrit,

1 f::}xr qu’un pen de temps remette fon elpnt ¢
La douleur trop contrainte 2ifément fe redouble.
Yoicy bxlr:on Jeunc fpi d’on nows' vient tout ce rrome
¢

SR D

LS Pl e

et s A A A A T~



Xq:

AMOUREVU X

SCENE VI
POLIDORE, VALER

P.OL1IDORE.

E.

E Nfin, le beau mignon, vos bons dépostemens

momens

Troubleront les vieux jours d’un gere a tous

Tous les jours vous ferez de nouyelles merveilles 3

Et nous n'aurons jamais autre chofe aux oxe
VALERE.

illcs:

Que fais-je tous les jours qui foit i criminel 2

En quoy meriter tant le courroux paternel 2
POLIDORE.
Ie {uis un eftrange homme, & d’une humeur
‘accufer un enfant {1 fage & fi paitible.

tmiblc,

Las ! il it comme un {aint, & Jdedans la maifon

Du matin jufqu'au foir il eft en oraifon.
Dite qu’il pervertit "ordre de la nature ,

Etfait du jourlanuit, 6 ! la grande impofture Y

Quil n"a confideré pere, ny parencé
Envingt occafions, horrible faufieté !

Que, de fraiche memoire, un fuitif hymende

Ala fille d’Albert a joint {a Jeftinée ,

Sans cratndre de la {uire un defordre puiffant,
On le prend pour un autre, & le pauvie innocent
Ne fcait pas feulement ce que je luy veux dire !

Ha! chien, que j’ay receu du ciel pous mon

martire,

Tecroiras tu tofijours ? & ne pourray. je pas s
Te voir eftre uae fois fage avant monrepas,

VALERE feul

D’ou peut veaisce coup ? moname embaraflée

Ne voit que Mafcarille oix j=tter {a penfée:
1l ne fera pas homme 2 m’en faire ua aveu,

1 faur wer d’a irefe, 8 me contcaindie un pei

Dans ce juite goutioux.

SCE-
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SCEN E VIJ, P -
MASCARILLE, VALERE. ¥
VALK ESRYE, P

MAfcarilIc, mon Pere, | S

(@e‘;c viens de trouver, {cait toute nofire affaire. I
MUATSYOARS'L I E: T

1l lafcaie 2 I
VAL E R E, C

Ouy. Q

MAsCARILLE

D’ou, diantre, a-t-il pd la fcaveis!
VALERE '
e ne fgay point fur qui ma conje@ure affeoir 5
Mais enfin d’un fuccez cette affaire eft {uivie
Dont j’ay tous les {ujets d’avoir Pame ravie.
1l ne m’en a pas dit un mot qui fuft falcheux 3
il approuve mes feux -
Etjevoudrois {cavoir qui peut eftre capable
D’avoir pfi rendre ainfi fon efprit fi traitable,
Iene puis Pexprimer l'aife que jen regoy.
M A8 CATRIT LT B
Et que me diriez-vous, Monfieur, fi ceftoit moy ,
Qui vous euft procuré cette heureufe fortune ? w
VALERE.
Bon, bon, tu voudrois bien icy m’en donner d’unei |
M A'SSCARTLILE.
C’eft moy, vous dy-je, moy,dont le
Et quivous ay produit ce favorable effer,
A 5 P s 0 o7

1l excule ma faute,

patron le fcait,

B A4y B OO AA o

Mais, la, {ans te railler ? |
MASCARXLLE.

8i je fais raillerie, & %l n’eft de fa fort

\'4
Et qwil m’entraine,

Que le diable m’emporte
cC. |
l
ALERE,
moy, {i tout prefentement




') s 1
TH’en yas recevoir le j

M A
Hat Monfieur, qu’

Cleft la fidel
Sans ma feiy
Le trajt

Traiftre, de qui la langu

4n pere contre moy vi
bime

Que tu menres.

MASCARJILLE )
Tout beau ; mon ame, pour mourir,
1 eftat. Daignez, je vous conjure,

Neft pas en oy
Attendre le {yec
Jay de fortes rq
Un hymen que yous mé

C’eftoit un coup d’eftat,
Condamner[a

€z qu’au

Et voyen|

Mais enfin mes projets p
Dica fera pour les fiens,

5 : |
Vous me remercirez de ma rare conduite. ‘

y VAL
Nous .

AMOUREUX.

SCARILLE.

cft cecy 2 je deffendsla furprife.
VEARLCBOR E:

it€ que tu m’avois promife ?

ite jamais tu n’eufles avoiié

que jay bien creu que tu m’ayois joiié.

pers tout a fait, il faut {ans difcourix

ifons qui m’ont fait réveler

freur que vous avez conceug.
Dequoy voys fafchez vous:?
€ frouvgnt par mes {oins pleinement (atisfaits ,
t mettre 2 fin la contrainte ou yous eftes &
VHALIVE ReR:
Et {i tous ces difcours ne font que des fornetes ?

M:ASCARILLE.
Toljours ferez-vous lors

trrons, Mais, Lucile.... i
MAS»LARlLLE'

ufte payement.

e caufer trop habile
ent d’efchaufer la bile,

Ia cette avanture.

me ayiez peine a celer 3
& vous verrez Piflué

pourveu que vos fouhaits

atemps pour me tuery
ourront s’effeGtuer,
& content dansla fuite

E R E. |
Alte; fon pere fort, }

C SCE-
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SCENE VIIL
VALERE, ALBERT, MASC A RILLE!

ALBERT.
P Lus je reviens du tcouble ot j'ay donné d’abord,
Plus je me fens piqué de ce difcouis efirange,
Sur qui ma peur prencit un {i dangereux change ?
Car Lucile foutient que ¢’eft une chanfon,
Et m’a parlé d’un aira m’ofter tout foupgon,

Ha ! Monfieur, eft-ce vous, de qui audace infigne
Met en jeu mon honneur, & fait ce conte indigne?
M A:SeC: AR VL L E.

Seigneur Albert, prenez unton un peu plus doux,
Et contre voftre gendre ayez moins de courtoux.
ALBERT.
Comment gendre, coquin ? tu portes bien Ia mine
De poufler les reflorts d’ane telle machine,
Et den avoir efté le premier inventeur,
AR ISR B
Je ne vois icy riena vous mettre en fureur.
AL BOBORED
"Trouve tubeau; dy-moy, de diffamer ma fillg 2
Xt faire-un tel {fcandale 2 toute une famille ?
MASCARILTLE.
Le voila preft de faire en tout vos volontez.
AL BBl Te
Que voudrois je, finon qu’il dit des veritez ?
Si quelque intention le prefloit pour Lucile,
La recherche en pouvolt eftre honnefte & civile,
7l falloit Pattaquer du coft é du devoir,
1l falloit de fon pere implorer le pouvoir,
Etnon pas recourir a certe lafche feinte,
Qui porte ala pudeur une fenfible atteinte,
MAscARILLE
Quoy ! Lucile, n’cft pas fous des liens fecrets

MAS

A mon maifire !

Al

2.3
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AIBLERE T,

Non, traiftre, & n'y {era jamais.

MASCARIELE
&, 9’il eft yray que ce foit chofe faite.
vouslaptouyer cette chaine fecrette 3
AL B /EsRCT. .
Et, il et conftant, toy, que cela ne foit pas,
Veux tute yoir caffer les jambes & les bras 2
V. AL ERE,

Monficur, il eft aif¢ de vous faire paroiftre
Qu'il dit vray.

Tout doux
Voulez-

A LBERT.
Bon, yoila 'autre encor digne maiftya
D'un femblable valet. O 1les menteurs hardis !
ANSHCUANREISELIE,
nneur, il eft ainfi que je le dis,
YV ALER.E.
Quel feroit noftre but de vous en faire acroire 3
AL B _E RCT,
Ils entendent tous deux comme tarrons en foire,
MASCARIEL® S
Mais venons 2 1a preute, & fans nous quereller 3
Faites fortir Lucile & la laiffez parler,
ALBER T,
Etfi le dementy par elle vous en refte §
MASCARTILLE,
Elle wen fera rien, Monfieur, je vous protefte,
Promettez A leurs voeux voftre confentement ,
Etje veux m’expofer au plus dur chaftiment,
Sidefa propre bouche elle ne vous confefie,
Et lafoy quilengage, & l'ardenr qui la prefle;
ALBERT.,
1 faut voit cette affuire.
MASCARIL IrE,
: Allez ; toutira biend
; ALBERT.
018, Lucile wn mot.

Dhomme g
1omme d’ho

Ci Y ad




MASCARILLE. ;
Ne craignez uen

SCENE 1X
VALERE ALBERT,MASCARILLE

MASCARILLESn ;

SEigneu: Albert, au moins, filence. Enfin,Madameés

Toute chofe confpire an bon-heur de voftre amé)
Xt Monfieur voftre pere averti de vos feux

VALERE

Wous laiffe voftre Epoux; & confirme vos veeux 3

Powveu que banniffant toutes craintes frivoles,

Beux mots de vofire aven confirment nos parolese

Noflre hymen 2

g U (o B 23 75
Que me vient donc conter ce coquin affuré ?
M A SUCTARIL L E.
Eon, me voila déja d’un bean titre honoré.
L'UJ/C T L R,
Scachons un-peu, Manfieur, quelle belle failife
Fait ce conte galant quaujourd’huy ’on publie.
V'ALER E,
Tardon; ekarmant objet, un valet a parlé,
Etj’ay veu malgré moy noftre hymen revelé.
L :

VALE RE,

On {¢ait tout, adorable Lucile,
Et vouloir déguifer eft un foin inutile.

LY C' T L K, \
Quoy ! Vardenr de mes feux vous a fait mon Epons? |

VALERE.
©eflt us bien qui me doit faire mille jalous ;

Mais j’impute bien moins ce bon-heur de ma flame

A Pardeur de vos feux,qw’aux bontez de voftre amés
Je{gay que vous avez fujet de yous ficher ;

g

Qut
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... AMOUREUX
Qu_e’ ceftoit un fecret que.vous vouliez cacher,
Etjay de mes tranfports forcé la violence,

4 ne point violex yoftre exprefle deffence 2
QiS.u,

33

3 MAscARILLE :
Et bien, ouy, c’eft moy ; le grand mal que voiki !
: L'UCILE.
Eft-il une impofure égalea celle-1a 2
Vous l'ofez {gutenir en ma prefence méme ),
Et penfez m’obtenir par ce beaufiratageme.
O He plaifant amant | dont la galante ardeur
Veut bleffer mon honneur au defaut de mon eoeut
Et que mon pere émi de 'éclas d’un {or conte ,
Paye avec mon hymien qui me couvre de homtes
Quand tout contribiroit 2 vofire pafiion,
Mon pere, les deftins, mon ixglination ,
On me verroit combattse en ma jufte colere
Mon inclination, les deftins, & mon pere 3
Perdre méme le jour avant que de m’unir
4 qui par ce moyen auroit crent m’obtenir.
Allez 5 & fi mon fexe, avecque bienfeance;
Se pouvois emporter a quelque violence,
€ vous apprendrois bien 2 me traiter ainfi.
: VALERE.
C’en eft fait, fon couroux ne peut-eftre adoueh
MASCARTILLE.
Laiflez-moy luy parler. Eh ! Madame, degraee,
A quoy bon maintenant toute cette grimace ?
Quelle eft voftre penfée ? & quel bouru tranfport
Contre vos propres veeux vous fait roidir fi fort 2
SiMonfieur voftre pere eftoit homme farouche
Pafle : mais il permet que la raifonle touche,
Etluy-méme m’a dit qu’une confeflion
Vous v2 tout obtenir de {fon affection.
Vous fentez, je croy bien, quelque petite hoste
A faite un libre aven de 'amour qui yous dompte §
Mais 'il yous a fait perdre wn peu de liberte
C3




52 D B PleTL
¥ar un bon mariage on voit tout rajufté ;
Et, quoy que ’on reproche au feu qui vous confonte

me,
Te mal n’eft pas fi grand que de tuey un homme,
On fgaitquela chair eft fragile quelquefois ,
Er qu'une fille enfin n’eft ny caillon ny bois.
Vous n’avez pas efté fans doute Ia premiere ,
¥ vous ne ferez pas, que je croy, la dernicres
LUCILFE
Quoy ! vous pouvez ouir ces difcours effrontez !
Etvous ac dires mot 2 ces indignitez !
ALBERT.
Que veux-tu que je die 2 une telle avanture
e met tout hots de moy.
MAsSsC€ARILLE.
Madame, je vous juts,
Que déjavous devriez avoir tont copfefld,
L V. .C. 1L E.
Et quoy done confefler ?
MASCARILLE,
Quoy? ce qui s'eft paffé
Entte mon maiftre & vous ; 1a belle raillerig !
L UCILE
Et que s’eft-il paflé, monfire d’effronterie,
Entre ton maifire & moy 2
MASCARILLE.
’ Vous devez, que je troy)
En {gavoit un pen plus de nouyelles que moy,
Et pour vous cette nuit fut trop douce, pour croire
Que vous puifliez fi vifke en perdre la memoire,
LUCILE.
Ceft trop fouffrir, mon pere, un impudent valet.
SCENE X
VALERE, MASCARILLE, ALBERT:
j MASCARILLE,
E croy quelle me vient de donnet un foufflet.
A L
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AMOUREUZX
ALBERT.
Va, coquin {celerat, fa main vient {ur ta joug
De faire une attion dont fon pere la loug,
MASCARILLE.
13?,, non-obftant cela, qu’un diable en cet inftant
Memporte, fi jay dit xien que de tzes confiant,
ALBERT.
Et non-obftant cela quion me coupe une oreille,
Situ portes fort loin une andace pareitle.
iAsScARILLE
deux temoins qui me jultifiront?
g ALBERT,
Veux-tu denx de mes gens quite baltonneéront.
MaAseARILLE

[

Voulez von

Leur rappost doit an mien donner toute cfeance.

ALBERT.
Leurs bras peuvent du mien repater Pinepuiflances
MASCARILLE.
Je vous dis que Lucile agit par honte ain&
ASTABIE-RT
Jetedis quej’auray raifon de rout cecy.
MASCARILAMNE.
Connoiffez-vous Ormin ce gros Notaite habile 2
A LBERT.
Conpois-twbien Grimpant le bourtean de la ville?
MASCARILLB.
Et Simon le Tailleur jadis fi recherché 2
AL BER T,
Et la potence mife au milieu du marché.
! MASCARILLE.
Vous verrez confirmer par eux cet hymende.
s A I BB R T,
Tu verras achever par eux ta deftinée.
MASCARTILLE.
Ce font eux quils ontpris pourtémeins de leur foy«
Ny ALBERT.
Ce font eux qui dans pen me vangetont de toy.
C

4 a




DR PI T
MEASICTATR 1L L E,
Et ces yenx les ont ven s’entredonner payoles
AT BEE RETE 3
¥t ces yeux te verront faire la capriole.
M-A S:CAR T:L:L B
¥t, pour figne, Lucile avoit un voile noir.
AT T BREGR. T:

56

Et, pour figne, ton front nous le fait aflez voice

ERUSMIBA S S OS AUR AL LAR:
© ! obfiagé vieillagd !
AT BEE IR T

O !lefourbe damnable! |
Va, rend grace 2 mes ans qui me font incapable g

Be punir fur le champ Paffront que tu mefais ;

‘Tn n’en pexs que Pattente, & je te le promets,

SCENE XI
VALERE, MASCARILLE,
VALERE.

E bien! ce bequ fuccez que tu devois produjre. i

MASCARILLE:

Jentensi demy mot ce que vous voulez dire 3
Toyt s’azme contre moy, pour moy de tous coftez

Jevoy coups de bafton, & gibets appreftez :
Autfi,
;]

]

.‘,i, aa

jc};‘.

defefpoir dont mon coeur eft outré,
arencontrer d’aflez haut 2 mon gré.

Adieu, Monfieur.
VA TR EE R E.
Non, non; ta fuite eft fuperflu¢
Situmeurs, je pretends que ce foit 3 maveué.
7 Mia 5 G AR T LiE.
Je ne (gaurois mourir quand je fuis regardé,
Lt mon tieipas ainfi {e verroit retard €.

pour eftre en paix dans ce defordre extréme,
vais d’un rocher precipiter moy-méme,

Yas



AMOURETUZX
VALERE

Suy-moy, traitre, fury-moy ; mon amout en fuire

¢ fera voir i c’eft matiere a raillerie.

MASCARILLE

Mal-h.euxeux Mafcarille ! 2 quels maux aujourd’hity

€ VOis-tu condamné pour le peché d’autmmy &

Fin du treifieme Aéfe.

—

B A OO oy

SCENE L
ASCAGNE, FROSINE

, FROSINE.
Avanture eft fafcheufes
ASCAGNE.
X Ah ! ma chere Frofias]
%1 Le fort abfolument a conclu ma ruines
gE=god Certe affaire venu€ an point ouila voila
Neit pas affeurement pour en demeurer a 3

* faut qu’elle paffe outre ; & Lucile, & Valere ,

Surpyis des nouveautez d'un femblable miftere

_Voudront chexcher un jour dans ces obfcuritez ,

Par qui tous mes projets {e verront avartez.
.Car, enfin, {oit qu’Albert ait part au ftratageme ,
Ou qu'avec tour le monde on lait trompé Iyt
méme ;
Sl atrive une fois que mon {ort éclairei :
Mette ailleurs tout le bien dont le fien a grofliz
Jugez s'il aura lieu de fouffrir ma prefenco s
Son intereft détruit me laiffe 2 ma naiffance 3
Cleft fait de fa tendrefle, &, quelque fentiment
O pour ma fourbe alors peut cire mon amant 4
Voudra-t-il ayoiier pour efpoufe une fille
Qu'il verrafans appuy de biens & de famille ¥
G5 FR o}
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FRrROSINE.,

Je trouve que oeft 12 raifonner comme il faut ¢

Mais ces reflexions devoient venir plitef.

Qui vousa jufqulicy caché cette lumiere 2

s

e f;\llo'x!,‘pn‘; cftre une grande foxciese ,
TPour voir, dés le moment de vos defleins pour luy,
Tout ce que vofire efprit ne voitique d’aujonrd’huye
L’alion le difoit 3 & dés que je l'ay fceud,
Jer’enay preven guere une meillenre iffug.
A SCA G N-E.
Que dois:je faire enfin ¥ mon trouble eft fans pareil?
Mettez-yous enma place, & me donnez confeil.
FROSINE
Ce doiteftre 3 vous méme, cn prenant voftre place,
A me donnerconfeil deffus cette difgrace :
Ca, je fuis maintenant vous, & vous eftes moy 5
Confeillez-moy, Frofine, au point oll je me VoY
Quel remede trouver ? dites, je vous en prie.
ASCAGNE,
Ylelas ! ne traitez point cecy deraillerie ;
Ceft prendre peu de part 2 mes cuifans ennuis ,
Que de xire, de vOir les termes ol jen {uis.
EXR.Qt SH1-NAE»

n

MNon vrayment, tout debonj volire ennuy mgl-

Ay
{enfible ,

Et pour vous en tirer je ferois mon poffible.
Mais, que puis-je apsés tout 3 je voy fort peu de jops
A tourner cette affaire au gré de voftre amout.

A S CA G NE. :
$irien ne peutm’aides, il faut donc'que je meurcl

FROSINE,

1a! pour celatofijours il eft affez bonne heute 3
T.a mort-cft un remede 2 trouverquand onveut ,
Et Pons’en ddit fervirle plus tard que I’on peuts

A SCAGNE.
Non, nox, Frofine, non ; fi vos confeils pgopices
Ne condl@xgcnt mon fort papmy ces precipices ,

J
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AMOUREU X
Jenvabandonne tourt aux trdits du defefpoir.’
Sey EROSINE
Scavez-vousma penfée? il faut que jaille voir
]I\}n.,.. mais Erafte vient qui pourtoit nous diftrairg,
| ous pourrons en marchant parler de cette affaircs

Allons, retirons-nous,

SIS BN LL
ERASTE, GROS-RENE%.
| ERASTE.

o
| E Ncore rcbuté?
] : G X oS-RENE.
]:nmxs Ambaffadeur ne fut moins €couté $
A peine ay-je voulu luy porter la nouvelle
Du moment d’entretien que vous fouhaitez d'elley
Qu’elle m’a repondu tenant {on quant-a-moy
‘{&1. va, je fais eftat de luy, comme de toy :
Dy-luy quil fe promene ; & fur ce beau langages
\ Your fuivre fon chemin m’a rourné le viage s
Et Marinette aufi, d’un dédaignenx mufeau,
Lafchanr un, laiffe-nous, beau valet de carreau,
} M’a planté }a commg elle, & mon fort & le vofli®
N’on rien a fe pouvoir reprosher 'un a lautis.
BRaA ST B
5 ¥’ingrate ! recevoir avec tant de fierté
Le prompt retour d’un coeur jultement emporté ?
Quoy ! le premier tranf]
Sous tant de vray-femblance eft indigne d’excufe ?
Et ma plus vive ardeur en ce moment fatal
| Devoit eftre infenfible au bonheur d’un rival

Et {efat moins laiflé furprendre 2 tant dandace ?
De mes juftes foupgons fuis-je fosti trop tard
Jeway point attendu de fernvens de {a part 5

Et,lors que towt L¢ monde eacoz ue {gait qu'en ¢roiré .,

« €6

bl

port d’un amour quon abufe

i Tout autre n’cuft pas fait méme chofe en ma place?

Ce

.
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Ce coeut impatient luy rend toute {a gloire ; {
1l cherchea s'excufer, & le fien voit fi peu ‘
Dans ce profond refpect lagrandeur de mon feu ?
7,0in d’aflurer une ame, & luy fournix des armes 3
Conire ce quwun rival luy veut donner d’alarmes,
L’ingrate m’abandonne a men jaleux tranfport,

Et rejette de moy, meflage, écrit, abord ?

Ha ! {ans doure, in amour a peu de violence ,
Quett-capable d’éteindre une fi foible offence,

Et ce dépitii prompt a sarmerde rigueur
Delcouvre aflez pour moy tout le fond de fon cocus s
Et de quel prix doit eftrea prefent @ mon ame

Tout ce dont fon caprice a pd flater ma flame.

Non je ne pretens plus demeurer engagé

Pour un cacur, ou je voy le pew de part que y’ay 5 |
Et, puifque I'on témoigne une froideur extréme
A conferver les gens, je veux faire de méme. !

G ROS-REN E%.

Et mpoy de méme anfli : foyons tous deux fafchez,

Et mettons noftre amour au rang des vieux pcchcz H

1 faut apprendre A vivre a ce fexe volage,

Et luy faire fentir que I'omra du courage. !
Qui fouffre fes mépris les veut bien recevoir, {
si nous avions I'efprit de nous faire valoir, 1

es femmes n’suroient pas la parole fi haute.

0! gwelles nous font bien fieres par noftre faute}

Je yeux eftxe pendu, fi nous ne les verrions

Sauter a nofire cofi plus que nous ne voudrions,

Sans tous ces vils devoirs, dont la plufpart des homi-
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Les gitent tous les jours dans le fiecle ot nous fom= \
mes. ] ]

- “ER ATS T B !

Pour moy, fur toute chofe, un mépris me furprend 5
Et, pour punir le fien par un autre aufli grand ,
Je veux mettre en mon cacur une nouvelle flame.
+ GR-OS-REN E. '
Etmoy, j¢ ne vewx plus m’embaraflcs de formme
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A routes je renonce, & crois, en bonne foy , .
Que vous feriez foxt bien de faire comme moy.
Car, voyez-vous ? la femme eft comme on dit, mon
maiftre ,
Un certain animal difficile 3 connoiftre,
Et de qui la nature eft fort encline au mal
Et comme un animal eft todjours animal ,
Lt ne fera jamais qu'animal, quand fa vie
Dureroit cent mil ans 5 auffi, fans repartie,
Lafemme eft todjours fernme, & jamais ne (era
Que femme, tant qw'entier le monde durera.
D’ol vient qu’un ceitain Gree dit, que {a tefte paf{‘c
Pour un {able mouvant : car, goutez bien, de grace;
Ce raifonnement- cy, lequel elt des plus forts s
Ainfi que la tefle ¢t comin€ le chef du coxps,
Et que le corps fans chef eft pire qu’une befte 3
$i le chef n’cft pas bien d’accord avec la tefte,
Que tout ne foit pas bien regié par lecompas,
Nous voyons arriver de certains embarras 3
La partie brutale alors veut prendre empire
Deflus la {enfitive, & P’on voit que l'untire
A dia, ’autre a hurhaut ; Pun demande du mo# ;
Y’autre du dur ; enfin tout va fans fgavoiron
Pour montrer quicy bas, ainfi qu’on Pinterprete ,
Latefte d’une femme eft comme la girouette
Au haut d’une maifon, qui tourne au premier vent,
Ceft pourquoy, le coufin Ariftote fouvent
Lacompare 2 la mer ; d'oltvient qu'on dit qwan
monde
On ne peut rien trouver de fi ftable que onde.
Or, par comparaifon ; carla comparaifon
Nous fait diftinctement comprendre une raifon 3
Et nous aimons bien mieux,nous autres gens d’étude
Une comparaifon qu'une {imilitude.
Par comparaifon dosc, mon maiftre, §'il vous plaiit,
Comme on yoit que la mer,quand l'orage s'accroift,
Vient 2 {e consroncer, le vent foufle, & ravage,
. C 7 Les
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Les flots contre lc: lots font un remu-menage I_S‘
Hoirible, & le vaiffes u,'n"lﬂu. le Nmtom‘m, So
va tantoft 2 la cave, & tantolt au grenier 3 i)c
Ainfi, quand une femme a{a tdk fanta{que, ¢
On voit une tempefte enforme de bournfq,uc, ¥
v’\'x veut competiter pa de cextains... . « propos ; I;t
Bt lors un... gertain vent, qui par... de certains flots Oc
De... certaine fagon, ainfi qu’un banc de fable.. !
Quand.. les femmes enfin me valent pas le (.nbu.. SRR
E R A ST E: e
C’eft fort bien raifonner. €
G R O $=R E N E% Al
Affez bien, Dieumercy i I
Maisjelgs voy, Monfieur, qui paflent par icy. I}\}r

Tenez-yous ferme an moins. |
B REAY 5.1 Ba 1

Ne te'mets pas en peines M

GROS-REN E. C

Jray bien peur que fes yeux refferrent voftre chaifnes o

OeGiE N Bralal I, Q

ERASTE, LUCILE, MARINETTE? v

GROS -RENE. Y

MARINE TTE. .

gE Papercois encor 5 mais ne vousrendez Pomr- “

1R GRISTINES b

Ne me foupgonne pas d'eftre foible 2 ee point. 3
TSR MSAT RIS NEEE AN, By :

1l vient 3 nous. ,

ERASTE. )
Non, non ; ne croyez pas, Madames
¢NRe encor vous p:nler de ma flame ;
t, je me veux guerir, 8 connois bien ]
que de voftre cocur a poﬁcdg le mien.
-ourroux fi conﬁ’mt pour ’ombre d’une Ocﬂc‘}lce
Mats op bien €claité de voftre indiffexence, e

Que je i
C’en eft fag

Ce
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Et je dois vous monfirer que les traits du mépris
Sont fenfibles fur tour aux genereux efprits ,
Ie l'ayoiiray, mes yeux obfervoient dans les vofires
Des charmes qu’ils n’ont point trouvez dans tous les
autres,
Etle raviflement ol j'eftois de mes fers
Les auroit preferez a des {ceptres offerts :
Ouy , mon amour pour yous , fans doute , oftoit éxe |
tréme, :
levivois tout en vous, &, je Pavoliray méme,
Peur-eftre quaprés tout j’auray, quoy quoutragé ,
Affez de peine encore 3 m’en voir dégagd :
Poffible, que, malgré lacure qu’elle eflaye,
Mon ame faignera long-temps de cette playe,
Et quaffranchy d’un joug qui faifoit tout mon bien,
1l faudra {e refoudre a n’aimer jamais rien,
Mais, énfin, il wimporte ; &, puifque voftre haine
Chafle un coeur tant de fois que’amour vous ramel=
ne,
Ccft 1a derniere icy des importunitez
Que vous aurez jamais de mes voeux rebutez.
LU e€I1LTE,
Vous pouve faire aux miens lagrace toute entiere 4
Monfieur, & m'épargner encor cetre derniere.
ER ASTE.
¥1é bien, Madame, hé bien, ils {feront {atisfaits *
Je romps avecque vous, & j’y romps pour jamaisy
Puifque vousle voulez ; que je perde la vie
Logs que de vous parler je reprendray l'enviee
LU CILE.
Tant mieux 3 Cefbmiobliger.
ERASTE:
Non, non ; n’ayez pas peury
Que je faulle parolke; enfle-je un foible coeur
Tufques 3 nen pouvoireffacer voftre image,
Croyez que vous n’antez jamais cet avantage
De me yoir revenits
‘ Lus




&% 5 DIER TeTe
3 7 LvyciIlLeE
Ce feroit bicn en vaim
ERASTE,
Moy méme, de cent coups je percerois mon fein ,
Si javois jamais fait cette baflefle infigne,
De vous revoir, aprés ce traitement indigne,
j Ui ofel el (0 fi o
Soit, n’em patlons donc plus.
ERASTE
; Ouy, euy, n’en partons plus !
Et, pour trancher icy tous propos {uperfius,
¥t vous donner, ingmtc, ufe preuve certaine ,
Que je veux {ans retour {ortir de vofixe chaifne ,
Jene veux rien garder, qui puifle retracex
Ge que de mon efprit il me faut effacer.
Voicy vofire portrait, il prefente a la venté
Cent charmcs merveilleux dont vous eftes peucr
veué, !
Mais il cache {ous eux cent deffauts auffi grands ,
Et ¢’eft unimpofleur enfinn que je vous xens.
G ROS-RENP, 3
Bon.
LUc1LE
Et moy,pour vous fuivre an deflein de tout-rendre;
Voila le diamant que vous m'aviez fait prgndze. |,
4 MARINETTE.
Fort bicn,
ERASTE.
Ileft 3 vous encore ce bracelet,
L'Uclh 1'E.
£t cette Agathe 2 vous, qulon fit mettre en cachet
ERASTE lis.
Vous’aimez d’une amour extreme,
Erafic 5 & de mon coeur voulez eftre éclaitoy §
Sije naime Erafte de méme,
Aumeins, aimay-je fort quEralte miaime ainfiy
LEUuclLeE ;
o
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ER AS T E eomtinge.
uriez par [3 d’agréer mon fervige ?
ufleté digne de ce fupplice.
) L U e r'LE his,
Jignore te deftin de mon amous ardente,
Etjufquia quand je {oufrivay
Mais je feais, 6 beauté charmante,

Que tolijqurs je vous aimeray.

ERASTE
Elle continye.,

qui m*affenroit A jamais de vos feux ?
nain, & la lettre, ont menty toutes deqxgy
GROS-REN E.

Vous m’affe
Cleftune fi

Yoily
Etlay

Poullez.
ERASTE
Elle oft de vous ? fuffit ; méme fortuhe;
é MARINETTE
Yorme. g

LvuciyyE:
Jaurois regret d’en épargner aucwel
GROS-REN 1’
N’ayez pas le dernier.

MARINETTE.
Tenez bon jufquway bout]
LUCILB.
Enfin, voilale refte.
ERASTE,
Et, grace au Ciel, c’eft tout,
Que fois-je exterminé, fi je ne tiens parole.
D S A el s 1 o
Me confonde fe Ciel, fi la mienne eftfrivole
i

. | ERASTE.
Adieu done,

Livc Y7240F,
Adieu donc.
MARINETTE 5
Voila qui va des micux.
GR 0S8~




Vous triomphez.

MARINETTE.

Allons, oftez vous de fes yeux«

G R'OS -REN E.
Retirez-vous, aprés cet effort de courage.

MOA R T NET T Ee
Qu’attendez-vous encor ?

GRoOS-RENTFE.

Que faut-il davantage?

E R A. 8 TE.
Ha ! Lucile, Lucile, un cceur comme le mien
Se fera regreier, & je le {gay fort bien.
L UC 1L E
Erafte, Erafte, un coeunr fait comme eft-fait le voffee
Se peat facilement reparer par un autre,
ERASTE.
Non,non, cherchez par tout, vous n’en aurez jamais
Defipaffionné p vour vous, je vous promets.
Jenedis pas cela poux vous rendre attendrie 3 5
J aurois tort d’en former encore quelque envie
Mes plus ardens refpets n'ont pl vous oolwu,
vez voulu rompre ; il n’y ﬁutplus 1onm t
Mais petfonne aprés moy, quoy qu'on vous fafle cis
tendre ,
N’aura jamais pour vous de paffion fi tendre,
LUCI1L E:
Quand on aime les gens, on les traite autrement 3
On frit de leur perfonne un meillenr'j ent.
E"RASSIIGE,
Quand on aime les gens, on peut de jaloufic,
Sur buucoup d’ap pﬂuuc;, avoirl'ame faific
Mais alors qu’on les vmc, oD ne peut en effet
Se refoudse a les perdre, & veus vous l'avez fait.
LU o TEaE:
La pure jaloufic eft plus refpectueufe.
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: ER AS T E.
Onvoit d’un eeil plus doux une offence amourenfe.
DU CLTiL Ey
Non, voftre coenr, Erafte, eftoit mal-enflammé,
ERASTE.
Non, Lucile, jamais vous ne m’avez aimé.
LUucilLE.
Eh!je croy que cela foiblement vous foucie :
FPeut-efireen feroit-il beaucoup mieux pour mavie
Sije.... mais laiffons-1a ces difcours fuperflus :
¢ ne dis point quels font mes penfers La-deflus,
ER AS ¥ E, ;
Pourquoy 3
LUci1l E.
Parla raifon que nous rompotis enfemble,
Et que celan’eht plus de faifon, ce me {embleg
ERASTE
NOl;S ompons ?
L DT, Y, s
Ouy vrayment ; quoy ? n’en eft-ce pas fait}
g ERAS TE.
SEVOUS voyez cela d’un efprit fatisfait 3
B 17 G BBy
Comme vous.

ER ASTE.
Comme moy ?
LIULCHISE e
Sans doute c'eft foibleffe,
De faite voir auyx gens que leur perte nous bleffe,
i E RA$:T.E,
Mais, cruelle, c’eft vous qui Pavez bien voulu.
LucilLeE
Moy ! point du tour ; c'eft vous qui I'avez refolus
E'R A ST rES
Moy tje vous ay creu I3 faire un phaifit extréme.
3 VEVS G0 B35 I8 Ur, )
Roint,vous avez voulu vous contenter vous-meme.
E R A-




ERASTE,
Mais, {i mon coeur encos revouloitfa prifon?
si, tout fafché quil eft, il demandoit pardon ? ...s

LUciLleE

Non, non, wen faites rien; ma foiblefle eft trop

grande,

Jaurois peur d’accorder trop toft voftre demande.

ERA STE

Ha !vous ne pouvez pas trop toft me P’aceorder,
Ny moy fur cette penr trop toft le demander 5
Confente-zy, Madame, une flame {i belle

Doit pour voftre intereft demenres immorteliey

Je le demande cafin : me Paccorderez-vous

Ce pardon obligeant 2

LUuctiE.
Remenez-moy chez nous

SCENE 1V.
MARINETTE, GROS-RENE,

MARINETTE,
O ! lalafche perfonne!
G R OS*R EN FE.
Ha ! le foible courage #
MARKENETT E.
Yen rougis de dépit,
GR OS-REN ¥,
: JYen fuis gonflé de rages
Ne t'imagine pas que je me sende ainfi,
: MARINETTE
Et ne penfe pas, toy, trouver ta dupe auffi.
GR O S-REN E.
Vien, vien, frotter ton nez auprés de ma colere.
MARINEBETTE.
Tu nous prens pour un autre 3 & tun'as pasaffaire
A ma {otre maifirefle. Ardez le beau mufean 3
Pour nous donner envie encore de {a peau ;
Moy;
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Moy, j"aureis de I'amour pour tachieniie de face !
0y, je te chercherois ! Ma foy, on t'en fricafle
Des filles comme nous.
G R O S-REN ¥
; Ouy  tule prens par 13 2
Tien, tien, fans y chercher tant de facons, voila
onbeau galand de neige, avec ta nompareiile s
1l waura plus Phonneur d eftre fur mon oreille.
MARINETTE.
Et toy, pour te moniirer que tn m’es 3 mépris,
Voiliton demy cent d’épingles de Paris,
Queé tu me dornas hicr avec tant de fanfare,
o G RO $~R EN E.
Tiens encor ton couflean 5 la piece eft riche & ~ara §
1l te confta fix bizncs lors que tum’en fis dona
f MARINETTE.
Then tes cifeaux, avec ta chaifne de leton.

T G R O S-R E N E..
J’oubliois d’avant-hier ton morcean de fromage 3
Tien: je voudrois pouvoir rejetter le potage
Quetu me fis manger, pour Wavoirrien’ toy.

MARINETTE.
Je n’ay point maintenant de tes lettres fur moy 3
Mais j'en feray du feu ju’ques 2 ta derniere.
G RO S-R EN E.
Xt des tiennes tu fcais ee que j'en foauray faire !
MARINETTE.
Prend garde 2 ne venir jamais me reprier.
GR OS-R EN E.
Pout couper tout chemin i nous rapatrier ;
1l faug rompre la paille ; Uné paille rompué
Rend, entre gens d’honneur, une affaire conclag ,
Ne fay point les doux yeux ; je veux oftre falché.
MARINETTE.
Ne me lorgne point, toy ; j’ay l'efprit trop touché.
GRroS-RENE. 3
Remps ; voilj I moyen de 8¢ %ca plus dédire:
- Romps,
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’ROMPSS tu 115, bonne befte !
MARINETTE. :

Ouy, car tu me fais tité

GROS-RENW. .
T pefte {oit ton ris ; voila tout men courroux
Dc’ixa dulcifié : qu’en dis-tu romprons nous 2
Qy n¢ romprons nous pas
MARINETTE
Voy.
GROS-REN E,
Voy toy,

MARINETTE

' Voy toy-mémes |

G R OS-REN E.
Eft-ce que tu confens que jamais je ne taime ?
MARINETTE
Moy 2 ce que tu voudras.
G RO S-R'E N E?,
. Ce que tu voudras, toye
Dy..
MARINETTE.
Jenediray rien.
GROS-RENE.
Ny moy non plus,
MARINGETTE., 4
Ny moys
GROS-REN P,
Ma foy, nous ferons mienx de quitterla grimace 5
Touchc, je te pardonne.
MARINETTE
Et moy je te fais graces
; GROS-RENFE., .
Mon Dicu ! qu'a tes appas je (uis acoquiné !
MARINETTE
Que Marinette eft {otte aprés fon Gros-René!

Ein du quatriéme Adte,
' R
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QAL
SCENE L
MASCARILLE
&8 Ez que lobfcurité regnera dans la villes
s Ieanc veux introduire au logis deLucile
3 Vavificde ce pas prepaier pour tantoft »
» & les armes queil

faut
Quandil m’a dit ces mots, il m’a femb!é d'entendre,
Va viftement chercher uo licou po
Venez-ca, mon patran, car, dans! éi
Oum’a jectd d’abord un tel comm
Ie n'ay pasen le temps de yous pouvoir
Mais je vous veux icy patler, & vous cor
Deffendez-vous donc bien, & reifonno
Vous youlez, dites-vous, allor s t 1
Lucile ! ony, Mafcarille. Et z-yous
Une adion d’amant fui fe veut {arisfaire ,
Uneaction d’un ho a fortp By s
Que daller fans befoin rifquer ainfi fa pean s
Mais tu {eais quel motifa ce deflein m'apelle 5
Lucile eft irritée, Et bien, tant pis pour elles
Mais Pamour veut que jaille appaifer fon efprit.
Mais I’amout eft un {or qui ne {gait cequ’il dit s
Nous garantira-t-il cet agout, je vous prie,
D'un rival, ou d’un pere, on d’un frere en furie 2
Penfes-tu qulaucyn denx fongea nous faire mal 2
Ouy vrayment, jc le penfe 5 & fur o, ce rival.
Mafearille, en tous cas, ’efpoiton je me fonde,

roir a6

fairs 2

~ Nous irohs bien armez, & fi quelqu’un noas gronde,

Nous nous chamaillerons. Ouy, voila juftement
Ce que vofie valet ne pretend nullement :
Moy chamailles! bon Dicu! {uis-je un Roland? mon
Mailtre X
& Ou
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©u quelque Fesyagus ? c’eft fort mal me connoiftse

Quand je viens a fonger, moy quime {iis fi cher,

Quil ne faut que deux doits d’un mxferablc_: fer it

Dans le corps , pour vous mettre un humain dans
biere,

e Juis fcandalifé d'une étrange maniere.
;dais taferas armé de piedencap. Tant pis;
J'en feray moins legera gagner le taillis:
Erde plus, il neft point darmure fi bien jointe,
Ou ne puiffe gliffer une vilaine pointe, |
Ok ! muiferas ainli tenu pour un poltron.

Soit: pou:veu que todjours je branlele menton ¢
A table conrer mov, 4 vous voulez, pour quatre ;
Mais conrez moy pous ren, s'il s’agit de fe batre s
Enfin. fi Pautre monde a des charmes pourvous,
Pour moy, je trouve Vair de celuy-cy fort doux 3
Jeway pas grande foim de mogt ny de bleflure,

Etyous ferez le for tont feul, je vous aflure. i
SCENE.-IL -
VALERE, MASCARILLE, !
VALER E, 4

E n’ay jamais trouyé de jour plus ennuyenx 2 g -
Le foleil femble s’efire oublié dans les Cicux ,
Et jufqu’aulit qui doit recevoir fa lumiere ,
¢ voy refter encore une telle carriere,
Queje cro que jamais il ne ’achevera,
Erque defa lenteur mon ame enragera.
MAsScCcARILLE.
Et cet emprefiement pour s'en aller dans Pombre,
Pefcher vifte i taftons quelque finiftre encombre ..
Vousvoyez que Lucile entiere en {es xebuts. .
VALERIE.
Ne me fay point icy de contgs fuperflus. 4
uand j’y devrois trouyer cent embriches mortelles,
Jefers de fon conrrouy des gelnes trop cruelles ; 5
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Etjeveux ’adoucir, ou terminer mon fort.
C'elt un point refolu.
MASCARILLE
) Japprouve ce tran{port :
Mais le mal eft, Monfieur, qwil faudra s'introuuire
En cachette,
VALERE.
Fort bien.
MASCARILLE.
Et jay peur de yous nuire.
VALERE
Et comment?
MASCARILLE
U e toux me touimente 3 mouris,
Dont le bruit importun vous fera defcouvrix :
De moment ¢n moment.... ¥ous voyez le fupplice.
VALERE
Cemal te paffera ; pren du jus de reglice.
MASCARILLE.
Jene croy pas, Monfieur, qu'il fe veuille pafler.
Je 1}'{015 ravy moy de ne vous point laiffer 2
Mais j’aurois un regret mortel, fi j'eftois caufe
Quil fuft A mon cher maiftre arrivé quelque chofeq

S“CENE“TTY.
VALERE, LA RAPIERE,
MASCARILLE.

LA RAPIERE

M Onfieur, de bonne part je viens d’eftre informé;

Qu'Erafte eft contre vous fortement anim¢ ; {
Et quAlbert parle aufli de faire pour {afille
Roiier jambes & bras 2 voftre Mafcarille.

; MASCARILLE.
Moy ; je ne fuis pour rien dans tout cet embarras.
Quay je fait ? pour me voir roiier jambes & bras ¢
Suis-je donc gardien, pour employer ce flile,
Dela Virginicé des filles de laville?
D

sur
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Sur la tentation ay je quelque credit §

Et puis-je mais, chetif, fi le coeur leur en dit?
VAIL E R, E.

pas fi mefchans quils e difent!

jue les feux luy produifents

marché de nous.

R.ABIL'ER E.

mon bras eft tout A vous. I

ps que je {uis un bon frere:

O! qu'ils ne feront
Et quelque belle ardenr ¢
Erafte n’aura pas {i bon r

L A

S’il vous faifoit befoin,
Yous igavez de tout tem

v
Je vous fuis obligé, Monfieur de Ia Ra
LA RAPIERE,
Jay deux amis aufii que je vous puis donner,
Qui contre tous venans {ont gensa dégainer,

ureez prendre toute afleuranc
MAscARIL L E.
Acceptez-les, Monficur.

VALERE. 3
p de complaifance/
E

Et fur qui vous po

LA Rarp
Le petit Gille encor enft piinous aflifter,

accident qui vient de nous U'ofter.
eur,le grand dommagc! & PPhomme de {eryice-
Vous avez {ceule tour que luy fit |
& luy caffant les os
it faire lafcher deux mots.

Sans le trifte
Monfi

Il mouryt en Cefar,

Le bourcau ne luy pi

VA
Monfieur de la Rapiere
Doit eftre regrecé 5 mais, q

¢ vous rend grace,

LA RAPIER E.
Soit 3 mais foyez averti i
& vous peut faire un mauyais

Qu'il vous cherche ,
party,

Etmo

Jeluy veux, silme cherche,

s un homme de Ja forte
uant a voftre efcorte,

VALER B
Y:pour vous montrercombien je |

offtir ce qu'il dcman‘g

Sa

Q
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]_E‘ par toute la ville aller prefentement,
Sans eftre accompagné que de luy feulement.
| LA RAPIERE, |
it : Quoy ¢ Monfieur > vous voulez tenter Dieu ! quelle
ty audace !
L}S!vops voyez tous deux comme ’on vous menace
Combien dé tous coftez.....
e VALERE.
Cl Que regardes-tula?
MUA SSECIASRTT L AL ES
Ceft quil fent le batton du cofté que voila.
“ | Eofin, i maintenant'ma prudence en elf creu€,
Ne nous obftinons point A refier dans larue: |
Allons nous renfermer.
VALERE.
Nous renfermer ? faquin ;
Tu m'ofes propofer un atte de coquin !
Sus, fans plus de difcouts, refous-toy de me fuivre.
,i‘ MASCARILLE
I’.h!Monﬁcur,mun cher maitre,il eft i doux de vivre!
On ne meure quiune fois, & c'eft pour fi long-tenips!
V'A'L'E REl
2 Je men vais affommer de coups, §i je entens.
Afcagne vieoricy ; hiffons-le ; il faut attendre
Quel party de luy-méme il refondra de prendre, d
Cependant avec moy vien prendte a la maifon '
Pour nous frotiet.
MASCARILLE
Je vay nulle demangeaifon,
Que maudit foit I'amour, & les filles maudites ,
Quiveulenten tafter, puis fonr les chatemites,

is §:CoBaNeE LV
ASCAGNE, FROSINE.
! F-'s ASCAGNE,

gy t-il bien yray, Frofine ? & ne refvay-je point?
D2 De
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De grace, contez-moy bien tout de peint en points
FROSINE,
Vous en fcaurez affez le détail ; laiffez faire s
Ces fortes d’incidens ne font ponr I'ordinaire
Que redits trop defois de moment en moment.
Suffit que vous feachiez, qu'apzés ce teffament
Qui vouloit un garcon pour tenir fa promefle,
Dela femme d*Albert la derniere grofiefle 3
N’accoucha que devous, & que luy dcﬁ'ous.mam
Ayant depuis long-temps concerté fon deflein,
Fit fon fils de celuy d'Ignés la bouquetiere, i
Qui vous donna pour fienne 3 nourrir  ma merea
La mort ayant ravy ce petit innocent
Quelque dix mois aprés, Albert eftant abfent ,
La crainte d’un Epoux, & 'amour materoelle,
Firent Pevenement d’une rufe nouvelle.
Safemme en fecret lors {e rendit fon vray fang 5
Vous devintes celuy qui tenoit voftre ran »
Et la mort de ce fils mis dans yoftre famille
Se couyrit pour Albert de celle de fa fille.
Voilade voftre fort un miftere éclairey ,
Que voftre feinte mere a caché jufqu’icy,
Elle en dit des raifons, & peut en avoir d'auttes,
Rar qui {es interefis n’eftoient pas tous les voftress
Enfin cette vifite olt j'elperois fi peu ,
Plus qu’on ne pouvoit croire, a fervi voftre feu.
Cette Ignés vous relafche; & par veftre autre affaice
L'cclar de fon fecret devenu neceflaire ,
Nous en avons nous deux voftre pere informé ;
Unbiller de fafemme a le tout confirmé A
Et pouffant plus avant encore noftre pointe,
Quelque peude fortune 3 noftre adrefle jointe,
Aux interefts d’Albeit; de Polidore aprés ,
Nous avonsajuflé fi bien les interefts 5
Sidoucement a luy déplié ces mifieres,
Pour n effaroucher pas d'abord trop les affaires,
Enfin, pour dire tout; mené fi prudemment s

s v
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50171 efprit'pas a pasa Paccommodement,

Qu’autant que voftre pere il monftre de tendrefle

A confirmer les noeuds qui font voftre allegrefle.
ASCAGNE

Ha ! Frofine, la joye ot vous m’acheminez !....

Et que ne dois-je point a vos foins fortunez !
FR'O S UNE.

Aurefte, le bon homme eft en humeur derite,

Et pour {on fils encor nous deffend de rien dires

5-€C ENE -V,
ASCAGNE, FROSINE, POLIDORE

POLIDORE.
\ Pprochez vous,ma fille,un tel nom m’eft permis;
Etj'ay fceu le fecrer que cachoient ces habits,
Vousayez fait un trait, qui dans {a hardieffe
Fait brillex tant d'efprit & tant de gentillefle,
Que je vous en excufe, & tiens mon fils heureux,
Quand il fgaura l'objet de fes {oins amoureux.
Vous valez tout un monde; & c’eft moy qui Paflure.
Mais le voicy ; prenons plaifir de Pavanture.
Allez faire venir tous vos gens promptement.
ASCAGNE.
Vous obeir {fera mon premier compliment.

SCENE VL
MASCARILLE, POLIDORE, VALERE(:

MASCARILLE.
:Fs difgraces fouvent font du Ciel reveldess
Pay fongé cette nuit des pexles défilées,
¥t d'ceufs caflez, Monfieur, un tel fonge m'abbaty -
VALERE.
Chien de poltron |
POLIDO R E.

Valere, il saprefte un combnr,\

D3 on !
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Ou tonte ta valeur te {era neceflairef
Tu vas avoir en tefte un puiffant adverfaire;
MuA, S CoA ReL Ll B,
Et perfonne, Monfieur, qui {e veuille bouger
Pour retenir des gens qui {e vont égorger : ¢
Pour moy je le veux bien; mais,au moins, s’il arrivé
Qu'an funcfte accident de vofire fils vous prive,
Ne m’en accufez point.
P O L TD.O R E.
Non, non, en cet endroir
Je le poufle moy-méme i faire ce qu’il doit.
M ‘siciA R LT LB,
Pere dénaturé |
VALERE,
Ce {entiment, mon pere,
Eft dunhomme de coeur 5 & je vous en reyere,
J’ay deu vous offencer, & je {uis criminel
D’avoir fait tout cecy {ans aven paternel ;
»dais, a quelque dépit que ma fante vous poxte ,
La nature totijours {e montre la plus forte 5 ’
Et vofire honneur fait bien, quand il ne veut:pas voik
Quele tranfport d’Erafte ait dequoy m’émouyoiz.
PO LA DYORR IR
On me faifoir tantoft redouter fa menace ;
Mais les chofes depuis ont bien changé de face 5
Et, {ans le pouvoir fuir, d’un ennemy plus fort
Tuvas eftre attaqués
IM=ARSECE AR T Tali b

Point de moyen d’accord §
YALER,E

Moy:! le fuir! Dieu m’en garde. Et qui donc pous
roit-ce eftre ?

1 20 I 1.D:O- B “Es

Alcagne,
V-A'LE"R E¢

Aftagne ?
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POLIDORE.
Ouy ; tu le vas voir paroiftre
V. A LERE,
Luy, qui de me fervir m’avoit donné {a foy !
RPEQULIEDEO TR EES
Ouy, c'eft luy qui pretend ayoir affaire 2 toy ;
Et qui vent dans le champ o I'honneur vous appelle
Qu’un combat feul 2 {enl vuide voftre querelle.
MASCARILLE {
Cleft un brave homme ; 11 fgait que les coeurs gene-
reux
Ne mettent point les gens en comMpromis pour eux.
PEOC L TADTO SR SE,
Enfin d'une impofture ils te rendent coupable ,
Dout le reffencyment m’a paru raifonnable ; |
Si bien lgu’Albcxt & moy {fommes tombés d’accord, !
Que tu fatisferois Afcagne fur ce tort. !
Mais aux yeux d’un chacun,& fans nulles remiles,
Dans les formalitez en pareil cas requifes.
Yo A LSBCR CE.
Et Lucile’; mon pere, a d’un coeur endurei ! 3.s
PO LI DO R'E.
Lucile époufe Erafte, & te condamne auffi :
Et, pour convaincre micux tes difcours d’injuftice ,
Veut quates propres yeux cet hymen s’accomplifle, ‘
V A'L ERE. | §
Ha! ’eft une impudence 2 me mettre en fureur :
Elle a donc perdu fens, foy, confcience, honneur 2

SCENE VIIL

MASCARILLE, LUCILE, ERASTE,
POLIDORYE, ALBERT, VALERE.

ALBERT
HE bien ? les Yombattans ? on ameine le noffre
Avez.vous difpof€ le courage du voftre ? _
f D4 V&



DEEL PRI
VALER E

Ouy,ouy;me voila preft,puifquon my veut forcer$’

Et, {ij’ay pit trouver fujet de balancer ,
Un refte de refpet en pouvoit eftre caufe,
Et non pas la valeur du bras que I'on m’oppofe.
Mais c’cft trop me poufler, ce refpect eft about
A toute extremité mon efprit fe refout ,
Et Pon fait voir un trait de perfidie étrange,
Dont il faut hautement que mon amour fe vange.*
Non pas que cet amour pretende-encore  vous ;
Tout fon feu {e refout en ardeur de courroux ,
Ft quand j’auray rendu voftre honte publique ,
Voftre coupable hymen n’aura rien quime piques
Allez, ce procedé, Lucile, eft odieux ;
A peine en puis je croire au rapport de mes yeux 3 °
Creft de toute pudeur fe montrer ennemie
Et vous devriez mourir d’une telle infamie.
LEUSCHI TR,
Un {emblable difcours me pourroitaffliger,
Sijen’avois en main qui m’en f¢aura vangers
Voicy venir Afcagne, il aura I'avantage .
De vous faire changer bien vifte de langage,
Et fans beaucoup d’effort,

S:CE NETVIIL

MASCARILL E; LUCILE, ERASTE
ALBERT,VALERE, GRO S-RENE}
MARINETTE, ASCAGNE,
FROSINE, POLIDORE:

VALERE,

I L nele fera pas,
Quand il joindroir au fien encor vingt autres brasd*
Jele plains de deffendre wne foeur criminelle :
Mais, puifque fon exxeis me veut faire querelle,

Now
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Nous le (atisferons, & yous, mon brave, auffi.
ERASTE
Je Prenois intereft tantoft A tout cecy 3
Mais enfin, comme Afcagne a pris fur luy Paffaire ,
e ne yeux plus en prendre, & je le laifc faire.
VALERE.
I(\“’e_ﬁ bien fait : la prudence eft todjours de faifords
218% %43
ERASTE.
1l feaura pour tous vous mettre A la raifon
VAL B R Ed
Euy?
POLIDORE.
Ne t’y trompe pas : tune {gais pas encorg
Quel eftrange gargon eft Afcagne.
ALBER?T.
ok : 11 lignore ¢
Mais il pourra dans pen le luy faire fcavoir.
VALERE.
Sus donc que maintenant il me le faffe voirs
MARINETTE.
Aux yeux de tous ?
G ROSsS-REN E.
Cela ne feroit pas honnefted
V ALERE.
Se moque-t-onde moy ? je cafleray la tefte
A quelquundes rieurs, Enfin, voyons Ieffet.
ASCAGNE.
Non,non, je ne fuis pas fi mefchant quon me fait ¢
Et, dans cette avanture ot chacun m’interefle ,
Vousallez voir plitoft éclater ma foiblefle ,
Connoiltre que le Ciel qui difpofe de nous
Neme fit Pas in coeur PORE tenir Contre vous ,
Et qu'il vous referyoit pour victoire facile,
De finir le deftin du frere de Lucile.
Ouy, bien loin de vanter le pouvoir de mon bras ,,
Alcagne va par vous recevoir le trépas: -
Mals
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Mais il veut bien inourir, i fa mort neceffaire |
Peut avoir maintenant dequoy vous facisfaire ,

En vous donnant pour femme en prefence de tous
Celle qui jutement ne peut eftre qua vous,
VALERE.
Non, quand toute la terre aprds {a perfidie,
Et les traits cffrontez ...
A SCAGN E.

Ah! fouffiez queje die,
Valere, que le ceeur qui vous eft engagé ,
D’aucun crime envers yous ne peut-eftre chargé:
Sa flame eit toujours pure & fa conftance ext:1éme 3
Et)’en prensa temoin voftre pere luy- méme,

POLIDORE.

©uy, mon fils, c’eft aflez rire de ta fureur, i
Etjcvoy qu'il eft temps de te tirer d erreur.
Cellea qui parferment ton ame eft a.t ichée ,

Sopus I'habit que tuvors A tes'yeux el cachée 3
Unintereit de bien dés fes plus jeunes ans

Fit.ce déguifement qui trompe tant de gens 3

Etdepuis peu’amour en a {ga faire un autre,

Qui tabufa joignant lewr famille i la noftie.

Ne va point regardera rout le monde aus yeux;

Je tefais maivtenan: un difcours ferienx :

Ouy, c'elt elle, en un mor, dont 'adreffe fubrile

La nuit receut ta foyfous le nom de Lucile,

Et qui par ce refloxt qu’on ne comprenoit pas, |

A femé parmy vous un grand embarias,

Mais puis qu’Alcagne icy fait place a Dorothée

1 faut voir de vos feux toute impoiture oftee,

Et qu un noend plus {aceé donne force an premies.

ALBERT.

Et c%eft 13 jullement ce combat {ingulier ,

Qui devoit envers nous reparet voltre offence,

Et pour quiles Edits n’ont point fait de deffence.

B Oxlids DEOSRYE
Un tel évenemeng rend tes efprits confus ;

Mais
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Mais ea vain tu voudrois balancer I3 deffus.
VALERE.
Non, non; je ne veux pas {engera m’en deffendre
Et. ficette avanture a lien de me {urprendre, .
La furprife me flate, & je me fens faifir
Demerveille 2 la fois, d’amour, & de plaifir,
Se peut-il que ces yeux 3 ..-..
ALBERT
. Cet habit, cher Valere,
Souffre mal les difcours que vous luy pourriés faire.
Allons luy faire en prendre un autre ; & cependant
Vous fgaurez le détail de tout cet incident.
VALERE.
Vous, Lucile, pardon, fi mon ame abufée,..
Lucirvy E
Loubly de cetre injure et une chofe aifée.
ASLE=BSE_R. T
Allons, ce compliment {e fera bien chez nous,
Et nous aurons loifir de nous en faire tous.
ERASTE.
Mais, vous ne fongez pas en tenant ce langage ,
Quil refte encor icy des fujets de carnage :
Voila bien 2 tous deux noftre amour couronné,
Mais de fon Mafcarille, & de mon Gros-René >
Par qui doit Marinette eftre icy poffedée ?
11 faut que par le {ang Paffaire {oit vuidée.
M ASIg AR THLL E.
Nenny , nenny , mon fang dans mon corps fied trop
bien;
Wil Pépoufe en repos, cela ne me fait rivn.
De Phumenr que je {gay la chere Marinette,
L’hymen ne ferme pas la porte i la fleurette,
WMSATRETEN R DR,
Et tu crois quede toy jeferois mon galand 3
R mary, paffe encor ; tel qu'il eft, on le prend 3
Onnyya pas chercher tant de ceremonie :
Mais il faut quw’un galand foit faic 3 faise envie. .
GRO S

-
’




GROS-RENL.
Efconte, quand Phymen aura joint nos deux peauss
Je psetens qu’on {oit fourde a tous les Damoifeaus)
e MASCARILLE.
iy T'u crois te marier pour toy toat feul, compere 2
G R O S-R E N F\
Al Bicn entendu, je veux unc femme fevere
i ©Ou jeferay bean bruit,
MASCARILLE
‘ Eh ! mon Dieu, tuferas
Comme les autres font : & tu r’adouciras. ‘
Cens gens avant ’hymen fi fafcheux & critiques ,
Degenerent fouvent en maris pacifiques. ‘
_ MARINETTE. i
Va, va, petit mary : ne crain rien de ma foy 2
Les douceurs ne feront que blanchir conte moy ¢
Et jete diray tout,
MASCARILLE !
Oh !las ! fine pratique !
IJn mary confident L.... |
MARINETTE.
Taifez-vous, as de pique’
ALBERT. |
Pout la troifieme fois, allons nous en chez nous 1
Rourfuivre ¢n liberté des entretiens fi doux. '

F 1IN,

il 3¢ BEPIT AMOUREUX.
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>E ST une chofe étrange
L qi’on imprime les Gens mal-
B gré eux. Fene voss vier defi
=== jufte , & Je pardomnerow
toute autre violence 5 pluftoft que cel-
e-Ia. 4

, Ce Beft pas que je weuille faire icy
Pauibeyr modefte y ¢ méprifer par bon-
nenr ma Comedie. Foffenfeross mal a
propostout Paris 5 [¢ jelaccufods davok
P applaudir a une [ottife 5 comme le pu-
bliceft le Fuge ab[olu de ces fortes dou~
Vrages , il y auroir de Pimpertinence
@ moy de ledémentir, & quand jau-
r03s e laplus manvaife opinion dumon=
dedemes Precieufes Ridicules , avant
Leur veprefentation, jedoss croirewas-
venant 5 quelles valent quelque chofe,
Az puifs




PROEEECA € 1
puifque tant de gens enfemble en ont dit |
dubien : Mazs comme unegrande pir |
Liendes graces o quony @ trouwvées, depdt
dent de Paction, & duton devoix,il wil
portoit , qion neles déponillaft pas det®
ornemens , & fe trouvoss que le fucce!
qu’elles avoient en dans lareprefentatioh
eftoit afSex beau, pour en demenser W
“Favors ve[olu s dis-je , deneles faire -vﬂff
qi’a la chandelle, pour nepoint don

Liew a quelqu’un de dire le Proverbe ; g
7€ me vouloss pas qi’elles [autaffent i,

Theatve de Bourbon , dans la Galerie ®

& je [uis tombé dansia dijg ace de w0

une copie dérobée de mapiece , enrre o)

mains des Libraires , /tcuompzzgn_ée am
Privilege obtenu par Surprife. Fa) f"
bean cvier, 0 temps! 6 maurs! on W ‘;

fait woir une neceffiré pour moy Lt
mprimé, on davair unprocés; ¢ leddy

wier mal ¢ff :ncore pive que le premier. |
faur donc e laiffer aller @ ladeftinée, O

conjenitr & une chofe , qu'vn ne /,«z{/jw'l)lf 0

pas d: farre [ans moy. §

Palass. Cependant je way pi | evirt)|
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BERE P AL GE

Mon Diey, Pe ftrange embarras, qun
Ve dmettre au josr) & quun Au-
reur off neuf 5 la premiere fos gu’on Pim-
Primes encore [i Lon mavvoit donné du
Yemps, paurors pik mieux [onger 3imoys
& "atirozs piss toutes les precautions , que
U (lienrs L.s Authenrs , ffp,'(_/enr wmes
confreres , omt couftume de prendre en
[emnblables occafions. Outre quelque
grand Scagneyr que auros ¢fté prendre
Wiﬂlgré luy , pour Protectenr de mon On-
Vrage, & dont auross tentélaliberali-
¥¢, parume Epiftre dedicatoirebien fleu-
vie 5 1'auross tdché de faircunebelle &
doite Prefuce, & jenemanque point de
ures, qui mauroient fourni tout ce
9uw’vn peut dire de [gavant furla Trage-
die , & la Comediey I’Etymulogie desou~
tes deus | levr origine , leur definition, &
le vefte. Pouross parle anlli & mes a-
mis 5 qu: poyr la vecommendation de
ma Piece , ne w’auroient pas refufe ,
ou des Vers Fiangois, cn desVers La=
tins. Pon ay méme qui w’auroient

5

Lt en Grec™, ¢ Uon #ivnore pas

b . -
qu’nne loiiance cn Grec, eff d’une mer=

elleufe efficagedla teSte dun Livre:

A 3 Mazs




PREFACE

CHazs on we met anfonr , [ans me Ao
ner le loific de me veconmoiftre ; Et b
Be puss me[me obienir la liberté de dint
deuxmots , ponr juftifier mesintentionsy
Jur le [ujer de ecrte Comedie. Fanrob
vowls: faire voir gwelle fe tient par 1oW
dansies bornes dela (atyre bonneffe,

permifes Que les plus excellentes chof®
fons fijertes & efire copiées parde min

wags Stges , qus meritent d’étre berney

quse ees Vicien[is imsitations de ce c;u’il '/
# de plusparfait, ontefté de sour temfs
la matiere dila Comedse, oo quepar o
m€me raifin, les weritables § cavansy
& les vrays Brawes, ne [€ (ont point en
coie avifix, de soffenfer du Dolfeur deld
Comedie, &> du Capitan , non plus A

fes Fuges , les Princes , &b les Ross, de
Vorr Trivelin, ou 711817!18 autre fur It

T/j, aire, fair: ridiculemen; le Fuge, le
Prince o wu le Roy: Auffi les verita-
bles Precieufes, auroient rort de [é vt
quer s bors gi’on joue les Ridicules, qus
bis dmitent mal © CMazs enfin , com®
me y’ay dit 5 on ne me laiffe pas It
remps
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temps de vefpirer , & (/"Wonﬁe:i)‘ e

wynes veur maller relier de ce pas:
A la bonne benre , pwifque Dien 4
Vouly,




LES PERSONNAGES,

LA GRANGE, :
DU CrRO1s1, JF Amanss rebutez,

GORGIBUS, bonBourgeois.

MAGD ELoN, Fille de :
Gorgibus, } Precicufes ridi=
CATHOS, Nidee de Gor- cules.,
gibus.

MAROTTE, Servantedes Precicufes Ridicules.

ALMANZOR, Laquais des Precieufes Ridicules.

LE MARQUIS DE MASCARI LLE,
Valet de la Grange.

LE VICOMTE DE JODELET, Valet

de du Croifi,

DEUX PORTEURS dechaife,

VOISINES.

YIOLONS,




SCENE PREMIERE.

LA GRANGE, DU CROISI.

r
D U CiR OlIEa I,
EIG N EUR la Grange:
LA GRANGE.,
Quoy?
DU CROISI.

Regardez moy un peu fags rifed
LA GRANGE.

Xt bien?

PU CROISK
Que dites-vous de nofire vifite ? en eftes vous fort
Fatisfaic
LA GRANGE.

A voftre avis, avons mous fujer de l'eftre tous:

denx 2

'\ 5 Pa




10 LES PRECIEUSES

DU CROISI

Pas tout a fait, a dire vray.

LA GRANGE.

Tour moy je vous avoué que j’en fuis tout feanda¥
lifé. A-t-onjamaisveu, ditesmoy , deux Pecques
Provinciales faire plusles rencheries que celles-a s
& denx hommes traités avec plus de mépris qud
nous? A peine ont-elles pi {e refoudre 3 nous faire
donner desfieges. Jen’ay jamaisveu tant parlera
Toreille quelles ont faitentr’elles, tant brailler,
tant {& frotter les yeux,, & demander tant de fols
quelle heureeft-il2 Ont elles répondu que, ouy»
& non, 2 tout €¢ que nous avons pu leur dire? Etne
m’avoiierez-vous pas enfin, que quamd nous au-
rions efté les dernieres perfonnes du monde, onné
pouvoitnous faire pis qu’elles ont fair 2

el s G RO T eSS 1)
_ 1 me femble que vous prencz la chofe fort
a coeur,

LA GRANGE.

Sans doute jel’y prens , & de telle facon que je
veux me vanger de cctre impertinence. Je connoy
¢e quinous a fait méprifer. L’air precieuxn’a pas
feulement infe@é Paris , il s’eft aufli répandu dans
les Provinces, & nos Donzelles ridicules en ont ht-
mé leur bonne part. En un mot , c’eft unambigu de
Precicufe & de Coquctte que leur perfonne; Je voy
¢ce qwil fauteftre, pour encfire bienreceu, & fi
vous m’en croyez, nows leur joiieronstous deux
une piece, quileut feravoirtleur fottife, & pour-
¥a leur apprendre A connoiftre wn pew mieug leus
monde.

. Du CROISI

Ef- commenit encore ?

N L.A G R AN G Es

vy un ceitain galer nomumé Mafcagilie , qui pa®

iz

Bl TERSRNE
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fe, aufentiment de beaucoup de gens, §oti una
maniere de bel efprit; caril n’y a riena meilleus
marché que le bel efprit maintenant, C'eft un exma-
vagant, qui s’eft mis dans la tefte de vouloir faire
homme ‘de condition. 11 e pique ordisairement
de galanterie, & de Vers, & dedaigne les autics vae
lets jufqu’a les appeller brutaux.
3 Du CRIOSI
Etbien qu'en pretendez-vous faire?
LA G R AN GBS
,Ceqhiej'en pretens faire 5 il faug...., maig foreor®
Wicy auparavant. %

SCENE IL

GORGIBUS, PU CROISIg &
LA GRANGE.

GORGIBUS. .
E T bien, vousavez veu maniéce & ma fille, lex
affaires iront-elles bign 2 quel efi le refultat de
ceite vifite 2 .
LA GRANGE.

C’eft une chofe que vous pourrez miieux appréne
dre d'elles, que de nous. Tout ce que nous pouvans
yousdire, c’eft quenous vous rendons graces dela
faveur que vous nous avez faite, & demeurons yos:
tres-humbles ferviteurs.

GORGIBUS. ;

Otiais, il femble quils fostent mal fatisfaits d’icy?

’0u pourroit venir leur mécontentgment ¥ 11 fut
$AYOIL un peu ce que c'eft. Hola,

A6 SCE4
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MAROTTE, GORGIBUS,

MEASTR O T B
e defirez vous, Monfieur ?

GORGIBUS
O font vos Maiftrefles ?

M AROTTE,
Daps leur Cabinet.

GORGIBTUS.
Que fontelles ? \
MARO.TTE.

De la pommade pourles levres.
GORGIBUS,

Cleft trop pommadé: Dites leur quelles defcen-
dent. Ces pendardes-laavec leur punnmdf ont,j¢
penfc, envie de me ruiner. Je ne voy par tout qué
bhus d2ceufs ;- lait virginal , & mille autres brin-
uononsquL|cucu>unmspomt Elles ontufé , dé-
;'u\s que nous {ommes icy , lelard d’une donmmc
de cochons, pour le moins’ i quancvalu
yroient tous les jours des pieds#® mounton qu ollt’s
employent,
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SCENE'1IV.

MAGDELON, CATHOS,
GORGIBUS.

GORGIBUS.

IL’ eft bien neceflaire , vrayment, de faire tant de
dépenfe pour vous graifler le mufeau. Dites-mpy
Npeu ce que vous avez fait a ces Meflieurs , que je

.€s voy fortir avec tant de froideur? Vousavois-je

pascommandé de les recevoircomme des perfon-

nes, queje vous voulois donner pour maris ?
M AGD EL ON.
Et quelle eftime,mon pere, voulez-vous: que nous:

faffions du procedé irregulier de ces gens 1a 2
. CATHOS.

®e moyen,mon oncle, qu’une fille un peu raifon--
nable fe puit accommoder de leur perfonne 2
G ORGIBUS
Et qwy trouverez-vous 2 redire 2
MAGDETLON.
La belle galantegie que laleur! quoy, debuter d’a«.
bord par le mariage?
GORGIBU S
Et par ou veux-tu donc qu'ils débutent 2 par le
concubinage ? n’eft-ce pas un procedé, dont vous
avez fujet de vous loiier toutes deux , aufli bien que
moy? eft-il rien de plus obligeant que cela ; 8uce,
Yien facré oivils afpirent neft-il pas uu témoignage,
de leurs intentions ?
MAGDELON
Ah mon pere! ce que vous dites-12 eft du derniex
Bourgeois. Celame fait honte de vous oiiir parlet
de laforte , & vous devtiez ua pew yous faise ap»
prendre le bel aix des chofes.

A7 GOR..
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GORGIBUWSs,

Jen'ay que faire, ny dait, ny de chanfon, Jete
dis que le mariage eft une chofe facrée , & que ceft
faixe en honneftes gens que de débuter par 13,

MAGDEL ON.

MonDieu, que fi tour le monde vous seffeme
bloit , un Roman feroit bien-toft fini ! la belle cho-
fe que ce feroit, fi d’abord Cyrus époufoit Man-
dane, & qu’Arguce de plein pied fuft masié 2
Clelie.

GORGIB US,
Que me vient eonter celle-cy 2

MAGDELON.

Mon Pere, voild ma coufine , qui vous diza, auf~

fi bien que moy , que le mariage ne doit jamais az=
river qu’aprés les aurres avantures. 11 faut qu'un A=
smant , pour eftre agreable , fcache debiter les beaux
fentimeus, pguﬂh le doux , le tendre , & le pafiion=
né, & quefa recherche {oir dans lcs forines. Pre-
mierement, i doit voirau 3 emple ouala prome-
nade , ou dans quelque ceremonie publique, la
perfonnedont il devient amoureux 5 ou bicn eftre
coiinit fatalement chez elle, par un parent ou un
amy , & fortir de la tout réveur & melancolique. Il
cacke ua temps {2 paflion 2 Pobjeraimé , & cepen=
dant luy rend pluficurs vifites s on on ne manque
yamais de mettie furle tapis une queftion galante »
quiexerce les efprits de Paffemblée. Le jourdela
declaration arrive ; quifcdoitfaire ordinairement
dons une ‘¢ quelque jardin, tandis -que 13
i frun pen ¢loigude? & cette décla
¢ ’un prompt courroux ;- qui paroift a
“r, & qui pour untemps baunitl?A=
ire prefence  Enfuite, il trouye moyen
iler, denous accouftumer infenfible
@ paflion, & detirer de nous
cel

ra-

tion eft
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ceraven quifait tant de peine.  Aprés cefa viennens:
lés avantures 3 les Rivaux qui fe jettent a la traverfe
d une inclination eftablie,les perfecutions des Peres,
Ies jaloufies concenés fur de fguﬂ'es apparences , les
p}rﬁntes »les defefpoirs , les enlevemens , & ce qui
s’enfuit. Voila comme les chofes fe trittent dan's‘les
clles manieres, & ce font des regles dont en hon-
e galanterie on ne fgauroit fe difpenfer ; mais en
venir debuten blanc a Punion conjugale! ne faire
Yamour qu'en faifant le contra@ du mariage! &
prendre juftement le Roman par la queud! Encore
un coup , mon pere, il ne fe peut rien de plus Mar-
chax};! que ce procedé; & j'ay mal au eceur dela feus
Ie vifion que cela me fait.
GORGIBUSs
Quel diable de jargon entens-je icy ? voicy bier
du hau fiyle.

CATHOS,

Eneffet, mononcle, ma coufine donnedansle
viay dela chofe.Le¢ moyen de bienrecevoir des gens

qui font tout 3 fait incongrus en galanterie? je m’en.

vais gager qu’ils n'ont jamais veula Carte de Ten-
dre , & que billets doux , petits {oins, billets galans
& jolis Vers, fontdesterres inconnués pour eus.
Ne yoyéz vous pas que toute leur perfonne marque
cela, & qwils n’ont point cetait qui doane d'a-
bord bonne opinion des gens ? veniren vifice amous
reufe avec une jambe touteunie ; un chapeau def-
aumé de plumes ; une tefte irregnlices en cheveux,
& un ha‘ait qui {ouffre une iudigcnc; de rubans 3
mon Dieu quels Amans font-ce 13! quelle frugakicé
d*ajultement , & quelle {echerefle de converfation ¢

on n'y dure point, onn’y tieat pas. J'ay remarque,

encoge que leurs rabats ne font pas de labonne fai°
fede 3 il gea e plis i e doey
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picd, queleurs hauts de chaufles, ne {oient affez
larges.
GORGIBUS.
Je penfe quelle {ont folles toutes deux, & je ne
puis rien comprendre a ce baragoin, Cathos & vous
Magdelon,

MAGDELON.
Eh de grace, mou Pere, défaites voys de ces noms
eftranges, & nous appellez autrement.

GORGI1BUS.

Comment, ces noms eftranges ? ne. {ont-ce pas

vos noms de Baptéme ?
MAGDELO N.

Mon Dieu, que vous eftes vulgaire ! pour moy
un de mes effonnemens , ¢’¢it que vous ayez pi fai-
xe une fille fi {pirituelle que moy, A-t-on jamais
parlé dans le beaur ftyle, de Cathos ny de Magdelon
& ne m’avoiiercz vous pas que ce {eroit afiez d’un
de ces noms pour décrier le plus beau Roman du
monde ?

CATHOS:

Ileft vray, mononcle, quune oreille un- pe®
delicate patit furieifement 3 entendre prononcer ce®
mots-la , &lenom de Polixene, que ma coufine a
choifi, & celuy d’Aminthe, que jeme fuis don”
né, ontune grace , dont il faut quevous d emenricz
d'accord.

GORGIBUS.

Efcoutez , il n’y a qu’un mot quifee¥e. Jen’ens
tends point que vous ay ez d’autres noms que ceu®
qui vous ont efté donnez par vos parrains & mar=
raines 3 & pour ces Meflieurs, dont il et queftion,
jeconnois leurs familles & leurs biens, & je veux
&plolument, que vous yous difpofiez 2 les recevoir

ounmacis. Jemelaflc de v=ous ayois fux lgs bras, &

L]
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RIDICUTLES 17
de deux filles et une charge un peu trop pes
Pourun homme de mon 4ge.

CATHO S : ;
mon oncle, toutce que je vous puis
L it que je trouve le ma age une chofe tour a
art Choq\mnu:. Commeut eft ce qu’on peut {fouf-

- fric Ja penfés ge coucher contre ua homme viaye-
ment nyud >

fagarde
fante,

Pour moy ,
dire, ce

MAGDELON. ~
Souffrez, que nous prenions un peu haleine pasi.
my le beay monde de Paris, ou nous ne faifons
que d’atriver. 1giffez nous faire a loifir le nffu de

noftre Roman , & plen preflez point tantla conclys
fion,

GORGIBUS. ? 5 :
ut point douter , elles font achevées, |
coup, je n'entens rien a toutesces ba- ;
» je veux efire Maiftre abfolu 5 & pour !
1L toutes fortes de difcours , oy vous ferez !
ées toutes deux, ayant quil {oit peu, ou,ma

°Y» vous ferez Religieufes, jen fais.un bon fex-
ment. .

Il nenfy
Encore un
livernes
tranc
marij
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SCENE V.

CATHOS, MAGDELON.

CATHOS.
M on Diew/, ma chere, quetonpere ala fdume
enfoncée dans la matiere ! que fon intelli-
gence eft épaiffe, & quil faic fombre dans fon
ame!
MAGDELON.

Que venx tu, machere? jlen fuisen confufion
pour luy. J'ay peine 3 me perfuader que je puifle
eftre veritablement fa fille, & je croy que quelque
avanture un jour me viendra dévelopes une naiflans
ee plus illufire.

CATHOS. 1

Je le croirois bien, ouy, il y a toutes les ap=
parences du mondg, & pour moy , quand je me 163
garde auffi v,
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SCENE VI

MAROTTE, CATHOS]
MAGDELON.

MAROTTE.
V Oild un laquais qui demande fi vowus eftes aw
mwlOgis, & ditque {on Maiftre vous veus venix
i,
MAGDETLON,

Apprenez, f{oite, 2 vous énoncer moins vulga
rement. Dites, voila un neceffaire qui demande &
Vous eftes en commodicé deftre vifibles.

MAROTT E.

Dafe, jen’entens poiat le Latin , & je n'ay p4s
appris, comme vous, la Filofofie dans le grand
Cyze,

MAGDELON, e

L’impertinente ! Ie moyen de fouffiir celal & qii
efl-il le Maifre de ce laquais !

M AR O
1l me ’a nommé le Marquis de Mafcarilles
MAGDETLO N.

Ahma chere! un Marquis , ouy , allez dire qu’on
nous peut voir. Cleft fans doute un bel efprit, qu§
aura ouy parler de nous

CATHOS.

Affeurément, ma chere.

MAGDETLON.

11 faut le recevoir dans cette falle baffe, pluftoft
qwen nofire chambre; ajuftons-un peu nos ches
veux au moins, & fouftenonsnoftre reputations
Vifte, venez nous attandz€ icy dedans le confeiller
des graces,

M A«
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MEASR WO M T s 5

Par mafoy, je ne {¢ay point quelle befte Ceft 2
il faut parlex Chreftien , fi vous voulez que je vous
entende.

CAT®HOS.

Apportez-nous le miroir, ignorante que vous
eftes. Et g‘arilczu.‘ous ?ji-:n d’en {alix la glace , par la
communication de volire image.

" OTCIENTE SV

MASCARILLE, DEUX PORTEURS

MASCARILLE.
H Ola, Porteurs, hola. La, 1A, k. 1a,13,k,
Je penfe que ces marauts-1a ont deflein de me
brifer 2 force de heurter contre les muraiiles & les
pavez.
Tl QLR E LT RY

Dame, ceft que la porte eft eftroite, Vous avez

voulu auffi que nous foyons entrez julqu’icy.
MASCARILLE.

Je le croy bien. Voudriez-vous, faquins, que
j>expofafic Pembonpoint de mes plumes, aux iucie-
mences dela faifon pluvicufe ¢ & que jallafie im-
primer mes {ouliers en boue ; aliez , oftez vofire
chaife d’icy.

ZSES OERE T ESUCR,

Payez nons donc, ¥ il vous plaift, Monfieur:

M A S VA RETYL STEEY
Hem ?
R PEOLREMIRUAIR

Jedis, Monfienr , que vous nous donniez de Par-

gent, 8%l vous plait.




RIDITE U LES, 2t
MASCARILLE luydonuantun fouflet. 4§
Comment , coquin, demander de 'x'urgcm aune
perfonne e ma qualicé 2
PEOTRET EUERS
Ef-c: ainfi qu’on paye les pauvres gens ? & voflze
qualité nous donne-t-elle a difuer 2 q
$ MASCARILE E.
Ah, ah, ah , je vous apprendray A vous connoiftze.
Ces canailles-la s’ofent joiier a moy.
I, - RO RT EUR, Pyenant un des
baftons de fa chaife.
¢4, payez-nous viftement. 3

MASCARILLE
L Quoy 2
i DR T RN R,

Je dis, que je veux avoir de argent tout P’heuse.
MASCARILLE.
Il eft raifonnable.
... P-O°R T.BE U.Rs
Vifte donc.
MUA SECRAREL T B i
Ouy da , tu parlescomme il faur, toy 3 mais ’au-
tae eft in coquin, quine igait ce quildit. Tien,es
tu content ?
To P R (T RECEIRS. e
Non, je ne {uis pas conteat, vous avez donné un
foufilet 2 mon camarade, & .....
MASCARILLE
Doucement, tien , voila pour le {ouiflet. On ob-
tient tout de moy , quand onsy prend de la bonne
fagon. Allez, venez me reprendre tantoft, pour alles
au Louyre au petit couchess

v 2
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SCENE VIIIL
MAROTTE, MASCARILLE/

M A R-OT T E. :
Onficur , voila mes Maiftreffes qui vont venir
tout a heure,
MASCARTILLE. 2
Quelles ne fe preffent point, je fuisicy pofté
c€ommodement pour attandre.
MYASRNO T T Fe
Les voicy.

SCENE IX

MAGDELON, CATHOS, MASC A-
RILLE, ALMANZOR.

MASCARILLE aprés avoir falué,
Es Dames, vous {erez furprifes, {ans doute de
Paudace de ma vifite; mais yofire reputation
vous attire cette méchante affaire, & le merite a
pour moy des charmes fi puiffans , que je cours par
tout a prés luy.
MAGDELO-N.

Sivous pourfuivez le merite, ce n'eft pas fur n0s
£cxres que vous devez chafler.

CATHOS. s

Pour voir chez nous le merite , il a fallu que vous
Py ayer amené,

DA SSUCT ATR T YT,

Ah, je m’infcris en faux conere vos paroles. La
rehommée accufe jufte, encontantce quevyousva-
lek , & vous allez faire pic , repic , & capot , tout ce
awil y a de galant dans Paris,

MA G-

1ib
da‘l
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MAGDELO N,
,, Voftre complaifance poufle un peu trop avant la

liberalit¢ de fes log es, & nous n’ayonsgarde »

ma coufine & wmoy , dedoaner de noftre fericux ,
dans le doux de vofice flatterie.

CATHOS.
Ma chere, il faudroit faire donuer des fieges.
M'AGD EL ON,
Hola, Almaazor.
ALMANZORK
Madame.

MAGDELO N
Vifte, voiturez-nous icy les commoditez de Ia
Sonverfation, +
! MASCARILLE
Mais au moins, y a-t-il feureté icy pour oy ¥
CATHOS.
Que craignez-yous
MASGARIL LB
Quelque vol de mon coeur, quelque affaffinat
dema franchife. e voy icy des yeux qui_ont la mia
ne d’eltre des fort mayvais gargons , de faire infulte
aux libertez; & de traiter nne ame de Turc Mo-
. Commentdiable, d’abord qu'on les approche .
ils {e mettent fur leur garde meureriere? Ah! par
ma foy je m'en défie,& je m’en vais gagner au pied,
Ouje veux caution bourgeoife , qwils ne meferoxnt
point de mal.,
MAGDEL ON.
Ma chere, o’eft le canattere enjoiié.
CA'T H O
Jevois bien quec’eft un Amilcar.
MAGDSBSTILON.
Ne craignez rien, nos yewx n’ont pofnt de maw-
¥afs defleins, & voftre coeur peut dogmis ea afleu-
RS i Igur prydhommis, :

C A
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CATH oS5
Mais de grace, Monficur, ne{oyez pas inexor
ble 4 ce fauteuil qui vous tend les bras il y auf
quart d’heure , contentez un peu Lenvie qu’il a de
vous embrafler.
MASCARILLE aprés J’t’ff!'t[)c‘)l’{?lé &
: avorr ajufté fes Canons.
Etbien, mes-Dames, que dites-vous de Paris’?
A‘viAGl)L;LON. §
Helas! quen pourrions-nous dire? 1| faudrolt
eﬂrclamipode de laraifon , pourne pas confeflet
que Paris eft le grand bureau des merveilles, I¢

centre dubon gouft, du bel efprité de Ia galan
terie.
.MASCARILLE- g

Pour moy,je tiens que hors de Paris, il n’y a point
de falut pour les honneftes gens.

CATHOS,

C’eft une verité incontefrable,
MASCARILLE
un peu croté, mais nous ayons la Chaife:

MAGDETL O N.

1l eft vray que la Chaife eft un retranchement
merveilleux contre les infultes de la boué , & dd
mauvais temps,

MASGARYT.LLE. .

Vousrecevez beaucoup de vifites ? Quel bel efptit
eft des voiires ?

MAGDETLON 1

Helas, nous ne fommes pas encore connués s
mais nous fommes en pafle de Lefire, & nous @
vons une amie particuliere, qui nous a promis d’a®
menet icy tous ces Meflicurs du Recouil des Pieces
Choifies.

1l y fait

Cc A
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? CATHOQS.
Et certains autres qu’on nous a nommez aufli

i)pur clire les arbitres fouverains des belles cho-
€s,

: MASCARILLE. ¢
c ‘-'ﬂl_“oy quiferay vofire affaire micux que per-
fonne , ils me rendent tous vifite , & je puis dire
quc je ne me leve jamais fans une demy-aouzaing: -
de beaux efpxils_

MAGDELO N.

Eh! mon Dieu, nousvous {erons obligées de la
de]m'icre obligation , fi vous nousfaites cette ami-
L€ ¢ car enfin , il faur avoir la connoiflance de
tous ces Meffieurs-Ia , {i on veut eftre du beau
monde. Ce font ceux qui donnent le branle a la
feputation dans Paris; & vous fcavez qu'ily ena
tel, dont il ne faur que la feule frequentation,
pour vous donner bruit de connoiffeufe,, quand il
I’y auroit rien autre chofe que cela. Mais pourmoy
teque je confidere particulicrement, c'eft que par
le moyen de ces vifites fpirituelles,, on eft inftruite
de cent chofes, quilfant fcavoir de neceflité , &
qui font de Peffence d'un bel efprit. On apprend par
[a, chaque jour , les petites nouvelles galantes s
es jolis commerces de Profe , oude Vers. On {cait
A poin@ nommé, Un tel acompoféla plus jolie
piece du monde furun tel fujet; unetelle a fait
des paroles fur un telair; celuy cy a fait un Ma-
drigal fur une joiiiffance ; celuy-1a a compofé
des Stances fur une infidelité ; Monfieur un tel €«
crivit hier au foirun Sixain 2 Mademoifelle une tel-
le, dontelleluy a envoyélaréponfe cematin fur
lc§ huit heures ; un tel Authenr a faicun tel def-
feiny celuy-1a eft ala troifiéme Partie de fon Ro-
;man; cet autre met fes ouvrages fous la Prefle s
C'eft I ce quivons fait valoir dans les compag:g’:s‘g

B i
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i & fil'onignore ces chofes, je ne donnerois pasif e
| clou de tour Pefprit qu'on peut avoir. A
CATHOS. i
Eneffet, jetrouve que ceft rencherir fur le ridi
cule, qu'une perfonne {e pique d’éprit, & ne feachff ¢
pas jufqu’au moindre petit Quatrain qui fe fait chi*
que jour : & pour moy, j’aurois toutes les hontes d!
monde, il falloit qu’on vinft A me demander, ¥ le
jlaurois veu quelque chofe de nouveau, que jen’at  m
T0is pas veu.

MASCARILLE. e
Il eft vray quil eft honteux den’avoir pas de
premiers tout ce qui {e fait ; mais ne vous mettet
pas enpeine. Je veux eftablir chez vous une Acade:
mie de beaux Efprits, & je vous promets , qu’il né
fefera’pas un bout de Vers dans Paris > que vous it xe
fgachiez par coeur avant tous les autres. Pour moy» le
tel que vous mevoyez, je m’en eferime un pelf X
quand je veux, & yous verrez courir de ma fagoll
dans les belles Ruelles de Paris, deux cens Chane 3
fons , autant de Sonnets » quatre cens i pigrammes)| 1
& plus de mille Madrigaux , fans compter les Enige
mies & les Portraits,
MAGDELO N, 3
Je vous avoué que je fuis furieufement pout :

Ies Tortraits 5. je ne vois rien de fi galant qué
cela,

M ASCARTIEL L E P
Leés Pottraits {ont difficiles, & demandent un
. - 3 . <1
eYprit profond. Vousien verrez de ma manicere , qui
ue vousdéplairost pas!
LGt < i o I
Lour moy j'aime terriblement les Enigmes.
MIA- 6 A RAT LBy
Cela. exoice Lefprir , & jen  ay fair quatte ]
enco+
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:x;jgre €¢ matin , que je vous donneray 2 de-
i

MAGDELON

Les Madrigaux font agreables, quand ils font bien

tournez, o
: M AS.CARILLL E. :

(\:"ﬂ mon talent particulier , & je travail
le 4 mettre en Madrigaux toute UHiftoire Ro-
maine.

j MAGDETLON.

. Ah! certes, celafera du dernier beau, jlen re-
tiens un exemplaire au moins , fivous le faites ime
primer.

MAS o ARILLE.

Je vous en prometsa chacune un, & desmieux
"d‘C_Z- Celaelt au deffous 4e ma condition ; mais je
le fais feulement pour donner 3 gagner aux Librais
Tes, qui me perfecutent.

MAGDELON.

. Je m’imagine que le plaific eft grand de fe voir
imprimé. }

MEASSTCHA SRAL TS

Sans doute ; -mais A propos , il faut que je vous
die un impromptu que je fis hier chez une Duchefle
de mes amies , que je fus vifiter; cax je fuis diable-
ment fort fur les impromptus.

CATHOS.
L’impromptu eft juftement la pierre de touche de
Pefprit. ;
MASCARILL &
Eflcoutez donc.
MAGDELON
Nous y fommes de toutes nos oreilless
MASCARILL E:
Oh, oh, je ny prenows pas garde , 2
Tandys que fans janger a mal, je vous regarde,

B2 Vofite
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Voftre ceil en tapinois me dérobe mon caur ,
A volenr, an volenr, an volenr, an volenri

CATHOS.
Ah mon Dien! voila qui eft pouflé dans le dek|
nier galant.
M A $'CARILLES
Tout ce que je fais a Pair Cavalier, cela nefent
point fe Pedant.
MAGDETLON
1l en eft éloigné de plus de deux mille lieués.
M. AS CTASRIT 1L BV
Avez-vous remarqué ce commencement , ofy, of ¢
voila qui eft extraordinaire, ob, oh. Comme uf
homme qui s'avife tour d’un coup , 0h , 0h. La futs
prife, oh, ohs
MAGDELO N.
Ouy, je trouve ce ob, eh, admirable.
M ASSHCHATR T L R,
1l femble que cela ne foit rien.
CUA T HIO'S:
Ah, mon Dieu,.que dites-vous ? ce font-13 de ces
fortes de chofes qui ne {e peuvent payer.
MAGDETL O N.
Sans doute, & j’aimerois micux avoir fajt , of, effs
qu'un Po€me Epique. 4
M A S G AR T LT B
Tu dieu, vous avez le gouft bon,
MAGDELON.
El, je ne Pay pas touta fait mauvais.
MASCARILTYLE:
_ Mais n’admirez-vous pas aufli , jen’y prenois pas
garde 3 je %y prenois pas garde , je ne m'appercevois
pasde cela , fagon de parler naturelle, Fe n’ pre-
nois pas garde. Tandis que fans finger & mal, ‘Tane
dis qwinnocemment , fans malice , comme un
paus
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KD U L E'S; 2%
panvre mouton ; Fe wous regarde ; Ceft i dire, je
m'amufe 3 vous confiderer , je vous obferve, je
vous contemple, Voftre ail en tapinois...... Que
vous femble de ce mot , Tapinois, weft-il pasbien
choifi ?
CATHOS.
Tout 2 fait bien.
M A S C'A R I"LYL. E.
Tapinois, en cachette , il femble que ce foitun
chat qui vienne de prendre une fouris. Tapinoss,
MAGDELON,
ilne fe peut rien dize de mieux.
MASCARILILUILE,
. Medérobe mon canr , me Pemporte, me le ravit,
Anvolenr, an volesr, awvolenr , anvolesr. Ne di-
Tiez-vous pas que c'eft un homme qui crie & court
apres un voleur pour le faire amrefter, as volsur, am -
volcur, anvolesr, an volesr.
MAGDELON,
1 faut avefier que cela a un tour fpiritucl & ga-
ant.
MASCARILLE,
Je veux vous dire Pair que jay fait [a deffus.
G T H'0'S!
Vous avez appris la Mufique ?
MASCARIALE
Moy ? point du tout.
CATHOS.
Et comment donc cela fe pent-il 2
M A's G R:lLE ‘E.
. Lesgensde qualité fcavent tout,fans avoir jamais
Tien appris.
. MAGDELON
Aﬁ"cuxcmcnr, ma chere.

B3
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M ASCARILL,E |
Efcontez fi vous trouverez Paira voftre gouft?
hem , bem ,la,la, la, la, la. Labrotalité de la faifﬁn
a furieufement outragé la delicatefie de ma yoixi
mais il w”’importe, c’elt a la Cavaliere.
1l chante.
Ob, oh,9e W’y prenois Das e
CATHOS.
Ab! que voila un air qui eft paffionné; Ef-c¢
qu'on wen meurt point ? ,
MA GDEL ON
1y ade la chromatique la-dedans.
M ASCARILLE. E
Ne trouvez-vous pas la penfée bien exprimée
dans le chant ? 4% vomlenr ... .. Et puis commeli
" Yon crioit bien fort y Aty an,an, aw, au, au, voleurs
Et toutd’an coup comme une perfonne éfouffles
an voleur,
MAGDEL 0N, |
@t 12 feavoir Ie fin des chofes , le grand fin , [€]
findufin. Tout eft merveilleux, je vous aflfeuse ;. j¢
fuis entoufiafmée de 'air & des paroles.
CATHOS.
Je n’ay encore rien vii de cette force-1a. '
MASCARILLE

Toutce que- je fais me vient naturellement, c’eft |
fans eftude,

|
MAGDELON g |
La nature vousa trajié en vraye mere paflionnéey |
& vous en eftes Penfant gafié.
M ASSTCs TARRISTTINE S
A quoy douc paffez.yous le temps ?
CATHOS.
A rien du tout,
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RiIDICULES.
MAGDELON.
¢ jufquicy , dans an jire effroya-
ertiffemens.
o SN IR

Je Moffred vous mener I'un de ces jours 3 la €o-
medie, fivous youlez, » aufli-bien on en doit joiter
une nouvelle, que je feray bien-aife , que nous
Yoylons enfemble,

Nous avons ef
ble de diy

MAGDELON

Celaneft pas de refus.

: M A" 5'CTA'R T L L E,

Mais je vous demande d applandir,commae il faut ,
quand nous ferons-1a ; car je me {uis engagé de faize
valoirk Piece , & I’ Autheur m'en eft venu prier en~
corece marin. C'eftla conftume icy , qu'a nous au-
xes gens de condition, les Autheurs viennen: lite
lears Pieces nouvelles, pour nous engager a les trou-
V.BR \btf"]cs,& leur donner dela reputation; & je voys
19111¢ apenfer,fi quand nous difons quelque chofe,le
Parterre ofe nous contredire. Pour moy jy luis fort
exact; & quand y’ay promis A quelque Poéte, je
Clie toujonrs, voua qui eft beau, devam: queles
chandelles foient allumdes.

MAGDELON.

Ne m’en parlez point, c’eft unadmirable lieu que
Pagis ; il s’y pafle cent chofes tous ies jours, quon
ighore dans les Provinces, quelque fpirituelle quion
puilie eiire. i

(A IR0 8.

C'eft aflez,puis que nous fommes infliruites, nons
ff:rons nofire devoir de nous écrier comme il fant 5
fur tout ce qu’on dira.

MASCARILILL FE.

Ic ns 1“91‘_: {rje metrompe; mais vous avez tonte

la mine d*ayoir fait quelque Comedie.

B 4 MAG-
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- MAGDETLON,

dites,

MASCARTILLE :
Ah! ma foy, il faudra que nous la voyions. Ef

tre nous, j’en ay compofé une que je veux faire 1€

prefenter.
CATHOS.
H¢, 3 quels Comediens la donperez-yous 3
MPA“STelA R.1 L L.E.
Belledemande! aux grands Comediens, il nif
a qweux qui foient capables de faire valoir les cho®
fes; lesautres font des ignoraus, qui recitent com
me Louparle; ilsne f{zavent pas faire ronfler 1¢5
Vers, & sarrefter au bel endroit; & le moyen dé
connoiftre onr eft le beau Vers > {ile Comedien ne
s’y arzefle, & ne vous avertit parIa , qu’il faut faire
i¢ brou-haha,
CATHOS.

Eneffet, il ya maniere de faire fentir aux Audi-
teurs les beautez d’un Ouvrage , & les chofes ne va-
Ient que ce quon les fair valoir.

MAscaARILLE
Que vous femble de ma perite oye? latrouyez
Vous congruante A I’habir ?
CATHOS,
Tout a fait,
MASCARILL E

Le rubancft bien chc?
MaAc E L O N,

Furieufement bien. Cleft Perdrigeon tout pur,
M A RS O IR TS PeT i, 3

Quedites-vous de mes canons ?

MAGDEL onN.

s ont tout a fait bon air,

Eh!il pourroit efire quelque chofe de ce que \'0“5.
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KIDICULES
MBS GUA RALLILE

Je'puis me vanter au moins, quw’ils ont un grand

Quartier plus que tous ceux qu’on fait.
MA GDEL ON.

1l fautayoiier que je n’ay jamais vii porter fi

haut I'¢.epance delajultement.
MAsCARILLE,
Attachez un peu fur ces gants , la reflexion de v-
tre odorat,
MAGDETON
1ls fentent terriblement bon.
CATHOS.
_Je way jamais relpicé une odeur mieux condi-
tionnde.
MASCARILLE
Et celle-la 2
MAGDELON.

Elle eft tout & fair de qualité; le fublime eneft
touché delicieufement.

M Asc A'RILLE

Vous neme dites xien de mes plumes, comment
les trouyez-vous 2

CATHOS.
Effroyablement belles.
MASC-ARTLL E.

Scavez-vous que le brin me coufte un Lotis
dor 2 Pour moy j'ay cette manie , de vouloic
donner generalement {ur tource quiil y a de plus
beau,

M AGDEL O N.

Je vous affeure que nous fimpathifons vous &
moy, j'ay une delicatefle furieufe pour tout ce que je
porte ; & jufqu’a mes chaufléttes , je ne puistica
fouffrir quine }'oit de labonne ouvricxe.

MAd
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MASCARILLE, Sécriant brufquement,
Ahi, ahi, ahi, doucement ; Dieume damne, Mes
Damcs, c’eli fore mal en ufer ; j’ay 2 me plaindre d¢
voftre procedé ; cela n’eft pas honnefte,
CHAMH 058
Queft-ce donc ? qu'avez-yous ? ‘
MASCARILTL B

Quoy, toutes deux contre mon coeur , en méme |
termps, m'attaquer a droit & gauche 3 ah! cleft con®
rre le droiét des gens, la partie weft pas égale , & € |

m’en vais crier au meutre.
Cr Ay T He. Q) Ss
1l faut avoiier qwilditles chofes d’une manicie
Pparticuliere.
MAGDEL O N.
1l a un tour admirable dans Pefpries
CATHOS.
_Vous avez plus de peur que de mal, & vofire coent
érie avant qu’on ’écorche.
MASCARIL!, E.

Comment diable; il eft écorché depuisla tefte |

julquiaux pieds,

$:C E=

i.
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§4
i SCENE X
| MAROTTE, MASCARILLE,
| CATHOS, MAGDELON.
e’ | M A ROTTE:
ne | I\’/I Adame on demande 2 vous voir.
jc | ; MAGDELON.
} Qui
: MAROTTE.
e Le Vicomte de Jodelet.

I e M AS CCAR T LD E
Le Vicomte de Jodeler?
MAROTTE
Ony, Monfieyr.
i | CATHOS.
l Le connoiffez-vous 3
MAiSiC AR LL-LIE
Ceft mon meilleur amy.
MAGDELON
Faites Lentrer viftement.
ey M A '8 -CyA~R I LULVE,
11 y a_quelque temps que nous ne nous fommes
Veus, & je {uis ravi de cette avanture. Z
CATHOS,
Le voicy.
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DECHHEN B 0L

JODELET.,, MAsca
CATHOS, MAGDE
MAROTTE.

RILLE;
LON,

hiASCARILLE.
AHVicn

mte!

JHORD . BB TS; Sembraffant Pun Pantre.,

Ah Marquis !
MASScCARILTI
Que je fuisaile dete rencontrer !
J o DEAE I
Q\ci’uydcimcdcrc\'oiricy! ;
MascAaARILL

E.

E.

Baife-moy donc encore un peu, je te prie,
MAGDELOR

Ma toute Bonne, nous commeng
nués, voilale be
nous veuir voir.

M-AS'GA R I.L L

Mes-Dames agi
til-homme cy.
connu.de vous.

JEOND B T
Il eft jufte de venirvous rendre

ons d’eftre con=

at monde qui prend le chemin de

Ee

'z que je vous prefente ce Gen-
Sur maparole, ileft digne ¢'efire
P Bl

ce qu’on vous

doit, & vosattrairs exigent leurs droiéts Seigneu-

riaux fur toutes fortes de perfonnes.
MAGDELON
Cleft poufler vos ci
fins de flaterie,
C A TVH.Ofs,
Cette journce doit eftre marquée d

vilitez jufqu’aux derniers cane

ans noftre Al

manach, comme une journée bien-heureufe.

MA G,
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MAGDELON.
. Allons,

16)5 chofes 3 voyez-vous pas qu'il faut le furcroift
dun fanrey) 3

MAScARILLE.
Ne
deiln {orte 5 il ne fait que fortir d'une maladie
qul luy 3 yendy e vifage pafle, comme vousle
VOyez.

OD:EL.ET.

Ce font fruits'des veilles de la Cour, & des fati- -

gues dela guerre.
MEUASS G A SRAT T GE:

Seavez-vous mes-Dames, que vous voyez dans le

Vicom
fave a trois poilss
] OEDEELEEWT,

T - . . ~
Vous e myen devez rien, Marquis, & nous f¢a-.

Vons ce que voys {eavez faire aufii.
MASCARIL T E

ILeft vray que nous nous fommes veus tous
deux dans 'occafion. s

J oD B/1.E T,
Et dans des lieux o il faifoit fort chaud.
MASCARILLE, /s regardant
toutes deux.

hay,

JooELET
Noftre connoiffance s'eft faite 3 Parmée & h
Premiere fois que nous nous vimes, il commandoig

un Regiment de Cavalerie furles Galeres de Male
the.

MASCARTIL L'F. ;
et vray 5 mais vous efliez pourtant dans Pém<
ploy avane que jy fule, &jeme fouyiens que je
i $L weftols

RI-DIC U.LTES 27.

petit garcon, faut il toGjours yous repetes.

_Vous efionnez pas de voir le Vicomte.

teun des vaillans hommes du fiécle : et uns

Ouy, mais non pas fi chaud qu'icy. Hay, hay, ,
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n'eftois que petit Officier encore, que vous com’
mandiez deux mille Chevaux.
JEODE TEE 1) g
LaGuerre eft une belle chofe ; mais mafoy, 12
Cour recompenfe bien mal aujourd’huy les gens dé
fexvice comme nous.
NPATSTCTARRIT TN, B,
Ceft ce qui fair que.je veas pendre Iépée an
croc.
CATHOS:
Pour moy , j’ay unfuricux tendre pour les hom-
ses d’épée.
MAGDELON.
Jelesaime aufli: mais je veux que Pefprit affai-
fonne la bravoure.
M AScARILLE.

Te fouvient-il, Vicomte, de cette demy-lune s

que nous emportalmes fur les ennemis au Siegs
d’Arras ?
JEo'D BT BT,
Que veux-tudire avecta demy lune ? C’eftoit bics
une lune toute entiere.
M-A 6:C A R I'TVLLE,
Je penfe que tu as raifon.
J¥0D: E- X E .
1l m’en doit bien fouvenix, ma foy : j’y fus blefl¢

_ 2lajambe d’un coup degrenade, dont je porte en-

core les marques. Taftez un peu, de grace, ¥ous fen-
girez quel coup c’efroir I,
CATHOS S
il eft vray que la cicatriee eft grande.
MiA S G A R LI L B

_ Donnez:moy un peu vofire main, & taftez ce-
.uy'cyg i 1, juftement au dericse de latefte, Y eftes
VOous

MR G~
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: MAGDELON.
Ouy, je fens quelque ghofe.
? MAscARTI LL E
Ceft un coup de Moufquer que- je receus ladeis
gue que jay faite.
X Ji’0 DEEITAE T
Voicy un coup quime perga de part en part A Iat-
taque de Grayeline, ;
MASCARILLE, mettantla maw fisr
le bouton de fon hamt de chauffe.
Je vais vous monfirer une furieufe playe.
MAGDELON.

In'ef pas nccefTaire , nous le croyons, {ans y re-
garder,

niere cam pa

} MASCARILLE.
Ce font deg marques honoxables, qui font vois
€ qWon eft,

- C. AT HO S

Nous ne doutous point de c2 que vous eftes.

. M:AT SHCCA" REXUTHIT R,

Vicomte, as-tu 1 ton Carofle ?
J.obp -r e,
Pourquoy.?

MiA S CCAR T LR,

Nous menerions promener ces Dames hoss des.

Yories, & leur donnerions um cadean.
MAGDETLOQN.
Nous ne {caurions fortir aujourd’hay.
MASCARILLE.
Ayons donc les violons pour dascer.
JobELET
Mafoy ceft bien avifé.
MAGDELON.
Pour cela nous y confentons ; mais il fawr dgne
quclque furcsoift de compagaic,

M A-
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MEAYSIC ATR L LT E. !

Hola Champagne, Picard, Bourguignon, Cafqu4-
ret, Bafque, laVerdure, Lorrain, Provencal, la Vio=
lette.

Au Diable foient tous les Laquais. Je ne penf®
pas qu’il y ait Gentil-homme en France plus mal
fervi que moy. Cescamailles me laiffent tofjours
feul.

MAGDEULON.

Almanzor, dites aux gens de Monfieur , qu’ils
aillent querir des Violons, & nous faites venir-ces
Meflieurs, & ces Dames d’icy prés ; pour peupler 1a
{olitude de noitze bal.

M-ASCARIL L E

Vicomite, que dis-tude ces yeux 2 -

JeOiDLELT E Ts
Mois toy-méme, Marquis, que en femble,
M ALSECEANRULL T Es

Moy. je dis, que nos libertez auront peine X fortir
d’icy les brayes nettes. Au moins, pour moy, je re-
gois d’cfixanges {econfles, & mon cocur netient qu'a
un filet.

MAGDETLON.

Que tout cequiildit efl naturel! il tourne les

chofesle plusagreablement dumonde.
CATHOS.

11 eft vray, quil fait une furieufe dépenfe en
cfpiit,

MBASSTC ARRAT .1 X (B,

Pour vous monftrer que jefuis veritable , je veux
faire un impromptu la deflus.

CATHOS.

Eh! jevousen conjure, de toute la devotion de
fon coeur 3 que BOUS oyons quelque ghole qu'en
fit fait pour nousy

Jad
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o | RSk JobpEL ET
; J'aurois envie'qen faire autant : mais je me trou-
l"ac “‘{Pﬁ‘l} ihcommodé de la veine Poétique, pour 1
| paf;]cuz‘l.umc de faignées que j’y ay faites ces jouss :
, L MASCARILELE i
; Que diable eft-ce 13 3 je fais totijours bien ke pre- i
mier Vers: mais j'ay peine a faire les autres. Ma
OY> cecy eft un pen trop preflé, je vous feray un im-
; Promptu 3 Joifiy, que vous trouverez le plus beaw
; du monde,
; JopELET
U4 de Pefprit comme un Demon.
: MAGDELON
Etdu galant, & du bien tourné. ‘
: MASCARILLE. ‘ |
V,lcomte,dy—moy un peu, y a-t-illong-temps que- | At
W n'as veu la Comeefles : { g
ODELE T

J
Uy aplus de trois femaines que je ne luy ay ren
U, vifite;

MASCcCARLILLE.
, Sgais-tu bienque le Ducm’eR venu voir ce ma-
tin, & m’a voulumener ala campagne courir ws.
Cerfavec luy ?

MAGDEL ON,
Yoicy nos amies qui vienpent,
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el Gl bl e o s g

JODELET, MASCARILLE,
.CATHOS, MAGDELON ,
MAROTTE, LU CGILE,

MAGDETLON.
M On Dieu, mescheres, nous vous demandons
pardon, Ces Meffieurs ont eu fantaifie de nons
donner les ames des pieds, & nousyous av ns. en=
voy€ querirpour remplir les vuides de nofire Af-
femblee,

LAURCe LT 2F,

Vous nous avez obligées (ans doute,

I\dASCARILLE-

Cen'eft icy qu'un Bala la hafte ; mais PPun de ces
jours nous vous en donnerons yn dans les foxmess
Les Violons font-ils venuys

; ALMANZOR.
Ouy, Monfieuy, ils {ont icy.
CATHO S
Allons donc, mes cheres, prenez place.
MASCARILLE, da cant luy fend
conime par Prelgede,
La, la, Ia, Ia, Ia, o, 12

Ma G|
llatout;‘xl’airhmilfu ]

Et lamine de dancer promptement.
MASCARILLE, ayant pris
Magdelon
Ma franchife va dancer la courante aufli-bien que
mes pieds. En cadance » Violons, en‘cadance. O
quels ignorans ! j| 'y a pas moyen de dancer avec
cux. Le Diable yous emporte, ne fgauriez -Vous
. joiier

n

€0

lo




RIDICULES. 43
joucr enmefnre ? La,la,la,la, la, la > b, la? Fer-
me; & Violons de village,
JODELET, danpdint enfuite.
Hola, ne preflez pas fi fort la cadance , jenc fags
que forrir de maladie.

SCENE " XIII.

DU cRrRoOISI, LA GRANGE,
MASCARILLE.

LA GRANGE.
A 1. ab, coquins , que faites-yous icy ? il y 2 tro
Aeures que nous yvous cherchons,
. MASCARIL LE, [¢fentant battre.
Any, aby | ahy,. vous ne m aviez pardit que les
eoups en ferojent aufli.
; JODEGLRET.
Aly, ahy, ahy.
LA GR ANG E.
Ceft bien a vous , infame que vous efies , 3 vous
it faire Phomme d’imporance.
D UG RS S ur
Voila qui vous apprendraa vous connoiftre.

lo

._115 Jortent,
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SCENE XIV.

MASCARILLE, JODELET,
CATHOS, MAGDELON.

MAGDELoON
Q Ue veut donc dire cecy
J.c D ELE %
C’eft une gageure,
CA'TH O S
Quoy, vous laiffer battre de 1a forte !
MASCARILLE.
Mon Dieu, je n’ay pas voulu faire femblant de
xien ; car je fuis violent, & je me ferois emporté.
MAGDETLOQON.
Enduzer un affront comme celuy-13, en noftre
prefence !
MASCARIL T E,
Ce neft rien, ne laiffons pas d’achever. Nous nous
eonnoiflonsil y a long-temps, & entye amis on B¢
va pas {e piquer pou {i peu d¢ chofe,

bl

no
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SCENE XV,

BU CROISI, LA GRANGE,
MASCARILLE, JODELET»
MAGDELON, CATHOS.

LA GRANGE.
A foy, marauts,vous ne vous ricez pas de nous,
J€ vous promets. Entrez, vous aurres.
MAGDETLON.

Quelle et donc cette audacs , de veuir nous trou-
bler de la forte, dans noftre maifon.

3 D ) 0 i O 1 (O LT 63

Comment , mes-Dames , nous enduterons que
f0s laquais {oient mieux receus que nous? qu’ils
Viennent yous faire 'amour 3 nos depens. & vous

Onnent le Bal?
M AGDE'L ON.

Vos laquais 2

LA GR ANGE.

Ouy , nos laquais , & cela n’eft ny beau ny hon-
:‘Cﬁc. de nous les débaucher, comme vous fai~
€S,

3 MAGDELON

O Cicl, quelle infolence !

LA GRANGE.

Mais il nrauront pas 1'avantage de fe fervir de
{105 habits, pourvous donnerdans laveué; & fi
vous les voulez aimer , ce fera, ma foy, pour
lears beayy yeux. Vifte qwon les dépouille fur le
champ,

5 JODELET.

Adieu noftre braverie.

B0 M A SIC AR LL.E)
Voila le Marquifat & 1 Vicomté 3 bas.
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DU CRrRO1SI.

Ha, ha, coquins, vous avez 'andace d’aller fur nos
brifées. Vous irez chercher antre part de quoy vous
rendre agreables aux yeux de vos belles , je vous €8
afleure.

LA GRANG E.
C’eft trop que de nous fupplanter, & de nous fup*
planter ayec nos propres habits,
MASCARILTLE.
O fortune quelle eft ton inconftance !
DETFCUREO T SHT
Vifte, qwon leur ofte jufquwa la moindre chofe.
LA GR ANG E. ]
Qu’on emporte toutes ces hardes,d épefchez. Main*
tenant, mes-Dames, en Peftat quils font, vous
pouvez continuer vos amours avec eux , tant qul
vous plaira, nous vous laifferonstouge f{orte deli=
berté pour cela & nous vous proteftons,Monfieur &
moy, que nous n'en ferons aucunement jaloux.
CATHOS.
Ah quelle confufion !
MAGDELON.
Je creve de dépit.
VIOL-O NS, an Marquis.
Queft-ce donc que cecy ? qui nous payera nows
auties 2
MEATS O A R LR
Demandez 2 Monfieur le Vicomte.
VIOLO NS, azVicomte.
Qui eft-ce, qui nous donnera de Pargent !
L OFDURSTERET.
Demandez a Monfieur le Marquis.
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RIDICULES.
SICE NIEE XYV R

GORGIBUS, MASCARILLE,
MAGDELON.

3 . GoRrGIB WS
H! Coquines que vous eftes , vons nous mettes
_dans de beaux draps blancs, i ce que je voy,& je
Viens dapprendre de belles affaires , vrayement, de
©¢S Meflieurs qui {ogtent.
MAGDEL ON.
Ah! mon pere , c'eft une piece fanglante quils
nous ont fajre,
G ORGIBTS:
. Ouy,c’eft une piece fanglante ; mais qui eft un ef-
Ctde vofire impertinence,infames,is fe {ont reflen-
US du traitenyen que vous leur avez fait ; & cepen-
anc, malheurenx que je fuis, il fauc que je boive
Altrong,
MAGDEL O N.
. Ahljejore, que nousen ferons vangées, ou que
1€ Mourray ep I peine. Etvous marauts, ofez-vous
¥ous tepiy icy aprés voftre infolence 2
A MASCARILLE
e lter comme cela un Marquis? Voild ce que
c'c, que du monde, la moindre difgrace nous fait
meprifer de ceux qui nous cherifloient. Allons, ca-
Maiade ; allons chercher fortune autre part 3 je vois
'S quon n’aime icy que la vaine apparence , &
qWonn'y copfadere point la vertu toute nué.

Ils fortext tous dewx,




LES PRECIEUSES, &c.
SCENE XVII,

$;M A G D EL.0ONG
S, VIOLON S.

VIiovr oNs.

Onfieur, nous entendons que vous nous cof*
‘ tentiez a leur défaut , pour ce que nous avons
ik joiié icy,

GORGIB US, les battant,

Ouy , ouy, jevous vais contentcr, & voicy I8
monaoye dont je yous veux payer. Ftvous, pens
dardes ., je nefgay quime tientque je ne vous en '
fafle autant; nous allons fervir de fable & deri* | .
{ée a tout le monde , & voila ce que vous vous eftes !
attiré par vos extravagances. Allez vous cacher, vis |
laines , allez vous cacher pourjamais. Et vous, qui
cftes caufe deleurfolie, fottesbillevefées , perni< |
cieux amufemens des efprits oififs , Romans , Verss |
Chanfons, Sonnets & Sonnettes, puiffez-yous eftre
3 tous les Diables.

F I N.
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SGANARELLE

LECOCTU
IMAGINAIRE,

COMEDIE.
PATR
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ACTEURSAS.

GORGIBUS, Bourgeois de Paris.
CELIE, fa fille. }
LELIE, Amantde &elie.

‘GROS-RENE, Valet de Lelie,

SGANARELLE, Bourgeois de Paris, & Co-
culmaginaire,

SA FEMME.
YILLEBREQUIN, Perede Valare,
LASUIVANTE decCelic,

UN PARENT deSganarelle.

LaSceneeft 4 Paris.




SGANARELLE,

ou ;
LHE €060
IMAGINAIRE,
COMEDIE.

SCENE PREMIERE.
GORGIBUS, CELIE, fa SUIVANTE.

'‘CRL 1 E, fortant teuteépiorce, & [on
Pere la fusvant,
WeEsgeme 1 ! n'efperez jamals, que mon ceeur
\Q\\,ﬁ‘. y confente. 3
AN GORGIBUS,
¢ Que marmotez vous I3, petiteinrg
v pertinente ,
& Vous pretendez choquer, ce que
§ j'ay refola ,
Jen'auray pas firr vous un pouvoir abfolu,
Etpar fottes raifons voftre jeune cervelle
Vopdrm: reglericy la raifon paternelle
Quide noys deux 2 I'autre a droit de faire loys
A voftre ayis, qui mieux ou de vous ou de moy's
O fotte, peut juger ce qui yous eftutile 2
Az

Far




L.e Corcru

4
Parla corbleu gardez d’echauffer trop ma biles
Vous pourriez ¢prouver fans beaucoup de loti®

gueur ,

Simon bras {cait encor montrer quelque vigear ,
Voftre plus court fera, Madame la mutine ,
Draccepter fans fagons epoux qu’on vous deftine.
Fiignore, dites vous, dequclle bumenril eft ,
£t dois auparavant confulter . s'il nous plaift.

Informé du grand bien quiluy tombeen partages
Doy je prendre le foin d’en {cavoir davantage ?

Et cet epoux ayanc vingt mille bons ducats,

Tour eftre aimé de vous, doit il manquer d'appas?
Alleztel qu'il puifle eftreavecque cette fomme

Je vous fuis caution, qu'il eft tres honnefte hom-

me.

CELIR,

GoRrRGIBUS.
Et bien helas | que veut dire cecy?

Voyez le belhelas! qu'elle nous donne ‘icy.

He ! que fila colere une fois me tranfporte,

J e vous feray chanter helasde belle forte ,

Voild, voila, le fruit de ces empreficmens,
Qu'on vousvoit nuit & jour a lire vos Romans ;
‘De colibets d’amour voftre tefte eft remplie
Ervous parlez de Dieu, bien moins que de Clelie,
Jettez moy dans le feu tous ces méchans écrits ,
Qui gaftent tous les jours tant de jeunes efprits :
Lilez-moy comme il faut, au licu de cesfornet-

tes, ;

L es guarrainsde Fibrac & les doctes tablettes

Du confeiller Matthién, ownvrage de valeur,
Etplein de beaux di¢tions a reciter par coeur

La guide des péchenrs eft encorun bon Livre,

C' eft 12 quen peu de temps on apprend a bien vi-

vre,

Et fi vous n’aviez leu que ces moralitez,
Wous {cauricz un peu micux fuivienies-volonrez.
Ce
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IMAe6rINAI RE,

CELTIE.
Quoy, yous pretendez donc, mon Pere, que j'ou-

blie

La conftante amitié, que je doisa Lelie !
I'aurois tore i fans vous jedifpofois de moy.

Mais vous méme i fes voeux engageaites ma foy.
GORG 1B US.

Luy fuft-elle engagée encore davantage ,

) 0 autre eft furvenu dont le bien U'en dégage.
Lielie eft-fort bien fait ; maisapprends qu’il n'eft
! rien ,

Qui ne doive ceder au foin d’avoir du bien.
Que ~1’orfdonne aux plus laids certain charme pour
_plaire,
E't que fans luy le refte eft une trifte affaire,
alere, jecroy bien, n’eft pas detoy chery
Mais $'il ne I'eft amantil le {era mary,
Plus que l'on-ne-le croit ce nom- d'epous en-
age ,
Et 1.’am<g)u£\’- eft fouventun fruit du mariage ,
ais fuis - je pas bien faitde vouloir raifonner
ude droit abfolu j’ay pouvoir d’ordonner.
teéve donc je vousprie a vos impertinences,
Que je n’entende plus vos fottes doleances ,
Ce gendre doit venir vous vifiter ce foir
Tanquez un peu, manquez i le bien recevoir,
Sije nevous luy vois faire fort bon vifage ,
€ vous. ... je neveux pas endire davantages

S
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Ler Cogv

SECHEEENER =TT}
€ELIE, SA SUIVANTE.
LASUIvANTE.

Uoy , refufer Madame avec cette riguenr »
Ce que tant d’autres gens vondroient de tout
leur cceur ? e
A desoffres d'iymen répondre par des larmes
Et tarder tant a dire un ouy fi plein de charmes 2
Helas ! que neveur-on aufli me marier ?
Ce ne feroit pas moy qui fe feroit prier,
Tt loin qu'uin pareil ouy.me donnaft de Ia peine,.
Croyez que j’en dirois bien vifte une douzaine :
Le precepteur qui fait repeter la legon
A voftre jeune frere, 2 fort bonneraifon ,
Lors que nous difcourant des chofes de la terre-
Il dit que la femelle eft ainfi que le lijerre A
Qui croift beau tant qua Larbre il fe tient bic#
ferré ’
Et neprofite point s'il en eft feparé:
Il n’elt rien de plus vray , ma tres- chere Maiftreflé:
Etjel’éprouve en moy chetive pecherefle,
Le bon Dieu faffe paix 2 mon pauyre Martin ;
Mais j"avois,luy vivant le teint d’un Chernbin,
L’embonpoint meryeilleux , I'ceil gay, l'ame coss
tente,
Et je fuis maintenant ma commere dolente,
Pendant cet heureux temps paflé comme un éclairs
Je me couchois fans feu dans le fort de Phyver,
Secher méme les draps me fembloit ridicule ,
Etje tremble i prefent dedans la canicule
Enfin il neft rien tel , Madame croyez-moy,
Que d’avoir un mary Ja nuit auprés de foy,
Ne fufle - que pour heur d’avoir qui vous f3lué ’
D’wn Dienyous foit en aide, alors qu’on éternués
C Er




IMAGINAIRE,

CELIE.
TCVUX-tu me confeiller de commettreun forfait,
D'abandonner Lelic, & prendre ce mal-fait 2
LA SUIvANTE.
\)’O_ﬂrc Lelieaufli n’eft ma foy qu'une befte,
Puifque fi horsde temps fon voyage l'arrefte,
Etlagrande longuenr de fon éloignement
Me le fair {foupgonner de quelque changement,
CEL 1%, luy montrant le portrajt
de Lelte
Ah! nem’accable point par ce trifte prefage,
YVoisattentivement les traits de ce vi&ge -
1lsjurent 3 mon coeur d’eternelles ardeurs,
Je venx croire aprés tout qu'ils ne {ont pas men-
teurs ;

Etcomme ceft celuy que I'arty reprefente 5
Ilconferve 3 mes fenx une amitié conftantes
< LA SuivaAnTE.
eft vray que ces traits marquent un digne amant ;=
Etque vous avez lieu de Vaimer tendrement.

CEL 1 E, laiffant tomber le portrait

de Lelje.

Et cependant il faut.... ah! foultiens-moy-

LaSuirvANTE.
Madame,

D’oli yous pourroit venir.... ah!bonsdieux elle pa«
me.
Hé ! yifte, hola! quelqu’un.
SCENE IIL
CELIE, LASUIVANTE,

SGANARELLE.

QU‘e&-cc donc, me voilde .
£ LA SUIVANTE,
Ma Maiftreffe fe meurt,
A4,




SGANARELLE.
Quoy ! neft cequecela?
Je croyois tout perdu de crier dela forte 5
Aais approchons un peu, Madame, eftes vous mo¥
te.
Hays , ellene dit mot,
LaSuivaNTe.
Je vais frire venit .
Quelguun pourliemporter, veuillez Ja fontenits

S.:C.ENE 1V,

CELI1Es SGANARELLE
$ A FEM M E

SGANARELLE
en luy paflant la main fur Je fein.

ELIc eft froide par tout, & je ne fgay qu’en dire?
Approchons nous pour voir fi fa bouche refpire?
Ma foy, jene fcay pas, maisj'y trouve encor moy
Quelque figne devie.
LA FEMME
de Sganarelleregardant par la fencfire,
Ah! qu'eft-ce quejevoy?
Mon mary. dans {es bras..... mais.je m’en vai$
defcendre .
Il me trahit fans doute & je veux le furprendre,
SGANARELLE.
11 faut {e depefcher de I°aller fecourir,
Certes clle auroit tortde {e laifler mourir,
Aller en l'autre monde eft tres-grande fottife,
‘Tant que dans celuy-cy l'on peut- eftre de mife.
1l emporte avec un homme
quela Suivante ament

S.C E




ITMAGIN ATRIES e

L@ L) Dl B D

o

LAFEMME DE S$G AN A-
RELLE fule
JL selt fubitement éloigné de ces lieux,
Etfa fuitea trompé mon defir curienx ;

: Mais de fa trahifon je ne {uis plus en doute,

1 Etle peu que j’ay-veu me la découvretoute. §
Jene meftonne plusde l'eftrange froideur
Dontje le voyrepondre 2 ma pudique ardeur.

l,l reflerve 'ingrat fes careffes A d’autres ,

Etnourric leurs plaifirspar le jeune des noftres:
Voiladenos maris le procedé commun ,

Ce quileur eft permis leur devient importun
Dar.s/]cs commencemensce font toutes merveilles »
s témoigaent pour nous desardeurs nonpareil-

. les:
3 Mais les traiftres bien-toft {e lafent de nos feux
Et portent autre part ce qu'ils doivent chez eux
, Ah! quej'ay de depit que la loy n'authorife,

Achanger de mary comme on fdit de chemife
i Cela feroivcommode, & j’en fgay telicy”
Qui comme moy ma foy, le'voudroit bien quﬂx.‘
Enramaffant le portrait que Celic anoir
] Laiff¢ tomber.
o :: A 3
Mais quel eft ce bijon quele fort me prefente?-
Llemail en eft fort beau la graveute charmantes
(=}
Ouvrons.

S, CoB NaBs N 1o

SI@ AVN A R E L LRE E:T. S:tAY
F EMME.
SGANARELLE.
()N la croyoit morte & ce neftoit rien,
W nven faur plus quiautant, elle fe porte bien 3.
Mais j'appercoy ma Femune.
A




Ire Co-cu
$A FEM ME.
: O Ciel! c’eft mignature,
Ttvoila d'nn bel homme ure vive peinture,
SGANARELLE 4part,
& regardant fise I'epaule de fa femmes
Que confidere-t-elle ayec attention ?
Ce portrait mon honneur ne vous dit rien de bon,
D'un fort vilain foupcon je me fens Uame émenés
: Sa FEMME,
fans. I'appercevoir continue.
Jamais rien de plus beau ne s’offrit 2 ma veué ,
Le travail plus que 'or s’on doit encor prifer ;
Ho que cela fent bon. '
SGANARELLE. apart,
Quoy ! peftele baifex?
Ah! j'entiens.
Sa FEMME pourfuit,
Avoiions qu’on doit eftre ravie
Quand d'an hemme ainfi fait on fe peut voir fervies
Etques’il en contoit avec attention,
Le penchant feroit grand 4 la tentation ,
Ah! quen’ay - je un peary d’une aufli bonne mings,
Au licu demon pelé , de mon ruftre,

SGANARELLE.
Iny. arrachans. le porsrait,
Ah! matine ;
Nous vousy {urprenons en faute contre nous,
En diffamant Phonneur devoftre cher Efpousx ;
Donc avoftrecalcul , 6 ma trop digne femme ,
Monfieur tout bien conté ne vaut pas bien Madas
me ?
Et de pat Belzebut qui vous puifle emporter »
Qael plus rare party pourriez-vous fonhaiter 3
Yeur-on trouver en moy quelque chole  redire ?
eite taille, ceport que tout le monde admire,
Cevilage fi propre 2 donner de 'amour,
Pour quimille beantez fotipirent nuit & jour,
Bref, entous & par tout ma pesfonne charmante
: . Nreft
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2 I'MAGTNATRE Y
Noeft donc pas un morceau, dont vous foyez con-
tente :
Et pour raffafier voftreappetit gourmand
H faut afon mary le ragouft d’un galant.
; Sa FEMME.
J'entends 3 demy mot ou va la raillerie ;
U Crois par cemoyen ...
SGANARELLE.
A dautres je vous prics
vLa chofe eft-averée & je tiens dans mes mains
Un bon certificat du mal dont je me plains.
SA FEMME.
Mon courroux n’adéja que trop de violence
Sans le charger encor d’une nouvelle offence,
Ecoute, ne croy pas retenir mon bijou,
Et fonge un pela.
SGANARELLE,
Je {ongea te rompre le cou’
gue. ne puis je aufii bien que je tiens la capic:
Lenir 'original.
Sa FEMME.
Pourquoy.
SGANARELLE.
Pour rien m’amie ;
?oux\' objet de mes yosux, j’ay grand tort de crier,
Et mon front de vos dons vous doit remercier.
: Rngardant le portrait de Lelies
Le voila le beau fils » le mignon de couchette
~€ mal-heureux tifon de ta flame fecrette
Le drole avec lequel.o
Sa FEMME.
Aveclequel 2 pourfuis.
SGANARELLE,
Avec lequel tedis-je- . . & jen creve d’ennuis,
Sa FEMME.
Que me veut. donc par 13 conter ce maiftre yvro«
gne,
b , SGANARELLE,
*Rne m’entends que trop Madame la catogne,
A6 Sgana--




i LeCocw
sganarelle eft un nom qu'on ne me dira plus,
Et 'on va m’appeller Seigneur Cornelius, :
Jeen fuis ppur mon honneur, mais A toy qui M- |
I'6tes , !
Jet'en feray du moins pour un bras oudeux coftes: |
SA FEMME,
Et tu m’ofes tenir de femblables difcours?
SGANARELLE,
Ettum’ofes joiier de ces diables de tours 2
SA FEMME. 4
Et quels diables de tours, parle donc fans rien feift
dre.
S6ANARFLLR.
Ah ! cela nevaut pas lapeine de {2 plaindre.
B'un pannache de cerf {ur le front me pourvoir !
Helas! voila vrayment un beau, venez ¥ VOirL.
$a FEMME.
Donce aprés m’avoir fait la plus (enfible offence
Qui puifle d’une femme exciter la yengeance ,
Tu prends d’un feint courroux le vain amulement
Pour prevenir 'effet de mon reffentiment ,
D'un pareil procedé Pinfolence eft nouvelle ,
Celuy qui faic 'effence eft celuy qui querelle.
SGANARELL E.
Ah! labonne effrontée 2 voir ce fier maintien
Ne la creiroit on pas une femme de bien ?
SA FEMME.
Va pourf{uis ton chemin, cajo!ie tes maiftrefles »
Aareffe leur tes voeux & fay leur des carefles 5
Mais rends moy mon portrait {ans te joiier de moy?
Elle Iny arrache le portrait & senfuits
SGANARELLE,
conurant apres eke,

@uy , tucroism'échapper, je lavray malged tofs.



I'M.A.G-I N A TR E. 13

SCENE VIL
LELIE, GROS-RENE.

GRrRos-RENE.

ENﬁn nous y voicy s mais Monfieur, fije l'ofe

Jevoudrois vous prier de me dire une chofe,

LerLi1e.
Hé bien! parle.
GROS-RENE'
Avez vous le diable dans Te corps ,
Pour ne pas fuccomber a de pareils efforts?
Depuis huit jours entiers avec vos longues traites,
Nous fommes a piquer de chiennes de mazettez,
De quile train maudir nous a tant {&coiiez
Que je m'en fens pour moy tous les membresroiiezs
Sans prejudice encord’un accident bien pire,
Quim’afilige un endroit, que je neveuxpasdire 3
Cependantarnvé , vous fortez bien & beau
Sans prendre de repos, ny manger un morceat.
Lev1eE,
Cegrand empreﬂ'emcnr n'eft pas digne de blimé,
Del'hymende Celie on alarme mon ame:
Tu Gais quejel'adore, & je veux eftre inftraits
Avant tout autre foin de ce funefte bruit,
GROS-RENE.

Ouy mais un bon repas vous feroit neceffaire ,
Pour saller éclaircir, Monfieur, de cette affaire,
Etvotre coeur fans doute en deyiendroit plus forts
Pour pouvoir refilter aux attaques du fost,
J’en juge par moy-méme; & lamoindredi{grace ;
Lors queje fuisa jeun, me faifit, me terrace ;
Mais quand j’ay bien-mangé, mon ameelt fermed

tout,
Et les plus grands revers n'en viendroient pas 3~
bout,
Croyez,- moy, boutrez- vous, & fans referve au=
cunc,

A7 Con,




Et pour fermer chez vous Uentrée a la douleur ,
Devingtverres de vin entourez ydtre cceur.
Levie.
Je ne fcaurois manger.
GROS-RENE/,
& part ce demi vers,
Si-fait biemnoy , je mente;
Vorre difné pourtant feroirt preft tout a Pheure.
Lerie,
Tais toy, jete 'ordonne.
Gros-rENE.
Ah! quel ordre inhumain.
EL1E.,
Jay del'inquietude, & non pas de la faim.
Gros-rRENT'
Et moy j'ay de la faim & de Pinquietude,
Devoir qu'un foc amour fait toute vétre eftude.
LeEvLiE,
Laifle-moy m’informer del'objet de mes voeus.
GRrRos-mENE.
Tene replique pointa ce qu'un Maiftre ordonne.

Gl N: E = VI,

LELIE, feul.

NOn »'non, a trop de pear-mon ame s'abandon~

ne,
Le pere m’a promis, & la fille a fait voir

Des preuves d’un-amour qui fouftient mon e~
fpoir,

SCE-

Contre les coups que peut vous porter la fortune !
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I'M- A GINAIRE,
SACH BeNERS

SGANARELLE, LELIE
SGANARELLE,

NOus I'avons, & je puis voir a laife 1a trogne
Du mal-heureux pendard qui caufe ma vergo-
gne:
I ne m’eft point connu,
LELI1E, dparss
Dicux' qu'appercoy-je icy
Etfic’eft mon portrait que doy- je croire ansdi 2
SGANARELLR, centinue,
Ah! pauyre Sganarelle, a quelle deftinée
Tareputation eft elle condamnée ?
Laut.,,,
Appercevant Leliequi le regarde, il fe
retourne d'un autre coffe,
LELE a part.
Ce gage ne peut pas, fansallarmer ma foy,
Eftre forti des mains qui le tenoient de moy.
SGANARELLE,
Faut.jl que deformais a deux doigts I'on te montre,
Qu’on te mette en chanfons , & qu'er toute ren-
contre,
On te rejetre au nez le fcandalenx affront
Qu'unc femme mal née imprime fur ton front ?
LELIE 4part.
Me trompay-je ?
SGANARELLE.
Ahtruande ! as-tu bien le courage
De mravoir fait Cocu dans la fleur de mon dge 2
‘tfemme d’un mary qui peat pafler pour bean,
Taue i qu’un marmoulet , un mandit étourneau.
LELIE apart,
& regardent-encore fon pertrait,
Je nemabufe point, ¢’¢t mon portrait luy-méme,
SGa=




L'e Cocw
SGANARELLE
luy retourne le dos,
Cet homme eft cusieux.
LELIE & part.
Ma {urprife eftextréme.
SGANARELLE,
A quidoncena t-il? 4
LEL LE 4 part.
Jele veux accofter.
Puis-je.... hant: hel degrace un mot.
SeaNARELLE lefuit encore ;
Que me veut il conter ?
LeL1E,
Puis je obtenir de vous de feavoir 'avantare,
Qui fait dedans vos mains trouver cette peinture ?
SGANARELLE 4 parfy
Cr examinant le portrait qu'il tiens de Lelis.
D’on luy vient ce defir? mais je m’avifeicy.
Ah! ma foy mevoila de {on trouble éclaircy ,
Sa furprifea prefent w’eftonne plas mon‘ame ,
C’eft mon homme, ou plutoft c’eft celuy de ma:
femme. LEL1E. ;
Retirez moy de peyne & dites d’ou vous vient...
SGANARELLE.
Nous fgavons,Dieu mercy ,le foucy qui vous tiente
Ce portrait qui vous fafche eft vorre reflemblance?
il'eftoit en des mains de voire connoiflance .
Et ce n'eft pas un fait qui {oit fecret pour nous »
Que les douces ardeurs dela Dime & devous :
Je nefcay pasfi j’ay dans fa galanterie
L’honneur d’eftre connd de votre Seigneurie 3
Mais faites-moy celuy de ceffer deformais, ,
Un amour qu’un marty peut trouver fort mauyais»
Et fongez que les noeads du {acré mariage.
Levie.
Quoy ; cetle dites yous, dont vous tenez ce gage?
SGANMARELLE,
Mt ima femme, & je fuis fonmary,
berLrx,
Son mary!

ScA”
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I'MAGINAIRE 17
o SGANARELLE
uy fon mary , vous dis-je, & mary tres-marty ,
ousen {cavez la caufe, & je m’envaisapprens

re
Sur I'heure 3 fes parens,

S iCE NEE geXs
LELIE, ful.

% AH! que vien je d’entendre
L'on me I'ayoit bien dit, & quec’eftoirde tous,
horme le plus mal fait qu'elle avoit pour epoux
Ah! quand mille fermens de ta bouche infidelle,
€ m’auroient pas promis une flamme éternelle,
Le feul mépris d’un choix fi bas & fi honteux
Devyoit bien fouftenir I'intereft de mes feux, °
Ingrate, & quelque bien... mais ce fenfible ows
trage.
Semélant aux travaux d’un aflez long voyage s .
Me donne tout a coup un choc fi violent
Que mon coeur devient foible, & mon corps chamy
celant,

SCENE XL

LELIE, LA FEMME DR
SGANARELLE.

LA FEMME DE SGANARELLEs

* feresournant vers Lelie.

M Algré moy mon perfide.... helas ! quel mal vou:
refle ?

Je vousvoy preft, MonGeur, 2 tomber en foiblefle,
Lev e,

C'eft un mal qui m’a pris affez fubitement,

. LA FEMME DESGANARELLE,

Te crains ici pour vous I'évanotiiffement ,

Entrez dans cette falle en actendant qu’il pafle,
Levrie,

Pour un moment ou deux j'accepte cette grace.

sC
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SCENE XII

SGANARELLE Br Le PARENT
DE SA FEMME.

Lr PArREwr.

D'Un mary far cccfoinr i’approuvele foucy, :
Mais ceft prendre la cheyre up peu bien vifte
auffi,
Et tout ce quede vous je viens d'oiir contrelle,
Ne conclut point parent quelle foit criminelle,
C’eft un pointdelicat & de pareils forfaits
Sans les bien averer ne s'imputent jamais,
SeAaNARELLE,
faut toucher au doigt Ia chofe.
LePanenr. ‘
Letroup de premptitude 3 I'errenr nous expofe;
Qui {¢ait comme en fes mains ce portrait eft venu»
Et fi’homme aprés tont Iuy peut efire connu ?
Informez-vousendonc, & fi c’eft ce qu'on penfe,
Nous fexons les premiers a punir {on offence.

Cleft 2 dire, qu'il

SCENE XIIE

SCANARELLE, find

ScAnaRELLE,

()N ne peut pas mieux dire, en effect il eft bon
Dialler tout doucement. Peut-cftre fans raifon

Me fuis je en tefte mis ces vifions cornués, £

Et les fueurs au front m’en font trop-toft venués:

Par ce portrait enfin dont jefuisallarmé,

Mon deshonnenr n’eft pas tout- a-fait confirmé :

Tafchons donc par nos foins....

S C E-
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SCENE XIV.

SGANARELLE, SA FEMME, LELIE

fur la porte de Sganarelle s en parlans 4 fa femme.

A SG ANARELLE pourfiiss
H ! quevoy-je, jemeure,

1L et plus quefion de portrait 3 cetteheure s
Voicy ma foy la chofe en propre original.

LA Frmms de Sganarclle 4 Lelie.
Cleft par trop vous hiter, Monfieur, & votre mal;

Sivous fortez fi-toft » pourra bien

Lex1E.

yous reprendrc,

Non , non , je vous rends graces autant qu'on

puifle rendre.

De l'obligeant fecours que vous m’avez preftéy

: SGANARELLE & périe
Ta mafque encor aprés luy fait civilite.

S. .G E DN E NG

SGANARELLE LELIE.

SGANARELLE 4 parks

JT mappesgoit, voyons cequ'il me pourra dire.

LEL1E &part.

;\\’h ! monames'émeut & cetobjet m’infpire,
Lais je doy condamner cet injufte tranfport,
t 0'imputer mes maux quiaux rigucurs de mog

fort.

EHVions (sulement le bonheur de {a flamme,
2! trop heureux d’avoir une {i belle femme.
Daffant auprés de luy & leregardant.

S G Es




Lz Cocvw
&€ EXNGES 35GL
SGANARELLE, CELIE,
segsrdant par (% feneftre aller Lelie.

SCANARELLE fans voir Celie,

{C Eo'eft point sexpliquer en termes ambigus,
Cet eftrange propos me rend aufii confus,
Que s'il m'eftoit venu de cornes la tefte.
1l e tourne du cofte’que Lelie s'en vient d'en aller
Allez, ce procade n’eft point du tout honneftes
CELIE apars,
Quoy > Lelie a paru tout a 'heure 3 mes yeux,
Qui pourroit me cacher {on retour en ces lieux ?
- SGANAREL LE pourfust,
O! trop heureux d’avoir une belle femme,
Malheureux-bien plroft del'avoir cett’ infame,
Celicapproche peua pew de Iny, ¢ atpend que fon
tranfport [ois finy pour luy parler,
Dont ke coupable feutrop bien verifié
Sans refpet ny demy nousa cocufié ; °
Maisje le laiffe aller aprés un tel indicey
Et.demeure les bras croifezcoimme

meun jocrice,
Ah! jedevois du moins luy jetter fon chapeau,

Luy riier quelque pierre, ou crotter fon manteau

Et fur luy hautement, pour contenter ma rage,

Faire au Larron d’honneur crier le voifinage.

Cerre,

Celuy qui maintenant devers yous eft venu ,

Etquivousaparlé, d’olt vous eft il connu 2
ScansrRELLE.

Helas! ce n’eft pas moy quile connoy , Madame ,
Ceft ma femme.
Cevre,

Queltrouble agite ainfi voftre ame 3

SeANARELLE. o
Ne me condamnez point d’un dewil hors de fai-
fon,

ES.




e IMAGINAIRE, 2x
Etlaiflez-moy poufler des {otipirs 2 foifon.
CErL1E,
D'olt yous peuvent venir ces douleurs non com-
munes ?
: SGANAREL LE.
Si je fuis affligé, cen’eft pas pour des prunes ,
t)¢le donnerois a bien d’autre qua moy
elevoir fans chagrin au point ol je me voy :
¢s maris malheureux vous voyez le modeile s
2 derobe I’honneur an pauvre Sganarelle ;
Mais ceft peuque ’honneur dans mon afiliGtion ,
L’0on me derobe encore la reputation, !
CEL1E.

Comment 3
SGANARELLE

. CeDamoifeau, patlant par reverence,
Me fait cocu, Madameavee toute licence >
“t1°ay {ceu par mes yeux averer aujourd’huy }
Scommerce fecret de ma femme & de luy. !
CeLE.
Celuy qui maintenanc. . .. »
SGANARELLE,
Ouy,ouy, mecdeshonore,
Hadore ma fenvme, - & ma femme l'adore.
CELIE
Ah ! jayois bien jugé que ce fecret retour
€ Pouvoit me couvrir que quelque liche tour, {
};t Jay treniblé d’abord en le voyant pareftre E
atun preffentiment de ce qui devoit eftre, {
4 SGANAREKLE, . !
Vous prenez ma deffenfe avec trop de bonté,
.outle monde n’a pas la méme charité, 1
“Cplufieurs qui tantoft ont appris mon martire,’ ™
ienloin d'y prendre part, n'en ont rien fait que
rire, i
3 CeLIiE {
Eftiltien de plus noir que ta lichea&ion 2
Etpeyt.on luy trouver une punition?
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Dois tu ne te pas croire indigne de a vie,
Apres t'eftre fouille de cette perfidie 2
O Cicl ! eft il poflible 2
SGANARELLE.

1l eft trop vray pour moy.

Crriae,
Ah! traiftre, fcelerat, ame double & fansfoy.
SGANARELLE.
Labonneame.
CerLie,
Non, nomn, I'enfer n’a point de géne.
Qui ne foit pour ton crime une trop douce peine.
SGANARELLRE.
Que voila bien parler!
CerLiE,
Avoir ainfi traitté,
Etlaméme innocence, & la méme bonté,
SGANARELLE [ohpire haue,
Hay !
Cerre.
‘Un ceenr qui jamais n’a fait la moindre chofe ,
A merité affrent oit ton mépris 1'expofe !
SGANARELLE,
Il eft yray.
Cerie,
Qui bien loin .... maisc’eft trop , & ce cozur.
Ne fcauroit y fonger fans mourir de doulenr.
SGANARELLE.
Ne vous fichez pas tant ma tees-chere Madame ,
Mon malvous touche trop & vous me percez 'a«
me.
CrricE,
Mais ne r'abufe pas jufqu te figurer,
Qu’a des plaintes {ans'fruit j’en veuille demeurers
Mon cceur pour fe vanger fgait ce qwil te faut faire,
Kty coursde ce pas, rien ne m’en peut diftraire.

S C E-




IMAGINAIRE,

SCENE XVII
SGANARELLE fwl

JUeleCiella preforve A jamais de danger,
Voyez quelle bonté de vouloir me vanger,
En effet fon courroux qu’excite ma difgrace ,
‘enfeigne hautement ce qu'il faut que je faffe,
t 'on ne doit jamais fouftrir fans dire mot
¢ femblables affronts,a moins quefire unvray fot.
ourrons donc le chercher cependant qai nvaf-
fronte
Montrons ntre couragea vanger noftre honte ?
tians aucun refpect faire Cocu les gens ,
1L 2 yerourne ayant fait trois ou z{uatnpu.
Oucement ¢'il vous plaift, cet homme a bien Ia
mine
Dlauoir Je fang bourroit, & I'ameun peu mutine,
pourroit bien mettant affront defTus affront
1arger de bois mon dos, comme il a fait mon
front ? : &
Je hay de tout mon coeur les efprits co’ququcs ’
Et porte grand amour aux hommes pacifiques :
¢ ne fuis point battant , de peur d’eftre battu ,
Etlhumenr debonnaire eft ma grande vertu ;
ais mon honneur me dit que d’une telle offence
autabfolument que je prenne vengeance.
a foy Laiffons le dire autant qu'il luy plaira,
udiantre qui pourtant rien dv tout en fera,
dand j'auray g;itlc brave , & qu'un fer pour ma

peine :

Maura d'un vilain coup tranfpercé la bedaine,

Que par Ia yille ira Ie bruit de mon trepas,

D“¢5~moy »mon honneur, en ferez vous plus grasd

La biere ¢ft un f¢jour par trop melancolique »

£ trop mal fain pour ceux qui craignent la colique,
qUant a2 moy jetrouve, ayanttout compaﬂa‘; o
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Qu'il faut mieux eftre encor Cocu gue trepa(fé:
‘Quel mal cela fait i12 la jambe en'devient elle
Plus tortué aprés tout, & la raille moins belle 3
Pefte {oit qui premier trouva l'inyention
Des'affliger I'efptit de cette vifion ,

Et d’attacher 'honneur.de 'lhomme le plus fage
Aux chofes.que peut faire une femme volage.

Puis qu'on tient a bon droit tout crime perfonnel,

Que fait 1a noftre honneur pour efire criminel ?
Des actions d’autruy 'on nous donne le blime;
Sinos femmes fans nous ont un commierce infame
11 faut que tour le mal combe fur noftre dos ,
Elles font la forrife, & nous fommes les {ots ¢
Cleftunvilainabus, & lesgensde police

Nous devroient bien regler unetelle injuftice
Nravons nous pas aflez des autres accidents ?

Qui nous viennent happer en dépit de nos dents»
Les querelles, procez, faim, foif & maladie
Troublent-ils pas affez le repos de la vie ?

Sans s’allerde furcroiftavifer fottement

De fe faire un chagrin quin‘a nul fondement »
Mocquons nousde cela,méprifonslesallarmes,

Et mettons fous nos piedsles {otipirs & les larmes
Sima femme a failly, quelle pleure bien fort 5
Mais pourquoy moy pleurer, puifque je n’ay point

tort 2

En tout cas ce qui peut m’ofter ma ficherie ,

Ceft que je ne fuis pas feul de ma confrairie 5

Voir cajoller fa femme & n’en témoigner rien ,

Se pratique aujourd’huy par force gens de bien ?
Nallons donc point chercher 2 faire une querelles
Pour un affront qui n’eft que pure bagatelle,

L’on m’appellera fot de nc me vanger pas;

Mais je le ferois fort de courir au trépas :

Mettant la main fur fon effomach,

Je me fens 13 pourtant remiicr une bile ,

Qui veut me confeiller quelque action virile,
Ouy,le courroux me prend,c’eft trop cfire poltron
Je veux refolument me vanger du larron, ¢
Dyja

Dejs

Jeva




Deja pour commencer dans I’

IMAG I'NATIRE.
ardeur qui m'enflam™

me,
Jevay dire par tout qu'ilcouche avecma femme.

SCENE

GORGIBUS

XVIIL

CELIE,

LA SUIVANTE.

CELTE.

Ouy , je veux bien fubir vne fijufte Joy,

Mon pere difpofez de mes

voeux , & de moys

Faites quand vous voudrez figner cet hymenée,
A fuiyre mon deyoir je fuisdeterminée :
Je pretends gourmander mes propres fentimens.
Et me{odmettre en tout avos commandemens.
GoRGIBUS.
Ah ! voila qui me plaift de patler de a forte,
Parbleu fi grande joye a 'heure me tranfportes

Qye mes jambes fur ’beure

en cabrioleroient s

S nous n’eftions point veus de gens qui s'en si

roient, ’

‘Approche-toy de moy , vien -

ca que jet'embraflea

Une belle aétien n’a pas mauvaife grace
Un pere quant il veut peut fa fille baifer ,
Sans que 'on ait {ujer de s’en {candalifes
Vale contentement de te voir fi; bien née

Mc fera sajeuniz de dix fois une année.




Lk Cocu

SCENE XIX. Qui

CELIE, LA SUIVANTE. Quc

LA SurvanTe,
CE changement m’efionne. ’
CELIE, |
- Etlorsque tu fpauf| €

Par quel motifj’agis, tu m’en eftimeras, i

LaSurvanrTeg,

€Cela pourroit bien eftre. Y
CEL 1R, G‘
Aprés donc que Lelie (

A plibleffer mon coeny parune perfidie , i
Qu'il eftoit.en ces licux fans... | Tay
La Svivanre, f

Mais ilvient 2 nowh | A,

SCENE XX ‘

¥ Maig

LELIE, CELIE, LA SUIVANTE M,
LELIE. Defj
A /9 L % y Elxi
AVant que pour jamais je m*éloigne de vous, [ Ou
Je venx vousteprocher au moins en cette placé | oy’
CrLIR, 1
Quoy, me parlex encor? avez-vous cette audace s | A4k

Levrisz,

eft vray quelle eft grande & vétre choix eft tel [ Aq
Qu’a vous rien reprocher je ferois criminel, [
Vivez, vivez contente, & bravezma memoire
Avec le digne époux qui vous comble de gloire,
CEL 1 E. |
Ony,ﬁtrmiﬂxc, 'Y Yeux vivre , & mon plys grand de |

ce |

P()ul




I MAaGINAIRE 27
que ton coeur en-euft du déplaifics
: LELIE.
uj s
Qirend done contre mey ce courroux legitime.

Quo % CEL I E.
Y tu fais Je {urpris & demandes ton crime ?

Ce feroge

SCENE XXL

| - P
w#l  CELIE, LELIE, SGANARELLE,
| LA SUIVANTE.

SCANARELLE, entre arme’

GUCfre guerre mortelle 4 ce larron d’honneur,
| Qui fans mifericordea fonillé noftre honneur.
’ Tabiro e CrL1E a Lelie ;
© tourne les yeux {ans me faire répondres
16 2 LELIE&,
1 Ah!lcvoy..,_
| CELIF¥,
Cet objet {uffit pour te confondre.
% LELIE
Y Mais Pour vous obliger.bien plicoft a rougir.
M(A gl ,ASG" N AR {.LI/,E<.
" Deff:: T? aprefeat eft en eftar d agit,
Et g i--*;t\ grands chevaux ¢ft monté mon courage,-
[ ' ‘€ rencontre on verra du carnage,
g dY ’ay juré fa mort , rien ne peut ’empéfcher,
[ A L'.IC trouyeray, jeleveux dépefcher,
“au milieu du ceenr il faut que je luy donne.
. LELIE.
[ . Tidone en veut-on ?
SGANARRLLE.
Je n’en veux a perfonne.
LetL1E
| POurquoy ces armes-1a?
e |l SGANARELLE.
C’eltun habillement ,

B 2 Qug¢’




‘Etapplaudir icy dubean choix qu'il a fair.

"] LE €Cocw
Que j’ay pris pour la pluye.
£ part,
AL! qucl contentement. -
J'aurois a le tiier, prenons-en le courags.
Lzris.
Hay!
© SGANARELLE [e dennant des coups
des poings fur I effemach ér
des foufflers pour s'exciter,
Je ne parfepas, iz parr,
3 Al poltron dont jenrage
Liche, vray cceur de poule.
Cavre,
11v’en doit direaflez,
Qet objet dont tes yenx nous paroiflent bleflez.
LELIER.
Ouyije cannoy par 13 que vous efles coupable -
De l'infidelité la plus inexcufable,
Qui jamais d’'un Amant puitle outrager la foy.
SGANARELLE 4pars,
Quen’ay jeun peude coeur |
Cerrg,
Ah! ceffedevant mey
Traiflre, de ce difconrs Vinfolence cruclle,
SGANARSBLLE.
Sganarelle, tuvois qu'elle prend ta querelle,
Courave mon enfant, {oisun pen vizgoureuxs
La.hardy, tache 2 faire un effort genereuxy
Enletiant, tandis qu'il rourae le derriere,
LEL & faifant deur ou trofs par
Jans deffon | fait retourner Sgana-
relle gui s'approchoit pour fe tuér.
Puais quun pareil di(cours émeut vdtre colere,
Jedoy de votre caeur me montrer fatisfair,

\
CELTER,

die

Ouy , mon ehoix eft tel qu'on By peut rien repged”

All

San
Cet
Jay
On

D¢
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I'M AGINATIRE, 2
Allez, yous faites bien de le vouloir defendre.
SGANARELLE
z‘"s doute elle fait bien de defendre mes droits ¢
-Ctteaction, Monfieur ; n'eft paint felon les loix ,
Tay raifon ge mren plaindre, & fije n'eftois fage,
R verroit arriver un eftrange carnage.
D LELIE.
U vous naift cette plainte, & quel chagrin bru-
tal...,
SGANARELLE.
Sl;ﬁ.it' vous fcavez bien ol le baft me fait mal 5
vﬂls vOtre conftience & le foin de votre ame
ous devroient mettre aux yeux que ma femmes
Bt _ eft ma femme :
vouloir 3 ma barbe en faire votre bien,
Queceneft pas du tout agir en bon Chreftiens
U LELUE.
N femblable foupcon eft bas & ridicule,
ez, deflus ce point n’ayez aucun {crupule,
¢ fcay quelle eft & yous, & bien loinde brilexs
Cerres
Ah! quici tu {caisbien , traiftre, diffimuler.
LXLIE.
Quey me {foupgonnez-yous d'avoir une penfée,
De qui fon ame ait lieu de fe croire offenfée 2
¢ cette [icheté youlez-vous me noircir 2
CELIE.
Patle, parle 2 luy-méme, il pourra t'éclaircit.
. SGANARELLE.
Non, non vous ditesmieux que je ne {gaurois faire;
£t du biais qu'il faut yous prenczcette affaire.




e Vinfidelle a pu m

S CE N'E S X

CELIE, L'ELIE, SGANARELLE
SAFEMME, LA SUIVANTXC.

L& FemMme de Syanarellr a Celie,

? » ne fuis point dhumeur 2 vouloir contre vous:
o Faire éclatter Madame un efprit trop jaloux 3
Mais je ne fuis point dupe & voy ce qui fe pafie’s
Il eft de certain feux de fort mauyaife grace,
Etvbtre ame devroit prendre un meilleur employs
ue de.feduire un coeur qui doit n'efire qu’a ;moye
CEL 18,
La declaration eft affezingenué.
SCANARELLE, i/fdfuime,
L’on demandoit pas carogne, ta venue ,
Tulaviens quereller loys qu’elle me defend,
Ettnrrembles de penr qu’on t'ofte ton galant,
CELIE .
Allez, ne croyez pas que I'on en ait envie,
Setournant vers Lelie.
Tuvois i c’eft menfonge & j’en fuis fort ravie,
LELIE,
Que me veut-on conter
LaSvivanre.
Ma foy je ne fcay pas,
Quand on verra finir ce galimatias :
Deja depuis loog- temps je tiche a le comprendre s
Etfi plus je 'écoute, & moins je puis I'enrendre?
Jevoy bien 2 1a fin que je m’en doy mefler.
Allant femettre entre Lelie & [a Maifireffe.
Teefpondez-moy par ordre & me iaiflez pazler,
A Lelse,
Vous , queft-ce qu'a fon coeur peur reprocher ¢
vOtre ?
LeL1E,

€ quitter pour un autre,
Que

Sy Pt St o
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IMAGINATIRE,

Qa”flm‘ﬁ’:u: fur lebruit de for hymen fatal,

Jaccourstour tranfporté d'un amour fans eg
ont lardeur refittoit a {& croire oublide,
lonabord en ces lieux la trouve mariée,

N

LaSuivanrTe.

Maride,, 3 qui donc ?
L ev1E, montrant Sganarelle.

'Oty da.

A luy.

La-SvrvanNTe,

Commentaluy!
1 i 95 Py €4 0

ILA SvivanNTE,

Qni yous I'adir?

ER i vray ?

: Moy, j'aydit que c'eitoit ma fémme?
QU\‘! ¢ftois marié?

1 3
LTI vray, levoila

LELTE

Cleft luy méme anjourd’hay.
LA SuivANTE, d Sganarelc,

ScANARRLUZ.

Leviz.

i Dans un Grand trouble d’ame
Lanteft de mon portrait je vous ay veu faifi.

SGANARELLE,

LELTE,

Vous m'avez dit aufli ,

Qe celle aux mains de qui vous avez pris cegave,
Eﬂ o i t oY'd
olt lide 2 vous des noeuds du mariage.

S“m"vr‘.mc, & je l’avoisde fes mainsarraché,

SGAMARELLE.
montrant [ femme.

Etweufe pas fansluy découvert font paché,
La FeEM ME, de Sganarelle.
Que me viens - ru-conter par ra piainte importune,

]lé’ Lavois fous mes pieds rencontré par fortune ,
fméme quand aprés ton inj

ufle corrong.

Montrant Lehe,

2 . A = z
Jayfaitdans fa foiblee entrer Monticur chez nouss

B a

je
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Le Cocvw
Jen'ay pas reconnu les traits de fa peinture.
CELaE,"
C’eft moy qui du portrait ay caufé 'avanture
Et je l'ay laifle cheoix en cette pamoifon.
A Sganarelle.
Qui m’a fait par vos {oins remettre a la maifon.
LA Svivanre,
Vous voyez que fans moy vous y feriez encore
Et yousaviez befoin de mon peu d’Ellebore,
SGANARELLE. >
Prendrons-nous tout cecy pour de l'argent contants
Mon frontla fur mon ame eu bien chaude poustants
Sa Femme,
Ma crainte toutefois n’eft pas trop diffipée ,
Et doux que foitle mal je crains d’efire trompéc.
SGANARELL E,
Hé! mutuellement croyons-nous gens de bien,
Jerifque plus du mien que tu ne fais du tien ;
Accepte fansfagon le party qu’on propofe.
AFemmE
Soit, mais gare le bois fi j'apprends quelque chofé
CELI1E, alLele, aprésavosr parle
bas enfemble.
Ah! Dieux, s'il eft ainfi, queft-ce donc que j'ay
fair 5
Je doy de mon courroux apprehiender I'effect.
. ©uy, vouscroyant fans foy j'ay pris pour ma yen=
geance
Le malheureyx {ecoursde mon obeiflance,
Et depuis un moment mon coeur vient daccepter:
Un hymen que toujours j’eus lieu de rebuter,
Jay promisa mon pere, & ce quime defole, s
Mais je le voy venir.
Lervie.
\ Mme tiendra parole,

S CE-




IMAeIRA!RE

SCENE XXIIL

CELIE, LELIE, GORGIBUS, SCGA-
NARELLE, SA FEMME,
LA SUIVANTE.

P
LerLiE,s

Onfiaur, vousme voyez en ceslieux de retour;
Brilant des mémes feux, & mon ardente a=
mour
Verracomme je croy 1a promefle accomplies.
vi me donna Uefpoir 4= hymen de Celic,
GORG1BY S
Monfieur , que je revois en ces lieux de retont 5
Brilant des mémes feux, & d'onr I'ardente amour
Vtr_m que vous croyez la promefle accomplie
Quivons denna l'elpoir del hymen de Celies
Tres-humable fervitensa votee Seignerie.
LeL1lE.
Quoy, Monfieut, eit ce ainfi qu'on trahit men
efpoir?
GORGTIRBUS.
01y Monfent. ceft ainfi que je fay mon deveir,
Mafille en fuir les loix.
CELIE.
Man deveir m'intere{le,
Mon pere a degager vers luy votre promefles
GORGIBUS.

fille 2 mes commandemens ?
Tu te demens bien-toft de tes bons fentimens,
Pour Valere tantoft, mais j'apperqoy fon pere»
Al vieat affeurément pour conclure 1’affaire.

Eft-ce répondre en

S.C. Ea

——
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SCENE DERN[ERE.

CELIE, LELIE,GORGIBUS:
SGANARELLE, g4 FEMME,
VILLEBREQ\UIN, ; :
5 LA sUIyvaANTE,

Pl P b et A

GoRreGipys,
Qﬁ vous amene jcy Seignenr Villebre.
quin,

VILLEBREKUIN.
Un fecret important que j'ay feey ce matin,
Qui rompt abfolument mga Parole donnge ;
Mon fils done vy §tre fille acceptojr Ihymence,
yeux de tous »
s avec Life en épayyx y
Ercomme des ien & Ia naiflance,
utle pouyoir d’en caller L'alliance ,

Goreryuys,

Brifons 13, fi fapne votre congé
Valere, votre fils, ailleurs s’eft engagé,

J¢ ne vous pujs celer que ma fille Celic,

€s long ~temps Par moy - méme eft promife a
Lelie,

Et queriche en ver

tus {on retour aujourd’huy
M’empefche d’agg

réer un atre époux que luy,
Vu.x.znnzo\uxu.
Un tel chojx me plaift fort,

Lernig,

Et cette jufte enyie
B’un bonhey; eternel va couronner my vie.

QoRr-




IMAG!NA‘!RE.

GORGIBUS.
Allons choigs Je jour pour fe donner [a foy.
SGANARELLE.
‘V\,“t’oﬂ micux cru jamais eftre Cocu que moy,
PO“S Yoyez qu'en ce fait la plus forte apparence
St jetter dans l'efprit une fauffe creance :
Etc fet exemple cy reffouvenez yous bien ,

Quand veus verriez tout , ne Croycz jamais
Tien,
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' FASCHEUX.
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C O MEDIE.

"DE J.BP.MOLIERE.

"Reprefentée [ur le Theatre du
Palais Royal.
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I A AMSTERDAM,

Chez jACQUES Lx JEUNE
M. D, C. LXXX1v,







Jourd huy qu'elle [ voit enbute a

%%?’?@3 O as

N
[
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- Fajoute une Scene ala Come-
die, ¢ ¢'eff une efpece de Ficheux
affex infuportable, qu’ un hom- 1l
"e qui dedie un Livre. VOSTRE f

Yayuste enfiait des noun
Velles plus que perfonne de [on
Royaume , & ceweft pas d’au- PH

lafurie des Epiftres dedicatoires.
Mais bien que je [urve [exem-
Dle des autres, ¢ me mette moy-

A2 mé 3




2e glorieufe approbation , donl

B P L ST R F ‘»
wméme au rang de ceux que J4
Jottez s f'ofedire toutefors 4 VOS' |
TRE MAJESTE, que ceqit|
7'en ayfaityweft pas tant pour )|
prefenter un Livre, que pour & |
voir ljen de luy rendre grace i
fuccés de cette Comedie. Fel |
dots s SIRE s ce fccts., qui a ﬁﬂ]é’
mon attente , non [eulement a.cer|

Vostre MAJESTE how
nora d'abord laPiece, & quib|
entraifie Ji hautement cellé e
tout le monde y mazs encore al'or
dre qwelle me donia d’y ajoit®
ancaraltere de Facheux, dont ek
le eut labonté dem’ouvrir les #
dees elle-méme 5 & qui a eft
trouvée par tout e plus bean wor
ceandelonvrage. 1l faut avoue’s

SIRE, qie je Way jamars riev
ail

A0 o . S

IR v el LI i S e e SR




IFE 15 TR E
| Jait avec tant de facilité, nifi
4 Promptement , que cet endroit oit
- Vostre MaAjESsTE me
. Commanda de travailler. ' avois
N Une joye a luy obeir, qui me valoit

jl len mieux gi Apollon, & tou-
;;\ vesles Mufes s Et fecongoispar-

| laceque fe ferots capable d execu~

/ ter pour une Comedie entiere, f¢
el feftors infpiré par de pareils com-
W mandemens. Ceu-qui font nes
W enun rang elevéy pewvent [¢ pro-
8L pofer P honneur de fervir VosTRE
dtl M, JE S T 8 dans les grans enz*
1 Plowss mais pour moy 5 toute la
O &loire ois je puss afpirer 5 ceftde
ef' laréjouir. e borne lalambition

de mes [ouhaits; & jecroy quen

i quelgue fagon ce weft pas eftre

i :

7o buer quelque chofe audivertiffe-
A ~

3 71638

Mmiutile ala France,que decontri--




ErrsTreE ;
ment de fon Roy. Quand je n)

redffiray pas, ce e fera jamaks
par un defaut de zele , ny d'eftv:
des mais [eulement par un ma-
vazs deftin, qui fuit affez [ou-
vent les meilleures intentions , &
qui fans doute affligeroir fenfi-

blement o

SIiRr E,

De Voftre Majefté,

Letres-hamble, tres-vbesffant , &5
tres-fidelle [ervitenr & fujet .
Jo B.P. Mor1ERrE

AU
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e
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AU LECTEUR.

M AMAILS entreprife au
«/[ﬁi Theatre ne fucfipre-
cipitée que celle-cy;&
ceft une chofé,jecroys
toute nouvelle, quune Come-
dEC ait efté conceug, faite,appri-
fca & rcprcfeméc en quinze
jours. Je nie dis pas cela pour me
piquer de I'zmpromptu,8 €n pre-
tendre de la gloire; mais feule-
ment pour prcvcnir certaines
gens, qui pourroicnt trouvera
redire, que je aye pas mis i1cy
toutes les efpeces de Ficheux,.
qui fo trouvent. Je fgayquele
nombre en cft grand, & ala
Cour, & dansla Ville, & que
fans B pifodes, jeufie bien ptien
compofer une Comediedecing
A&es bien fournis & avoir cn-

A g CO%-




Av LEcreur

cor de matiere de refte. Mai
dans le peu de temps qui me fut
donné , il m’eftoit impoflible
de faire un grand deflein, & de
réver beaucoup {ur le choix de
mes. Perfonnages, & fur la dis
fpofition-de mon fujer. Je me
reduifis donc a ne touchet
quun petit nombre d’I'mpor- *
tuns; & je pris ceux qui s'of
frirent d'abord & mon efprit, &
que je crus les plus propres 3 ré-
jotiir les auguftes perfonnes de-
vant qui javois a paroiftre;. &
pour lier promptement toutes
ces chofes enfemble, je me fer-
vis du premier noeud que je pus
trouver. Ce n’eft pas mon def
fein d’examiner maintenant fi

tout cela pouvoit eftre micux,
& 11 tous ceux qui 8’y font di-
vertis.
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~Av Lecrrur.
Vertis, ont ry felon les regles: °
Le temps viendra de faire im-
Primer mes remarques fur les
Pieces que auray. faites; & je
nhedefelpere pasde faire voirun
Jour, en grand Autheur, que
Jepuisciter Ariftote, & Hora-
ce. En-attendant cet examen,
qui peut-cfire ne viendra point,
J¢ m’en remers aflez aux deci-
{ions de la multitude ; & je tiens
aufli difficile de combattre un:
Ouyrage que le publicapprous
Ve, qued’en deftendre un qu’il
condamne, - ‘

1l n’y a perfonne qui nefcache
pour quelle réjotiiflance la Piece
fue compofée, & cette fefte a fait
un tel éclat,quil n’eft pas necaif~
faire d'en parlers mais ilnefera -
Pas hors.de propos de dire deux -
Ag.4 pate--




AvLECTEUR.
aroles des ornemens qu’on 2
meflezavecla Comedie.

Le deflein eftoit de donnet
un Ballet aufli; & commeiln’y
avoitquun petit nombre choill
de Danceurs excellent, on fut
contraint de feparer les Entrées
dece Ballet, & 'avis futdeles

jetter dans lesEntre-A&es dela

Comedie,afin que ces interval-

les donnaflent temps aux mé~

mes Baladins de revenir fou$

d’autres habits. De forte qué

pour ne point rompre auli le fil

de la Piece, par ces manierc®

d'intermedeg on savifa de les

coudre au fujet du mieux qué
Yonput, & de ne faire quuné

feule chofe duBallet,. & de Ia
Comedie: mais comme le temps

eftour fort precipité, & que toule
: celds

O < € .0 AP e



Av Lrecrerure
o¢la ne fur pas reglé entierement
Parune méme teftes on trouvera
pPeut-eftre. quelques endroits du

allet,qui n’entrent pas dansla

omedie aufli’ naturellement
Que d’autres. Qioy qu'il enfoit,
ceft un meflange qui eft nou-
Veau pour nos Theatres, & dont

on pourroit‘chercher quelques-

Authoritez dans’Antiquité; &
omme tout le Monde I’a trou-
Veagreable, il peut fervir d’idée

Ad’autres chofes,qui pourroient -
eltre meditées avec plus deloi--

{ir.

D’abord que la toille futle~
veée, un des Ateurs, comme
Vous pourriez dire moy, - parut

furle Theatre enhabitde Villes:

& sadreflant au Roy avecle vis
fage d'un homme furpris, fitdes

exens




AvLecTrEur
excufes en defordre fur cequ'l
{e trouvoit la feul, & mangyoit
de temps , & d’Ateurs powt
donner a fa Majefté le divertif |
{fement. qu’elle. fembloit areen-
dre. Enmefimetemps, aumi
| liendeyvingtjets d’eau naturelss
il s‘ouvriscette coquille , que toul
1 le monde.a veué; &l’agrcublc
: lf}, Nayade qui parut dedans '
vanca au bord du Theatre, &
d’un.air heroique prononga les
Vers, que Monfieur Pelifon
avoit faits & qui fervent d¢
Prologue,-

BRI Y B

PR O-
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POurvoir en cosbeans Liens le plus grand Ry
dr Monde

Mertels, je wiens & vosisde magrotte profonde.

‘aut - il en_[a faveur , gz la Terve v que
LEays

Produsient & wos yeus un [peSacle nowvean ?

Quil parle, o -qu’zl' _/'i)/‘u’lu;irie“: Il9e} rien
dirnpoffible .

Luy-mémen'eft il pasunmiraclevifible?

Son regne [i fertile en miracles divers,

Nendemande-t- ilpasa tout cet Univers ¢

Jeune, Vichovieus, Sage, Vaillant, Auguffe

<Anfi donx yue fervere 5. anffi puiflant yne jufte,

Reigler ¢y fes Effats, & [es propres defirs,

Toindre anx nobles iravan kes plus nobles plai-
Jirs,

Enfes juftes projectsjamais ne feméprendre,

Agir inceffament 5 tout woir 5 O tous eniesn-
dre;

Qui peut cela , peut tout s il w'a qu’a tout ofers

Etleciel & fos uaenx ne pent rienrefufer,

A7, Cers




@es Termes marcheront, & fi Lowis ordon”
7.

Ces Arbres parleront mienx que coux de Do
done

Hofte[[es de lenr tronc, moindres Divinitez,

C'eft Lonis qui le venr, [ortez Nympies, [ore
rez

* Fe wous monftre Pexemple, il s'agit de lny
plaire, :

Quitex. ponr yuelyue temps witre forme ordi-
Nnaire 5

Et paroiffons enfemble aux yeux des fpeitas
teurs,

Pour ce mouvean Theatre , autant de vrais

Aftenrs.

Pous, Soin de fes fujets, [a plus charmants’

effude
Heroigque foucy , Reyale inguietude
Laiffez-le refpiver, & Jonffiez qu’un moment
Son grand cenr s’abadonne ay divert iffement :
Wous le verrez demain d’une force nouvelle
Sous le fardeau penible , on witre weix Lap™
pelle,
Faire obedrles loisc, partager les bien faits
Par [es propres confesls preveniy nos fosthaits s
Maintznir I Unicvers dans une paix profondes
Et 5’ofter leyepos pour le donmer an monde.

Quant-

%“Plufieurs Diiades accompagnéesde Faunes & de”
Satyzres fortent des Arbres & des Thermes.




b iy fenible confern-
ife, 3 femih 9
Qb aujourd biry tout Iny plaife, & fen
il gl
tip, bien divertir.

) s einde le biend il faut qu'rl vons
ﬁ]l;mi”m;"{gw-woh’-‘ 5 on-s'il faut gu'tlv
‘Bchenx retirex

i s s sl ot
le);:}b-‘zﬁu;’enxeﬂtP”’" o kel

recelle ; pour la Co-
eneavece ait pa-

vade emm velle a fait pa

LE]N:]] partie des gens qu’ell i
medie, une dant que le refte {em nt aux
Toiftre , pendant que i {e joignent au:
:L);{H)i ,d}jc Haus-bois, qui fe joig
Violons.




PERSONN AGES..

ErRAsTE
La MownTAENE~ I
AxcibpoR.

ORPHISE,

Lixs ANDRE;

ALCANDRE, '
Avcirpe, —~
Q@R ANTE,

CLYMEN E,

DowraNTE,

CARITIDE S

O'R M1 N

FivinNTge

DaAamMmis,

L>EsPi1INE,
La-Rxviere,%deuk Camaradess s
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FASCHEUX

COMEDIE
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AC T Eo PRyESMDE Ry

SCENE PREMIERE.,
ER.AS TEy, L'A. MONTAGNE.

ERASTE,

W

Ok que je fois né,
2\& Pour eftre de Facheux tofijours aflaf
W2 finé!
5 :/‘3 Il femble que par tout le forrme les
1 addrefie,
Lt )'en vois, chaque jour , quelque nouvelleefpece.
Mais il n'eft rien d’égal au Ficheux d'aujourd’huy 3
Ay creu n’eftre jamais débarafle de luy ;
“Us cent fois, j’ay maudit cette innocente envie
A1 m’a prisa difné, devoirla Comedie,
> penfant m'égayer, j’ay miferablement,
fouvé de mes pechez le rude chaftiment ,
faut que je fafle un recit de Vaffaire 3 &
. rd of

a‘\é‘)\ Ous quelaftre, bon Dien, faut- ] -




13 Lzs Fascurvux

Car je m’en {ens encor tout efmi de coleres

Jeeftois fur le Theatre, en humenr d’écouter

La piece, qu'a plafieurs j’avois ouivanter;

Les Ateurs commengoient , chacun preftoit fi-
lence,

Lors qued’an air bruyane, & plein d'extravagdn®

[4{~5)

Unhomme 2 grans canons eft entré brufquement

En criant, hola-ho, un fiege promptement,

Et de fon grand fracas furprenant I'affemblée »

Dans le plus bel endroit a la piece troublée.

. Hémon Dieu ! nosFrangois {i fouvent redreflczs

Ne prendront-ils jamais un air de gens {enfez,

Ay jedir, & faut-il, fur nos défauts extrémes,

Qu’en theatre public nous naus joitions nous m

mes , ’

Et confirmions ainfi, par des éclatsde foux,

€e que chez nos yoifins on dit par tout de nous |

Tandis que 12 deflus je hauflois les efpaules ,

Les Acteurs ont voulu continuer leurs R dles :

Mais "homme, pour s'affeoir, a fait novean fracass

Ettraverfant encor le Theatre 2 grans pass

Bien que dans les coftez il puft eftse 3 fon aife

Aumilien du devant il a planté fa chaife ,

Et defon large dos morguant les fpe@atenrs,

Aux trois quarts du parterre a caché les Acteurs.

Un bruit s’eft élevé, dont un autre euft en honte’

Mais luy, ferme, & conftant, nen a fair aucus
conte ; ;

Ftfe feroit tenu commeil s’eftoit pof,

S$i, pour moninfortunc, il ne m'enft avisé.

Ha marquis, m’a t-il dit.prenant prés de moy places

Comment te portestu ? Souffre, que je Uemnbrafles

Auvifage, fur lheure, un rouge m’eft monté

Que l'on me vift connu d’un pareil eventé,

Je Peftois peu pourtant . mais on en voitparoiftres,

De ces gens quide rien veulent fort vous copn6i®
ftre,

Doat il faut au falut les baifers effuyer,

S

||

Ly

e




COMEDTIE. I8
thui font familiers jufqu'a vous tutoyer.
m'a fait , 2 I'abord , cent queftions frivoles,
Plus hayy que les Acteurs eflevant fes paroles.
acun le maudifloit » & moy pour l'arrefter,
Je ferois, ay je dit ,. bien aile d’efcouter.
U n'as point yeu cecy, Marquis; ah ! Dien me

3 danne,

tle trouye aflezdrole, & jen'y fuis pas afnes
¢ {Gais par quelles loix un ouvrage eft parfait
tCorneille me vient lire tout ce quil fait.
Adelus de la piece il m’a fait un fommaire,
Cene, 3 Scene, averty de ce qu'il falloit faire,

- Etijuques a des vers qu’il en fgavoit par coeur

ll, me [¢s reeitoit tout haut avant "Acteur.

v0is beay m’en deffendre, il 2 poufsé {2 chans

ce,
Ets'eft, devers la fin, levé long-temps d'avance §
At les gens du bel air pout agir galamment
¢ gardent bien , fur teut,; d"oiiir le dénoliments
¢ tendois grace au Cicl» & croyois de juftices
Qu'avec [a comedie euft finy mon fuplice:
ais, comme fi ¢’en euft efté tropbon marché,
Ut nouyeaux frais mon homme 3 moy s'eft attad
chés; -
M3 coneé fes exploits, fes vertus non communes 3
arlé de fes cheyanx » de fes bonnes fortunes,
tde ce qua la Couril aveitdefayeur,
ifant, qu'a m’y fexvir il s'offroit de grand coeurs
¢le remerciois doucement de latefte
Minutant 2 tous coups quelque retraite honnefte 3
ais luy, pour le quitter, mevoyant ébranlé,
Ortons, ce m'a-t-il dit , le monde eft écoulé,
t{ortis de ce lieu me la donnant plus {eche,
arquis , allons au cours fairevoir ma galeche ;

Elle oft bien entendué, & plusd'unDuc & Pairg.

Eufair, 2 mon faifeur, faireune du mefme air.
Moy de luy rendre grace , & pour micux m'endés
fendre,

De d; 1205 : %
tdire que j"avcis certain repas arendrc, AN




Les FASCHEUX
Ah parbleuj’enveux eftre, efiant de tesamiss
Et manque au Mare{chal a qui j'avois promis:
Delachere, ay-je fair, ladozeeft trop peu forte
Pour ofer y prier des gens de vétre forte.

Non; m’a-t-1l refpondu,, je fuis fans complimests
Er )’y vais pour caufer avec toyfeulement

J& {uis des grans repas fatigués je te jure:

Mais (il'on vousattend , ay-jedit, c’eft injure.
Tu te moquez, Marquis, .nous nous connoiffons

tous ;

Et je trouve avec toy despafle:temps plus douxy
Je peitois contre moy, i"4me trifte & confufe
Du funefte fucces quavoit eu mon excule s

Et ne {¢avois A quoy je dévois recourir,

Pour fortis d’une peine 2 me faire mourir 3

Loxs qu'un caroffe fair de fuperbe maniere,

Et comblede laquais , & devant, & derriere
S’efl aves un grand bruit devant nous arrefté 3
Doii fautant un jeune homme amplement ajufté,
Mou importun & luy courant i Pembrafiade

Out furpns les pafans de leur brufqueincartade 3

Et randis que tous deux effoient precipitez

Dans les convulfions de leurs civilitez ,

J¢ me {ais doucement efquivé fans rien dire ;

Non-{ans-avoiridong ' temps gemi d’aa-tel mare

tyre,

Bt maudit ce FAcheux dontle zele obftiné

Moftoir au rendez vous qui m’eft icy donné,

LA MoNTAGNE.

©e font chagrins meflez aux plaifirs de la vie.

Tout, ngva pas, Monficur, au gré de ndtre en®

vie.

Le Ciel veut qu’icy bas chacun ait {es Ficheux ;

Et les hommes feroient, fans cela, trop heureuxe

ERASTE.

Mais_de tous mes Facheux, le plus ficheux cn*

core,

Eﬁ.Lyl‘andrc, tuteur de celle que j’adore 5 .

Qui rompt ce qu’a mes voeyx elle donne d'cfpoir,w

# =

Et{
Jee
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et ‘COMRDIE 2T
:f?;f qu’,cn fq prgfcncc elle n’ofe me v_o?c.
+ Crains d'ayoir déja paflé I'heure promife,
tceft dans cette allée, o devoit eftre Orphife.
Lk > La MONTAGNE.
b c,ured un rendez-vous d’ordinaire s’eftend 3
t0'eft pas reflerrée aux bornes d’un inftant.
1 ERASYE.
et yray ; mais je tremble, & mon amour ex-
 tréme
un rien {e fait un ctime envers celleque jlayme.
s LA MONTAGNE.
St ce parfait amour , que vous prouvez {ibien,
S¢'fait versvotre objet un grand crime de sien,
Ce que fon coeur, pour vous, fent de feux' legiti-
-mes,
Enrevanche , luy faitunrien de tous vos crimes,
3 * ERASTE.
Mais, tout de bon , <crois-tu que je fois drelle
aymé!
LA MONTAGNE,
Quoy : vous doutez encor d’un amour confirmeé..i.
ERASTE.
Ah ¢eft mal-aifément qu’en pareille matiere,
n coenr bien enflammé prend aflurance entiexe,
U craine de fe flatter, & dans les divers {oins,
Ce que plus il fouhaite eft ce qu'il croit le meins.
Mais fongeons a trouver une beauté firare.
LA MONTAGN E,
Monfieur, yotre rabat par devant fe fepare*
ERASTE.
N'imponc.
LA MONTAGNE.
Laiffez moy I'ajufter , s'il vous plaift.
ERASTE:
Ouf, tu m'eftrangles far, laifle-1e, comme il eft.
Lr MONTAGNE,
Souffrez quon peigne un peil.
ERASTE.
Sottife fans parcille !
T




22 Les FAscHEVX,

Tum’as, d'uncoupdedent, prefque emporté I'¢

reille,
LA MoONTAGNE.
Vos canons. ...
ErRasTE,
Laiffe-les ; tu prens trop de foucye
La MONTAGNE.
1ls font tout ¢hifonnez.
ERASTE. ¥
Je veux qu'il foient ainfi.
La MONTAGNE.
Accordez-moy du moins, pourgrace finguliere,
De frotter ce chapeau, qu'on voit plein de poufs
fiere.
ERAsTE, 8
Frottedonc, puis qu'il faut que j'en paffe par [,
La MoNTAGNE.
Le voulez-vous porter fait comme le voild 2
ERxsTE,
2on Dieu dépefche-toy.
La MoNnTAGNE.
Ce feroit conftience,
ERASTE aprés aveir attendu,
Crelt aflez,
LA MONTAGNE.
Donnez-vous un peu de patience.

ERASTE,
Il me tug,

LA MoNTAGNE,
En quel lieu vous eftes vous fourré?
ERASTE.
T’es-tu de ce chapeau pour totijours emparé ;
LA MONTAGNE.
Celt fait,

ErRAsTE.
Donn: moy dosc,

i
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CoMEDTIE. 22
La Monrt A G w E laiffant tumber le thapeas.
Hay !
ERASTE. |
d Le voila par terres
)‘fuls fortavaneé: que la fiévre te ferre,
Per T A I\iONTA:GNL.
' Mettez qu’en deux coups j'ofte. . .
ERASTE, i
; 11 ne me plaift pas.
A'l.dmntrc tout valet qui vous eft fux les bras ;
| Qulfa:iguc {on Maiftre , & nefait que déplaire
i torce de youloir trancher du neceflaire. i |

S C E:N E. IL {1

ORPHISE, ALCIDOR, ERASTE,
LA MONTAGNE,

ERA STE.

kﬁ Ais voy - je pas Orphife ? ouy c’eft elle, qui
vient,
Ou ya-t-elle fi vilte , & quel homme la tient 2
1/ la (alue comme elle paffe , & elle
en paffant detourne la teffe.
Quoy , me voir en ces lieux devant elle paraifire,
“t pafler en feignant de ne me pas connoiftre ! s
e croire? qu'endistu? parle donc, fituveuxe
LA MONTAGNE
Monfieur, je nedis rien de peur d’eftre facheux.

ER AS TE.
Etc'eft I'eftre en effet que de ne merien dire
I’a'us les extremitez d’un fi cruel martyre. /
415 denc quelque refponce a mon coeur abbatu 3
Que dois jeprefumer 2 parle, qu'en penfes tu ?
¥ moy ton fentiment,
\ La




Les Fasermeux,
LA MoNTAGNE.

Monfieur, je veux me tair¢;

Er.ne defire point trancher du neceflaire.

Pefte I'impertinent ! va-t’en fuivre leurs pas;
Voy ce qu’ils deviendront, & neles quitte pase

ERASTE.

La MONTAGNE revenant.

11 faut fuivie de loin !

Non, tu feras bien mieux de leur donner avis,
Que par mon ordre exprés ils font de toy f{uivis,
L

ERASTE.
Ouay.
LA MONTAGNE revenais.

Sans que I'on me voye 3
Ou faire aucun femblant qu'aprés eux onm'‘enyoy®

ErRasTE.

A MONTAGNE Tevenant.

Vous trouveray-jeicy ?

Ah! que je fens de trouble, & quil w’euft cfté

ERASTY

% Que leCiel te confondes
Homme,a mon fentiment, le plus ficheux dumon-
de.

La Montagne sSen va.

doux,

Qu'on me l'euft fait manquer, ce fatal rendeg:
vous.

Jepenfois y trouver toutes chofes propices ;

Etmes yeux pour men coeur ¥

LYSANDRE,

Ous ¢es arbres

Comired de mes amis

Certainaiz, quejay fa

S C-:E-N E' III.
ERASTE,

LYSANDRE,

trouventdes fisplicese

¢s, de loin, mes yeux tont reconnitis
Cher Marquis, & d’abord je fuis% toy venu.

il faut que je te chanre
It de petite courante ,

ui
Etf,

Jay

| Eef,

Maj.
Nay
L3,

Neg



¢ CoMEDTIE £5 )
Quide toute Ia Cour contente les experts,
tfur qui plus de vingt ont déja fait desvers.
J4yle bien., la naiffance, & quelqueemploy paf-
fable.
Et fais figure en France'aflez confiderable ;
$‘315 jene voudrois pas» pour tout ce que je: fuisa
avoir point fait cetair, qulicyjete produis.
3 la, hem, hem: écouteavee foin -jete pric,
y 1f chanse fa conrante,
Neft-eile pas belle?
ERAST R,
Ah!
LYSANDRE.
Cette fineft jolic.
Wrechante la fin quatre e cing fois de [uitte.
omment la trouves-tu ?
ERASTE.
Fort belle affeurement.
LYSANDRE. .
Les pas que f'en ay faits n'ont pas moins d'agre-
‘ment,
Etfur tour Ia figure a merveilleufe grace.
Il chante, parle O danfe tout enfemble, € fuit
faire i Eraffe les figures de la femnre,
Tien > Phomme paffe ainfis puis la femme repafl~

Je:
Enfemble : puison quitte, & la femme vient I3,
Ois tu ce petit traitde feinte que voila 2
¢fleuret: ces coupez courant aprés labelle ?
D053 dos : face a face , enfe preflant fur elle.
Aprés avoir ashewes
Que t'en femble Marquis 2
ERASTE.
Tousce pas 1 font fins.
LYSANDRE.
Jeme mocque , p yur moy, des maiftres Baladins.
ERASTE.
Onle voit,

B Ly-
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L¥sANDRE.
Les pasdone ..,

ErAsTR.

FAscnEyx,

N’ont rien qui ne fuxprennc:

LY SANDRE.

Veux tu,paramitié, quejete lesapprenne ?

ERrasTr,

Ma foy , pour Je prefent, jay certain embarras.e

LYSANDRE.

Et bien donc, ce fera, lors que-tu le voudras.
Sij’avois deflus-moy ces paroles nouvelles,
Nous les lirions enfemble, & verrions les plusbf:l’

les.

‘Uneautre foise

ErRAsSTE,S

LYSANDRRE.

|

Adien ;: Baptifte Te tres-chet
N'a point veuma courante, & je le vais chercher.
Nousavons, pour les airs, de grandes fimpathiess
Etjeveux leprier d’y faire des parties.

Il s’en v chantant tofijourés i

ERAsSTE.

Ciel ! faut-il que le rang, dont on veut tout cou*

VIir,

De cent {ots, tous lesjours , nousoblige a fouffrirj
Etnous fafle abaiffer jufques aux complaifances
Dranpplaudir bien fouvent a leurs impertinences?

SCENE

LA MONTAGNE,

©

IV.

ERASTE. §}

LA MONTAGN E.
TVfOnficur s Orphife cft feule, & vient dece o’

e,

ErasTE.

Ah, d’un trouble bien.grand je me fens agité !
Jay de l'amour encor pour la belle inhumaine

Infy
Alle
Et g
Dy




CoMEDTE.
Et ma aifon voudroit, que j'enfle de la haine?
: LALE\AONFAGNE. ‘
2 » Yotre raifon ne {cait ce qu'elle vept 3
ne }\iincc e forun coeur utle%{aif‘t;gilé peut.
Une Elelﬁ de § emporter on ait de juftes caufess
¢, d’un mot, rajufte bien des chofes.
ERAasTE. .
‘avoué, & déja cér alpelt
olere imprime lerefpect.

~

Monﬁeur

n Hehs, jete]
toute mg ¢

e ¥
5 SCENE V.
|
ORPHISE, ERASTE, La
MONTAGN E.
L
's, ORPHISE:
VQHK‘ front 2 mes yeux monftre peu dallegrefle,
rée »croit-ce ma prefence, Erafte , qui vous blefle ?
‘ Que ‘Cedonct qu'avez yous? & fur quels déplai-
ol s,
Lo“‘]uc vous me voyez » pouflez-vous des fotipirs?
13 BiRtA p

Hel ERASTE.
2 35 pouyez-yous bien me demander , cruelle;
4 );tQ (i fait de mon coeur la trifte(le mortelle,
4

[ un efprit méchant n’eft: ce pas un effet s

C‘lle cindre d’ignorer ce que vous m’avez fait 2
P-t uy dopt I'entretien vous a fait , 2 maveué »
afler, ,
' ORPHISE riant. e
Cleft de cela, que votre ameeft efmeud s
6° | Infy ERASTE:

h('.?«fnhlimniuc, encor a mon matheur,
]';t \C,” il vousdied mal de railler ma dm’deur 5
aduier, ingrate, A maltraiter maflime ,

i foible, que pour yous, vous fcayez, qua mof

ame,
B2 QR
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FTAsSCHEUX
ORPHISE.
Cettes'il en faut rire; & confefler icy ,
Que vous eftes bien fou , de vous troubler ainfi.
L'omme, dont vous parlez, loin qu'il puiffe 1
plaire, .
Eft un' homme Ficheux dont jlay fceu me défi
e B
Unde ces importuns, & fots officicux, i
Qui ne feauroicnt fouffrir qu'on foit feule ep d4:
lieux ;
Etviennent aufli- toft, avec un doux langage,
Vous donner une main, contre quil'on en rage.
J'ay feint de m'en aller , pour cacher mon defs
fein; ‘
Et, jufqua mon caroffe; il m’a prefté Tamain,
Je m’en fuis promptement défaite de la forte,
Etj’ay pour vous trouver, rentré par l'autre porté.
ERASTE,
A vos difcours,, Orphife, adjoufleray-je foy?
Et vdtre caeur eft-il tout fincere pour moy 2
ORPHISE.
Je vous trouve fort bon, de tenir ces paroles ;
Quand je me juftifie 2 vos plaintes frivoles.
Je{uis bien fimple encor, & ma {otte bonté..,.
ERASTE,
Ah ne vous fafchez pas, trop {evere beauté,
Je veux croire enaveugle, cftans fous vorre ef
PIIC,
Tout ce que vous aurez la bonté de me dire. ;
Trompez, fi vous voulez , un malheurcux Amantt
J'auray pour vous refpect, jufques au monuments
Maltraitez mon amour, refufez moy le vérre 5
Enpoleza mes yeux le triomphe d'un aurre,
Ouy je fouffriray tour de vos divinsappas, .
J'en mourray, mais enfin je ne m'en plaindrd
pas.
ORPHISE.
Quand de tels fentimens regnoront dans ybere amé
Jelgauray de ma pattuie..,

sCE,

En
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S'CE'N E VL

ALEANDRE, ORPHISE, ERASTE,
LA MONTAGNE.

ALCANDRE..

Be MArquis un mot, Madame,
Enifé‘?e pardonnez, fi je fuis indifcret ,
Ve Ntdeyant vous » luy parler en fecret.
Mais gelge s Marqus. jete faits la priere 5 3
tie f: hofnme vient 13 de me rompre en vifierey- |
Qi ”;l aite fort , pour ne rien recalér,
TU feq; cure de ma parr , tu l'ailles appeller.
Q S31s , qu’en parcil cas, ce feroit avec joye,
€Jete lerendrois en la méme monnoye.
ERASDE, Aprés aveir wn pewidemeure:
Je ne iy : fans parler.
) ai“\‘lcux,pmm icy faire le Capitan; -
' D m’a veq foldat , avant que Courtifan,
j CIVy quatorze ans , & je croy cltre en pafle,
POuvoic d'un tel pas me tireravec grace,
e r:L_l'le ¢raindre point; qu'a quelque lafcheté:
Vn “151 de mon bras me puiffe eftre imputé.
it n(.)“t- met les gens en mauvaife poftures
i ;-ﬁi[}"?\oy n’eft pas un Monarque en petntures
5, Lo falte obelr les plus grands de I'Eftac,
Qé'a;;“_’l“ve qu'il fait en digne Potentat. s
Ml o faut le fervix , j'ay du cceur , pour le faire 2
§ ;)e‘ e m’en fens point, quand il faut luy dés
aire,
{fo‘r;‘@lnars de fon ordze une fupréme Loy.
ety defobeir, chercheun autre que moy.
Patle, Vicomte, avec franchife entierey

B3
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Et fuis ton ferviteur en toute aurre matiere,

Adieu. Cinquante foisau Diable Ficheux.

@ donc s'eft retiré cér objer de mes voeux ?
LA MONTAGNE.

ERASTE.
Pour f¢avoir ot Ia belle eft allée ,
Va t-en cherclier par tout, j'attensdans cecte all

| Je ne fcay,

’

(14

Fin_du premisr Al

RAL- |




COMEDIE
Du premier dite.

PREMIERE ENTREE.

Es Yoiienrs deMails: encriant; gare l'ob-

= ligent a fevetiver o & commeil vvent veves

Hirlors gi'ils ont fait ;

DEUXIEME ENTREE:

Des Criyienzeviennent qﬂli torirnent antonr dé

Y pour le connoiftre y & fout qiil fevetire ento=
e pourun mement.
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A .C T E'LL
SCENE L

ERASTE

- e 7y
;‘) ai);‘g - Jepenfe qu'il en pleuticy de tous c0
Iz Y N tezs™

% é‘/r‘ﬁ ¢ Jeles fuis; & les trouye, 8¢ paur fecond

A martire ,

ver celle que je defite. 3
pluye ontpromptement paffé,
ces lieny, le beau monde chaffé.
Ies dons que fes foinsy prodic

Je ne {Gaurois trou

Letonnerre, & Ja

Et n’ontpoint, de

Plus au Ciel, dans
guent,

Quils en euffene. chafly tous |
guent!

Le foleil baiffe fore, g e fuis eftonné,

Que mon Valet encor ne foir point tetourné.

SCENE IL
ALCI1PE, E R:AS.T E;

¢s gens ., qui: fatiz

ALcriezx
B'On jour,

ErRasT Be
Et quoy, totjours ma Aime divertie!
ALcipey
Conlole-moy, Marquis, d’une étrange partie,
Qu'an Piquet je perdis, bier, contre un S. Bouyails
-\‘I'u;edonneroisquinxc points, & Ja main. 4
Ce

-

? Es Fafcheux 3 [a fin (e font-ils efeartez ¥

LY R Ty
il Bl Pt m o G AP TRl i e S ey
Bl B P Sl Dus

-

 had b




C'o M'E D'l ¥ 33
Gt Hircoup enragé, quidepuis hier m'accable,’
Etqui feroir donner tous les Joiieurs an Diable 3
N coup affenrement A fe prendre en public.
B¢ m’en faut que deux 3 Pautre a befoin d'un

ic.
Je domge; ilen prend fix, & demande 2 refuire :
O¥sme yoyant de tout, je n'en voulus rien faire.
Cporte 'as de trefle ; admire mon malheur,
<23, [e Roy, le valet, le huiéh; & dix de coeur 5
Yquitte , comme au point alloit la politiques -
Ame, & Roy de carrcau; diz; &'Dame depix
AL que. \ 3 ‘
"“1'_ mes cing coeurs portez la Dame arrive encex, -
Q‘! me fair juﬂcmcfu une quinte major: °
L3is mon homme , avec 'as» non fans furprife ex-
Da tréme, ¥ &
Les bag carreaux, fur table, étale unefixiémes -
Savois écarté, la Dame; avec le Roy ;
%S luy fallantun pic, je fortis hors d'effroys -
L Croiois bien du moins faire deux points unis’
ques , : X
Avee leg {ept carreauxs il avoit quatre piques 3
‘b jettant le dernier , m’a mis dans’embarras,
)¢ nefzayoit lequel garder de mes deux ass:
ay jerté Las de cocur, avec raifon me femble s
Mais il avoit quitté quatre trefles enfemble,
Etparun fix de caeur je me fuis ven capot,
Sans pouyoir, de depit » profererun feul mot.
Motbley fajs. moy raifon de ce coup effroyable.”
A moins que Payoir veuy-peut il eftre croyable ?
ERASTE.
Ceft dans lejou, quon veit les plus grands coups
dufort.
AL C'1 PES
2aiblenty jugeras, toy-méme, fi jay tozrt 3-
Etficeq fans raifon , que ce coup me tranqurre;
Casvoicy nos deux jenx. qu'exprés fur moy je por-+
o

i 5 4 Tieme—
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Tien, c'efticy mon port, comme je te 'ay dit 3
t l Et voicy .. :

1
gt ErRasTE, ;
i | J'ay compris le tout, par ton recit,
i | Etyoy de lajuftice au transport qui t’agite ; J
e Mais pour certaine affaire , il fant que je te quite:
| Adieu confole-toy, pourtant, de ton malheur. ]
H |

ALGIPE,
x Qui ? moy ? jrauray totjours ce coup Ia fur le caeur? ’
| Erc'eft, pour ma raifon, pis qu’un coup de tannere :
! Jele yeux faire, moy, avoir a toute la terre, * ]
U Senva, & pref irentrer, 1l dit par reflexiom )

Un fix de coepr ! deux points!
ERA sTE. |
En quel lieu fomme-nous !

De quelque bart qu'on tourne , onne voit que 4
fou,

|
| Ah ! que ty fais languir ma jufte impatience,
| I

ﬂ

SCEN.E IIL

LA.MONTAGNE, ERASTE,
14 La MoNTaAGNE.
: . z\\/’Onﬁzl:r, jen’ay phi faire une autre diligen=

ErRasTr, 3
quelque nouvelle enfin ?
f y La Mowraens
i Sansdoute ; & del'objet qui faic votre deflin ,
J’ay par un ordre cxgrés quelque chofe a yous dires
RASTE,
I déja mon coeuraprés ce mot folipire

Mais me raportes- tn

Et quo!
I’ax?c. g ¢
LA MoNTAGNE,
Seuhaitez-voys de fgavoir ceqie ceft 3¢
; EnastEy
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ERASTE,

Ouy, dyvifte.

La MONTAGNE, S

Monfienr, attendez, $'il vous plaift,

Jeme fisis, 3 courir» prefque mi hors d’haleine. ]

ERAsSTE,
Prens: quelque plaifird me tenir en péine 2
A La MONTAGNE.

_l’l‘u(quc vous defirez de fcavoir promptement
Ordre quej'ay receu de cét objet charmant ,

¢ vousdiray.... Ma foy, fans vous vanter mon ze«

) )
T2y bien fait du chemin, pour trover cette bel-

<
AR
ERASTE.
Pefte foit fait de tes digreffionss
LA MONTAGN E.
f‘h ! 1] faut moderer un peu fes paffions ,
Lt Seneque vies
ERASTE.
; seneque eft un fot dans ta b8uche »
Puis qu'il ne me dit rien de tout ce qui me touches
y-moy tonordre, toft.
La MONTAGNE,
Pour contenter vos veeux s

Vbtre Orphife.... Une befte eft la dans vos>

cheveux,

ERASTE,
Laifle,
La MoNTAGNE, X
Ceute beanté de fa part vous fait dire..,o

ERASTE,

Quoy? ‘
LA MONTAGNEy"
Deyinez.
ERASTE,

Sgais tu queje ne yeuxvasre

B g
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LA MoNTAGNE,
Son ordre eft qu’en ce licu vous devez -yous 4 ‘
nir,
Affeuré quedans peuyous I'y yerrez venir ,
Lors qu'elle aura quirré quelques provinciales, .
Aux perfonnes de Cour fifcheufes animales >
ER A sTE,
Tenons-nous donc au lien quelle a voulu choifir?
Mais, puifque I'ordre icy m’om'cf{]udquc loifir, -
Laifie moy mediter, j'ay deflein de luy faire
Quelquesvers, {ur unair, ou je la voy {e phiire,

1 fepromene en refvans, .

SCENE 1V.
ORANTE, CLIMENE, ERAST B

T ORANTE
Out le monde fera de mon opinion.-
CriMeuwn g,
Croytz vous Pemporter par obflination ? :
ORAN TE,
Je penfe mes raifons meilleures que les votres.
CL.IMENE.
Je voudrois qu'on.ouyft lesunes & les autres,
ORANTE,
J'avife un hommeicy qui n’eft'pas ignorant ;
II'pourra nous juger fur nére different.
Marquis, degrace,. unmor ; Soudrez qu’on vous
appelle,
Pour eftre, entre nous deux, juge d’une querelle,
D’un debat, qu'ont émeu nos divers {entimens,;
Sur ce qui peut marquer les plus parfaits Amants.
ER AsTE.
C'eft une queftion » vuider difficile ,
£t yous devez chercher unJ ugeplus kabile.

QpraNe

< B2
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C.OME D1 'Es

Non ORANTE.

i Vous nous dites-1a d’inutiles chanfons ¢

tre efprit fait du bruit, & nous vous connoifs
N fons; :

s {cayons que chacun vous donnel jufte ti-
(-,
: ERASTE,
Hede Brace. .o,

; ORANTE,

Enun mot vous {erez nocre arbitre, .

Etce font deyx momens quil vous faur nous dofz=
ner,
v LJMENE
Ousretenez icy quivous doit condamners
A enfin 'il eft yray ce que j’en ofe croire,
Onficnr , 2 mes raifons, donnera la victoire,
ERASTE,
%3; ne puis-je & mon traiftre infpirer le fovey ,
1venter quelque chofe a me tirer dicy !
P ORANTE. .
Ut moy de fon efprit j'ay trop bon témoignages;.
Our craindre qu’il prononce amondefavantage s
0 fin ce grand debatqui s'allume entre nous,
fLde feayoirsil faut qu'un Amant {oix jaloux.
CLIMENE.
O, pour mieux expliquer ma pemfée & la yotre 5.
tquel doit plaire plus d’un jaloux ou d’'un ausres. ,
? OR.AN.TE, ;
Our moy , fans contredit , je fuis pour le derniess
Etq ~ CLIMENE. 4
dans mon fentiment je tiens pourle premier,
T  ORANTE
N\ .";'f que notre coeur doit donner fon fuffrage-:
“quLfait éclater du refpect davantage.
Et CLIMENE, :
' Moy, que fi nos veeux doivent pazoiftre aw
iour ,
Qu % ORANTE. 3
'Y » mais on yoitl'ardeur dont une ame eft faifie:
3.7 Biew
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Blen mieux dans le refpec, que dans la jaloufie:
CLIMENE.
Et ¢’eft mon fentiment, que qui s'attache i nous
Nous ayme d’autant plus,qu’il fe monftre jaloux-
ORANTE.
Fi, ne meparlez point, pour efire amans, Clime
ne,
De ces gens dont I'amour eft fait comme la haine,
Et qui, pour tous refpedts, & toute offre de voeux's
Ne s'appliquent jamais, qu'a {e rendre Falcheux s
“Dont I'ame, que {ans ceffe un noir transporani*
me,
Des moindresa&ions cherchea nous faive un crinies
En felmet I'innocence fon avenglement,
Et veut, fur un conp d’ceil, un éclairciffement ¢
Qui de quelque chagrin nous voyant I"apparences
Se plaignentaufli toft , qu'il naift de leur prefence;
Et lors que dans nos ‘yeux brille un pen d’enjob
ment,
Veulent que leurs Rivaux en foient le fondement?
Enfin , qui prenant droit des fureurs de lear zele s
Nevous parlent jamais , que pour faire querelle
Ofent defendre 3 tous 'approchede nos'eceurs,
Et fe font les tyrans de leurs propres vainquents.,
Moy je venx des Amans que le refpect infpire ;
Et leur foumiffion marque mieux nétre empire.
CLIMENE.
Fi, neme parlez point, pour eftre vrais Amans »
De ces gens s qui pour nous n’ont nuls emporte*
mens ;
De cestiedes Galans, de qui les aocurs paifibles
Tiennent déja pour eux les chofes infaillibles 3
Nont point peur de nous perdre, & laiflent chaqué
jour,
Sur trop de confiance endormir leur amour 3
Sont ayec leurs Rivaux en bouncintc[ligcncca
Et laifient un champ libre 2 leur perfeverance,
Un amour fi tranquille excite mon courrouy.
©eft aimer froidement que weftre poine jaloux 5

B
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qu'un amant pout me prouver {a flime ,
els foupgons laifle flotter fon ame,
Prompts transports, donne un figne écla»

ft 1¢veuy,
Surd'etern
-l par de

tant

Dﬁ i:lku;m qu'il fait de celle qu'il pretend.
: s,jil’P auditalors de fon 1z1qu1ctudc 5
% ph.“f011§ fait par fois un trairement trop rude,
S.QXC‘ul['l-r dele voir folimis 2 nos genous »
anLerge Peclat qu'il a fait contre nous,
. Preurs, fon defefpoir d'avoir pivnous déplaire »

Un charme A calmer toute nosre colere.

si . ORANTE. :
Pour vous plaire il faut beaucoup d’emportes
ment, ,
JF fGais qui vous pourroit donner contentement 3
tjeconnois des gens dans Paris plus de quatre,
U, comme ils le font voir, aiment jufques X
atre,
Sip CLIMENGE,
Pour vous plaire il faut n'eltre jamais jalous
a1s certaines gens fort commodes pour vous 3
€S honimes en amour d’une humeur fi fouffranteay
Yils vous'verroient fans peine entre les bras dej
frente.
ORANTE.
Enfin, par yOtre arreft vous devez déclarer:»
Celuy de qui 'amour vous femble 2 preferer,

i ERASTE i
R0ifQua moins d'un arreft je ne m'en puis ded
T aire,

outes deux 3 Ja fois jevous veux fatisfaire 5
“t Pour ne point blamer ce qui plaifta vos yeug
®)aloux aime plus, & J'autre aime bien micuxe
I CLIMENB{
~atreft eft plein d’efprit 5 mais.ie
i ERASTE. A
Bk Suffit, j’en fujs quise:
PICS.Ce que j'ay.dit, fonffrez que je vons quittes

8CEj
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DGl N B
ORPHISE, ERASTE

ERA STE,

Q:Ic vous tardez y Madame, & que j'efprouve’
b

ien.e..

ORPHISE.
Non, non; ne quittez pas un i doux-entretiens
A tort vous m'acculez d’eftre trop tard venué,
Et yous avez dequoy vous pafier de ma veué,

ERASTE.

Sans fujet contre moy voulez vous vousaigrir, -
Et me reprochez vous ce qu'on me fait foufrir ?
Ha ! degrace attendez : ..

ORPHISE.

Laiflez moy , je vous prits

Et courez vous sejoindre 2 vOtre compagnie,

Ellefors,
" o ErAsTE E
Ciel, fant il qu'anjourd’huy Ficheufes , & Fiv

cheux,
Confpirent a troubler les plus chers de mes voenx &
Mais allons fur fes pas, malgré fa refiftance ,
Ex faifons a fes yeux briller ndtre innocence.

S'CE'NE VI
DOR.ANTE;, ERASTE.

DoRrRANTE.
H A Mar_quis » querPon voit de Facheax toys les*
S jours ,
Venirdenos plaifirs interrompre le cours !
Tu mevous enrapé d’une allés bellechafle, -
Quunfag..,, Cleftunxecic qa'il faus que je fafl€s
EnasTae
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ERA ST E:
J¢ cherche icy quelquiun , & ne puis m’arrefter,

Do RANTE leretenant.

Parbleu chemin faifant je te le veux conter..
ous eftions une teoupe, aflez bien affortic,
8 pour courir un Cerfayvions hier fait partics
thons 1ufmes coucher fur le pais expres,

Celt 3 dire, mon cher , en fin fond de ferets.
omme cét exercice eft mon plaifir fupreme,
voulus pour bien faire,alleraun bois moy mémaey
tnous conclufmes tous d’attacher nos efforts
Ur un Cerf,, quwun chacun nous difoit Cerf-dixs

S Porss

Mais moy , mon jugement, fans qu’aux-marques.

j'arrefte,

Fut qu'il nefloit que Cerffa feconde tefte.
ous ayions, comme il faut, {eparé nos relais ,
tdes jennions en hafte , avec quelques ceufs frais s

9IS quun franc Campagnard, avec longue ra-

iere s

Montaye fuperbement fa yument poulinieres

Qil ionoroit du nom de fa bonne Jument »

‘en eft yenu nous faire un mauvais compliment .
OUus prefentane- anfihipour furcroilt de colere, .
ngrand beneft de fils , auffi fot que fon pere.

ISt dir grand Chafleur, & nous A priés touss.

Q_u’il puft avoir |e bien de-courir avec nous.

Dieu preferye, en chaffant, toute {age perfonne ,
Yan porteur de huchet, quimala propos {onne s

De ces gens, qui fuivis de dix Hourets galenx :

Difenc ma meute, . & font les chafleux merveils

teux.

$2demande ceceut , & fesverius prifées,

ousayons efté tous frapper & nos brifees.
trois longueurs de trait, tayant; voilad’abord
 Cerf donneaux chiens, J'appuye, & fonne fort,

Mon Cerfde buche& pafleune aflez longue_plamc,-

8t tues chipns aprés luy; mais i bien ¢n haleine,

Qu'on
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Qu'on les auroit couyers tou
corps.

Il vient a la foyeft, Nous Iuy donnons i lors
La vieille meute ; & moy, je prens en diligence
Mon Cheyal Allezan. Ty I'as veu

ERASTE,

s d’un feul jufte - au*

Non je penfe:
DoranTE.
Comment 2 c’eft un Cheyal aufy bon quil et
beau,
Etque ces jours paflez,, jachetay de G
* Marchand de Che
Je telaifle 3 penfer,
H voudroic me tromp
Aufli je m’en conten
Il n'avendy Cheval,
Une tefte de Barbe » avec l'effoile nette’;
L’encolture d’un cigne, effilée, & bien droite;
Point d’g(pgulcs Dou plus qu'nn- Jidyre: coutt
jointé,
Et quifait dans foq port voir {a vivacité, .
Des picz, motblew, des piez 1 e rein double : 2 vraf
ire,
Jay trouvéle moyen, moy feul, delereduire,

Ec {ur luy,, quoy qu'anx-yeux il montraft beau fem-
blant,

Petit Jean de Gavean ne montoit qu'en-tremblante
Une cron

Pes en largeur, 3 nulle antre pareille;
Etdesgigots, Die fcait! brefc'eft une meryeilles
Etj'enay refufé cent piftoles, croy moy,

Au retour d’yn cheval ameng pourle Roy,
Jemonte donc deffiys » & majoye eftoif pleine,
De voir filer de loin Jes coupeurs dans [a plaine;
Je poufle, & je me trouve en un fort i I’efcart , "
Ala queue de nos chiens moy feulavec Drecar.

‘ * Digueur renommé.
Une heure I3 dedans noftre Gerf fe fait battze, 3
Jappuye alors ‘mes chiens , & faiv le dm.blcr qf

quatre; Ep

)

ayeau. f
vauy celebre ala cour;

{1, fuur cette matiere,

er, lny qui me confideres
te, & jamais, en effet, |
ny meilleur, ny mieux fait,
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Zafin jamais Chaffeur ne fe vit plus joyeux,
tlerelancefenl, & toutalloitdes mieux s
Lors que d’(n jeune Cesf s’accompagne le nédtre s
Ine part de mes chiens {e feparede V'autre,;
h} jelesyoy , Marquis, comme tu peax penfer,
Chalfer tous avec crainte, & finaut balarcer.
Ufe rebat foudain , dont j’cus 'ameravie ;
¢mpaume la voye, & moy je fonne & crie,
4 finaut, 2 finaut : j'&n revois a plaific,
Str une taupiniere , . & refonne a loifir.
uelques chiens reyenoient 2 moy; quand pous dif<
grace.
€ jeune Cerf, Marqnis, 2 mon Campagoard pafleg
Mon ttourdy fe met 2 fonner comme 1l faut
Et crie 2 pleine voix , tayaut, fayaut tayaut.
Mes chiens me quittent tous, & vont 3 ma pex
i cere,
J’y poufle, & j'en revois dans le chemin encore 3
als a rerre, mon cher , je n’eus pas jetté 'eeil
Que jg connus le.change , & fentis un grand dueils
"ay beau luy faire voir toutes les differences
¢s pinces de mon Cerf & de fesconnoiffances
Il me fouftient tofijours, en Chaffeur ignorant,
Queceft le Cerf de meute, & par ce different
ldonne temps aux chiens d’aller loin: j'en earage,
Et peftant de bon coeur contre le perfonnage,
Je poufle mon cheval, & par haut, & parbas,
Qui plioit des gaulis anfli gros que les bras
€ramene les chiens 2 ma premiere voye,
Qui vont, en me donnant une exceffive joyes
Tequerir n6tre Cerf, comme s’ils I’euffent veu 2
ils le relancent ; mais, cecoup eft-il preuven?
Ate direle vray, cher Marquis, il m’aflomme.
Notre Cerfrelancé vapaffer a notre homme,
Qui croyant faire un trait de chaffeur fort vanté s
*un piftolet d’argon qu'il avoit apporté ,
uy donne juftement au milieu de la tefte,
t de fort loin me crie, ah ! j'ay mis basla befte.
&st.on jamais parlé de piftolets , bon Dicu !
Powr
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Pour courre un Cerf} pour-moy venant-deffiss l¢
lieu, 1

Jaytrouvé a@ion tellement

Quej’ay donne d

Et m’en {uis reve

$ans voulair dire

hors d’ufage,
esdeux-2 mon cheval, de rage,,
0u chez moy tofjourscourant »
unmot a ce fet ignorant,

ErasTg,
Tu ne pouvois mieux faire, & ta prudence eft rare !
Cleft ainfi, des Fafcheux, qu'il faut qu’on fe {epares
Adien,

DoranTr,
Quand tu voudras, nous irons quelque part s
O nous ne craindrons peint de cliafleur Camv
pagnard.,
Erasrg,
Fort bien. Je Croy qu'en fin je perdray patience, .
Cherchonsa mlexcy ey avec que diligence,

Fin.du denxitme. ATe,

BAL
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BLA L T SEAT
Du Second Aéle. *
PREMIERE ENTRE'E.

Es Fotteprs de Boule I arvefient pour mefirer
2 uncoup , dont ils [ont en defpute. 1l fe defait

X avec peine, ¢y leur laile dancer unpas.,
Sompofe de toutes les poftures qui funt ordinaives &

ek e

DEUXIEME ENTREE. |
De Petits Frondeurs les viennent interrompte. : l
qui fout chaffez enfuite. il
: I ;.u
TROISIEME ENTREE. i

Pay des Sawetiers , ¢ des Savetieres , leurs pe- {
tes,& autres, qui font auffi chaflez a lenr tour. i
|

QUATRIEME ENTREE,

Par un Fardinier , qui dance [enl, & [eretirs 3
Pour faive place an troifieme Ate, i

ACTE




EI\ASTE,LAMONTAGNE. Majs

|
Eragr g, |

Et

“pp L oeft vra_\; » d’un cofté mes foins ont | ;22
L reiifly
N Cétadorable objet enfin s'eft adouey? '
£ Mais d'un autre on m’accable, & les-A-

res feveres
“Ont, contre mon amour , redoublé leurs coleres.
Ouy » Damis fon tuteur, meon plus rude ficheux ,

Tout de nouveau s'oppofe aux plus doux de mes !
Veux.

*A fon aymable niece 2 de

Er veut d’un autre
veue,

Orphife toutefois, malgré fon defaven,

ffenduma vené , ‘
Efpoux Ia voir demain pout- I\,I(

Len
Daigne accorder ce (oirune gracea mon feu ; M
Et j’ay fait confentir I'efprit de certe belle 5 Car
A fouffrir qu’én fecret je lavifle chez elle. | Ay
L’amour ayme fur tour Jes fecrettes faveurs , Erj
Dans lobftacle, qu'on force, il trouye des dou- | Enc
ceurs ;
Etle moindre entretien de labeantd qu'on ayme: Cai
Lors qu'il elt deffendu, deyient grace {upreme.
Je vais an rendez-vous : c'en eft I’heure a pen
> pr : 3 3 MOP
Puis , je veux m'y trouver plitoft avant qu’a-
Pl’cs.
La MoNTAGNE. i | den
Suivray-je yos pas:




| CoMEDTIE
’ ERAsTER,
| Non, je craindreis que peut-eftre
| A ; rasanep :
! Quelques yeux fufpects ru me filles connoiftre.
| Mais,,"_ LA MowtaGNE,
:
| ErasTE,
| Je'ne le veux pas.
{ LA MonTAG NE.
Ma; Jedois fuivre vox loix:¢
4520 moins fi de loin.....
ErastTeE.
Et Te tairas-tu, vingt fois?
3¢ veux- tu jamais quitter cetee methode
Cterendre, 2 toute heures un valet incommode

SCENE IL
CARITIDES ERASTE.

L] CARITIDES,

| I\/IOn(icur s letemps repugne a 'honneur de vous
e vqin-, iy ; 2
) Matin eft plus proprea rendre un tel devoir ¢
S8 de yous rencontrer il n’eft pas bien facile
| Zvous dormez todjouss, ou vous eftes en ville ;
.1 Moins, Meffieurs vos gens me afleurent ainfy »
-1 2Y, pourvous trouver , pris ’heure que voicy.
fCot eft - ceun grand heur, dont le deftin m’hop-
norc;
1X momens plus tard , je vous manquois en«

2 ERASTE.

“Iollﬁeur; fouhaitez vous quelque chofe de moy?
CARITIDES,

feny acquitte, Monficur, dece que je vous doxg
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Ae
Et vous viens.... Excufez, Paudace, qui ny’infpires

Erasre, b
Sans tant de facons, qu'avez-yousa me ditt!
CARITIDES,
Commie lerang, Iefprit, Ia generofité,
Que chacun vante enwvous..,

ErRasTr. . 1
Ouy je fuis fort yanté|
Palions, Monfieur.

CARITIDES,
onfienr, ceft upe peine extrémer
quelqu’un fe produire foy méme,
pres des Grans on doit eftre intd

M
Lors qu’il faut
Et todjours,
duit,
Par des gens qui de noys faffent un pey &
bruit 3

Pont [a bouche' écoutée, avecque poids debite »
Ce qui pent faire voir norre petit merite:
Enlin j"aurois vouly que desgens bien infiruits ,
Vous cuflent pa, Monlfieur, direce que je fuis.
ErRAasTE,
je vois affez , Monfieqar , ce que v
re,
Et yHtre feul abord Je peut faire connoifire,
CarRI1TIDES,
Ouy je fais un fcavant charmé devosvertus, 3
Non pas de.ces fcavans, dont Je nom n’eft qu’en ust
1l o’cft rien fi commun, quunnom i Ja Latine.
Ceux qu’on habile en Grecont bien meilleyre mi-
ne;
Et pour en avoir un qui fe termine en es 5
Jeme fais appeller Monfieur Caritides,
ERAsTE.
Monfieur Caritides foit, qu'avez-vous a dire ?
CARICIDES A0
Ceft un placet;Monfieur, que je voudrois vous lires
Xrque dans Ia pofture, o vous met votre employs
Jolevous conjurer de prefenter ag Roy,

ous pouvezeé*
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COMEDIE, 49
He ERASTE.
s 3
1€ 1 Monfieur, ‘vous pouvez le ‘prefenter vous-
mefie,

1 CARITIDES,
‘C,Q\’my quele Roy fait cette grace extréme ; «
S par ce mefme excés de fes rares bontez ,
4t de méchans placets , Monficur , font pre-
,fentez,
Q'ils eftonffent les bons; & lefpoir ot je fon-
E de,
& quon donne le mien, quand le prince eft fans
monde,
E ERASTE.
thien yous le pouvez , & prendre votre temps.
A CARITIDES.
h, Monfieur ! les Huiffiers font de terribles
1l gens.
vshtmtcm les Scavans de faquins 2 nafardes;
tje n'en puis venir qu'a la falle des Gardes.
¢S mauvais traitements qu'il me fauc endurer,
8.0_'-” jamais de la Cour me feroient retirer,
1]¢ n’avois concen 'efperance ceraaine ,
Qu aupres de notre Roy vous {ferez mon Me-
tene., i
Ouy, y6tre credit m'eft un moyenaflenséa,....
; ERASTE,
Fri: .
Etbien donnez moy Jonc, je le prefenteray.
1 CARITIDES:
€ voicy ; maisau moins oyez enla lectures
& ERASTE,:
Non....,,
CARITIDES:
C'eft pour eftre inftsuit , Monfieur , je yous
conjure,

AY

- . T AU ETg




Yascuxux,

Voftre sres~ bumble, tres. obeiffunt tres. fidelle , &

pres-[cavant fujet & fervitesr Caritides, Frangois dena* |

tion, Grec deprofeffion 5 Ayant confidere les grands &
notables abus , gui (¢ commettent ansx: infCriptions desene
Jaignes des Maifons, Beutiques , Cabarets, Feux de
Boule , &r autres lieux de voftre bonne Ville de Parits
on Ce que certains ignorans compofiteurs defdires in
[ariptions, venver(ent, par une barbare, pernitienfe &
deteftable ortographe toute farte de fens ¢» raifon, fans au:
cun egard d'Etimologic , dnalogie
gorie quelcongue 5 au grand fcandale de la Republigué
des Lettres, & de lanation Frangoife , qui [z décrie &
deshonore par lesdits abns , O fautes groffieres’, envaers 164
Efirangers & motammens envers les Alemans, o
rieus lecFeurs G infpeCatenys desdites infripsions,
ErasTe.
Ce placet eft fort Iong, 8 pourroit bien ficher..-
CARITIDES.

Ah! Monfieur, pas un morc ne s’en peut retran-

cher,
ErasrTe,

* Achevez promptement.

CARITIDES comtinug.
Supplic humblement Vofire Majefté de crer pour I
bien de [on Effat , ¢ lagloire de fon Empire , une Chatgt
de Controllenr , Intendant, Correttessy » Revifeur &
Reftaurateur general desdires inferipstons ; ¢ dicelle lhone
norer le fuppliant,tant ex confideration de fonrare & ems”
nent ftavorr, gue des grands & fignalez, fervices qu'sl &
rendus alefat , & i voffre Maje(le’s en fasfant ' Ana-
gramme de Voftre dite Majefbé en Francois , Latin, Grecy
Hebrew Siriaque, Caldéen, Arabe,.....
E rA-

Energie, ny ale |
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ERASTE Pinterrompant,
II'IOE[ bien ; donnez-le vifte, & faites la retraitte 3
¢raveu du Roy, c’eft une affaire faite.
CARITIDES,
Helast Monieur » ceft tout que monftrer mon
sil placet, : ;
!¢ Roy le pent voir, je fuis feur de mon fait:
Car Comme fa juftice en toute chofe eft grandes
ne pourra jamais refufer ma demande.
urefte, pour porter au Ciel votre renom,
1?"mlt:z;moy par écrit yotre nom & {ur-nom,
en venx faire un poéme , en forme d’acroftiche.,
ans le_s deux bouts du Vers , & dans chaque he.
miftiche,
ERASTE.
Ouy, vous 'aurez demain, Monfieur Caritidess
Mafoy de tels fgavants font des afnes bien faits.
Urois dans d’autres temps bien ry de fa fottife.
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S CE N E L

OI‘\MIN;ERASTE.

ORMIN
Blenqu'une grande affaire en ce lien me condui®
fe, y
J'ay voulu quil fortit , ayant que vous parler;
ER&Axs TE
Fort bien,mais dépefchons, car je veux m’en aller;
ORMIN 5
Jemedoute 2 peu prés que I'homme quivous quit=
te, ‘
Vousafort ennuyé, Monfieur, par favifite.
C’eft un vieuximportun , quin’a pas Uefprit fain ,
Et pour qui jray todjours quelqua défaite en maie
Au Mail, 3 Luxembourg , & da uilleries,

T

ins les

Il fatigue le monde » avec fesréye
Etdesgens, comme vous, doivent fuir Pentretien
De tous ces fcavans-la, qui ne {font bons 2 rien.
Pour moy je ne crains pas, que je vous imporrune s
Puilque je viens, M onfieur , faire vorre fortune.

ERASsTE,
Voicy quelque foufleur , de cesg
Et vous viennent totijours promettre tant de bien.
Vousavez fair, ‘Monfieur, certe benite pierre ,
Qui peut, feule, enrichir tous les Roys dela terre.
ORMI N

La plaifante penfée, helas » oltvous voila ! §
Dicu me garde, Monfieur, d’eftre de ces foux 1.
Je'ne me repais point de vifions frivoles,

Ltjevyous porteicy les {olides paroles

D’unayis, que parvous je veux donner au Roy,

tout cacheté je conferye fur moy.
de ces fots projets, de ces chimeres vaines,
Dont

18 qui n’ont riens

Non

{




Dont les Sur intendants ont les oreilles pleines 3
on de ces gueux d’avis » dont les pretentions
¢ parlent que de vingt ou trente millions :
As un, qui touslesans, a {i peuqu’onle mon-
te,
En peur donner au Roy quatre cent , debon conte ;
sV facilité, fans rifque, ny foupgon.
“tans fouler e peuple en aucune facon,
M0 el un avis d’un gain inconcevable ,
tque du premier mot on trouvera faifable.
UY, pouryeu que par vous je puifle eftte poufsé ..o

Soi ERASTE.
Ot noug en parlerons, je'fuis un pen prefsé.

¢ ORMIN.
Sivous me promettiez de gardet le filence,
£ vous decouyrirois cét avis d'importance.
N ERA ST E
O, non, je ne veux point {cavoir votre fecret.
ORMIN,
MOnﬁeur pour le trahir, je vous croy trop difcret,
tveux, avec franchife, endeux mots vous 'aps
e prendre. 1 2
au(ti\rou fi quelqu’un ne peut point nous entens
, dre.
Cétayis merveilleux, dont je fuis 'inventeur,
Et que....,
ER AS TE: >
D’an peu plus loin, & pour canfe, Monfieur.
O'R M 1 N.

Yous voyez le grand gain, fans quil faille le di~

Ie A
Que de ces ports de mer le Roy tousles ans tire.
’t'avis dont encor nul nes'eft avisé s
qu'il faut de la France ; & c'eft uncoup aisc;
1 f«}meux ports de mer mettre toutes les coftes.
¢ {eroit pour monter a-des fommes-tzes - Rau=
Lo g 3

LTI
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ELREAT Gy
Lraviseft bon , & plaira fort au Roy.
Adieu, nous nous verrons.
ORrRMTIN. :
Au moins appuyez moJ
Tour en ayoir ouvert les premieres paroles.
ERASTE
Ouy, ouy.
ORMI N
Sivousvouliez me prefter deux piftoles!
Que vous reprendriez fur le droit de avis,
Monfieur.,....
E'RASTE,
Ouy volontiers. Pluft 3 Dieu, qui ce pEiss
De tous les importuns je pufle me voir quitte!
Voyez quel contretemps prend icy feur vifite !
Jepenfequ’ala fin je pourray bien forrir.
Viendra-t-il point quelqu’un encor me diyertir 2

SHE. E. Nk s TV
\
R LT N ST BN iR AU i
305 0 T ¢ TR
I\IAl'quis » jeviens d’apprendre une eftrange now”
velle.
ERAsTE
Quoy?
FOITLET NE TR,

Qu’un homme, tantoft, r'a fait une qucrcIICI

ERAsTE
A moy?

Fiyi1wnTE
_ Quete fert il dele diflimuler ?
¢ fcay de bonne part qu'on t’a fait appeller ;

21
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Et COoMEDTIE 35
& fommi€ ton amy , quoy qu'il en reiiffifle,
t€viens, contre tous, faire oftre de fervice.
f ERASTE
Tete fis obligé, mais croy que tu me fais....
T ST VR S (e R
D“ e’ l'avoticas pas, maistu {ors fans valets :
cn)‘qu!’e dans laville ,-ou gagne la campagne ;
UN'iras nulle part que je ne t'accompagne,
ER A STE,
Ah | j'enrage.
B TN it B,
A quoy bon de te cacher de moy ¥
ke ERASTE,
i¢ jure, Marquis, qu'on s’eft moqué de toy.
Rt BST LN T RS
vain tu t'en deffens.
ER A STE
L Que le Cicl m'e foudroye,
Sid'aucyn démeflé..,..
FILINTE
Tu penfes qu'on te croye 2
Eh $ ERASTE
(imon Dieu! jetediss & ne déguife point »
ue e
FroviNTe 5
Ne me erois pas dupe, & credule a ce point,
v ER A $ T E:
Cux-ty m'obliger ?
FI1LINTE
¥ Non.
EIREA ST ‘R
Laiffe.moy, je te prics
i FILINTE.
Oint d’affaire, Marquis.
ERASTE.
T pes : Une galanterie,
N certain liew , ce foir, - i
€ 4 Fis
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Froinrzte
Jenete quitte pas?
En quel lieu que ce foit , je veux fuivre tes pas.
ERaAsTER
Parbleu , puifque tu veux que j’aye une querelles
Jeconfens a I’avoir pour contenter ton zele :
Ce fera contre toy qui me fais enrager
Etdont je ne me puis par douceur degager.
Fl'nLtNTE,
Ceft fore mal'd'un amy recevoir le fervice
Mais, puifque je vous rens un {i mauvais office »
Adieu, vuidez fans moy toutce que vous aurez
ER &sTE
Vous ferez mon amy quand vous me quitrerez:
Maisvoyes quels malheurs fuivent madeftinée !
s mauroirfait pafler Uheure quion nva données

3R B DRI T D

DAMIS, L’ESPINE, ERAST B
EA RIVIERE.

DaMIS.

QUO-}’ , malgrémoy, le traiftre efpere I'obtenit?
Ah ! mon jufte courrous le ¢aura prevenir.
. ERAST R
T'entrevoy 12 quelqu’un fur la porte d’ Orphife. 42
Qyoy:, tousjours quelque obftacle anxfeux qu'el
le authorife !
DaAaM®ES
Ouy , jay fcen que ma Niece, en dépit de me?
foins,
Doit voir ce {oir chez elle Erafte fans tefimoins
LaRi1viEeERE
“‘Qu’entens-je a ces gens-la dire de noftre Maiftre
épprochons doucement, fansnous faire connoifts®

b
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COMEDTE

Mais ' DaMmIs.
l ﬁu:;ant qu'ilait lieu d'achever Ijon dc_f'rcm A
; dutde mille coups percer fon traiftre fein.
I‘S:r{;'.‘ faire venir ceux que j2 viens de dire,,
es mettre en embuche aux licux que je des
ire 5
A&Z’hml'au nom d’Erafte , on {oit preft EXAVG‘H;“CL'
onneur, que {es feux ont Vorgueil d’outra«
Anat :
Mpre un rendez-vous, qui dans ce lieu lap-
I pelle ;
thoyer dans fon fang fa flame criminelle
La RivieERE  lattaguant avee fes

2 cam[mgnom"

A;:i?t‘ qua tes furears on puiffe l'immoler,
Ie, tu trouveras en neus a qui parler.
B, o CRAST g mestant Uefpee # la maia,

R qu’il m’ait youlu perdre, un point d’honneux
De mepr €
J;[L-‘ urtr icy 'oncle de ma Mailtre(Te.
153 vous , Monfieur.

DA LS. apres leur fuite.
Db, s a0 Ciel, par quel fecours,
| trépas affeuré vois je (auver mes jours !
qui fuis-je obligé d’un fi rare fervice 2
i ERASTE. e
y fait, yous (ervant, qu'un a&e dejuftice.
B D,}:\xr_s, £
'+ buis je d mon oreilie ajoufter quelque foy !
tce la main d’Erafte. .. .
ERASTE.
Trop x Ouys ouy, Monficur, c’eft moy.
P heureux , qu: ma maig vous ait tiré¢ de
B0 bes e .
OP walheureux d’avoir merité yotre haine.
Damis
Y> celuy, dont j'avois refolu le trépas,
luy, qui pour moy vient d’employ.er fon bras?
Ahy

=i

uo

B,
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Ah! c'en eft trop, mon caenr eft congraint de Quif
rendre ; 5

Et quoy que vétre amour, ce foir, air ph pi*
tendre, Qui

Ce trait fifurprenant de generofité |

Doit étoufer en moy touteanimofité T

Je rougis de ma faute, & blafme mon caprice.

Ma hayne trop long temps vous a fair injuflices |

Et pour Ia condamner par un éclat fameux > Uoy

Je vous joins, des ce foir, a I’objet de vos veens: Qﬁ"

SCENE VI

|
|
|
ORPHISE, DAMIS, ERASTE, fuite I
ORPMISE venant avec sn flamht!
d’asgent 4 la main.
MOnﬁcur, uelle avanture a d'un tropble ¢f
froyable.....
DAMys,
Ma Niece, elle n’a rien que de tres~agreable , »‘
Puis qu'aprés tant de veux que j'ay blimez ¢n yous? |
C'eft elle qui vous donne Erafte pour Efpous,
Son brasa repoufsé le trepas, que j*évite ;! A
Et je veux, envers luy, que vbtre main m'aé |
quitte,
ORPHISE.
Siceft pour luy payer ce que vous luy devez,
J'y confens, devant tout any jours qu'il a fauyezs
ERASTE, %
Mon cceur eft fi furpris d’une telle merveille )
Qu'en ce raviflement, je doute, fi je veille.
DAwmis, <
Celebrons I'heureux fort , dont vous allez joiiir 3
Etque nos violons viennent nous réjoiiir, <
Comme les Violons venlent Joiier 5 on frn[/j‘ﬂ fart a {
[757."16’v

Es¥




COMEDI1E,
: ErRAsTE,
Qiftappe 13 f fort ¢
Leserne
Monfieur , ce font des Mafques

Qi Portent des crin-crins, & des rambours de
L Bafques.
€.

s Mafgues ensrent qui occupent toutela place.

ERasTeR:
Q'?y. toljours des Facheux ? hola Suiffesicy,

QQUD me faffe fortir ces gredins que voicy,




LesTFascuevx,CoMeEDpTE,

/e U i BV (i
Du troifieme Atte.
PREMIER E.;,! ENTRE'E

E ) Es Suiffes avec des halebardes chaffent 1 |
e

les Mafgues Fafcheux, ¢ (e retivent ¢
Suite pour laiffer danfér a leur aife;

DERNIERE ENTREE

Quatre Bergers, & une Bergere ; qui ap fet”
Ziment de tous cenx qui lont weue , ferme Je ar
wertiffement daffez bonne grace.

B ales o NG
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